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Vu la Constitution, notamment ses artickes 19, 45,50, 51 et 136

Vu la Convention relative & Pesclavage sanctionnée par le Déeret du L3 mai 1917 ;

vu Ia Convention pour la prévention et la répression du crime de génocide sanctionnde par le Déeret du

23 aolt 1950

Vu la Convention pour la répression de la traite des aires humains et de Uexploitation de Ta prostitution dautrui
sanctionnée par le Déeret du 2 septembre 1932

-

Vu la Convention de Genéve relative it fa protection des personnes civiles en temps de guerre sanctionnée par e

Décret du 14 juilier 1955
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Vi la Convention de Genéve pour I'amélioration du sort des blessés. des malades et des naufragés des forees armdes
sur mier sanctionnde par le Déeret du 14 juillet 1955

Vu la Convention de Genéve pour I"amélioration du sort des blessés et des malades dans les forces armdes
en campagne sanctionnée par le Décret du 14 juillet 1935 ¢

Vu la Cenvention de Geneéve relative au traitement des prisonniers de guerre sanctionnde par le Déeret du
14 juiliet 1955 ;

Vu ta Convention supplémentaire relative 4 Iabolition de esclavage, de la traite des esclaves et des institutions et
pratiques analogues a I'esclavage sanctionnée par te Décret du 31 juillet 1957 ¢

Vu la Convention (No. 1035) concernant "abolition du travail fored sanctionnée par le Déeret du 26 septembre 1937 ;

a5

Vu la Convention internationale sur Uéhiminaiion de toutes les formes de discrimiuudion raciale sanctionndée
par le Décret du 9 novembre 1972 ;

Vu la Convention américaine relative aux Droits de I'Homme sanctionnée par ta Lot du 18 aolt 1979

Vu la Convention sur I'élimination de toutes les formes de discrimination & 1'égard des femmes sanctionnde
par le Décret du 7 avril 1981

Vu la Convention refative au statut des réfugiés sanctionnée par fe Déeret du 28 mars 1984 .
Vu le Protocole relatif au statut des rélugids sanctionné par le Décret du 28 mars 1984
Vu la Convention internationale contre la prise d’otages sanctionnée par le décret du 1§ octobre 1984 ;

Vu la Convention des Nations Unies contre le trafic iticite de stupéfiants et de substances psychotropes sanctionnée
par le Décret du 4 septembre 1990

Vu [e Pacte international refatif aux droits civils et politiques sanctionné par le Décret du 23 novembre 1990 ;
Vu ia Convention relative aux Droits de 1"Enfant sanctionnée par le Déeret du 23 décembre 1994 :

Vu la Convention interaméricaine pour la prévention, la sanction et I'élimination de la violence contre fa femme
ou Convention de Belém Do Pard ratifide par le Décret du 3 avril 19906 .

Vu la Convention interaméricaine contre la corruption ratifide par le Déeret du 19 décembre 2000 ;

Yvu lu Convention interaméricaine sur le trafic internationa] des Mineurs ratilide par le Décret du 20 novembre
2003 ;

Wu la Convention interaméricaine contre le terrorisme sanctionnée par le Décret du 16 février 2005 ;

Vu la Convention (No. 1383 concernant Fige minintum d’admission & Pemploi sunctionndée par le Déeret du
14 mai 2007 : :

Vu la Convention (NO. 182) concernant Uinterdiction des pires formes de travail des enfanis et Paction immédiate
en vue de leur élimination sanctionnde par e Décret du 14 mai 2007 ;

Vu la Convention des Nations Unies contre ki coreuption ratifice par le Décret du 14 mai 2007 :

Vu la Convention internationale pour fa répression du financement du terrorisme sunctionnée par le Décret du
12 mars 2009 ;

Vu la Convention des Nations Unies contre la"criminalité fransnationale organisée ratifide par le Décret du
12 mars 2009 ;




Spdcial N0 - Mercredi 24 Juin 2020 << LLE MONITEUR >> 3

Vi le Protocale additionnel ikt Convention des Natiomns Unies contie Tu criminalité transnationale organisee
visant it prévenir, réprimer et punir la traite des personnes, en particulier des fernmes et des enfants. tatifié par le Déeret
du 12 murs 2009

Vi le Protocole contre Ta Tabrication et e trafic ilicites d armes 3 few. de leurs pidves. éléments ¢t munitions.
sddivonnel & 1u Convention des Nations Unies contre la criminalitd transnationale arganisée, ratfi¢ par le Diéderet
du 12 mars 2009

Vi le Protocole contre fe trafic ilicite de migrants par terre. mel et air, additionnel 2 la Convention des Nations
Unies contre la eriminalité transnationale organisée. ratifié par le Déeret du 12 mars 2009

Vi la Convention des Nations Unies relative aux droits des personnes handicupées ratifice par le DWeret du
12 mars 2009 ;

Vi le Pacte international relatif aux droits deononijus . iaus et culturels ratifid par le Decretdo 31 junvier 2012

Vu le Protocele facaftatif 2 la Convention relative aux droits de 1" enfant concernant |"implication d"enfunts dans les
conflits armds ratifié par le Décret du 30 avril 2044

U le Protocole facultatif i la Convention relative aux droits de 1" Enfant, concernant la vente d'enfants. la prostitugion
des enfunts et la pornographie mettant en scene des enfants ratifice par le Décret du 30 avril 2014

Vu la Loi du 29 novembre 1994 portant eréation. oreanisation et fonctionnement de fa Police nationale d Haiti :
Vu ta Loi du 7 200t 2001 sur fa répression du tratic ilheite de la drogue |

Vu la Loi du 13 novembre 2007 portant Statut de la Magistraure :

Vi 14 Loi du 26 novembre 2013 sur le blanchiment de capitaux et le financement du LOITOrisme |
Vu g Lot du 12 mars 2014 sur la prévention et la répression de b corruption |

Vi le Décret du 26 septembre 1960 sur I'exercice de la profession de commergant |

Vu le Décret du 9 janvier 1968 sur la propriéeé inteliectuelle

Vu Je Décret du 21 novembre 1975 sur le vol d*électricité

Vu le Décret du 17 novembre 1980 sur les voyages jrréeuliers A destination de I'étranger

Vu le Déeret du 30 novembre 1983 sanctionrant le délit de spoliation ;

Vu e Décret du 30 mars 1984 réorganisant le Ministére de la Justice :

Vu le Décret du 5 mars 1987 sur le transport des munitions. de la poudre ou des matidres fulminantes. des armes
3 feu. de la dynamite et autres matieres explosives:

Vu le Décret du 21 septembre 1987 sur la carte d'identité ;
Vit le Décret du 23 mai 1989 sur le controle des armes A feu et munitions -

Vu te Dderet du 27 juillet 1990 renforgant fes structures mises en place en vue dassurer k séeuritd duns asre
des Adroports érigds sur le temitoire national |

vy le Décret du 22 aofit 1993 sur I'organisation judiciare §

Vi e Décret du L7 mai 20035 portant organisation de FAdministration Centrale de P Etal ¢
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Considérant que le Code pénal en vigueur depuis 1835 ne répond plus aux défis posés par fes nouvelles formes d
délinquance sévissant dans le pays et qu'il y « lieu de les incriminer et de les sanctionner :

Considérant qu’il importe de dépénaliser certains comportements qui n’affectent pas ordre social @

Considérant que, suivant le prescrit de la Constitution en vigueur, les traités, conventions et accords internationaux

des leur ratification, font partie de la 1égislation nationale et abrogent toutes les lois qui leur sont contraires ;

-

Qu’il est urgent, dans ces conditions, d adopter un nouveau Code pénal ;

Considérant que le Pouvoir Législatif est, pour le moment, inopérant et qu'il y a alors lieu pour le Pouvoir Exécuti
de [égiférer par Décret sur les objets d’intérét public ;

Sur 1e rapport du Ministre de [a Justice et de la Séeurité Publique ;

Et apres délibération en Conseil des Ministres ;

Article 1.

Article 2.-

Article 3.-

Article 4.-

Article 5.-

Article 6.

Articie 7.-

DECRETE
LIVRE PREMIER

DISPOSITIONS GENERALES

TITRE PREMIER
DE LA LOI PENALE
Chapitre I
Bes principes généraux
Les infractions pénales sont classées, suivant leur gravité, en crimes, délits et contraventions.
Latoi détermine les crimes et les délits; elle fixe fes peines applicables & leurs auteurs et complices.

Les contraventions et leurs peines sont déterminées par la 1ot ou les arrétés présidentiels pris en Consei
des ministres & la diligence du Ministre concerné,

Nul ne peut &re puni pour un crime ou un délit dont les éiéments ne sont pas définis par la loi, ou pou
une contravention dont les éléments ne sont pas définis par la 1oi ou le réglement.

La loi pénale est d'interprétation stricte,
Les juridictions pénales ont compétence pour interpréter les actes administratifs, réglementaires ot
individuels et pour en apprécier la [égalité, lorsque. de cet examen. dépend la solution du procés péna

qui leur est soumis.

Nul ne peut étre poursuivi ou puni en raison d'une infraction pour laquelle il a déid été acquité o
condamné par un jugement définitif conformément i la loi.

La loi pénale haitienne est applicable & toute personne physique ou morale qui commet une infractior
sur le territoire de la République.

Lalot pénale haitienne n'est pas applicable & une personne mineure dgée de moins de treize (12 ans &
moment de la commission des faits,
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Article §.-

Article 9.-

Article 10.-

Article 11.-

Article 12.-

Article 13.-

Articte 14.-

Chapitre 11
De I'application de Ia Toi pénale dans le temps
Ne sont punissables que fes faits constitutifs dune infraction 4 by date & faquelie ils vnt étd commis.
Seules peuvent étre prononedes les pemes 1ezulement applicables & la méme date,

Toutefois. les dispositions nouvelles s appliquent auy infractions comnuses avant feur enirde en vigueur

et nayant pas donné lieu i une condamnation passée en foree de chiose fugde lorsgu’elles sont moins

sévires que les dispositions anciennes.

Sont applicables immédiaterment i la répression des inlractions commises avunt leur entrde en

vigueur :

I Los lois de compétence et ¢ organ' o judiciaire. tant quiun jugemant o Fandnta pas &1é rendu
en premiere instance |

2 Les lois fixant les modalitds des poursuites et les formes de la procédure

3 Les lois relatives au réeime dexéeution et d application des peines 1 (outefois, lorsque ces inis
auraient pour résultat de rendre plus séveres les peines prononeées par la décision de condamnation.
clles ne sont applicables qu”aux condamnations prononcées pour des Fuits commis postérieurement
it leur entrée en vigueur :

4% Les lois relatives & la prescription de Uaction publique et & la prescription des peines, lorsque les
prescriptions ne sont pas acquises, sauf quand elles auraient pour résultag ¢’ aggraver fa situation de
la personne concerndée,

Les lois relatives 3 1a nature et aux cas d ouverture des voles de recours, ainsi qu'aux délais dans

lesquels elles doivent étre exercées et i la qualité des personnes admises it se pourvoir sont applicables

aux recours formés contre les déeisions prononcdes aprés leur entrée en vigueur.

L application immédiate de la foi nouvelie est sans effet sur la validité des actes accomplis conformément

4 la ot ancienne,

Toutefois, la peine cesse de recevoir exéeation quand efle a €ié prononcde pour un fait qui. en vertu

d'une loi postérieure au jugement, n’a plus e caractére d'une infraction pénale,

Chapitre 111
De 1'application de 1a loi pénale dans I'espace

S agissant de I'application de la loi pénale dans Uespace. le tertitoire de fa République comprend les
espaces terrestre, maritime et adrien qui lui sont lics.

Section 1

Des infractions commises ou réputées commises
sur le territoire de 1a République

La toi pénale hattienne est applicable & toute infraction commise sur fe territvire de la République.

I*infraction est réputée commise sur le territoire de i République des lors guun de ses faits constitutifs
a eu Hew sur ce territoire.

La loi pénale haitienne est applicabie & toute personne s¢ lrouvant sur fe rerritvire national, qui a
commis un crime de génacide ou un crime contre humanité, sans considération du liey ol Pinfraction
a ¢t commise.

L'Etat peut aussi déeider dextrader la personne concernde.
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Article 15.-

Article 16.-

Article 17.-

Article 18.-

Article 19,-

Article 20.-

Article 21.-

Article 22.-

Article 23.-

Arficle 24.-

La toi pénale haitienne est applicable aux infractions commises & bord d'un navire battant pavillon
haitien, ou & U'encontre d'un tel navire, en quelque lieu qu'il se trouve. Elle est seule applicable aux
infractions commises i bord d’un navire de la marine nationale, ou i encontre d'un tel navire, en
quelque lieu qu'il se trouve

La loi pénale hattienne est applicable aux infractions commises i bord des adronets immatriculds en
Huiti, ou & Uencontre de tels aéronets. en quelgue fieu qu’ils se trouvent,

La loi pénale haitienne est applicable & toute personne qui s’est rendue coupable sur le territoire de la
Répuhiique comme complice, d'un crime ou d'un délit commis & étranger st te crime ou le délit est
puni & la fois par Ja loi haitienne et par la loi étrangére et 8'il a é1é constaté par une décision définitive
de la juridiction étrangére.

Si le complice a 6t juzd par défaut ou par contumace, Etal pourta Uextrader,
Section 2

Des infractions commises
hors du territoire de la République

La loi pénale haitienne est applicable & tout crime ou délit commis par une personne de nationalité
haitienne hors du territoire de la Républigue si les faits sont punis par Ia loi du pays ofl ils ont éé
commis.

La loi pénale hattienne est applicable & tout crime ou délit passible d’emprisonnement, commis par une
personne de nationalité haitienne ou par une personne de nationalité étrangére hors du territoire de 1a
République lorsque la victime est de nationalité haitienne au moment de Iinfraction.

5

La loi pénale hattienne est applicable 4 toute personne qui commet un crime ou un délit contre un
ressortissant hattien internationalement protégé qui jouit de son statut en vertu des fonctions qu'il
exerce pour le compte de e République.

Dans les cas prévus aux articles 18 et 19, la poursuite des délits ne peut étre exercde qu'i la requéte du
ministére public. Elle doit étre précédée d'une plainte de [n victime ou de ses ayants droit ou d'une
dénonciation officietle par "autorité du pays ol le fait a été commis.

Sans préjudice de I'application des articles 18, 19, 20, 21. [a toi pénale haitienne est galement applicable
4 tout erime ou & fout délit passible d'un emprisonnement dau moins ¢ing (53 ans, commis hors du
territoire de la République par une personne de nationalité étrangdre dont 'extradition a éié refusée i
I"Ftat requérant par les autorités haitiennes aux motifs, soit que le fait A raison duquel I'extradition
avait été demandée est passible d'une peine ou d'une mesure de siireté contraire 4 'ordre publm
haitien, soit que la personne réclamée aurait été jugée dans tedit Etat par un tribunal n*assurant pas es
garanties fondamentales de procédure et de protection des droits de la défense, soit que 1e fait considéré
revét le caracteére dlinfraction politique.

La poursuite des infractions mentionnées au premier alinéa ne peut étre exercée qu'a la requéte du
minisicre public. Elle doit étre précédée d’une dénonciation officielle, transmise par le ministre de Iz |
justice, de I"autorité du pays ol le fait a & commis et qui avait requis I'exuradition.

Duns fes cas prévus aux articles 18 et 19, aucune poursuite ne peut étre exercée contre une personne
justifiant qu’elle a été jugée définitivement & I'étranger pour les mémes faits et, en cas de condamnation,
que la peine a été subie ou prescrite.

La loi pénale haitienne est applicable 4 tout crime ou délit quliﬁC d'atteinte aux intéréts fondamentaux
de la nation, & ta falsification et & la contrefucon du sceau de I° Etat. de pitces de monnaie, de billets de
bangue ou d'effets pablics et & tout crime ou délit contre les agents ou les locaux diplomatiques ou
consufaires haitiens, commis hors du territoire de Iz Républigue.
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Article 23.-

Article 26.-

Article 27.-

Article 28.~

Article 29.-

Sous réserve des dispositions de Tarticle 23, la loi pénale huitienne est applicable aux crimes ¢t
délits commis 3 bord ou & encentre d'un adronel non immatriculd en Haitt

1 Lorsque 'auteur ou La victime est de nationalité haitienne |

2 Lorsque appareil atterrit en Haiti aprés le crime ou le délit

20

3 Lorsque Iadronel a éié donné en location sans équipage L une personne qui a b sidge principal
de som exploitation ou. i défaut, sa résidence permanente sur le territoire de la République.

Lu loi pénale haitienne est applicable aux infractions commises au-deld de la mer territoriale, des Lo
que les conventions internationales et la loi e prévoient.

TITRE DEUXIEME
DE LA RESPONSABILITE PENALE

Chapitre I
Dispositions générales
Nui n’est responsable pénalement que de son propre fait.

Les personnes morales, & exclusion de I'Etat. sont responsables pénalement, selon les distinctions
gtablies aux articles 30 & 33, des infractions commises, en leur nom. pour feur compte ou i feur profit.
par leurs organes ou représentants.

Elles sont aussi pénalement responsables lorsque Uinfraction est commise par une personne physigue.
agissant comme partie d'un organe de fa personne morale, au sein de laquelle elle vceupe un poste de
direction ou de supervision.

Les personnes morales sont également responsables d'une infraction lorsque, par mangue de supervision
ou de contrdle, Vinfraction a été commise au profit de la personne morale.

Toutelois. les collectivitds territoriales et leurs groupements ne sont responsables pénalement que des
infractions commises dans lexercice d" activités susceptibles de fuire objet de convention de délégation
de service public.

La responsabilité pénale des personnes morales n'exclut pas celle des personnes physiques auteurs ou
complices des mémes faits, sous réserve des dispositions du quatrieme alinéa de Particle 29

Il n'y a ni crime ni détit, "Il 0’y a intention de commetire Uinfraction.

Toutefois. lorsque la loi le prévoit, il ¥ o délit en cas de mise en danger détibérée de la personne
d autrui,

Il y a éaalement délit. lorsque la loi le prévoit, en cas de faute d’imprudence. de négligence vu de
manquement i une obligation de prudence ou de sécuritd prévue par la lot ou le réglement.

Dans le cas prévu par I'alinéa qui précéde, les personnes physiques qui n'ont pus causé directement le
dommage. mais qui ont créé ou contribué & créer I situation qui a permis la réalisation du dommage ou
qui n’ont pas pris les mesures permettant de I'éviter, sont responsables pénalement »"il est éabli qu’elles
ont, soit violé, de fagon manifestement délibérée, une obligation particuli¢re de prudence ou de séeurité
prévue par la loi ou le réglement, soit commis une faute caractérisée et qui exposait autrui 4 un risque

+

d"une particulidre gravité gu’elles ne pouvaient fgnorer.




<< LE MONITEUR »>> Special N7 11 - Mercredi 24 Juin 2020

Article 30).-

Article 31.-

Article 32.-

Article 33.-

Article 34.-

Article 35.-

Article 36.-

Article 37.-

Article 38.-

Article 39,.

Article 40.-

Est auteur de Pinfraction la personne qui commet un {ait incrimind. wente de commetire un crime ou,
dans les cas prévus par fa loi, un déiir.

Lateatative estconstituée dés lors que, manifestée parun commencement d'exéeution, elfe n'a €€ suspendue
oun’a mangué son effet qu'en raison de circonstances indépendantes de Ta volonté de son auteur.

Est complice d™un crime ou d'un défit [a personne qui sciemment, par aide ou assistance. en a facilit
fa préparation ou la consommation.

Est égatement complice la personne qui, par don, promesse, menace. ordre. abus d autorité ou de
pouvoir, aura provogué & une infraction ou donné des instructions pout {a commettre.

Le complice de Uinfraction est passible des mémes peines que auteur de infraction.
Chapitre I

Des causes d’irresponsabilité
ou d’atténuation de Ia responsabilité

N’est pas pénalement responsable [a personne atteinte, au moment des fitits, d"un trouble psychique ou
neuropsychique ayant aboli son discernement ou le contréle de ses aetes.

Est punissable la personne atteinte. au moment des faits, d'un trouble psychique ou neuropsychique
ayant altéré son discernement ou entravé le contrdle de ses actes. Toutefois. les tribunaux tiennent
compte de cette circonstance lorsqu'ils déterminent la peine et en fixent le régime,

N’est pas pénalement responsable [a personne qui a agi sous Uempire d’une force ou d'une contrainge
a4 laquelle elle n'a pu résister.

N'est pus pénalement responsable la personne qui justifie avoir cru, par une erreur sur le droit qu'elle
n'était pas en mesure d'éviter, pouvoir Igitimement accomplir I"acte.

N'est pas pénalement responsable la personne qui accomplit un acte prescrit ou autorisé par des

dispositions légistatives ou réglementaires.

N’est pas pénalement responsable la personne qui accomplit un acte commandé par 1 autorité légitime,
sauf si cet acte est manifestement illégal.

N"est pas pénalement responsable 1a personne qui, devant une atteinte injustifiée envers elle-méme ou
autrui, accomplit, dans le méme temps, un acte commandé par la néeessité de la légitime défense
d’elle-meme ou d’autrui, sauf $’il y a disproportion entre les moyens de défense employés et la gravité
de I"atteinte.

N'est pas pénalement responsable la personne qui, pour interrompre exéeution d un crime ou d un

délit contre un bien, accomplit un acte de défense. autre qu'un homicide volontuire, lorsque cet acte

est strictement néeessaire au but poursuivi dés tors que les moyens employés sont proportionnds A T

gravité de 'infraction.

Est présumée avoir agi en état de légitime défense [a personne qui accomplit acte :

17 pour repousser, de nuit. 'entrée par effraction. escalade, violence ou ruse dans un lieu habité ;

2" pour se détendre contre les auteurs de vols, de viols, de séquestration ou de pillages exéeutds avee
violence,

N'est pas pénalement responsable la personne qui. face & un danger actuel ou imminent qui menace

elle-méme, autrui ou un bien, accomplit un acte nécessaire & la sauvegarde de fa personne ou du bien,

sauf s7il y a disproportion entre les moyens employés et la gravité de 1a menace.
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1.- Des peines criminelles

Artic_!e 41.-

Article 42.-

2.- Des peines correctionnelles

Article 43.-

Article 44.-

Les peines criminelles encourues par les personnes physiques sont les suivintes

_1_0

Ces peines sont 2 la fois aftlictives et infamantes.
La durde de la réclusion criminelle ou fa détention criminelle & temps est de dix (10) ans au meins.

Les peines de réelusion criminelle ou de détention crimineile n'excluent pas une peine d'amende et
une ou plusieurs des autres peines complémentaires prévues I Narticie 31

Les peines correctionnelles encourues par les persunnes physiques sont

lﬂ

"IHJ

8;\

I échelle des peines d emprisonnement est la suivante :

TITRE I
DES PEINES
Chapitre I
De Ia nature des peines
Section |

Des peines applicables aux personnes physiques

La réclusion cnmineiie ou lu déention criminelle a pepeinie
La réclusion criminelle ou ta dérention criminelle de vingt (20) ans A trente (30) ans au plus
[ a réclusion criminelle ou la détention criminelle de quinze {15) ans i vingt (203 ans au plus

La réclusion criminetle ou la détention criminelle de dix (10) i quinze (15) ans au plus,

L emprisonnement |

1."amende ;

Le jour-amende ¢

Le travail dingérét général ;

Les peines privatives ou restrictives de droits prévues i Particle 463
[.e suivi socio-judiciaire

Les peines complémentaires prévues A articke 51¢

La sanction-réparation.

Sept (7) ans au moins i dix {10y ans au plus :

Cing (5) ans au moins & sept (7) uns au plus

Trois (3) ans au moins i cing (57 ans au plus

Un (1) an au moins 2 trods (3) ans au plus

Un (1) mois au moins & un (1} an v plus.
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Article 45.-

Article 46.-

Lorsquun détit est passible d une peine d’emiprisonnement, les tribunaux peuvent prononcer une peine
de jours-amende consistant pour ka personne condamnde A verser au Trésor public une somme dont [¢
montant global résulte de la fixation par le juge d une contribution quotidienne peadant un certan
nombre de jours.

Le montant de chaque jour-amende est déterminé en tenant compte des ressources et des charges de I;
personne condamnde; il ne peut excéder cinguante (50} gourdes.

Le nombre de jours-amende est déterminé en tenant compte des circonstances de Iinfraction: il ne peu
excéder trois cent snixante (360) jours,

Lorsqu’un délit est passible d'une peine d’emprisonnement., Jes tribunaux peuvent prononcer, 3 I

lace de 'emprisonnement, une ou plusieurs des peinss privatives ou restrictives de diuits szivantes
t

L

I° Lasuspension, pour une durde de trois (3} ans au plus, du permis de conduire, cette suspensior
pouvant &tre limitée & la conduite en dehors de activité professionnelle. Cette limitation n’es
toutefois pas possible en cas de délit pour lequel la suspension du permis de conduire, encouruc
a titre de peine complémentaire, ne peut pas étre limitée a la conduite en dehors de Pactivit
professionnelie ;

2% L'interdiction de conduire certains véhicules pendant une durde de trois (3) ans au plus ;

3% Llannulation du permis de conduire avec interdiction de solliciter la délivrance d'un nouveat
permis pendant trois (3) ans au plus ;

4% La confiscation d'un ou de plusieurs véhicules appartenant & la personne condumnée ;

5% Llimmobilisation, pour une durée d’un (1) an au plus, d"un ou de plusieurs véhicules appartenan
i 1 personne condamnée ;

6" Llinterdiction de détenir ou de porter, pour une durde de trois (3) ans au plus, une arme soumise
i autorisation

7% La confiscation d'une ou de plusicurs armes dont la personne condumnde est propridtaire ov
dont elle a la libre disposition ;

8 Le retrait du permis de chasser avec interdiction de solliciter la déiivrance d'un nouveau permis
pendant trois (3) ans au plus ;

97 L'interdiction, pour une durée de trois (3) ans au plus, d*émettre des chdques autres que ceus
qui permeitent le retrait de fonds ou ceux qui sont certifiés et d'utiliser des cartes de paiement

10°  La confiscation de ta chose qui a servi ou &ait destinde 3 commettre Pinfraction ou de [a chost
qui en est le produit. Toutefois, cette confiscation ne peut pas étre prononcée en matidre de déli
de presse ;

H”  Linterdiction, pour une durée de trois (3) ans au plus, d'exercer une activité professionnelle ot
soctale des lors que les facilitds que procure cette activité ont été sciemment utilisées pou’
préparer ou commettre infraction. Cette interdiction n’est toutefois pas applicable 3 I'exercics
d’un mandat électil ou de responsabilités syndicales. Elle n’est pas non plus applicable en matidre
de délit de presse ;

12 Llinterdiction de paraitre, pendant une durde de trois (3) ans au plus, dans certains lieux ot

catégories de lieux déterminés par la juridiction et dans lesquels Iinfraction a été commise :

K L'interdiction. pour une™durée de trois (3) ans au plus, de fréquenter certuines personne:

condamndes spécialement désignées par la juridiction, notamment les auteurs ou complices de
P'infraction ;
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Articke 17.-

Article 48.-

Article 49..

Article 50.-

140 Llinterdiction, pourune durde de trois 131 ans au plus, d'entrer en refation avec cortuines peesonnes
spécialement dédsigndes par le tribunal, potamment {a victime de Uinfraction

153 Linterdiction. pour une durde de trois £3) ans au plis. d exerver une profession commerciale ou
industrielle, de diriger, d"administrer. de gérer ou de contrdler 1un titre queleonque. directement
ou indirectement. pour son propre compie ou pour le comple d autrul, une entreprise commerciale
ou industrielle ou une sacidtd commerciale

£0”  La sanction-réparation.

Les peines privatives ou restrictives de droits dnumérdes a Farticle 46 peuvent galement ¢ire prononcées,
A la place de amende, pour les délits qui sont passibles seulement dune peine d'umende.

Lorsqu'un délit est pussible d'une peine d emprisonnement. le tribunal peut prescrive. & la place de
I"emprisonnement. gus L personne condamnde accomplivg. poeune durde de treate (303 heurs & oes
vingt (120) heures. tn tiavail dlintérét géndral non rémunére au profit soit d'une personne motale de
droit public, svit d’une personne morale de droit privé chargde d une mission de service public.

La peine de travail d’intérét général ne peut &tre prononcde contre ki personne prévenue qui la refuse
ou qui n"est pas présente A Faudience. Le juge, avant le prononcd de sa déeision, informe [a personne
prévenue de son droit de refuser I'accomplissement d'un travail d'intérét géndéral et regoit si eéponse.

Lorsqu'un délit est passible d une peine d’emprisonnement, le tribunal peut pronoacer, a la place ouen
méme temps que la peine d emprisonnement, la peine de sanction-réparation. I en est de meme forsqu’un
délit est passible 1 titre de peine principale d'une seule peine d'amende.

[.a sanction-réparation consiste duns obligation pour la personne condamnde de procéder. dans le
délai et selon les modalitds fixdes par le tribunal, a Pindemaisation du préjudice de ka victime,

Avee Paceord de fa victime et de la personne prévenue. la répuration peut &ire exdeutée en nature. Elfe
peut alors consister dans la remise en état d’un bien endommagé & {"occasion de la commission de
infraction; cette remise en état est réalisée par ta personne condamaée elle-méme ou pur un professionnel
gu'elle choisit et dont elle rémunére intervention.

Lexdcution de la réparation est constatée par le commissaive du Gouvernement. ci-apres désignd
« procurear de la République ».

Lorsqu’il prononce fa peine de sanction-réparation, le tribunal fixe la duréde muaximum de
["emprisornement. qui ne peut excéder trois (3) mais, ou le montant maximal de Famende. qui ne peut
exeéder 100 000 gourdes, dont le juge de Fapplication des peines pourra ordonner la mise it exécution
en tout ou en partie duns les conditions prévues par article 1143 du Code de procédure pénale si la
personne condamnde ne tespecie pas obligation de réparation. St le délit n'est passible que d'une
peine ¢"amende. le tribunal ne fixe que ke montant de "'amende, qui ne peut excéder 100 600 gourdes.
qui pourrd étre mis & exdeution. Tl en avertit fa personne condamnde apres le prononed de la déeision.

[ emprisonnement ne peut étre prononed cumutativement avec une des peines privatives ourestrictives
de droits prévues i Uarticle 46 ni avec la peine de travail dintérer général.

orsqu'il prononce une ou plusieurs des peines prévues aux articles 46 ou 48, le tibunal peut fiser I
durde maximum de emprisonnement ou le montant maximum de "amende dont Te fuge de "application
des peines peut ordonner la mise & exdeution en tout vu partie, s1 la personne condamnée ne respecte
pas les obligations ou interdictions résultant de lu ou des peines prononcées.

Le tribunal en avertit la personne condamnde apres le prononcé de lu déeision. L'emprisonnement ou
I"amende que fixe le tribunal ne peut excéder kes peines encourues & raison du délit pour fequel L
condamnation est prononcde ni celles prévud® duns Tos cas dratteinte & Fautoritd de fa justive pénale.
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Lorsqu™il est fait application des dispositions des alindas 2 et 3 du présent article, les dispositions
€noncées en cas d'atteinte i autorité de la justice pénale ne sont point applicables,

La peine de jours-amende ne peut étre prononcée cumulativement avee Ja peine d'amende.

3.- Des peines complémentaires encourues pour certains crimes ou délits

1.-

e

Article

Article 53.-

Lorsque la loi le prévoit. un crime ou un délit peut étre sanctionné d'une ou de plusieurs peines
compiémentaires qui, frappant fes personnes physiques, emportent interdiction, déchéance. incapacité
ou retrait d"un droit, injonction de soins ou abligation de faire. immobilisation ou confiscation d’un
objet. fermeture d'un établissement ou affichuge de la décision pronencée ou diffusion de celle-¢i soit
par [a presse écrite. soit par tout moyen de communication au public, par voie électronique.

Lorsquun délit est possible d’une ou de plusicurs des puiiics complémentaires mentionndes i 1 urticle
5. le tribunal ne peut prononcer que la peine complémentaire ou I'une ou plusteurs des peines
complémentaires encourues A titre de peine principale.

Le tribenal peut alors fixer la durde maximum de Pemprisonnement ou le montant maximum de
I"amende dont le juge de I"upplication des peines peut ordonner a mise & exdeution en tout ou partie,
en cas de violation par la personne condamnée des obligations ou interdictions résultant des peines
prononcées en application des dispositions du présent article.

Le tribunaf en avertit la personne condamnée aprés le prononcé de la décision.

L’emprisonnement ou I"amende que fixe le tribunal ne peut excéder les peines encourues pour le délit

d’atteinte & ["autorité de la justice pénale. Lorsqu’il est fait application des dispositions du présent
alinda, les peines prévues pour le délit d'atteinte 2 I'autorité de la justice pénale ne sont pas applicables.

+.~ Des peines contraventionnelles

Article 33.-

Article 54.-

Les peines contraventionnelles encourues par les personnes physiques sont :
1 L’amende ;

2% Les peines privatives ou restrictives de droits prévues a laglicle 55 ;
3% La sanction-réparation prévue i article 49,

En cas de non-paiement de ["amende dans le délai fixé par ie juge. la personne condaninée est passible
d’un emprisonnement de huit (8) jours A un (1} mois,

Ces peines ne sont pas exclusives d’une ou de plusieurs des peines compiémentaires prévues aux
articles 58 et 59.

Constituent des contraventions les infractions que la loi punit d'une amende n'excédant pas 50 000
gourdes.

Le montant de lamende est le suivant :

1" Pour les contraventions de la premidre classe. 100 gowrdes 4 1 000 courdes ;
27 Pour les contraventions de la deuxidme classe, 200 gourdes & 2 000 gourdes
Pour les contraventions de la troisidme classe, 300 gourdes 4 3 000 gourdes :
4 pour les contraventions de la quatriéme classe, 400 gourdes & 4 000 sourdes ;
pour les contraventions de la cinquidme clusse, 500 gourdes & 5 000 gourdes.

En cas de récidive, lorsque la foi ou le réglement fe prévoit, le maximum peut étre poreé & 50 060
gourdes, hots toutefois les cas ol la loi prévoit que lu récidive de Ta contravention constitue un délit,
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Artiele 55.-

Article 56.-

L2 4]
n
]

Article

Article 538.-

Pour toutes les contraventions de lacinguicme chisse, ung ou plusieurs des peines privatives ag resiiuyes
de droits suivantes peuvent Glie pronongées :

1* Lasuspension, pour une durde dun tLyan au plus, du permis de conduire, cette sUspension pouyant
Etre limitde it 1a conduite en dehors de Pactivitd professionnelie 1 cette Himitation nest toutefois pas
possible en cas de contravention pour faquelfe Ly suspension du permis de conduire. encourue
titre de peine complémentaire. ne peut pas étre fimitde & fa conduite en dehors de Factivitd
professionnelle ;

2 Limmobilisation. pour une dusée de six (63 mois au plus. d’un ou de plusicurs véhicules appartenant
it la personne condamnde

3 aconfiscation d une ou de plusicurs armes dont ta personne condamnée est propridtaire ou dont
il & la libre disposition «

4 Le retrait du permis de chasser, avee interdiction de solliciter fa délivrance d'un nouvean DerTis
pendant un (1) an au plus ;

5*  L'interdiction. pour une durde d'un (1) an au pius, d'émettre des cheques autres gue ceux qui
permettent fe retrait de fonds ou "achat d’un cheque de direction ou d"utiliser des cartes de
paiement ;

6" La confiscation de la chose qui a servi ou était destinde & commettre Vinfraction ou de la chose gui
en est le produit. Toutefois, cette confiscation ne peut pas ére prononeée en matiere de délit de
presse.

-

La peine d amende ne peut étre prononcée cumulativement avew une des peines privatives ou restrictives
de droits énumérées & Particte 55.

Les peines privatives ou restrictives de droits énumdrées & cet article peuvent étre prononcées
curmulativement.

Pour toutes les contraventions de la cinquigme classe. le tribunaf peut prononcer a fa place ou en
méme temps que [a peine d amende la peine de sanction-réparation selon les modalitds prévues par
farticle 49,

Dans ce cas. Ie tribuna! fixe le moatant maximum de Pamende. qui ne peut excéder 5 000 gourdes.
dont le juge de I'application des peines pourra ordonner la mise i exdcution en tout ou partie dans les
conditions prévues par article 1143 du Code de provédure pénale si la personne condamnée ne respecte
pas 'obligation de réparation.

La loi ou le réelement qui réprime une contravention peut prévoir, lnrsque le coupable est une personne
physique, une ou plusieurs des peines complémentaires suivantes :

1°  La suspension, pour une durée de trois (3) ans au plus, du permis de conduire, cette suspension
pouvant étre limitée it la conduite en dehors de Pactivité professionnelle. sauf si le reglement
exclut expressément cette limitation :

> Linterdiction de détenir ou de poster, pour une durée de trois t3» ans an plus, une arme soumise
4 autorisation
La confiscation d’une ou de plusicurs armes dont la personne condamnde est propridtaire ou dont

il o ta libre disposition ;

4 Le retrait du permis de chasser. avee interdiction de solliciter lu délivrance d'un nouveau permis
pendant trois (3) ans au plus @
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Article 59.-

Article 60.-

5. Du contenu

Article 61.-

Article 62.-

Article 63.-

(]

La confiscution de la chose qui a servi ou était destiné i commettre infraction ou de la chose qui
en est le produit ;

6" LTinterdiction de conduire certains véhicules terrestres 3 moteur., ¥ compris ceux pour la conduite
desquels Je permis de conduire n'est pas exigé, pour une durde de trois (3) ans au plus :

77 L’obligation daccomplir. & ses frais. un stuge de sensibilisation & a séeurité routicre -

8" La confiscation de "animal ayant 6t utilisé pour commettre Uinfraction ou a 'encontre duguel
IMinfraction a éé commise.

La Toi ou le réglement qui réprime une contravention de la cinquigme classe peut en outre prévoir la
peine complémentaire d'interdiction. pour une durée de trois (3) ans au Py, d'émettre des chéques
autres que ceux qui permettent le retrait de fonds ou ['achat d’un chéque de direction ou d'utiliser des
cartes de paiement.

N

La loi ou e réglement qui réprime une contravention de la cinquiéme classe peut également prévoir, i
titre de peine complémentaire, la peine de travail d'intérét général pour une durée de vingt (20) heures
[

a cent vingt (120 heures.

Lorsqu’une contravention est passible d’une ou de plusicurs des peines complémentaires mentionndes
aux articles 58 et 59, le tribunal peut ne prononcer que Fune ou plusieurs des peines complémentaires
eneourues,

et des modalités d*application de certaines peines

L’interdiction d’émettre des chéques emporte pour la personne condamnde injonction d’avoeir A restituer
a Tautorité judiciaire pour étre remises i la banque émetirice les formules en sa possession et en celle
de ses mandatuires.

Lorsque cetie interdiction est encourae 3 titre de peine complémentaire pour un crime ou un déliz, elle
ne peut excéder une durée de trois (31 ans.

L'interdiction d"utiliser des cartes de paiement emporte pour la personne condamnée injonction d uvoir
a restituer & ["autorité judiciaire pour étre remises i la banque émetirice les cartes en sa possession et en
celle de ses mandataires.

Lorsque cette interdiction est encourue 1 titre de peine complémentaire pour un crime ou un délit, elle
ne peut excéder une durde de trois (3) ans.

La peine complémentaire de confiscation est encourue dans les cas prévus par la loi ou le réglement.
Elle est encourue de plein droit dans les cas de crime et pour les délits pussibles d'un emprisonnement
d'une durde supéricure 2 un (i) an, "exception des délits de presse.

La confiscation porte sur tous les biens meubles ou immeubles. quelie qu’en soit [a nature, divis ou
indivis, ayant servi & commettre I'infraction ou qui étaient destinds  la commetire. et dont la personne
condamnée est propriétaire ou, sous réserve des droits du proprictaire de bonne foi. dont i} a fa libre
disposition.

Elle porte également sur tous les biens qui sont Pobjet ou le produit direct ou indirect de 1'infraction.
& ['exception des biens susceptibles de restitution & 1a victime. Si le produit de IMiafraction a éié mélé
i des fonds d’origine licite pour I ucquisition d'un ou plusicurs biens, la confiscation peut ne porter sur
ces biens qu’a concurrence de la valeur estiniée de ce produit,

La confiscation peut en vutre porter sur tout bien meuble ou immeuble défing par la loi ou le réglement

qui réprime |'infraciion,
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Article 6-.-

Article 65.-

Article 66.-

Sl <Tagit dTun erime ou drun déhit passible dun emprisonnement dhae moins cing (3 ans et ayant
precurd un profit direct ou indirect, [ confiscation porte dealement sur fos biens meubles vu
immeubles. quelle quen soit L nature. divis ou indiv s, appartenant 4 la persenne condamnde lorsgue
celle-ci mise en demeure Jde s"expliquer sur les biens dont Ly confiscation est emvisagde, n'a puen
justifier origine.

Lorsque L loi gui réprime le crime ou le dédlig le prévoilt, fa confiscation peul aussi porter sur tout v
partie des biens appartenunt & lu personne condamnde. quelle gu’en seit la nature, meubles ou immeubles,
divis ou indivis.

La canfiscation est obligatoire pour les objets qualifiés dangereux ou nuisibles par lalot ow le réglement,
ou dont la détention est illivite, que ces brems sotent ou non Ta propridtéd de la personne condamnde.

Torsgue 12 chose confisqude n'a p o 82 =aisic ou ne peut étre représentiz b ooefiscation est ordonnde
et valeur. Pour le recouvrement de fa summe correspondante. fes disposiitons gelatives o la contrainte
judiciaire sont applicables.

La chose contisquée est, saul disposition particuliére prévoyant sa destruction ou son attribution, dévolue
i Etat, mats elle demeure grevée. a concurrence de sa valeur. des droits réels icitement constituds au
profit de tiers.

Lorsque ta chose confisquée est un véhicule qui n'a pas €té saisi ou mis en fourricre au cours de la
procédure, 1a personne condamnée doit, sur U'injonction qui lui en est taite par le ministere public.
remettre ce véhicule au service ou & ["organisme chargd de sa destruction ou de son alidnation.

Lorsqu’elle est encourue comme peine complémentaire. ta confiscation d’un animal ou d’une catégorie
d'antmal concerne Manimal qui a été utilisé pour commettre ou tenter de commettre infraction ou i
P'encontre duquel 'infraction a été commise.

Elle concerne également les animaux dont la personne condamade est propridtaire ou dont elle a Ia
libre disposition. st ces animaux €iaient susceptibles d'ére wtilisés pour commettre Uinfraction ou si
I'infraction aurait pu étre commise 4 leur encontre,

Le tribural qui prononce L confiscation de "animal prévoit qu'il ser remis & atorité communale ou
A une ceuvre de protection animale reconnue d utiité publique. qui pourra librement en disposer.

Si Manimal n"a pas éed placd en cours de procédure. la personne condamnde doit. sur injonction qui lui
est fuite par le ministere public, fe remettre & Porganisme visé i IMalinda préeédent.

Lorsque "animal a été piacd en cours de procddure. le tribunal gui ordonne fa confiscation peut mwettre
fes trais de placement i la charge de la personne condamnde.

Lorsqu'il s'agit d'un animal dangereus, le tribunal peut ordonner qu'il soit procédd & son euthanasie,
le cas échdéant aux trais de la personne condamnée,

Lowsqu’elle et encourue comme peine complémentaire. Pinterdiction de détenir un animal peut éere
limitée { certains aninaux ou certuines catégories d animaux.

Lorsqu’ele ext encourde pour un crime ou un délit, cette interdiction est soit définitive, sotl temporaire:
duns ce dernier cus, elle ne peut excdder une durde de trois (3 ans.

Le tribunal qui prononce la peine de travail d'intérét péndral fixe le délad pendunt lequel un tel travail
doit étre accompli dans la imite de dix-huet (18) mois. Le délai prend fin des Uaccomplissement de s
wtalitd du wavai! dintdrét géndral 1§ peut éue suspendu provisoirement pour motif grave dordre
médical. familial, professionnel ou social~Ce ddlai est suspendu pendant le temps oi la personne
condwmnde est incaredede.
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Article 67.-

Article 68.~

Article 6%.-

Article 70.-

Article 71.-

Les modalitds dexdeution de obligation d accomplit un travail d'intérét général et fa suspension do
déhuai prévu & Palinda précédent sont décidées par le juge de Papplication des peines dans le ressort
duquel [a personne condamnde a sa résidence habituelle.

sent article. la personne condiamnde doit satisfaire aux mesares de

Au cours du délad prévu par le pré
contrdde détermindes & Particle |8

Le travail " intérét géndral est soumis aux prescriptions Hgales et réglementaires relatives au travail de
nuit, @ [hygiene. 4 la séeurité ainsi qu'au travail des femmes et des jeunes travailteurs.

Le travail dintérét général peut se cumuler avec ' exercice de activité professionnelle.

L’ Etat répond du dommage ou de la part du dommage qui est causé & autrui par une personne condamnée
et qui résulte directement de Tapplication d'ene décision comportant obliaation 4 accomplir un
travail d'intérét général.

[ Etar, de plein droit. est subrogéd dans les droits de L victime,
L action en responsabilité et I"action récursoire sont portées devant fes tribunaux de ordre judiciaire.

En cas de condamnation & une peine de jours-amende, fe montant global est exigible & "expiration du
délai correspondant au nombre de jours-amende prononcés.

Le défaut total ou partiel du paiement de ce montant entraine ['incarcération de la personne
condamnée pour une durée correspondant au nombre de jouss-amende impayés. 1l est procédé
comme en matiere de contrainte judiciaire. La détention ainsi subie est soumise au régime des
peines d’emprisonnement.

L’interdiction des droits civiques. civils et de famitie porte sur :

1* Le droit de vote ;

2 Léligibilité ;

Le droit dexercer une fonction juridictionneile ou d’étre expert devant une juridiction.

de représenter ou d’assister une partie devunt la justice ;

4° Le droit de témoigner en justice autrement que pour vy faire de simples déclarations .

3 Le droit d"&tre tuteur ou curateur ; cette interdiction n'exclut pas le droit, aprés avis conforme du
président du tribunat de premidre instance. le conseil de famille entendu. d'€tre tuteur ou curateut
de ses propres enfants.

I interdiction des drodts civiques, civils et de famille ne peut excéder une durée de cing (5) ans en cas

de condamnation pour erime et une durée de trois (3) ans en cas de condumnation pour délit.

[.e tribunal peut prononcer I'interdiction de tout ou partie de ces droits.

L interdiction du droit de vote ou d’inédligibilité prononceée en application du présent article emporten

interdiction ou incapacité dexercer une fonction publique.

Lorsqu'elle est encourue i titre de peine complémentaire, 'intesdiction d exercer une fonetion publigque

ou d'exercer une activité professionnelle ou sociale est soit délinitive, soit temporaire.

L’interdiction temporaire ne peut excéder trois {3) ans.

L’ interdiction d’exercer une profession commerciale ou industrielle, de diriger. d’administrer, de

gérer ou de contrdler b un titre quelcongue, directement ou indirectement, pour son propre complte o

pour le compte d'autrui, une entreprise commerciale ou industrielle ou une société commerciale es

soit détinitive. soit temporaire ; dans ce dernier cas, elie ne peut excéder une durée de trois (3) uns.
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Article 72.-

Article 73.-

Article 74.-

Article 75.-

Article 76.-

Cette mterdiction n'est pas applicable & Fesereiee dun mandat Slectif ou de responsabititds syndicales,
Elie nest pas non plus applicable en matiere de ddlit de presse.

[interdiction dlesercer une activitd professionnelle vu sociale peut porter soit sur Factivied
professionnelle ou sociale dans evercive de laguelle ou i Moceasion de faquelie Iinfraction @ de
commise. soit st toule autre activité professionnelle ou sockale détinie par laloi qui réprime Uinfraction.

Lorsgue Uinterdiction d exerver tout ou partie des droits énumdrés i article 70, au Fingerdicoon
Jexercer une forction publique ou une activitd professivanelle ou sociale, accompagne une peine
privative de libereé sans sursis, elle s applique dés le commencement de cetle peine et son exdeution se
poursuit pour la durde fixée par le jugement de condamnation. { compter da jour ol Ta privation de
fiherté o pris fin

Lorsquethe est prévue par L loi, la peine d” interdiction du territoire de Ta République pett &re prononede,
3 titre déhinisit o pour une durde de trois G ans ad plus o "encontre de toute personng <> reete i
étrangere coupable d'un crime vu dun déiit,

[ "interdiction du territoire entraine de plein droit ka reconduite de la personne condamnde vers son
pays d origine, le cas échéant, 4 ["expiration de sa peine d'emprisonnement ou de réclusion.

Lorsque Uinterdiction du Lerritoire accompagne uae peine privative de libertd sans sursis. son application
est suspendue pendant le délai d’exéeution de ta peine. Elle reprend, pour fa durée fixde parle jugement
de condamnation. i compter du jour od la privation de liberté a pris fin.

{interdiction du territoire prononcée en méme lemps Gu'une peine d'emprisonnement ne fait pis
obstacle & ce que cette peine fasse objet. aux fins de préparation d'une demande en relevement. de
mesures de semi-liberté, de placement i I'extérieur, de placement sous surveitlance électronique ou de
permissions de sortir.

En matizre correctionnelle, fe tribunal ne peut prononeer I"interdiction du territoire que par une décision
spécinlement motivée au regurd de la gravité de I'infraction et de L situation personnelle et familiale
de la personne de nationalité érangere lorsqu’est en cause :

1° Une personne de nationalité éangere, ne vivant pas en dtat de polygamie. qui est pére ou nmere
d'un enfant haitien mineur rdsidant ¢n son pays. & condition qu'elle dtablisse avoir contribué
effectivement & I'entretien et & I'éducation de I"enfant depuis fa naissance de ce dernier ou depuis
au moins un (1)an:

2 Une personne de nationalité éLrangere maride depuis au moins deux (23 ans avee un conjuint de
autionalité haitieane, & condition que ce mariage soit antérieur aux faits ayant entrainé s
condamnation, que ln communauté de vie nait pas vessé et que le conjoint ait vonservd Ia nativnalitd
haitienne |

-

Une personne de nationalité érangere tituluire d'une rente & aecident de travail ou de maladie
professionnelle servie parun organisme haitien et dont fe tatx dincapacité permanente est égal o

i

supdrieur & 20%.
La peine d'interdiction du territoire ac peut Stre prononede lorsquiest en ¢ause

i"  Une personne de nationalité étrangere qui réside régulicrement sur le teritoire depuis plus de vingt
(20) ans &

2 Une personne de nationalité étrangere qui réside sur le territoire depuis plus de dix (101 ans et gui.
ne vivaat pas en érat de polygamie, est mariée wvec un ressortissant hattien ayant conserve la
nationalité hattienne. & condition que ce Marige soit antérieur aux faits ayant entraind sa
condamnation et que ly communauté de vie n'ait pas cessd ol suus les mémes vonditions, avee une
personne de natioralité drangeére relevant de Palinda 172
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Article 77.-

Articie 78.-

Article 79.-

Article 80.-

Article 81.-

Article 82.-

L]

37 Une personne de nationalité éirangére qui réside régulicrement en Haiti depuis plus de dix (107 ans
el qui, ne vivant pas en état de polygamie. est pére ou mére d'un enfant haitien mineur résidant en
Huaiti, & condition qu’elie établisse contribuer effectivement & 'entretien et 4 ’éducation de 1 enfunt
depuis sa naissance ou depuis au moins un (Fpan ;

Les dispositions des 2°et 37 ne sont toutefols pas applicables lorsque les faits & Morigine de la condamnation
ont été commis & 'encontre du conjoint ou des enfants de la personne de nationalité érangére,

La peine dlinterdiction de séjour emporte défense de paraitre dans certains lieux déterminés pur le
jugement de condamnation. Elle comporte, en outre, des mesures de surveillance et d assistance. La
liste des lieux interdits ainsi que les mesures de surveillance et d assistance peuvent &tre modifides par
le juge de ["application des peines, dans les conditions fixées par le Code de procédure pénale.

L’ interdiction de sdjow o peut excéder une durdée de cing (3 uns on cas de condamnation pour crimg
et une durée de trois (3) ans en cas de condamnation pour délit.

Lorsque l'interdiction de séjour accompagne une peine privative de liberté sans sursis, elle s*applique
dés le commencement de cette peine et son exéeution se poursuit, pour la durde fixde par la déeision de
condarmnation, & compter du jour ol la privation de liberté a pris fin.

Toute détention intervenue au cours de Uinterdiction de séjour s’impute sur la durde de celle-ci.

Sauf dans les cas prévus par ia loi, Uinterdiction de séjour cesse de plein droit lorsque la personne
condamnée atteint I'dge de soixante-cing {65) ans.

La peine de fermeture d’un établissement emporte interdiction 4"y exercer activitd & occasion de
laguelle I'infraction a é6é commise.

La peine d’excluston des marchés publics emporte I'interdiction de participer directement ou
indirectement, i tout marché conclu par I'Etat et ses établissements publics, les collectivités territoriales,
leurs groupements et Jeurs établissements publics, ainst que par fes entreprises convédées ou contedlées
par I"Etat ou par les collectivités territoriates ou leurs groupements.

La peine d'affichage de la déeision prononcée ou de diffusion d'une telle décision est 4 [a charge de la
personne condamnde. Les frais d'atfichage ou de diftusion recouvrés contre cette demiére ne peuvent
toutefois excéder le maximum de 'amende encourue.

Le tribunal peut ordonner IMaffichage ou la diffusion de I'intégralité ou d'une partie de la déeision, ou
d’un communicué informant le public des motifs et du dispositif de ladite décision. Il détermine, le cas
échéant, fes extraits de 1a décision et les termes du communiqué qui devront éire affichés ou diftusés.

L affichage ou la diffusion de la décision ou du communiqué ne peut comporter I'identité de I victime
qu’avec son accord ou celui de son représentant légal ou de ses ayants droit.

La peine daffichage s'exéeute dans les lisux et pour la durée indiqués par le tribunal ; sauf disposition
contraire de la loi qui réprime 'infraction, I"affichage ne peut excéder deux (2) mois. En cas de
suppression, dissimulation ou lacération des affiches apposées, il est de nouveau procédé i I"affichage
aux frais de la personne reconnue coupable de ces faits.

La diffusion de la décision est faite par une ou plusieurs publications de presse. ou par un ou plusieurs
services de communication au public par voie électronique, désignés par fe tribunal. sans pouvoir
s'opposer 4 la diftusion ordonnde.

Lorsqu'eclle est encourue & titre de peine complémentaire. obligation d’accomplir un stage de
sensibilisation & la sécurité routidre est exdéeutée aux frais de la personne condamnde, dans un délai de
six (6) mois & compter de a date & laguelle la condamnation est délinitive.

L accomplissement du stage donne lieu & la remise & la personne condamnde dune attestation qu'elle
adresse au procureur de la République.
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Article 83.-

Un arrdtd présidentiel pris en comsetl des ministres, a l ditigence du ministre de L justice, détermime

fes modalitds dapplication des despositions du présent paragiaphe. b conditions dans fesquelles sTexdeute

activitd des personnes condamndes it peine de rravail diintdret géndral, wimst que T nature des

travius Proposcs.

L arretd prdsidentiel détermine, en outre, les conditions dans lesquelles

I° Le juge de Papplication des peines établit, apres avis du mrinistere public et comaltation de tout
organisme public compétent en matiere de prévention de la définguance, Tu liste des travaus dmedrct
sénéral susceptibles d&tre accomplis dans son ressort ;

2 Le travail dintérét général peut. pour les personnes condamndes salurides. se cumuler avec

durde Iégale du travail,

6.~ T snivi socie-judiciaire

Article 84.-

Article 85.-

Le wibunal peut, dans les cas prévus par L loi, ordonner un survi socio-judiciaire.

Le suivi socto-judiciaire emporte, pour la personne condamnde. "obligation de se soumettre, sous le
controle du juge de application des peines et pendant une durde déterminde par le tribunal, & des
mesures de surveillunce et d assistance destindes & prévenir la réeidive.

La durée du suivi sociv-judiciaire ne peut excéder dix (10) ans en cas de condamnation pour délit ou
vingt (20) ans en cas de condamnation pour crime.

Toutefois. en maticre correctionnelle, cette durde peut ére portée & vingt (26 ans par déeision
spécialement motivée.

Lorsqu’il s"agit d’un crime passible de trente (30) ans de réclusion criminelle. lu durde du suivi socio-
judiciaire est de trente (30) ans ; lorsqu’il s"agit d'un crime puni de la réclusion criminelle & perpétuité,
la cour d"assises peut décider que fe suivi socio-judiciaire s"applique sans limitation de durée. sous
réserve de la possibilité pour ke juge de Uapplication des peines de mettre fin 2 la mesure i Pexpiration
d un délai de trente (30) ans.

La décision de condamnation fixe ¢galement fa durde maximum de emprisonnement encouru par 1
personne condamnée en cas d’inobservation des abligations qui lui sont imposées. Cet emprisonnement
ne peut excéder trois (3) ans en ¢as de condumnation pour délit et cing (5 ans en cas de condamnation
pour crime. Les conditions dans lesquelles le juge de application des peines peut ordonner, ¢n tout ou
en partie, 'exdeution de Uemprisonnement sont fixdes par le Code de procédure pénate.

Apros le prononeé de la décision, fe tribunal avertit la personne condamnde des obligations qui en

résultent et des conséquences qu'entraine feur inobservation.

Les mesures de surveillance applicables 3 la personne condamnde it un suivi socio-judiciaire sont ceties

prévues i [article 174

La personne condamnde peul aussi €tre soumise par fa déeision de condamnation ou par le juge de

i"application des peines aux obligations prévues A Pacticle L75. Elle peut aussi étre soumise i une ou

plusicurs obligations suivantes :

1 S ubstenir de paraire en tout lica ou toute catégorie de heay spéertlement désignd, et notamment
les lieux accueillant habituellement les personnes mineures:

2 Sabstenir de fréquenter ou d entrer en relation avee Certiaings personies o cerlines catdgories de
personnes, et notamment des personaes mineures. 4 exception. le cas dchdant. de celles désignées
par le tribunat |

@ Ne pas exercer une activied professionnelle ou péndvole impliguant un contact habituel avee des

fad

PETSONNCS MINCUIes.
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Article 86,-

Article 87-

Article 88.-

Article 89.-

Article 90.-

Article 91.-

Les mesures d assistance auxquelles est soumise la personne condamnée i un stivi socio-judiciaire onp
pour vbjet de seconder ses efforts en vue de sa réinsertion soctale,

Sauf décision contraire du tribunal, la personne condamnée & un suivi socio-judiciire est soumise 3
une injonction de soins, $'il est Stabi qu’elle est susceptible de faire Fobjet d*un traitement. aprés une
expertise médicale ordonnée conformément au Code de procédure pénale.

Le tribunal avertit alors la personne condamnde quaucun traitement ne pourra étre entrepris sans son
consentement. mais que, si elle refuse les soins qui lui sont proposés, I'emprisonnement prononcé en
application du sixieme alinéa de I"article 84 peut étre mis & exdeution.

Larsque le tribunal prononce une injonction de soins et qua Ja personne a €té également condaminde &
une peine privative de liberté non assortic du sursis, il informe la personne condamnée qu'elle aura ta
possibilité de commencer un traitement pendant I"exéeution de la peine.

Lorsque le suivi socio-judiciaire deccompagne une peine privative de liberté sans sursis. if $ applique,
pour la durée fixée par la décision de condamnation, i compter du jour ol [a privation de liberté a pris
fin.

Le suivi socio-judiciaire est suspendu par toute détention intervenue au cours de son exécution.

L emprisonnement ordonné en raison de I"inobservation des obligations résultant du suivi socio-judiciaire
se cumule. sans possibilité de confusion, avee les peines privatives de liberté prononcedes pour des
infractions commises pendant I'exéeution de la mesure,

Le suivi socio-judiciaire ne peut &tre ordonné en méme temps qu'une peine d'emprisonnement assorti,
en tout ou en partie, du sursis avee mise & Pépreuve.

En matiére correctionnelle, le suivi socio-judiciaire peut étre ordonné comme peine principale.

Les modalités d exécution du suivi socio-judiciaire sont fixées par le Code de pracédure pénale.

7.- Du placement sous surveillance électronique mobile A titre de mesure de slireté

Article 92.-

Article 93.-

Article 94..

Article 95..

Le suivi socio-judiciaire peut dgalement comprendre, @ titre de mesure de siireté., le placement sous
surveillance électronique mobile, conformément aux dispositions du présent paragraphe.

Le placement sous surveillance ¢lectronique mobile ne peut étre ordonnd qu'd l'encontre d’une personne
majeure condamnée & une peine privative de liberté d une durée égale ou supéricure i sept (7) ans et
dont une expertise médicale a constaté [a dangerosité, lorsque cette mesure apparait indispensabie pour
prévenir la récidive & compter du Jour ol [z privation de liberté prend fin.

Lorsqu’il est ordonné par le tribunat correctionnel, le placement sous surveillance électronique mobile
doit faire I'objet d’une décision spécialement motivée.

Lorsqu'il est ordonné par la cour d assises, il doit érre déeidé dans les conditions de majorité prévue
par le Code de procédure pénale pour le prononcé du maximum de fa peine.

Le placement sous surveillance ¢lectronique mobite emporte pour la personne condamndée I"obligation
de porter, pour une durée deux (2} ans, renouvelable une (1) fois en matidre délictuelle et deux (23 fois
en matiére criminelie, un émeticur permettant & tout moment de déterminer & distance sy localisation
sur ensemble du territoire de [a Répubiique.

Le tribunal avertit la personne condamnde que le placement sous surveillance dlectronique mobile ne
pourra Etre mis en uvre sans son consentement, mais que, @ défaut ou s”il manque i ses obligations,
'emprisonnement prononeé en application du troisiéme alinéa de Particle §4 pourra &re nuis & exéeution.
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Article %6, Les modalitds d'exdeution du placement sous surveillance glectronique mobile sont fisdes par le

Cude de procédure pénale.
Section 2
Des peines applicables aux personnes morales
1.- Des peines eriminelles et correctionnelies
Article 97.- Les peines criminelles ou correctionnelles encourues par les personnes morales sont ©
[*  L’amende .

2 Dans les cas prévus par la loi, les peines Snumérées i larticle 99.

En matiere correctionnelle, ies personaes moriles encourent Cauloaid la peine de sanction-rdparatinn

prévue par Larticle 100.

Article 98.- Le taux maximum de ['amende applicable aux personnes morales est égal au quintuple de celui prévu

pour fes personnes phystques par fa 1oi qui réprime ['inflraction.

Lorsqu'il s agit d"un crime pour lequel aucune peine d'amende n’est prévue d I'encontre des personnes
physiques, I’amende encourue par les personnes morales est de 100 000 gourdes & 500 000 gourdes.

Article 99.- Lorsque la loi le prévoita l'encontre d'une personne morale. un crime ou un délit peut &tre sanctionné

d’une ou de plusieurs des peines suivanies :

1° La dissolution, lorsque fa personne morale a €t créée ou détournée de son objet pour commettre
les faits incriminds, forsqu’il s”agitd un crime ou d'un délit passible en ce qui concerne les personnes

physiques d'une peine d’emprisonnement supérieure ou égale i sept (7) ans

2 {interdiction, i titre définitif ou pour une durée de trois (3) ans au plus. d exercer directement ou

indirectement une ou plusieurs activités professionnelles ou sociales .

3 Le placement. pour une durée de trois (3) ans au plus, sous surveillance judiciaire :

4° La fermeture définitive ou pour une durée de trois (3) ans au plus des établissements ou de 'unou
de plusieurs des éablissements de Ientreprise ayant servi i commettre les faits incriminés ;

w

I exclusion des marchés publics A titre définitif ou pour une durée de trois {33 ans au plus

& Linterdiction, i titre définitif ou pour une durée de trois (3) ans au plus, de faire appel public &

I"épargne 3

7° [ interdiction. pour une durée de trois (3) ans au plus, d’émettre des cheques autres (ue CeUx
qui permeitent le retrait de fonds ou Uachat d'un chéque de direction ou d'utiliser des cartes de

paiement |

8 La confiscation de la chose qui a servi ou drait destinde & commettre 'infraction ou de la chose qui

en est ke produil :

5 L’affichage de lu décision prononcée ou la diftusion de celle-ci soit par la presse éerite. sott par

tout moyen de communication au public par voie électronique :

10°  La confiscation de Panimal ayant éié utilisé pour commettre IMiafraction o 4 b’
"infraction a éié commise. -

enconire duquel
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Article 100.-

Les peines définies aux 1°et 3° ci-dessus ne sont pas applicables aux personnes morales de droit public
dont la responsabilité pénale est susceptible d'étre engagée. Elles ne sont pas non plus applicables aux
partis ou groupements politiques ni aux syndicats professionnels,

En maticre délictuelle, le tribunal peut prononcer i la place ou en méme temps que |"amende encourue
par la personne morale la peine de sanction-réparation selon les modalités prévues par article 49,

Dans ce cas. le tribunal fixe le montant maximum de I"amende. qui ne peut excéder 150 000
gourdes de I'amende encourve par fa personne morale pour e délit considéré, dont le juge de
I"application des peines pourra ordonner la mise 4 exdeution en tout ou en partie dans les conditions
prévues par le Code de procédure pénale si la personne condamnée ne respecte pas Uobligation de
réparation.

2.- Des peines contraventionnelles

Article 101.-

Article 102.-

Article 103.-

Article 104.-

Article 105.-

Article 106.-

Les peines contraventionnelles encourues par les personnes morales soat
7 Lamende ;
2% Les peines privatives ou restrictives de droits prévues & Larticle 102,

Ces peines ne sont pas exclusives d une ou de plusieurs des peines complémentaires prévues
Particle 103,

Le taux maximum de I'amende applicable aux personnes moriles est gal au quintuple de celui prévu
pour les personnes physiques par fe réglement qui réprime {"infraction.

Pour toutes les contraventions de fa cinquiéme classe, la peine d’amende peut étre remplacée par une
ou plusieurs des peines privatives ou restrictives de droits suivantes :

1* L’interdiction, pour une durée d’un (1) an au plus, d"émettre des chéques autres que ceux qui
permettent le retrait de fonds ou I'achat d'un chéque de direction ou d utifiser des cartes de
paiement;

2% Laconfiscation de la chose qui a servi ou était destinde i commettre infraction ou de [a chose qui
en est le produit.

La lot ou le réglement qui réprime une contravention peut prévoir, lorsque le coupable est une personne

=

morale, la peine complémentaire mentionnde au cinguiéme alinda de Particle 58.

Pour les contraventions de fa cinquieme classe, la loi ou le réglement peut, en outre, prévoir la peine
complémentaire mentionndée au premier ulinda de Particle 59.

Lorsqu'une contravention est passible d'une ou de plusicurs des peines complémentaires prévues a
["aticle 104, fes tribunaux peuvent ne prononcer que I'une ou plusieurs des peines complémentaires.

Pour fes contraventions de la cinquiéme classe, le tribunal peut prononcer & la place ou en méme temps
que I'amende encourue par la personne morale, la peine de sanction-réparation selon les modalités
prévues par larticle 49.

Dans ce cas, fe tribunal fixe le moatant maximum de amende, qui ne peut excéder 5 000 gourdes,
dont le juge de I"application des peines pourra ordonner la mise 3 exécution en tout ou partie si
personne condamnée ne respecte pas Fobligation de réparation.
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3.- Du contenu et des modalités d'application de certaines peines

Article 167.-

Artiele 108.-

Article 1Uv.-

Article 110.-

1.- Dispositions

Article 111.-

La déciston pronongant i dissofution de la personne morale compuorte le renvor de celle-ce devant le
tribunal compétent pour procéder 2 fa higquidation.

La décision de placement de lu personae morale sous surveillance judictuire comporte la désignation
d'un mandataire de justive dont le tribunal précise la mission. Cette mission ne peut porter que sur
[ aetivitd dans Uexercice ou & 'occasion de exercice de laquelle Uinfraction a été commise. Tous Tes
Si% (6) Mois. au moins, e mandataive de justice rend compte au juge de Uapplication des peines de
Paccomplissement de s mission,

Au v de ce compte-rendu. le juge de Uapplication des peines peut saisir le tribunal qui a prononcé le
placement sous surveillance judiciaive. Le tribunal ainsi saisi peut soit prononcer une nouvelle peine.
soit refever la personne morale de la mesure de placement.

Linterdiction de faire appel public i Pepargne emporte prohibition. e Lo placement de titres quels
qu'ifs soient. d'avoir recours tant 4 des établissements de crédit, des dablissements financiers au
prestataires de services d'investissement qu'il des procédés queleonques de publicité,

La peine d’interdiction dexercer une ou plusicurs activités protessionnelles ou sociales emporte les
conséquences prévues i article 72,

La peine de fermeture d'un ou de plusieurs établissements emporte les conséquences prévues
"article 79.

La peine d"exclusion des marchés pubfics emporte les conséquences prévues a larticle 80.
La peine d'interdiction d*émettre des chéques emporte les conséquences prévues a larticle 61.
La peine de confiscation de la chose est prononcée dans les conditions prévues i larticle 63

La peine d affichage de lu déeision ou de diffusion de celle-ci est prononcée dans les conditions
prévues i I’ dltld 8L

Section 3
Des peines applicables aux personnes mineures
générales
Les dispositions de la présente section sont applicables aux personnes mineures igdes de treize t13) ans
i mains de dix-huit (18) ans.
Les personnes mineures Agées de moins de treize (13) ans ne sont pas pénalement responsables. Elies ne
peuvent faire objet que de mesures de protection, d assistunve. de surveillunce et d'éducation,

2.-  Des peines et des mesures applicables aux personnes mineures

2.1.- e 1a peine d emprisonnement

Article 112.-

La peine d"emprisonnement ou de réclusion peut étre prononcée & Fencontre d'une personne mineure
Agde d*au moins quinze (15) ans au moment de le commission de Uinfraction. pousvi que, de Pavis du
tribunal, d"sutres types de mesures ne peuvent contribuer efficacement & la réhabilitution de La personne
mineure.

La peine demprisonnement ne doit ére prononcée & I'encontre de la personne mineure que si les
mesures applicables prévues i la présente section s"averent inapproprices.

¢ tribunal peut suspendre 'exdeution d’une peine d'emprisonnement et ¥ substituer toule mesure
szpmpm
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Article 113.-

Ladurée de lu peine &' emprisonnement ou de réclusion ne doit pas exedder fa moitié de la peine prévae
pour ["infraction.

Toutelois, lorsque la peine d"emprisonnement prévue pour infraction est la réclusion criminelle &
perpétuité, e wribunal ne peut prononcer une peine excédant quinze (13) ans.

2.2.- Des mesures de profection

Article 114.-

Les mesures de protection appropriées visant la réhabilitution et la réintégration de fu personne mineure
sont retenues en fonction de son dossier de personnalité indiquant

1° Son fige ;
2 Les particularités de son environnement et de ses conditions de vie :

Son niveau d éducation ;

(#%]

47 Ses antécddents judiciaires ;
5" La nature, Ia gravité de Minfraction ;

6" Le mobile de Uinfraction.

Article 115.~ Les mesures principales de protection suivantes peuvent étre ordonndes :

i® Iadmonestation judiciaire ;
2° La supervision intensive ;

3" La mesure de placement dans un éablissement, seule ou assortie d'une supervision intensive.

2.3.- De Padmonestation judiciaire

Article 116.-

I.’admonestation judictaire est la mesure par laquelle le tribunal informe la personne mineure qui a
commis une infraction, que, si elle en commet une autre, elle encourt une mesure ou une peine plus
sévere.

2.4.- De Ia supervision intensive

Article 117.-

L.a supervision intensive est une mesure en vertu de laquelle fa personne mineure est placée sous la
surveillance intensive soit de ses parents, de ses parents adoptifs, de son tuteur ou de sa tutrice ou de
"institution compétente.

La décision de supervision intensive indique, de fagon précise. les obligations des parties pour accomplir
fewr mission.

Le tribunal prononce une telle mesure pour permettre & la personne mineure de bénéficier d'une
activité d'éducation, de réhabilitation ou de traitement. sans Uisoler de son foyer ou de son
environnement, pourvi que les parents, les parents adoptifs, e tuteur ou la tutrice solent capables
d’exercer cette supervision.

Le tribunal peut également ordonner que I'institution compétente assure le suivi de lordonnance de
supervision ou donne son assistance aux parents, parents adoptifs ou tuteurs ainsi qu’aux responsables

du foyer d accueil, ou prenne li charge de la supervision intensive.

Au cas ol les parents, les parents adoptifs, fe tuteur ou la tutrice ne sont pas ¢n mesure d exercer fa
supervision intensive, celle-ci peut ére contide, dans I'intérét de la personne mineure, & un foyer
d zecueil. -

I peut 4 tout moment mettre fin aus obligations qui résultent de la supervision intensive ou les modilier.
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Article 118.-

[a durée de lu supervisian tatensive ne peut exedder trols {3y anndes,

En cas de nonsrespect de fa mesure de supervision intensive, le tribunal peut y substituer une auire
mesure en avisant la personne mincure des conséquences du non-respect des obligations gui en
découlent.

Le tribunal peut dgalement metire fin & 1o mesure de supervision intensive ou y substituer une autre
mesure en cas de faits nouveaux ou de faits qui n™éaient pas connus au moment ot il a rendu sa
décision et que la connaissunce de tefs Faits aurait pu influencer sa déeision,

2.5.- Du placement en institution

Article 119.-

Article 120.-

Article 121.-

Le placement en institution est une mesure en vertu de laguelle la personne mineure est confice 4 un
centra mu d toute aulre institution de placement ggréée pour personnes nuAcires, :

Le placement en institution a pour but de permettre 2 la personne mineure de bénéficier d une
activité d éducation. de réhabilitation ou de traitement. ou de la poursuivre sans I'isoler de son
environnement.

La durée d'une telle mesure ne peut excéder trois (3) ans.

Ii peut étre mis fin & la mesure de placement en institution ou y étre substitud une autre mesure en cas
de faits nouveaux ou de Taits qui n’étaient pas connus lors de "adoplion de la mesure.

Une mesure de supervision intensive peut étre prescrite & la fin de lexdeution d'une mesure de placement
en institution.

Qutre la mesure principale de protection, e tribunal peut ordenner, & ttre accessoire, que la persoane
mineure

1 Fréquente régulierement I'écale
2% Accepte un emploi ou une formation professionnelle adaptée I ses capacités ;

3* Stabstienne de contacter ou de fréquenter certaines personnes considérées comme susceptibles
d"avoir sur elle une influence négative :

4" Sabstienne de se rendre dans certains Heux ou éiablissements identitiés ;
5" STabstienne de consommer des drogues ou de alvool ;

6" Suive ua traitement contre aleoolisme, abus de drogues ou Iaccoutumance a foules auires
substances nocives ;

7% Suive un trailement psychologique ou psychiatrigue.
Chapitre 1T
Du régime des peines

Lorsque fa loi ou le réglement réprime une infraction, le régime des peines qui peuvent élre proponedes
obéit, sauf dispositions [égales contraires, aux regles du présent chapitre.
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Section I

Dispositions générales

1.- Des peines applicables en cas de concours d’infractions

Article 122.-

Article 123.-

Article 124.-

Article 125.-

Article 126.-

Article 127.-

Iy a concours dinfractions lorsqu’une infraction est commise par une personae avant que celle-ci
ail Sté définitivement condamnde pour une autre infraction.

Lorsque. it "oceasion d'une méme procédure. la personne poursuivie est reconntie coupable de plusieurs
infractions en concours, chacune des peines encourues peut étre prononceée. Toutefois, lorsque plusieurs
peines de méme nature sont encourues, if ne peut étre prononeé quune seule peine de cette nature dans
la limite du maximum légal e plus élevé.

Chaque peine proaonede est réputée commune aux infractions en concours dans la limite da maximum
légal appticable i chacune d'entre elles.

Lorsque, i Poccasion de procédures séparées. la personne poursuivie a éé reconnue coupable de plusieurs
infractions en concours, les peines prononcées §”exéeutent cunmulativement dans la limite du maximum
1égal le plus élevé. Toutefois, [a confusion totale ou partielle des peines de méme nature peut dtre
ordonnée soit par le dernier tribunal appelé 4 statuer, soit dans les conditions prévues par ie Code de
procédure pénale.

Pour I"application des articles 123 et 124, les peines privatives de liberté sont de méme nature et toute
peine privative de liberté est confondue avec une peine perpétuelle.

Il est tenu compte. s7il y & lieu, de I'état de récicive.

Lorsque Lt réclusion criminelie & perpétuité, encourue pour I'une ou plusieurs des infractions en concours,
n'a pas été prononcée. le maximurmn [égal est fixé & trente (30 ans de réclusion criminetie.

Le maximum [égal du montant et de la durée de ka peine de jours amende et celui de fa peine de travail
d intérét général sont fixés respectivement par les articles 45 et 48.

fe hénéfice du sursis attaché en tout ou en partie & I'une des peines prononcées pour des infractions en
concours ne met pas obstacle & Uexéeution des peines de méme nature non assorties du sursis.

Lorsqu'une peine a fait Pobjet d une griice ou d'un reltvement, il est tenu compte, pour Iapplication
de ta confusion, de la peine résuitant de la mesure ou de la déeision.

I reldvement intervenu aprés la confusion s’applique & la peine résultant de Ia confusion.
La durée de la réduction de peine s’ impute sur celle de la peine & subir, le cas échéant, aprés contusion.

Par dérogation aux dispositions qui précédent, les peines d amende pour contraventions se cumuient
entre elles et avec celles encourues ou prononedes pour des crimes ou délits en concours.

2.- Des peines applicables en cas de réeidive

2.1.- B¥es personnes physiques

Arficle 128.-

Lorsqu’une personne physique, déja condamnée définitivement pour un crime ou pour un délit passible
dun emprisonnement de dix (10) ans, commet un crime, le maximum de la peine de {a réclusion
criminelle ou de la détention criminelle est la perpétuité si le maximum fix¢ pour ce erime est de vingt
(20} ans ou trente (30) ans. Le maximum de la peine est porté & trente (30) ans de réclusion criminelle
ou de détention criminelle si tecrime est passible de guinze {133 ans.
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Arficle 129.-

Article 130L-

Article 131.-

Lorsquiune personne physique. déjiacondamade définitivement pour un erime ou pour un diéhit passible
dan empgisonnement de dix (101 ans, commet, dans Te délarde dis 0100 ans 2 compier de expiration
ou de la prescription de la précédente peine. un délit pussible de Lo méme peine. fe maximum des peines
d emprisonnement ¢l d amende encouries et doubld.

Lorsquiune persenne physigue. déja condamnde définttivement pour un erime ou pour un délit passible
d'un emprisennement de dix (101 ans. commet. dans le délai de cing (3 ans & compier de esprration
ou de Ta prescription de lu précddente peine, un délit passible d'une peine d’emprisoanement d une
durde supérieure & un 1y an et inférieure i dix (10 ans. le maximum des peines d emprisonnement et
d amende envourues est doublé.

Lorsqu’une personne physique, déja condamnde définitivement pour un délit, commet, dans le délai de
cing (33 ans & compter de Uexpiration ou de la prescription de fu précédente peine. soit le méme délin,
soit un délit qui fui esr asimilé au regard des regles de T vécidive. Te maximum des peines
d’emprisonnement et d amende encourues est doublé.

Lorsqu’une personne physique. déja cordamnde définitivement pour une contravention de la cinguieme
classe. commel, dans le délai d un (1) an & compter de Uexpiration ou de la prescription de la
précédente peine. la méme contravention, le maximum de Ia peine d’amende encourue est portée a
t0 000 gourdes.

Dans les cas ofn [a loi prévoit que [a réeidive d une contravention de iy cinquieéme classe constitue un
délit. fa récidive est constitude si fes faits sont commis dans fe délai de trois (3) ans & compter de
I"expiration ou de la prescription de la précédente peine.

2.2.- Des personnes morales

Article 132.-

Article 133.-

Article 134.-

Lorsqu'une personne morale, déji condamnde définitivement pour un crime ou un délit passible d’une
amende de 100 000 pourdes en ce qui concerne les personnes physiques. engage si responsabilitd
pénale par un crime. le taux maximum de Mamende applicable est ¢gal & dix (1t fois celui qui est
prévu par la foi qui réprime ce crime. Dans ce cas, o personne morile eacouwrt. en outre, les peines
mentionndes i article 100, sous réserve des dispositions du dernier alinda de cet article.

Lorsqu une personne morale, déii condamnée définitivement pour un erime ou pour un délit passible
d’une amende de 100 000 gourdes en ce qui concerne les personnes physiques, enguge sa responsabilité
pénale, dans e délai de dix (10) ans A compter de Pexpiration ou de fa prescription de la précédente
peine, par un délit passible de la méme peine, le taux maximum de 'amende applicable est égal a dis
{10y fois celui qui est prévu par L loi qui prime ce délit.

Lorsqu'une personne morale. déji condamnde définitivement pour un crime ou pour un délit passible
par la foi d'une amende de 100 000 gourdes en ve qui concerne les personnes physiques. engage sa
responsabilitd pénale, dans le délai de cing (5) ans & compter de expiration ow de fa preseription de fa
précédente peine, par un délit passible d une amende d au moins 15000 gourdes en ce qui concermne les
personnes physiques, le taex maximum de "amende applicable est éeal i dix ¢10) fois celui qui est
prévu par la foi qui réprime ce délit.

Dans les cas prévus par les alindas prévédents, la persoane morale encourt. enoutre. les peines mentionndes
A [Marticle 99, sous réserve des dispositions du dernier afinda de cet article.

Lorsqu'une personne morate, déja condumnde définitivement pour un déht, enguge sa responsabilité
pénale. dans le délai de cing (5) ans & compter de U'expiration ou de la preseription de la précédente
peine, soit par le méme déhit, soit par un délit qui fui est assimild au regard des regles de laréeidive. le
taux maximum de 'amende applicable est égal & dix (f0y fois celui qui est prévu par o toi ou le
réelement qui réprime ce délit en ce qui concemne tes personnes physiques.
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Article 135.-

Lorsqu’une personne morale, déja condamnée définitivement pour une contravention de la cinquiénie
classe, engage sa responsabilité pénale. dans le défai d'un (1) an & compter de expiration ou de la
prescription de la précédente peine, par la méme contravention, ie taux maximum de I"amende applicable
est ¢gal f dix {10) fois celui qui est prévu par ki ol ou le réglement qui réprime celle contravention en
ve qui concerne fes personnes physiques.

2.3.- De quelques dispositions particuliéres

Article 136.-

Article 137.-

Article 138.-

Article 139.-

Article 140.-

Article 141.-

Le vol, 'extorsion, le chantage, Uescroquerie et 'abus de confiance sont considérés, au regard
de [a vécidive, comme une méme infraction.

Les délits d’agression sexuelle et d atteinte sexuelle sont considérés, au regard de fa récidive. comme
une méme infraction.

Les délits d homicide involontaire ou d'atteinte involontaire 4 Pintdgrité de la personne commis &
I'occasion de la conduite d’un véhicule terrestre & moteur sont considérés, au regard de la réeidive,
comme une méme infraction.

Les infractions de traite des étres humains et de proxénétisme prévues par les articles 38§83, 384, 385,
390, 391 et 392 ont considéides, au regard de la récidive, comme une méme infraction.

Les dédlits de violence volontaire aux personnes ainsi que tout délit commis avee lacirconstance aggravante
de violence sont considérés. au regard de la récidive, comme une méme infraction.

L état de récidive [égale peut étre relevé d'office par les tribunaux méme lorsqu’il n’est pas mentionné
dans I"acte de poursuite, dés lors qu’au cours de ["audience la personne poursuivie en a €ié informée
et qu'elle a été mise en mesure d’étre assistée d un avocat et de faire valoir ses observations.

3.- Des peines applicables en cas de réitération d'infractions

Article 142.-

H y a réitération d’infractions pénales lorsqu’une personne a déji été condamnée définitivement pour
un crime ou un délit et commet une nouvetle infraction qui ne répond pas aux conditions de la récidive
légale.

Les peines prononcées pour I'infraction commise en réitération se cumulent sans limitation de quantum
et sans possibilité de confusion avec les peines définitivement prononeées lors de la condamnation

précédente.

4.- Du prononcé des peines

Article 143.-

Article 144.-

Article 145.-

Aucune peine ne peut étre appliquée st les tribunaux ne I"ont expressément prononcée.

Torsqu'une infraction est passible de ta réclusion criminelle ou de la détention criminelle a perpéruité,
le tribunal peut prononcer, par décision motivée, une peine de réclusion ¢riminelle ou de détention
criminelle 3 temps.

Lorsqu'une infraction est passible de la réelusion eriminefie ou de la détention crimineile & temps, le
tribunal peut prononcer, par décision motivée, une peine de réclusion criminelle ou de détention criminelle
pour une durée inféricure d celle qui est eacourue.

Lorsqu'une infraction est passible d’une peine d’emprisonnement, le tribunal peut prononcer, par
décision motivée, une peine d emprisornement pour une durde inférieure i celle qui est encourue.
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ypliele 146.-

prtiele 147.-

Article 148~

Article 149.-

En matiere correcitonnelle, (e mbunad ne pout prononcer une paine 7 Cmprisonneiie il sans sursis

quapres wvoir spéeialement motivd le chors de cette paine.

Lorguune inlraction ost passible d'une peine dramende. le tribural peut pronencer. par décision
motiviée, une amende d un montant inférieur i celle qui est encoaru.

Lorsgue fes crreonstances de Uintraction eu la persornalitd de Fauteur le justifient. Te tribunal asertit.
lors du proneacé de Ta peine. T personne condamnde dos conséquences qu’entrainerait ine condamnation
pour une nouvelle infraction comimise en élat de révidive.

Linterdiction de tout ou partie des droits civiques, civils et de famille mentionnds & Uarticle 70. ne
peut, nonohstant oute disposition contraire, résulter de plein droit d'une condarmnation pénale.

Touws parsonne frappée dune interdiction. déchéance ou incapacitd gueleondue qu résulte de plein
divit, wi epplication de dispositions paricut: 2o d une condumnation pdmale, pree oo b ugement do
condamnation ou par jugement ullérieur, &tre reley de en tout au partie, y compris en ee qui coneerne Lt
durde de cette interdiction. déchéance ou incapacité, dans les conditions fixdes par le Code de procédure

pénale.

Le procureur de la République, le Juge dinstruction ou le tribunal saisi paut obtenir des partics. de
woute administration. de tout éablissement financier. ou de toute personne ddétenant des Tonds de Ta
personne prévenue. la communication des renseignements utifes de nature financicre ou fiscale. sans
que puisse étre opposde obligation au seeret.

5.- De la période de siireté

Article 150).-

Artiele 151.-

Eneas de condamnation & une peine privative de libertd d une durde ¢gale ou supdricure G din g 101 ans.
non assortie de sursis, prononcée pour les infractions spécialement prévues par la loi. la personne
condamnde ne peut bénéticier. pendant une période de stireté. des dispositions concernanl li suspension
ou le fractionnement de lu peine. le placement & Uexeérieur. les permissions de sortir, la semi-liberid et
la fibération conditionnelle.

La durée de la périnde de sireté est de la moitié de la peine ou. s'il s’agit d'une condamaation a la
réelusion criminelle & perpétuité, de dix-huit (183 ans. La Cour d'assises peut toutefols. par décision
spéeiale. soit porter ces durdes jusquaux deux tiers de la peine ou, 571l s"aglt d une condamnation 4 fa
réelusion criminelle & perpétuité, jusqu’i vingt (20 ans, soit déeider de réduire ces durdes.

Dans les aurres cas. lorsqu'il prononee une peine privative de fiberté d'une durce supdrieure i cing (3)
Ans. NoT assortic de sursis. le tribunal peut fiser une périnde de stireté pendant luquelle Ta personne
condamnde ne peut bénéficier d aucune des modalitds dexdéeution de la peine mentionnde au premier
alinda. La durde de cette périvde de siretd ne peut excéder les deuv tiers de fa peine pronuncde ou vingl
(20) ans en cas de condamnation & fa réclusion criminelle & perpdtuitd.

I.es réductions de peines accorddes pendant la périade de siireté ne peuvent Slre imputdées que sur la
partic de a peine encédant cette durde.
Section 2
Des modes de personnalisation des peines

Duns les limites fixdes par la loi, fe tribunal prononce les peines et fixe feur régime en fonction des
circonstanees de infraction et de la personnalité de Ta personne qui en estcoupable. Lorsguiil prononee
une peine damende. il en five le montant en tenant compte Sgalement des ressources et des charges de

la personne coupable de Uinfraction.
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1.- De la semi-liberté, du placement & Pextérieur ef du placement sous surveillance électronique

f.1.- De la semi-liberté et du placement & 'exiéricur

Article 152.-

Article 153.-

Lorsque fe tribunal prononce une peine dgale ou inféricure & un (1) an d'emprisonnement. il peut
décider 01" égard de la persenne condamnée qui justifie. soit de exercice d une activité professionacle.
soit de son assiduite & un enseignement ou une formution professionnelle ou encore d'un stage oud’un
emploi temporaire en vue de son insertion sociale, soit de sa participation essenticlle 2 la vie de sy
famille, soit de la nécessité de subir un traitement médical, que la peine ¢ emprisonnement sera exéeutde
sous le régime de semi-liberté.

Dans fes cas prévus au preiter alinéa, fe tribunal pewt dgulement décider que la peine emprisonneuicni
sera exécutée sous le régime du placement & Mextérieur.

Lorsque, en application des dispositions du Code de procédure pénale. le placement ou le maintien er

dérention de la personne condaminée a été ordonné, le tribunal peut ardonner, en application du présen
article. "exéeution provisoire de Ia semi-tiberté ou du placement & Pextérieur.

La personne condamnée admise au bénéfice de la semi-liberté est astreinte i rejoindre ["établissemen
pénitentinire selon les modalités détermindes par le juge de application des peines en fonction di
temps nécessaire  activié, i enseignement. & la formation professionnelle, au stage, i la participatior
a la vie de famille ou au traitement en vue duquel elle a (¢ admise au régime de semi-libertd, Elle ey
astreinte a demeurer duns établissement pendant les jours ofl, pour quelque cause que ce soit. se
obligations extérieures se trouvent interrompues.,

La personne condamnde admise au bénéfice du placement i 'extérieur est employée en dehors d'ur
établissement pénitentinire & des travaux contrdlés par Madministration.

Le tribunal peut également soumettre la personne condamndée admise au bénéfice de la semi-liberté ot
du placement 2 "extérieur aux mesures prévues aux articles 173 0 176,

1.2.- Du placement sous surveillance électronigue

Article 154.-

Article 155.-

Lorsque le tribunal prononce une peine égale ou inféricure & un (1) an d’emprisonnement, il peu
décider & I'égard de la personne condamnde qui justitie, soit de 'exercice d une activité professionnelle
soit de son assiduité 3 un enseignement ou une formation professionnelle ou encore d un stage ou d'wr
empiloi temporaire en vue de son insertion sociale, soit de sa participation essentietle i Ia vie de s
famille, soit de fa nécessité de subir un traitement médical, que la peine d emprisonnement sera exéeutd
sous le régime du placement sous surveillance électronique.

La décision de placement sous surveillance dlectronique ne peut éue prise qu’avec Maccord de L
personne prévenue préalablement informdée quelle peut demander & étre ussistée par son avocat, le ca
échéant, désigné d office par le bitonnier & sa demande, avant de donner son accord. $'if s’ agit d un
personne mineure non émancipée. cette décision ne peut &tre prise qu'avee Paccord des tisulaires de
Pexercice de autorité parentale.

Lorsque, en application des dispositions du Code de procédure pénale, le placement ou le maintien e
détention de la personne condamnée a éeé ordonné, le tribunal peut ordonner, en application du présen
article, 'exécution provisoire du placement sous surveillance électronique.

Le placement sous surveillance électronique emporte, pour la personne condamnde. interdiction d
s'absenter de son domicile ou de tout autre lieu désigné par le juge de ["application des peines en dehor
des périodes fixées par celui-ci.
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Lo~ pdriodes ot 1w hiewd sont fisds en fenant compie :

Articir 150,

P De Vesercive dlune actisitd professionnells par La personne condamnde

> Du fat guielle suit un enseignement ou une formation. effectue un stage o oceupe un emplol
temporaire en vue de son insertion sociule

¥ De sa parlcipation & la vie de famitle
47 De Napplication dun trattement médical.

L placement sous sunveillance électronique emporte égalerent pour L personne condamnée Fobligation
de répondre aux convocations de toute aworitd publique désignée par lo juge de Papplication des
poines.

e tribunal peut dpalement soum 2 D personne condamnde au bdr fe b =l cement sous surveitlance
électronique aux mesures prévues par les articles 173 4 176.

2.- P fractionnement des peines

Article 157.-

Article 158.-

Fn mati¢re correctionnelle, le tribunal peut. pour motif grave d ordre médical. familial. professionnel
ou social, décider que emprisonnement prononeé pour une durde d'un (1) an au plus sei pendant
une période n'excédant pas trois (3) ans. exéeuté par fractions. aucune d'entre elles ne pourant étre
inféricure i deux (2) jours.

En matiere correctionnelle ou contraventionnelle. le tribunal peut. pour motif erave d ordre médical,
Familial. professionnel ou social. décider que Ta peine d'amende sera. pendant une période n’excédant
pas trois 3) ans. exdeutde par fractions.

a3

Il en est de méme pour les personnes physiques condamnées i fa peine de jours-amende ou il peine de
suspension du permis de conduire.
Le fractionnement de la peine de suspension de permis de conduice n’est toutetois pas possible ea cas

de délits ou de contraventions pour lesquels Iz lot ou le reglement prévoil que celte peine ne peut pas
&tre limitde 2 la conduite en dehors de activité professionnette.

3.- Du sursis simple

Article 139.-

Le tribunal qui prononce une peine peat, dans les cas et selon des conditions cl-apres. ordonner qu'il
SEEd SUFSIs 4 son exéeution.

Apres le prononed de la peine ussortie du sursis simple, le juge avertit ka personne condumnée, lovsgu’elle
est présente. des consdquences quientrainerait une condamnation pour une nowvelle infraction gui
serait commise dans les délats prévus par les articles 163 ot 167,

1.1.- Des conditions d’octroi du sursis simple

Article 160.~

Article 161.-

En matiére criminelle ou carrectionnelle, le sursis simple ne peut étre ordonnd & I'égard d une personne
physique que forsque k personne prévenue n’a pas ¢ condamnde. au cours des viag (5 anndes précdédant
les faits. pour crime ou déhit de droit commuun, i une peine de réclusion ou d emprisonnement.

Le sursis ne peut ére ordonné i 1éuard d'une personne morale que lorsque celle-ct n’a pas été
condamnde. dans le méme délai. pour un crime ou un déht de droit commun, & une amende d'un
monrnt supéricur i 60 600 pourdes,

Fe sursis simple est applicable en ce qui concerne les personnes physiques. aus condamnations i
I'emprisonnement prononcées pour une darde de cing (3) ans au plus, & Famende ou & L peine de
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Article 162.-

Article 163.-

Article 164.-

3.2 Des effets du sursis simple

Article 165.-

Article 166.-

Article 167.-

Article 168.-

Jours-amende, aux peines privatives ou restrictives de droits mentionnds i Pasticle 40. & I'exception de
fa confiscation, et aux peines complémentaires mentionndes i Nurticie § I aPexception de lu confiscation,
de Lt fermeture d'établissement et de "affichage.

Le sursis simple ne peut étre ordonnd que pour 'emprisonnement lovsque la personne prévenue a &
vondamnée dans le délai prévu i Iarticle 160 3 une peine autre que la réclusion ou Pemprisonnement.

Le tribunad peut décider que le sursis ne s"appliquera & "exéeution de I"emprisonnement que pour une
partic dont il détermine la durée dans Ta [imite de cing (3) ans.

Le sursis simple estapplicable, en ce qui concerne les personnes morates. aux conda mnations & 'amende
et aux peines mentionndes aux 2°, 5°, ¢° et 7° de Particle 99,

En matiére contraventionnelle, le sursis stmple ne peut étre ordonné i I"égard d’une personne physigque
que lorsque Ja personne prévenue n'a pas €té condamnde, au cours des cing (5) années précédant les
faits, pour crime ou délit de droit commun, & ure peine de réclusion ou d’emprisonrnement.

Le sursis simple ne peut étre ordonné 3 I"égard d'une personne morale que lorsque celle-ci n'a pas été
condamnée, dans le méme délai, pour crime ou délit de droit commun, i une amende d’un montant
supérieur & 15 000 gourdes.

Le sursis simple est applicable, en ce qui concerne les personnes physiques, aux condamnations aux
peines privatives ou restrictives de droits mentionnées 3 article 55, i exception de la confiscation,
aux peines complémentaires prévues par les premier, deuxiéme et quatriéme alinéas de 'article 58,
ainsi qu'a la peine complémentaire prévue au premier alinda de I'article 59, I est également applicable
4 'amende prononcée pour les contraventions de la cinquieme classe.

En ce qui concerne les personnes morales, le sursis simple est applicable A la peine d'interdiction
d’€mettre des chéques ou d utiliser des cartes de paiement prévue par les articles 103 et 104, [i est
¢galement applicable A I"amende prononcée pour les contraventions de la cinquieme classe.

La condumnation pour crime ou délit assortie de sursis simple est réputée non avenue si la personne
condamnée qui en bénéficie n'a pas commis, dans le délui de cing (5) ans & compter de celle-ci, un
crime ou un délit de droit commun suivi d'une nouvelle condamnation sans sursis qui emporte
révocation.

Toute nouvelle condamnation 3 une peine d'emprisonnement ou de téclusion révoque le sursis
antérieurement accordé quelle que soit la peine qu'il accompagne,

Toute nouvelle condamnation d"une personne physique ou morale i une peine autre que [ emprisonnement
ou la réclusion révogue le sursis antérieurement accordé qui accompagne une peine quelconque putre
que I'emprisonnement ou la réclusion.

La condamnation pour contravention assortie du sursis simple est réputée non avenue si by personne
condamnée qui en bénélicie n'a pas commis, pendant le délai de deux (2) ans 3 compter de celle-ci, un
crime, un délit de droit commun ou une contravention de la cinquigme classe suivie d'une nouvelle
condamnation sans sursis emportant révocation dans les conditions définies i Farticle 166.

En cas de révocation du sursis simple, [a premidre peine est exdeutée sans qu’elle puisse se confondre
aveg la seconde.

Toutefois, le tribunal peut, par décision spéciale et motivée, dire que la condamnation qu’il prononece
n’entraine pas la révocation du sursis aniérieurement accordé ou n'entraine quune révocation partielle,
pour une durée qu’il détermine, du sursis antéricurement accords.
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Il peut éealement limiter les effets de la dispense de révocation a un vu plusieurs des sursis
antérieurement aceordds,

Article 169, Forsque le bénéfice du sursis simple n%a ¢td awcordd que pour une partic de L peine. la condumnation
st réputde non avenue dans tous sex diéments »i L révacation du sursis n'a pas éé encourue, fa peine
de jours-amende o Famende ou la pastie de Uamende non assortie du strsis restant due,

4.- Du sursis avee mise & ['épreuve
4.1.- Des conditions d'oetroi du sursis avec mise & I'épreuve

Article 170~ Le tribunal qui prononce un emprisonnement peut. dans fes conditions prévues vi-apres. ordonner qu'il
sera sursis A son exdeution, la personne physique vondamnde éant placée sous fe régime de la mise i
I"épreuve.

Apres le prononcé de Iemprisuninement assort du sursis aved fise o | cpreuse. fe tribunad notific & L
personne condamnde. forsquielle est & Paudience. les obligations & respecter durant le sursis avec mise
i lépreuve et Iavertit des conséquences qu’entrainerail une condamnation pour une nouvelle infraction
commise au cours du délai d'épreuve ou wn manguement aux mesures de controle et auy obligations
parliculi¢res qui lui sont imposdes.

Il l'informe de L possibilité qu'elle aura de voir déclarer sa condamnation non avenue si etle observe
une conduite satisfaisante,

Si le tribunal prononce, i titre de peine compiémentaire, l'interdiction du territoire powr une durée de
dix (10) ans au plus, il est sursis i son exéeution durant fe temps de la mise a I"épreuve prévie au
premier ajinéa.

Article 171~ Le sursis avee mise 2 1'épreuve est applicable aux condamnations i Femprisonnement proneacees pour
une durde de cing (3) ans au plus. en raison d’un crime ou d'un délit de droit commun.
Tautes jes fois que le tribunal n'a pas prononcé Pexéeution proviseire. la mise i I'épreuve n'est
applicable qu'a compter du jour ol la condamnation devient exdeutoire conformément aux dispositions

du Code de procddure pnale.

Article 172~ Le tribunal fixe fe délai d épreuve qui ne peut étre inférieur & dix-huit (£8) mois ni supérieur irois (3
ds.

Lorsque la personne est en état de récidive légale, ce ddlai peut éure porté & cing () ans. Ce ddlai peut
atre portd 1 sept (71 ans lorsque [a personne se trouve i nouveai en érat de réeidive 18gale,

[e tribunal peut décider que le sursis ne s"appliquera & I'exéeution de Pemprisonnement que pour une
partie dont il détermine fa durde.

[ emprisonnement, en ¢e cas. ne paut excéder ¢ing (3) ans.

4.2.- Du régime de Ia misc & I'épreuve

Article 173~ Au cours du délai d"¢preuve, ta personne condamnée doit satistiuire aux mesures do contréle qui sant
prévues par l'article 173 et celles des obligations particulicres prévues par article 175 qui tui sont
spécialement imposdes.

En outre, la personne condamnde peut béndficier de mesures d"aide destindes i Fayoriser sen reclassement
social,

Ces mesures et obligations particulitres cossent de s"appliquer etie délai d'épreuse est sspendu pendunt
le temps oft fa personne condamnde est incarcérée.
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Article 174~ Les

Article 175.-  Lej
e |

mesures de controle auxquelles La personne condamnée doit se soumetire sont les suivantes -
Répondre sux convocations du juge de Papplication des peines ou du travaitleur sociul didsigné ;

Revevoir les visites du travailleur social et iui communiquer kes renseignements ou documents de
nature i permettre le controle de ses moyens dexistence et de Iexéeution de ses abligations ;

Prévenir le travailleur social de ses changements d'emploi ;

Prévenir le travailleur social de ses changements de résidence ou de fout déplacement dont la durée
excéderait quinze (13) jours et rendre compte de son retour

Obtenir auiocisaifon préalable du juge de Uapplecarion de. peines pour tout déplucement 3 I'drrunger
et. lorsqu’il est de nature i mettre obstacle & Pexéeution de ses obligations, pour tout changement
d’emploi ou de résidence.

uge de application des peines peut inposer spécialement i la personne condamnde ["observation

"

de 'une ou de plusieurs des obligations suivantes ;

!U

%

60

7€}

80

l On

111)

Exercer une activité professionnelle ou suivre un enseignerment ou une formation professionnetle;
Etablir sa résidence en un lieu déterminé ;

-

Se soumettre & des mesures d'examen médical, de trailement ou de soins, méme sous Je régime de
hospitalisation. Ces mesures peuvent consister en une injonction thérapeutique lorsquil apparait
que la personne condamnde fait usuge de stupéfiants ou fait une consommation habituelie et
excessive de boissons alcooliques ;

Justifier qu’elie contribue aux charges familiales ou acquitte régulicrement les pensions alimentaires
dont elle est débitrice ;

Réparer, en tout ou en partie, en propartion de ses facultés contributives. les dommages causés
par U'infraction, méme en absence de décision sur I'action civile:

Justifier qu'elie acquitte, en proportion de ses facultés contributives, les sommes dues au Trésor
public & Ia suite de la condamnation ;

STabstenir de conduire certains véhicules déterminds par les catégories de permis prévues par la
loi ou le réglement ;

Ne pas se livrer & I"activité professionnelle dans I'exercice ou i Moccasion de laquetle I'infraction
4 €té comumnise |

S'abstenir de paraitre en tout lieu spécialement désignd ;
Ne pas fréquenter tes débits de boissons ;

Ne pas fréquenter certaines personnes condamnées. notamment les auieurs ou complices de
Pinfraction ;

S ubstenir d'entrer en relation avec certaines personnes. notamment kb victime de I'infraction ;
Ne pas détenir ou porter une arme

En cus d"infraction commise i Foccasion de fa canduite d’un véhicule terrestre 3 moteur, aceomplir,
a ses frais, un stage de sensibilisation & ta sécurité routidre :
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Article 176.-

15 Sabstenir de deffuser tout ouvrage ou ceunie audiosisuelle dont il serat auteur vu fe coauteur o
(Ui parterait, en tout ou partic, sur Finfraction commise et s abstenir de toute intervention pubhgue
relagive & cette infraction ¢ les dispositions du présent alinda ne sont applicubles guien cas de
condamnation pour crimes ou ddlits datieinte volontaire & Lo vie, d agression sexuelle ou datteinte

sexueile :

16" Remetire ses enfunts entie les mains de ceus aunguels {a garde o 818 confice par décision de
Justive:

17" Encas d'infraction commise soit contre son cenjoint ou son concubin. soit contre ses enfants ou
cewx de son canjuint ou concubin, résider hors du domicile ou de L résidence du couple et le cas
dehéant, s abstenir de paraimre dans ce domicile ou cette résidence ou aux abords immédiats de
celui-ci. ainsi que. si nécessaire. faire I'objet d'une prise en charge sunitaire. soctale ou
paychologique. Los diveocons du présent alinda sont (gl taeat applicables torsque Pinfraction
est commise par Iancien conjoint ou Uancien concubin de fa victime, fe domicile concerné élant
alors celui de la victime,

Les mesures d'aide ont pour objet de seconder les efforts de Tu personne condamnée en vue de son
reclassement social.

C'es mesures, qui s'exercent sous forme d'une aide & caractére social el 5"l y a hreu. d'une aide
matérielle. sont mises en ceuvre par le Service pénitentiaire d'insertion et de probation avec la
participation. le cas échéant. de tous organismes publics et privés.

4.3.- De la révocation du sursis avec mise & P'épreuve en cas de nouvelle infraction

Article 177.-

Article 178.-

Article 179.-

Le sursis avec mise & 'épreuve peut étie révoqué par le tribunal dans les conditions prévues par
Farticle 178.

11 peut également I'8tre par le juge de application des peines. selon les modalités prévues par ke Code
de procédure pdnale, forsque Ta personne condamnde n'a pas satisfait aux mesures de contrdle et aux
obligations particulieres qui lui étaient imposées.

Tout manquement i ces mesures et obligations, commis aprés que la mise & I'épreuve est devenue
exdeutvire, peut justifier la révocation du sursis.

Si cette révocation est ordonnée alors que I condamnation n'avail pus encore acquis un caraclere
détinidf, elle devient cadugque dans Te cus ol la condamnation serait uliéricurement infirméde ou annuide.

St Ia personne condamnée commet, au cours du délai d*épreuve, un crime ou ur délit de droit commamn
suivi d une condamnation i une peine privative de libertd sans sursis, le tibunal peut apres avis du
juge de Papplication des peines. ordonner la révocation en totalité ow en partie du ou des sursis
antéricurement accordds.

La révocation ne peut étre ordonnde pour des infractions commises avant que lavondamnation assortie
du sursis ait acquis un caractere définitif,

L mestre & interdiction du territoire est exdeutoire de plein droit en cas de tévocation totale du sursis
avee mise & Uépreuve duns fes conditions prévues au présent article.

La révocation partielle du sursis ne peut étre vrdonnde quune fois.

La décision qui Uordonne ne met pis fin au régime de fa mise & "épreuve el nattache pas i la
condamnation les effets d une condamnation Sans sursis.
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Article 180.-

Article 181.-

4.1~ Des effets du sursis avee mise & I'épreuve

Article 182.-

Article 183.-

- Du sursis assorti de I’obligation d’accomplir un travail d’intérét général

Article 184.-

Artiele 185.-

Si le tribunal ordonne 'exécution de la totalisd de emprisonnement et 81 fe sursis avee mise d 'épreuve
a été accordd aprés une premiére condamaation déji prononcée sous le méme béndfice, la premicre
peine est d abord exécutée & moins que. par décision spéeinle et motivée, il ne dispense i personne
condamnée de tout ou pariie de son exécution,

Lorsque fe tribunal prononce fu révocation du sursis en totalité ou en partie. il peut, par décision
spéciale et motivée, exéeutoire par provision, faire incarcérer la personne condamnie.

I.a condamnation assortie du sursis avec mise A I"épreuve est réputée non avenue lorsque la personne .
condamnade n'a pas fait 'objet d"une décision ordonnant ["exéeution de la totalité de Uemprisonnement.

Lorsque le bénéfice du sursis avec mise & Péprenve n'a éié accordé que pour une partie de
I"emprisonnenient, la condamnation est réputée non avenue dans tous ses éléments si lu idvocution du
sursis n’a pas é1é prononcée dans les conditions prévues par alinéa précédent.

Si le sursis avec mise 1 1'épreuve a été accordé aprés une premiére condumnation déji prononeée sous
le méme bénéfice, cette premidre condamnation est réputée non avenue si fu seconde vient elle-méme
A &tre déelarée ou réputée non avenue dans les conditions et les délais prévus par le premier alinca de
["article 182 ou par Particle 1258 du Code de procédure pénale.

Le tribunal peut, dans les conditions et selon les modatités prévues aux articles 170 et 171, prévoir que
la personne condamnée accomplira, pour une durée de quarante (40) heures a deux cent dix (210)
heures, un travail d'intérét général au profit d'une personne morale de droit public.

Il peut ég alement décider que les obligations imposées & Ia personne condamnée perdureront au-deli
de I'accomplissement du travail d'intérét géndral, dans un délai qui ne peut excéder douze (12) mois.

Le sursis assorti de Uobligation d accomplir un travail d'intérét général ne peut étre ordonné lorsque
la personne prévenue le refuse ou n'est pas présente a FPaudience

Les modalités d application de "obligation daccomplir un travail d'intérét général sont régies par les
dispositions des articles 66. 67 et 68. Dés Paccomplissement de la totalité du travail d’intérét général,
la condamnation est considérée comme non avenue, sauf s'il a été fait application des dispositions
prévues au dernier alinda de Particle 183,

Au cours du délai fixé par le tribunal pour accomplir un travail d'intérét général, la personne condamnée
doit, outre obligation d’accomplir le travail preserit, satisfaire aux mesures de contrile suivantes :

1° Répondre aux convocations du juge de Papplication des peines ou du travailleur social désigné ;

2 Se soumettre, préalablement i I'exéeution de la peine, 4 un examen médical qui a pour but de
rechercher si elle n’est pas atteinte d’une affection dangereuse pour les autres travailleurs et de
s"assurer qu'elle est médiculement apte au travail auquel it est envisage de Iaftecter

3 Justifier des motifs de ses changements d emploi ou de résidence qui font obstacle & 'exécution du
travail d’intérét général selon les medalités fixées :

4 Obtenir 'autorisation préalable du juge de ['application des peines pour tout déplacement qui
ferait obstacle & I'exéeution du travail d'intérdt général selon les modalités fixdes

W

Recevoir les visites du travailleur soctal et lui commaniquer tous documents ou renseignements
relatifs & Pexécution de la peine.
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Article 186.-

Article 187.-

Elle dont éeatement satisfurre i cellies des eblizations particulicres prévues alarticle 173 que e uihuinad
fui o spetalement imposdes et dont 11 @ précisé la durde qui ne peut excéder douze £1 21 mois,

suitsis wseorti de Pobtigation daccomplir un s diintéret géndral suit Tes mémes regles que
i ~Ont contenues

e
celles qui sont prdvues pour le sutsts avec mise i Udpreuve. a esception de celles gu
au second alinda de Particle 172 et au second alinda de Particle 182,

L obligation d'accomplir un travail d mtérés wdéndral est assimilde i une obligation particulicre du
srsis aver mise i Iépreuve et le détai prévu i Particle 66 assimiléd au délai d épreuse.

Lorsqu une condamnation pour un déhit de droit commun comportant une peine d’emprisonnement
Ferme de sit (6) mobs at plus a $té prononcde. le juge de lapplication des peines peuat, lonque cette
condumnation n"est plus susceptible de faire Pobjet d une voie de recours par la personne condamnée.
ordoaner Guil seiu cweoi s 3 exdoution de celte peins ot g Py personne condamnde accamplive e
profit d'une collectivite publique. d'un établixsement public vu 4 une association, un raval & e
sénéral non rémundrd dune durée qui ne pourra ¢tre inférieure i quarante (40) heures ni supdrieure &
deus cent dix (210) heures.

I exéeution de I'oblication d accomplir un travail d'intérét général est Seumise aux prescriptions du
troisieme alinéa de [article 183 et des articles 185 et 180.

Le juge de 'application des peines peut également décider que la personne condemnée eftectuera une
peine de jours-amende. conformément aux dispositions des wrticles 15 ¢t 69.

6.- De la dispense de peine et de 'ajourncment

Article 188.-

En matiere correctionnelle ou, saut dans les cas prévus auy articles 193, 194 et 195, en maticre
contraventionnelle, le tribunal peut. apres avoir déclard fa personne prévenue coupable et statud, 87l y
4 liew. sur lu confiscation des objets dangereus ou nuisibles, soit dispenser la personne prévenue
de toute autre peine. soit ajourner e prononcé de la peine dans fes cas et conditions prévus aus articles
189 4 200.

En méme temps qu'il se prononce sur fa culpabilité de la personne prévenue, le tribunal statue. s7il y a

Hew, sur action civile.

f.1.- De Ia dispense de peine

Article 189.-

La dispense de peine pent Clre accardde Jorsqu’il apparalt que le reclassement de fa personne coupable
est acquis. que le dommage causé est répard et que le trouble résultant de Finfraction & cessé,

Le tribunal qui prononce une dispense de peine peat décider que la décision ne sera pas mentionnée au
casier judiciaire.

La dispense de peine ne »'étend pas au paiement des Frais du proces,

6.2.- De I'ajoarnement simple

Article 190.-

Le tribunal peut ajourner le prononee de la peine lorsqu’il appasait que le reclassement de la personne
coupable est en voie d’étre acquis. que le dommage catsd st en voie détre répard et que fe trouble

résuttant de Uinfraction va cesser.
Dans ce cas. il five dans sa déeision la date & laguelle il sera statud sur b peine.

[ ajournement ne peut ére ordonné que st la personne physique prévenue vu le représeptant de lu

persanne morale prévenue et présent & Faudience.
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Article 191« A laudience de renvot, le tribunal peut soit dispenser la personne prévenue de peine. soit prononcer Ju
peine prévue par la ioi. soit ajourner une nouvelle fois le prononed de [ peine dans fes conditions et
selon Tes modulités prévues & Iarticle 190,

Article 192« La déeision sur la peine intervient au plus tard un (1) an apres a premidre déeision d gjournement.
6.3.- De 'ajournement avec mise 3 Iépreuve

Article 193 Lorsque lu personne physique prévenue est présente i audience, le tribunal peut gjourner le prononcd
de la peine dans les conditions et selon les modalités définies a Iarticle 190 en plagant ' intéressée sous
le régime de la mise a 'épreuve pendant un délai qui ne peut &tre supéricur & un (1) an,

Article 194~ Le régime de la mise i Fépreuve, tel qu'il résulte des articles 173,175 et 176, est applicabls 3
Pajournement avee mise & I'épreuve,

Article 195~ A i"audience de renvoi, le tribunal peut. en tenant compie de [a conduite de fu personne coupable au
cours du délai dépreuve, soit Ia dispenser de peine. soit prononcer fa peine prévue pur la loi. soit
ajourner une nouvelle fois le prononcé de lu peine dans les conditions et selon les modalités prévies
A Particle 193,

Avec "accord du Procureur de la République, le juge de Fapplication des peines peut, trente {30) jours
avant "audience de renvoi, pronuncer lui-méme I dispense de peine, 2 I"issue d"un débar contradictoire
tenu conformément aux dispositions du Code de procédure pénale.

La décision sur la peine intervient au plus tard un (1) an aprés Ia premicre décision d*ajournement.
6.4.- De PPajournement avee injonction
Article 196.-  Dunslescas prévus parla foi ou le réglement quiréprime des manquements 3 des obligations détermindes,
le tribunal qui ajourne le prononce de la peine peut enjoindre & I personne physique ou & la personne
morale déclarée coupable de se conformer 2 une ou plusieurs des prescriptions prévues par la loj oy le
réglement,

Le tribunal impartit un délaj pour 'exécution de ces prescriptions,

Article 197.-  Le tribunal peut assortir I'injonction d une astreinte torsque celle-ci est prévue pur fatoi ou le réglement:
dans ce cas, it fixe, dans les limites prévues par la oi ou le réglement, |
maximale pendant laquelle celle-ci sery applicabie.

< de taux de Tastreinte et 1y dyrde

L astreinte cesse de courir le Jour ol les prescriptions énumérdées par injonction ont été exécutées.

Article 198.-  L'ajournement avee injonction ne peut intervenir qu’une fois ; il peut étre ordonné méme si la personne
4 i
physique prévenue ou le représentant de la personne morale prévenue n'est pas présent.
Dans tous les cas, la décision peut ¢tre assortic de exéeutjon provisoire,
Article 199- A laudience de renvol, lorsque les prescriptions énumdrées par I'injonetion ont été exdeutées dans [e

délai fixé, le tribunal peut soit dispenser la personne coupable de peine, soit prononcer les peines
prévues par la loi au e réglement.

Lorsque |
prononce

€5 prescriptions ont €1€ exdeutdes av
les peines prévues par [a [oi ou le 12

i
=

ec retard, fe tribunal liquide, s'il y adiew, Pastreinte et
rlement.

Lorsqu'il y 4 inexéeution des preseriptions, le tribunal liquide s°il y a fiew, astreinte, prononce les
peines et peut, en outre. dans les cas.et seldn les conditions prévues parla ol ou le réglement, ordonner
que P'exéceution de ces prescriptions sera poursuivie d*office aux frais de [4 persanne condamnée.
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Article 200.-

Article 201.-

Article 202.-

Article 203.-

Article 204.-

Article 205.-

Artiele 2006.-

Article 207.-

Sauf dispositions contraires, la déoision sur la peine intervient au plus tard un (1) un apees la déeision
d ajournement.

Le taux de lastreinte, tet qu'it a éé fixé par fu décision d*ajournement. ne peut étre modibic.

Pour la liguidation de Iastreinte, le tribunal apprécie inexécution ou le retard dans [exécution des
prescriptions en tenant compte. 87il y a liew, de la survenance d'événements qui ne sont pas imputables
i la personne coupable.

L astreinte ne donne pas feu i contrainte judiciaire.
Section 3

De certaines circonstances qui entrainent 'aggravation,
la diminution ou exemption des peines

Constitue une bande organisée au sens de la loi tout groupement formé vu toute entente éablic en vue
de la préparation, caractérisée par un ou plusieurs faits matériels. d'une ou de plusicurs infractions.

Le guet-apens consiste dans le fait d attendre un certain temps une ou plusieurs personnes dans un lieu
déterminé pour commettre 4 feur encontre une ou plusieurs infractions.

La préméditation est le dessein formé avant I"action de commettre un crime ou un délit déterming.

L effraction consiste dans le forcement, la dégradation o [a destruction de tout dispositif de fermeture
ou de toute espece de ¢loture.

Est assimilé i Peffraction I'usage de fausses clefs. de clefs indéiment obtenues ou de tout insirument
pouvant étre frauduleusement employé pour actionner un dispositif de fermeture sans le forcer ni le
dégarader,

L escalade est le fait de s”introduire dans un lieu quetconque, soit par-dessus un élément de ¢idture,
soit par toute ouverture non destinde i servir d’entrée.

Est une arme tout objet congu pour tuer ou blesser.

Tout autre objet susceptible de présenter un danger pour les personnes est assimilé & une arme des lors
qu’it est utilisé pour tuer, blesser ou menacer ou qu'il est destiné, par celui qui en est porleur. & Luer,
blesser ou menacer.

Est assimilé & une arme tout objet qui, présentant avec arme définie au premier alinéa une ressemblance
de nature i eréer une confusion, est utifisé pour menacer de tuer ou de blesser ou est destiné. par celui
qui en est le porteur, i menacer de tuer ou de blesser.

L utilisation d’un animal pour tuer, blesser ou menacer est assimilée & "usage d'une arme. En cas de
condamnation de la personne propriétaire de Uanimal ou si fa personne qui en est propriétaire est
inconnue, e tribunal peut décider de remettre Panimal & "administration communale qui pourra
librement en disposer.

Dans les cas prévus par la lof, les peines encourtes pour un crime ou un délit sont aggravees forsque
["infraction est commise & raison de "appartenance ou de la non-appartenanee, vraie ou supposée, de fa
victime 3 une ethnie, une nation, une race, une religion ou & raison de sa conviction politique.

La circonstance aggravante définie au premier alinda est constituée lorsque I'infraction est précédee.
accompagnée ou suivie de propos, éerits, images, objels ou actes de toute nature portant atteinte &
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Article 208.-

Article 209.-

Article 210.-

Article 211.-

Article 212.-

Article 213.-

Article 214.-

Fhonneur ou & la considération de L victime oa d'un groupe de personnes dont Fait partie la victime :
ratson de lewr appartenance ou de feur non-appartenanee. vraie ou supposde. i une ethnie, une nation
une race ou une religion ou & raison de sa conviction politique.

Dans les cas prévus par fa lof, les peines encourues pour un crime ou un délit sont ageravées lorsqu
I"infraction est commise a4 raison de Portentation sexuelle de fa victime.

La circonstance aggravante détinie au premier alindy est constitude lorsque Uinfraction est préeddée
accompagnde ou suivie de propos, éerits, images. objets ou actes de toute nature portant atteinte ;
"honneur ou @t la considération de la victime ou d’un groupe de personnes dont fait partie la victime
i raison de leur orientation sexuelle vraie ou supposée,

La personne qui a tenté de commelire un crime ou un délit est. dans les cas prévus par la loi, exempt
de peine si, ayant avern {usionité administrative ou judictare. elle o permis d'éviter fa réalisation d

Finfraction et le cas échéant. dhidentifier les autres auteurs ou complices.

Dans les cas prévus par la ol la durée de la peine privative de libertd encourue par une personne ayan
commis un crime ou un détit est réduite si, ayant averti autorité administrative ou judiciaire, elle .
permis de faire cesser Minlraction, d’éviter que l'infraction ne produise un dommage ou d’identifie
les autres auteurs ou complices.

Aucune condamnatien ne peut étre prononcée sur le seul fondement de déclarations émanant de personng
ayant fait I'objet des dispositions du présent article.

Chapitre ITT
Be 'extinction des peines ef de U'effacement des condamnations
Le déees de la personne condamnée ou la dissolution de la personne morale, sauf dans le cas oii
dissolution est prononcée par le tribunal, la grilce et I'amnistie empéchent ou arrétent exéeution de |
peine.
TFoutetois. il peut &tre procédd au recouvrement de I"amende ou des frais de justice ainsi qu'a Pexédeutio
de la confiscation apres le déees de la personne condamnée ou aprés la dissolution de la personn
morale jusqu’a 1a clBture des opdrations de fiquidation,
La prescription de iz peine en empéche PPexéeution,
La réhabilitation efface la condumnation.
Seetion 1

De la prescription
Sauf forsqu’il s'agit de génocide ou d autres crimes contre humanité, qui sont imprescriptibles, le
peines prononcdes pour un crime se prescrivent par vingt (20) anndes révolues i compter de la date
laquelle la décision de condamnation est devenue délinitive,

Les peines prononcées pour un délit se prescrivent par cing (5) anndes révolues & compter de fa date
laguelle la décision de condamnation est devenue détinitive.

Les peines prononcées pour une contravention se preserivent par trois ¢3) années révolues i compter d
la date 4 luquelle fa décision de condamnation est devenuae définitive.

Les obligations de nature civile résultant ¢ une décision pénale devenue définitive se prescrivent d apré
les régles du Code civil,
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Article 215,

Article 216.-

Article 217.-

Article 218.-

Article 219.-

Article 220.-

Article 221.-

Article 222.-

Article 223.-

Article 224.-

Article 225.-

Section 2
De 1a griice et de la commutation de peines

Le droit de grice et de commutation de peines, attribué au Chel de I'Etat. s"exerce en faveur de toute
personne condamnée & des peines criminelles ou correctionnelles.

La grive emporte seulement dispense d exdeuter lu peine.
Elle fait rentrer la personne condamnde dans ses droits civils et politiques, en faisant cesser immédiatement
la peine quette quelle soit, ou toutes poursuites déja commencdes par le Ministére public en exécution

de fa condamnation prononcée.

La personne graciée ne peut exiger le remboursement de ce qu’elle a payé ni aucune restitution de frais.
de damraages et intéréts acquittds ou de frais ¢ immeubles pergus par les tiors.

La grice ne fait pas obstacle au droit, pour Ju victime, d obtenir réparation du préjudice causé par
Finfraction, aux intéréts civils des tiers ou aux droits par eux acquis.

La peine eriminetle peut éue commuée méme en une peine correctionnelle.

La commutation de peine change le caractére et toutes les conséquences attachées par la loi & la
condamnation dont la peine a €té commuée ; elle y substitue les conséquences de la peine que remplace
celle portée par la condamnation.

Section 3
De Pamnistie

Le droit d’amnistie attribué au Chef de I'Etat ne s'exerce que duns les cas d'alteinte aux intéréts
fondamentaux de [x Nation, de I’Etat et de Ia Paix publique. 11 ne s applique pas dans tes cas de

génocide, de crimes contre I'humanité ou de crimes de guerre.

[amnistie peut étre prononcée soit avant, soit aprés les poursuites et méme aprés les condamaations
par défaut,

L’amnistie efface les condamnations prononcées. Elle entraine, sans qu'elle puisse donner lien 3
restitution, la remise de toutes les peines. Elle rétablit auteur ou le complice de infraction dans le
bénélice du sursis qui avait pu lui étre accordé lors dune condamnation antéricure.

L amnistie fait cesser toutes poursuites contre les personnes inculpées, prévenues ou accusées, et méme
les personnes condamnées par défaut. sauf les droits des tiers auxquels il n’est point porté préjudice et
qui ne pourront &étre discutds que devant le tribunal de premiére instance.

L amnistie du fait principal efface ia criminalité de toutes les infractions qui y sont lides,

Elle profite aux complices comme aux auteurs des faits amnistiés et met & néant toutes les condamnations
pécuniaires obtenues par la partie publigue.

Elle met & abri de la peine de ta récidive les personnes qui ont pris part aux faits pour lesquels
Uamnistie aura été prononeée. Elle emporte réhabilitation de ces personnes.

[ amnistie ne préjudicie pas aux tiers.

Il est interdit & toute personne qui, dans exercice de ses fonctions, a connaissance de condamnations
pénales, de sanctions disciplinaires ou d'interdictions, déchéances ou incapaciids effacées par Famnistie,
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Article 226.-

Article 227.-

Article 228.-

Article 229.-

Article 230,-

Article 231.-

d'en rappeler Pexistence sous quelque forme que ce soit ot d'en laisser subsister la mention dans un
document quelconque. Toutefors les minntes des jugements, arréts el décisions échappent & cette
interdiction,

En outre. 'amnistie ne met pas obstacle i lexéeution de la publication ordonnde X titre de réparation.

Section 4

Be Ia réhabilitation

Toute personne frappée d'une peine criminelle, correctionnelle ou contraventionnelle peut
bénéficier, soit d'une réhabilitation de plein droit dans les conditions prévues i [a présente section,
soit d’une réhabilitation judiciaire accordée dans les conditions prévues par le Code de procédure
pénale.

La réhabilitation est acquise de plein droit i la personne physique condamnée qui n'a, dans les
délais ci-aprés déterminés. subi aucune condamnation nouvelle i une peine criminelle ou
correctionnelle :

[? Pour la condamnation & Pamende ou A la peine de jours amende aprés un délai de trois {3) ans &
compter du jour du paiement de I'amende ou du montant global des jours-amende. de ["expiration
de la contrainte judiciaire ou du déiai de I'incarcération prévue par I'article 69 ou de la prescription
accomplie ;

2 Pour la condamnation unique soit & un emprisonnement n’excédant pasun (1) an, seit i une peine
awutre que la réclusion criminelle, la détention criminelle, I'emprisonnement, I"amende ou fe jour-
amende, apres undélai de ¢ing (5) ans & compter soit de "exéeution de Ja peine. soit de la preseription
accomplie ;

‘;0

Pour la condamnation unique 4 un emprisonnement n’excédant pas dix (10) ans ou pour les
condamnations multiples & 'emprisonnement dont I'ensemble ne dépasse pas cing (5) ans, aprés
un délai de dix (10) ans & compter soit de {"expiration de la peine subie. soit de fa prescription
accomplie.

La réhabilitation est acquise de plein droit A la personne morate condamnée qui n'a pas. dans les
délais ci-aprés déterminés, subi aucune condamnation nouvelic 3 une peine criminelle on
correctionnelle :

1" Pour la condamnation & I"amende, aprés un délai de cing ¢5) ans a compter du jour du patement ¢
de 'amende ou de la prescription accomplic ;

2% Pour Ia condamnation & une peine autre que I'amende ou la dissolution, apreés un défai de ¢ing (3)
ans & compter soit de 'exécution de la peine, soit de la preseription accomplie,
Les peines dont fa confusion a été accordée sont considérées comme constituant une peine unique

pour Fapplication des dispositions des articles 227 et 228.

La réhabilitation produit les mémes effets que ceux qui sont prévus par les articles 222 et 223, Elle
efface toutes les incapacités et déchéances qui résultent de la condamnation.

Toutefois, lorsque fa personne a été condamnée au suivi sociojudiciaire préva i Particle 84 ou i la
peine d'interdiction d'exercer une activité professionnelle ou bénévole impliquant un contact habituel
avec des personnes mineures. la réhabilitation ne produit ses effets qu'd la fin de la mesure.

Pour I"application des dispositions sur la réhabilitation, fa remise gracieuse d'une peine équivaut
son exécution,
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LIVRE DEUXIEME

DES CRIMES ET DELITS CONTRE LES PERSONNES

TITRE PREMIER

DU CRIME DE GENOCIDE, DES CRIMES CONTRE L HUMANITE
©T DES CRIMES DE GUERRE

Chapitre I
Du crime de génocide

Article 232.- (m}st;tuu le crime de eénocide puni de la réclusion criminelle & perpdtuité le fuit pur une personne
AlissRil gomme “Omumm\nt fonctionnaire ou méme comme un simple particulier. en exdéeution

d’un plan concertd tendant  la destruciion tiale ou partielle d'un groupe natividl, chnique. racial,

politique. religieux, de commettre. & I'encontre de membres de ce groupe, ['un des actes suivants

1o atreinte volontaire & fa vie de membres du groupe .
2 atteinte grave & I'intégrité physique ou psychique de membres du groupe -

soumission intentionnelle du groupe i des conditions d’existence de nature i entrainer sa destruction
totale ou partielle ;

4°  mesures tendant & entraver les naissances au sein du groupe

50 transfert foreé d'enfants du groupe & un autre groupe |

6°  déplacement oudispersion forcée de populations ou d'enfants ou feur placement dans des conditions
telies qu'elles doivent aboutir & leur mort ou a leur disparition.

Article 233.-  Sont punis de la méme peine les actes suivants :
1° Lentente en vue de commettre le génocide :
2° incitation directe et publique & commettre le génocide :

(s}

La tentative de génocide :

LWE]

4*  La complicité dans le génocide.
Chapitre IT
Des erimes contre I"humanité

Article 234~ Constitue un crime contre I"humanit¢ puni de la réclusion ulmmdls. i perpéwité 'un quelcongue des
actes ci-aprés lorsqu'il est commis dans le cadre d'une attaque génératisée ou systématique dirigée
contre une population civile et en connaissance de cette attaque :

1" Le meurtre ;
2 Lextermination ;
3% Laréduction en eschuvage |

4° La déportation ou transfert foreé de populition :
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Article 235.-

;‘}i)

00

7\.\

9°
10°

i il)

L'emprisonnement ou autre forme de privation grave de liberté physique en violation des dispusitio
fondamentales du droit international ;

La torture ;

Le viol, Fesclavage sexuel. la prostitation forede, la grossesse forede. fa stérilisation forede ¢
toute autre forme de violenee sexuelle de gravité comparable:

Laperséeution de tout groupe ou de toute coffectivitéd identifiable pour des motils d ordre politiqu
racial, national, ethnique, culturel. religieux ou sexiste ou en fonction d autres criter
universellement reconnus comme inadmissible en droit international. en corrélation avee tout ac
visé dans le présent paragraphe ou tout crime relevant du présent Déeret;

Les dispasitions foreées de personnes ¢

Le crime d’apartheid :

Les autres actes inhumains de caractére analogue causant intentionnetlement de grandes souftranc.
ou des atteintes graves i I'intégrité physique ou d fa santé physique ou mentale.

Aux fins de I'article précédent, on entend par :

l()

71)

80

« Attuque lancée contre une population civile », le comportement qui consiste en [a commissic
multiple d actes visés i I"article 233 4 'encontre d'une population civile quelconque, en applicatic
ou dans la poursuite de la politique, d’un Etat ou d’une organisation ayant pour bul une tel
attague ;

« Extermination », le fait d"imposer intentionnellement des conditions de vie, telles que L privatic
daccds & la nourriture et aux médicaments, calculées pour entrainer [a destruction dune partic ¢
la population ;

« Réduction en eselavage », le fait dexercer sur une personne 'un quelcongue ou Pensemble ds
pouvoirs li¢s au droit de propriété, y compris dans le cadre de la traite des 8tres humains., e
partivulier des fernmes et des enfants ;

« Déportation ou transfert forcé de population », le fait de déplacer de foree des personnes, en b
expulsant ou par d'autres moyens coercitifs. de la réeion ot elles se trouvent ldaulement. sw
motifs admis en droit international ;

« Torture »._ fe fait d"infliger intentionneilement une douleur ou des souffrances aiguds, physiguu
ou mentales, & une personne se trouvant sous sa garde ou sous son controle, sans que "aceeption ¢
ce terme puisse s"étendre & le douleur ou aux souftrances résultant uniquement de sanctions légale
inhérentes i ces sanctions ou occasionndes par elles ¢

« Grassesse foreée », la détention illégale d une femme mise enceinte de foree, dans Uintention ¢
modifier la composition ethnique d’une population ou de commettre d autres violations Sraves ¢
droil international. Ceite définition ne peut en aucun cas s’interpréter comme ayant une inciden
sur les lois nationales refatives & la grossesse ;

« Perséention -, le déni intentionnel et grave de droits fondamentaux en violation du dro
international, pour des motifs lids & I"identité du groupe ou de fa collectivité qui en fait Pobjet

« Crime d'apartheid », des actes inhumains analogues A ceux visés par article 234, commis dat
le cadre d'un régime institutionnalisé d’oppression systématique et de domination d'un 2rouy
raciid sur tout autre groupe ractal ou fous autres groupes raciaux ou duans Pintention de mainten

ce régime |
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article 236.-

igticle 237.-

Article 238.-

Article 239,-

9o Divpariiions forcées de perseiies . arrestation. L détention ou Tenlevement par un Etat ou
une organisation pohtique ou avee Pautorisation, Iappui ou Passentiment de eet Erat ou de cette
organiation, qui refuse ensuite d admettre que ces personnes sont privées de libertd ou de révéler
le sort qui Teur est téseryé ou Fendroit olt etes se trowsent, dans Pintention de los soustraime ala
protection de L loi pendant une période prolongde.

Sont punis de la rdelusion crimmelie & perpdtuité fos actes visés par les artcles 234 el 2350 larsgquils
suat commis en emps de guerre, en exdeution d'un plan concerté contie ceus qui combatient le
systeme idéologique au nom duguel sont perpétrds des crimes contre ["humanité.

Chapitre 11
[3es crimes de guerre
Est puni de la réclusion criminelle & perpéité Uun des actes énumwirds ci-apros lorsquiils visent
des personnes ou des biens protégds par les dispositions contenues dans fes Com entions de Geneve du
12 aolit 1949 relatives au droit international humanitaire
1" L'homicide volontaire
2° La torture ou les traitements inhumains, y compris les expéricnces biologiques:

3 Le fait de causer intentionneliement de grandes souffrances ou de porter gravement atteinte 2
intéerité physique ou & ta sanié :

4 La destruction et I"appropriation de biens, non justifides par des nécessitds militaires et exceutées
sur une grande échelle de facon illicite et arbitraire

° Le fait de contraindre un prisonnicr de guerre ou une personne protégde & servir dans les forces

L]

dune puissiance ennemie ;

6° Le fait de priver intentionnellement un prisonnier de guerre ou toute autie personne protégde de
son droit d"étre jugé régulitrement et impartialement

7 La déportation ou 1o transfert illégal ou la détention illégale
§° La prise d'otages.
Chapitre IV
Dispositions communes

La purticipation it un groupement formé ou & une entente établic en vue de la peéparation. caractdrisée
par un ou plusicurs faits matdriets, de I'un des erimes défints aus articles 228, 230 o0 233, es1 passible

de la réelusion criminelle o perpdtultd,

Les deux premiers alinéus de Uarticie 150 velatit 3 la période de stretd Sapphguent dans tous fes cas de
crime prévus au présent titre.
Les crimes prévus au présent titre ne sont pas considérds comme des crimes politiques pour ce qui ¢sl

de extradition.

L extradition des auteurs. coatteurs et complices de ces crimes sera aceordée conformément au 1ols

hattiennes ¢l auy traitds en vigueur.
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Article 240.,-

Article 241.-

Article 242.-

Article 243.-

Article 244

Article 245.-

Article 246.-

Les personnes physiques coupables de erimes prévus au présent titre encourent égatement les peines
suivantes :

1° Linterdiction des droits civiques. civils et de famille. sejon tes modalités prévues par Particle 70,

2% L'iaterdiction d exercer une fonction publique. selon les modalités prévues pur Narticle 71

L interdiction de sdjour, selon les modalités prévaes par Particle 77 5

4" La confiscation de tout ou partie de leurs biens :

3¢ Llinterdiction, suivant les modalitds prévues par Uarticle 71, soit d exercer une fonction publique
ou d’exercer Pactivité professionnelie ou sociale dans I"exercice ou & "occasion de Pexercice de

s

Lacpaetie Iinfraciion o é¢ comnise, soit d exercer wne profession commerciuie ou industiicile. de
diriger, d’administrer, de gérer ou de contrdler fun titre quelconque. directement ou indireciement,
pour son propre compte ou pour fe compte dautrui. une entreprise commerciale ou industrielle ou
une socidd commerciale.

Ces interdictions d’exercice peuvent étre prononedes cumulativement,
L'interdiction du territoire peut &tre prononeée dans les conditions prévues par 1article 74, soit & titre |
définitif, soit pour une durde de trois (3) ans au plus, & 'encontre de tout éranger coupable de crimes

prévus au présent titre.

Les personnes morales peuvent étre déelardes responsables pénalement des crimes prévus dans e présent
titre dans tes conditions prévues par 'article 28.

Les peines encourues par les personnes morales sont celles mentionnées A article 99 et la confiscation
de tout ou partic de leurs biens. :
L auteur ou fe complice des crimes prévus au présent Titre ne peut étre exondré de sa responsabilité du -
seul fait qu'il a accompli un acte prescrit ou autorisé par des dispositions 1égisiatives ou réglementaires -
ou un acte commandé par Iautorité iégitime. Toutefois. e tribunal tient compte de cetie circonstance
lorsqu'il détermine la peine et en fixe le monzant.

L action publique relative au crime de génocide. aux crimes contre "humanité et aux crimes de guerre, 5
ainsi que les peines prononcdes soat imprescriptibles.

Ils ne peuvent faire Pobjet d amnistie, de grice ou de commutation de peines.

TITRE DEUXIEME
DES ATTEINTES A LA PERSONNE HUMAINE
Chapitre 1
Des atteintes & Ia vie de la personne
Section |
Des atteintes volontaires & Ia vie
Le fait de donner volontairement 1 mort & cutrui constitue un meurtre, Il est passible de dix (10) ans’

i vingt (20) ans de réclusion criminelle.

Le meurtre qui précéde, accompagne ou suit un autre crime est passible de vingt (20) ans & wente (30}
ans de réciusion criminelle.
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Article 2-47.-

Arlicle 243.-

Le meurtee qui a pour objet woit de préparer ou de fuciliter un déhit soit de fuvoriser i fuite ou
d"assurer Fimpunité de Iauteur ou du complice d'un déht est passible de quinze (151 ans dovingt {20
ans de réclusion criminetle.

Les dew premiers alindas de Uarticle 150 relatif a lu période de stiveté sont applicables aux infractions
prévues par le présent article.

Le meurtre commis ayec prémdditation ou guet-apens constitue un assassinat. 1l est puni de fa réciusion
criminelle & perpétuitd.

Les deux premicers alindas de 1article 150 relatit & fa période de sfireté sTappliquent 4 IMinfraction
prévue au présent article.

Toutefois. lorsque ta victime est une personne mineure dgée de quinze (15) ans au plus et que ["assassinat
est piéeddd ou accornyagnd Aun violl de tortures ou diacres d harhorie. la Cotir 'assises peut. por
décision spéciale. soit porter la période de sireé jusqu’a trente (305 ans. soit. si elle prononce i
réclusion criminelle & perpétuitd, décider qu aucune des mesures énumérées i Larticle 150 ne peut étre
accordée i la personne condamnée.

En cas de commutation de la peine. et sauf si 1'arrété en dispose autrement. la période du sireté est
alors ¢eale & la durée de la peine résultant de la mesure de grice.

[Le meurtre est puni de la réciusion criminelle & perpétuitd lorsquil est commis
1°  Sur une personne mineutre dgée de quinze (15) ans au plus
2° Sur n ascendant légitime ou naturel ou sur les pere ou mére adoptifs

¥ Surune personne dont la particulidre vulndrabilité. due & son iige. aune maladie. & une inlirmité,
A une déficience physique ou psychique ou & un €rat de grossesse, sl apparente ou Conmie de
son auteur

1% Surun magistrat, un juré. un avocat. un officier public ou ministériel. un policier. un fonctionnaire
de la police nationale, des douanes. de 1'administration pénitentiaire ou lowte aulre personne
dépositaire de [autorité publique. un sapeur-pompier, lorsque laqualiié de L viclime est apparenie
ou connue de "auteur :

5 Surle conjoint. ka conjointe. le concubin, Ta concubine. les uscendants et les descendants ¢n hgne
directe des personnes mentionndes & alinda précddent ou sur toute autre personne vivant

habiwellement 3 leur domivile, en raison des fonclions exercdes par ¢es peronnes |

6°  Sur toute personne chargée d une mission de service publie. surun professionnet de la santd dans
I"exercice de ses [onetions, lorsque la qualitd de la victinme st apparente ou coanue de Fauteur :

7 Sur un émoin. une victime ou une partic civile. soit pour 'empéeher de dénoncer les Taits, de
porter plainte ou de déposer en justice. soit @n raison de sa dénoneiation. de sa plainte ou de sa
déposition :

8§ A ruison de lappartenance ou de la non-appartenance, vraie ou supposée. de la victime i une
cthnie. une nation. une race. une religion déterminde. ou i rabson de ses convictions polinques @

9 A raison de Uorientation sexuelle de ta victime :
10" Par plusicurs personnes agissant en bunde organisde :

11® Par lapidation ou coflier enfTammd.
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Article 249.-

Article 250.-

Article 251.-

Article 252.-

Article 253.-

Toutefuis, lorsque le meurtre est précédé ou accompagné d'un viol, de tortures ou d'actes de barbarie,
de lapidation ou du supplice du collier, les tribunaux peuvent. par décision spéeiale, soil porter Iy
périnde de sireté jusqu' trente (30) ans. soit, s'ils prononcent la réclusion criminelle & perpétuité,:
décider qu'aucune des mesures énumérdes i asticle 150 ne pourra élre accordée il personne condamnde,

En cas de commutation de [u peine. et sauf si 'arrété en dispose autrement. la période de sireté est:
alors égale & la durée de la peine résultant de iy mesure.

Le fait d'attenter A [a vie d"autrui par 'emploi ou Nadministration de substances de nuature & enirainer
la mort constitue un empoisonnement.

L'empoisonnement est passible de vingt {20 ans & trente {30) ans de réclusion criminelle,

[P est puni de la réclusion eriminclic 4 perpétuisé lorsquiil est commis sous fe prétexte de gudrir un mal
queleoaque ou sous tout autre prétexte, ou dans I'une des circonstances prévues aux articles 246, 247
er 248,

Les deux premiers alindas de I'article 150 refatif i a périade de siireté sont applicables & I'infraction
prévue par le présent article.

Le fait de faire & une personne des offres ou des promesses ou de lui proposer des dons. présents ou
avantages quelconques afin qu’elle commette un assassinat ou un empoisonnement est passible, lorsque
ce crime n'a €€ ni commis ni tenté, d’un emprisonnement de sept (7) ans & dix (10) ans et d'une
amende de 50 000 gourdes & 100 000 gourdes.

Toute personne qui a tenté de commettre les erimes dassassinat ou d’empoisonnement est exempte de
peine si, ayant averti autorité administrative ou judiciaire, elle a permis d"éviter lu mort de la victime

et d'identifier, le cas échéant, les autres auteurs ou complices.

La peine privative de liberté encourue par ["auteur ou te complice d'un empoisonnement est ramenée &
vingt (20} ans de réclusion criminelle si, ayant averti I'autorité administrative ou judiciaire, il a permis
d"éviter a mort de la victime et & identifier, le cas €chéant. les autres auteurs ou complices.

Les personnes morales peuvent étre déclarées pénalement responsables dans les conditions prévues
par ["article 28 des infractions définies & la présente section.

Les peines encourues par les personnes morales sont -
1° L'amende. suivant les modalités de Particle 98 -
2% Les peines mentionndes A I'article 99,

Llinterdiction mentionnée au 2° de 1'article 99 porte sur lactivité dans Iexercice ou a I"occasion
de I'exercice de laquelle I'infraction a é1é commise.

Section 2
Des atteintes involontaires 3 la vie

Le fuit de causer, dans les conditions et selon les distinetions prévues & Particle 29, par maladresse,
imprudence, inattention. négligence ou manquement i une oblj gation de sécurité ou de prudence imposée
par la lai ou le réglement, 1a mort d autrui constitue un homicide involontaire passible dun
emprisonnement de un (1) mois & deux (2) ans et d une amende de 50 000 gourdes i 75 000 gourdes.

En cas de violation manifestement délibérée d'une obligation particulidre de sécurité ou de prudence
imposée par la loi ou le réglement, Pemprisonnement est de un ¢ 1) an 3 trois (3)ans et F'amende de 75
000 gourdes & 150 000 gourdes.
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Ariicle 234.-

Article 255.-

Article 256.-

Lorsque fa maladresse, Uimpradence. Iinattention. Ia néaligence ou le mangquement & une abligation

légistative ou réglementaire de céeurité ou de prudence prévue par Particie 233 el commis par le

conducteur d un véhicule terrestre & moteur. {"homicide involontaire est passible d un emprisonnement

de un (1) an & deux (2) ans et d'une amende de 50 000 gourdes & 100 000 gourdes.

1."emprisonnement est de un (1) an A trois (37 ans el amende de 75 000 gourdes & 15U 000 gourdes

forsque :

1° Le conducteur a commis une viokation manifestement délibérde d une obligation pasticulicre de
séeurité ou de prudence prévue par fa loi ou te reglement autre que celles mentionnées ci-apres :

2 Le conducteur se lrouvait en état d'ivresse manifeste ou Gtait sous Uempire d'un €tat alevoligue
caractérisé par une concentration dalcool dans le sang ou dans 1"air expiré égale ou supérieure aux
taux fixés par lu loi ou l'arrété, ou a refusé de se soumettre aux vérifications destinées & érablir
Ienisicnice d'un éat aleoolique |

3*  Le conducteur., suivant une analyse sanguine, avait fail usage de substances ou de plantes classées
comme stupétiants, ou a refusé de se soumetire aux vérifications destindes i établir s7il conduisait
en ayant fait usage de stupéfiants ;

47 Le conducteur n'était pas titulaire du permis de conduire exigé par la loi ou le reglement ou son
permis avait été annulé, invalidé, suspendu ou retend |

50 1e conducteur a commis un dépassement de la vitesse maximale autorisée par fa foi ou le régiement:

Lorsque I"homicide involontaire a éé commis avee deux (2) ou plus des circonstances mentionnées

aux prentier alinéa et suivants du présent article. I"auteur de Uinfraction est passible d'un emprisonnement

de deux (2) ans 3 trois (3) ans et d'une amende de 100 000 gourdes i 150 000 gourdes.

Lorsque |"homicide involontaire prévu pur {article 233 résulte de ["agression commise par un animal.

le propriétaire ou la personne qui a fa garde de l'animal au moment des faits est passible d'un

emprisonnement de trois (3) mois 3 un (1) an et d une amende de 25 000 gourdes 4 50 000 gourdes.

L’emprisonnement est de un (1) an A trois (3) ans et Famende de 50 000 gourdes i 100 000 gourdes
torsque :

1° Le propriétuire de Panimal ou la personne qui en a la garde se trouvait en €tat d'ivresse manifeste
ou sous I'emprise manifeste de produits stupéfiants

2 Le propriétaire ou fa personne qui a fa garde de Uanimal ne justifie pas d’une vaccination antirabigue
de son animal en cours de validité lorsqu’elle est obligatoire ;

3 [’animal a fait I"objet de mauvais traitements de 1a part de son propriétaire ou de fa personne qui
en a la garde.

Les personnes morales peuvent éire déclarées responsables pénalement. dans les conditions prévues par
Particle 28, de Linfraction définie A Farticle 233

Les peines encourues par les personnes morales sont &

1° L amende. suivant les modalités de Larticle 93

2° Les peines mentionndes aux 27 37 89 et 9" de Masticle Y9.

L'interdiction mentionnée au 2° de Particle 99 porte sur ["activité dans Iexercice ou it occasion
de I'exercice de taquelle I'infraction a été commise.

Dans les cas visés au second alinéa de Uarticle 253, est en oulre encourue la peine mentionnée au 4 de
["article 99. -
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Article 257.-

Article 238.-

Section 3

Peines complémentaires applicables anx personnes physiques

Les personnes physiques coupables des infractions prévues au présent chapitre encoureat dgalement
les peines complémentaires siivanies :

lu

g 1]
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70
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L interdiction, suivant les modalités prévues par articke 68, soit d exercer une fonction publique
ou dexercer I'activité professionnelie ou sociale dans Texercice ou d I'oceasion de Uexercice de
laquelle I"infraction a été commise. soit, pour les crimes prévus par fes articles 243, 240, 247, 248
ot 249, d'exercer une profession commerciale ou industrielle. de diriger. d’administrer ou de
controler, & un titre quelcongue, directement ou indirectement, pour son propre compte ot pour
le compte d’autrui, une entreprise commerciate ou industrielle ou une socidrd commerciale. Ces
mterdictions peuvent ¢tre proncicdes cumulativement :

L'interdiction de détenir ou de porter, pour une durde de un (1) an au plus, une arme soumise
4 autorisation ;

La suspension. pour une durée de un (1) an au plus, du permis de conduire, cetle suspension
pouvant tre limitée & Ia conduite en dehors de lactivité professionnelle ; dans les cas prévus par
I"article 25.4, la suspension ne peut pas éire assortie du sursis. méme particllement. et ne peut
pas étre limitde i la conduite en dehors de Pactivité professionnelle : dans les cas prévus par les
1% 3 6° et le dernier alinéa de article 254, la durde de la suspension est de un (1) an at plus;

L annulation du permis de conduire avec interdiction de solliciter lu délivrance d’un nouveau
permis pendant un (1) an au plus

La confiscation d'une ou de plusieurs armes dont la personne condamnée est propridtaire ou dont
il a la libre disposition :

Le retrait du permis de chasser avee interdiction de solliciter la délivrance d’un nouveau peImts
pendant un (1) an au plus ;

Dans le cas de Particle 2534, Uinterdiction de conduire certains véhicules terresires & moteur
y compris ceux pour la conduite desquels le permis de condutire n'est pas exigé, pour une durée
de un (1) an au plus :

Dans les cas prévus par Particle 234, T obligation d”accomplir. & ses frals. unstage de sensibilisatior
A la séeuritd routicre

Dans les cas prévus par larticle 254, Pimmobilisation, pendant une durde de un (1) an au plus
du véhicule dont la personne candamnée s'est servi pour commettre Uinfraction. sl en est I
propridtaire |

Dans les cas prévus par larticle 254, la contiscation du véhicule dont la personne condamnée s7es
servi pour commetere I'infraction. s'il en est le propricaire.

Toute condamnation pour les délits prévus par les 14 5 et le derier ulinéu de I"article 254 donne liet
de plein droit & 1"annulation du permis de conduire avee interdiction de solliciter un nouveau permi
pendant un (1) an au plus. En cas de récidive, la durée de ["interdiction est portée de plein droit & wol
(3 ans et le tribunal peut. par décision spécialement motivée, prévoir gue cetle interdiction est détinitive

Les personnes physiques coupables des infractions prévues par la section | du présent chapitre encouret
Seatement les peines complémentaires suivantes

1° Linterdiction des droits civiques, civils et de famille, selon fes modalités prévues par Particle 70
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Article 259.-

Article 260-

Article 261.-

20 interdiction d exercer une lonction publique. selon les modulitds prévues par Uurticle 712
3 Laconfiscation prévae par Narticle 631
4 Linterdiction de séiour, suivant les madalitds prévaes par Narticle 77.

Les personnes physiques coupables des erimes prévus par fa section | du présent chapiire encourent
goalement le suivi socio-judiciaire seion les modalitds prévues par les articles 84 4 90.

Les personnes physiques coupables des infractions prévues par lasection 2 du présent chapitre encourent
éoatement la peine complémentaire d"affichage ou de diffusion de fa décision prévue par Particle 81.

1.'interdiction du territoire peut étre prononcde dans les conditions prévues par Pasticle 74, soit 4 titre
définitif. soit pour une durée de dix (10) ans au plus, & I'encontre de tout étranger coupable de Fune
des infractinns dffinies i la section [ du présent chapirre.
Chapitre 11
Des atteintes a 'intégrité physique ou psychique de la personne
Section 1

Des atteinies volontaires & Vintégrité de la personne

1.~ Des tortures et actes de barbarie

Article 262.~

Article 263.-

Article 264.-

Le fait de soumetire une personne  des tortures ou a des actes de barbarie est passible de quinze (15)
ans A vingt (20) ans de réclusion criminelle.

Aux fins du présent paragraphe. la torture s"entend de tout acte ou omission par fequel des soutfrances
aioubs, physiques ou morales, sont intentionnellement infligées & une personne, soit afin d'obtenir
d’elle ou d’une tierce personne des renseignements ou des aveux. ou de la punir d'un acte quelle ou
une tieree personne a commis ou est soupgonnée d’avoir commis, ou de Pintimicer ou de faire pression
sur elle ou d'intimider une tierce personne ou de fuire pression sur celle-ci. soit pour tout autre motit
fondé sur quelque forme de discrimination que ce soit.

La torture ne s étend pas aux souffrances qui résultent uniquement de sanctions [égitimes. ou qui sont
inhérentes & ces sanctions ou occasionnées par elles.

Les deux premiers alindas de ["article 150 relatif & la période de sfireté sont applicables o IMinfraction
prévue par le présent article.

Sont coupables du crime de torture :

1°  Les employés ou fonctionnaires publics qui, agissant en cette qualité, ordonnent, pronent, encouragent
Iemploi de la torture ou lutilisent directement. ou n’ont pas empéché son emploi quand its
pouvaient le Faire ;

2% Les personnes qui, & I'instigation des fonctionnaires ou employés publics visés i Palinéa précédent,
ardonnent, pronent, encouragent I'emploi de Lt rorture. s’en font les complices ou y ont recours
elles-mémes directement ;

3 Les personnes qui, agissant de leur propre chefl recourent it i"emploi de la torture ou aux actes de
barbarie. soil comme auleurs, soit comme complices.

[ infraction définie 2 Particle 262 est passible de quinze (15) ans & vingt {20} ans de réclusion criminetie
lorsqu'elle précéde. accompagne ou suit un crifie autre que le meurtre ou le viol.
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Article 265.-

Article 266~

Llinfraction définie & Particle 202 est passible de vingt (20) ans 4 vingt-cing (25) ans de réclusion
criminelle lorsqu'elle est commise ;

10

Sur une personne mineure dgée de quinze (155 ans au plus :

2 Surune personne dont la particuliere vulndrabilitd, due & son ige, 2 une maladie, & une infirmisé,

dune déficience physique ou psychique ou d un état de grossesse. est apparente ou connue de son
auteur ;

3% Surun ascendant Iégitime ou naturel ou sur les pare ou mére adoptifs :

4% Sur un magistrat, un juré. un avocat, un officier pubfic ou ministériel, un fonctionnaire de
police, des douancs, de "administration pénitentiaire ou wule autre personne dépositaire de
I"autorité publique, un sapeur-pompier, dans 'exercice ou du fait de ses fonctions, lorsque la

qualité de la victime est apparente ou connue de autevr ;

5% Surle conjoint ou la conjointe, le concubin ou la concubine, les ascendants et les descendants en
ligne directe des personnes mentionnées au 4° ou sur toute autre personne vivant habituellement
i leur domicile, en raison des fonctions exercées par ces personnes :

6" Surun professionnel de la santé, dans I'exercice de ses fonctions, lorsque la qualité de la victime
est apparente ou connue de 'auteur ;

7% Surun t¢moin, une victime ou une partie civile. soit pour I'empécher de dénoncer les faits., de porter
plainte ou de déposer en justice, soit en raison de sa dénonciation. de sa plainte ou de sa dépasition ;

87 A raison de Pappartenance ou de la non-appartenance. vraie ou supposée, de la victime 2 une
ethnie, une nation, une race, une religion, ou i raison de ses convictions politiques ;

97 A raison de Uorientation sexuelle de Ta victime ;
10 Par fe conjoint, le concubin ou la concubine de la victime ;

1 Par une personne dépositaire de ["autorité publique ou charade d'une mission de service public
dans I'exercice ou & I"occasion de I'exercice de ses fonctions ou de sa mission

2% Par plusieurs personnes agissant en qualité d auteur ou de complice
3 Avee préméditation ;
14 Avec usage ou menace d une arme.

Llinfeaction définie & Particle 262 est également passible de vingt (20) ans & vingt-cing (25) ans de
réctusion criminelle lorsqu’elle est accompagnée d agressions sexuelles autres que le viol.

Lorsque linfraction définie & Farticle 262 est commise sur une personne mineure dgde de quinze (15)
ans au plus par un ascendant iégitime, naturel ou adoptif ou par tute autre personne ayant autoritd sur

la personne mineure, ["auteur est passible de vingt-cing (25) ans & trente (303 ans de réclusion criminelle.

Les deux premiers alinéas de Marticte 150 relatif 4 la période de siireté sont applicables i ['infraction
prévue par le présent article.

Lorsque Iinfraction définie 4 Particle 262 est commise en bande orsanisée ou de manisre habituelle
q g

sur une personne mineure dgée de quinze-(15) ans au plus ou sur une personne dont Ia particuliére

vulnérabilité, due & son dge, 3 une maladie, 3 une infirmité, i une déficience physique ou psychique ou
4 un érat de grossesse, est apparente ou connue de son auteur, 1 auteur est passibie de vingt-cing (25)
ans & trente (30) ans de réclusion criminelie.
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2.~ Des

Article

Article

Les deus premicis alindas de Farncle 130 refatit i fa période de stretd sont applicables o infraction
prévue pur fo présent witicle.

267~ Lorsque infraction définie o Uarticle 202 4 entrainé une mutilation ou une imbicnitd permanente,
I"auteur est passiblie de vingt 1205 ans i trente (305 ans de réelusion criminelle.

Les deus premiers alindas de arucle 1530 refatila fu péiiode de ~Oretd sont applicables & Minfraction
prévie par le présent article.

268.-  Lorsque infraction définie & Iarticle 262 a entraind la mort de T victime sans intention de ko donner,
["auteur est puni de la réelusion criminelle @ perpéiuitd.

Les deux premiers alindas de Narticle 150 relatif & la période de sOretd sont apphicables & nfraction
prévue par le présent article.

269.-  Toute personne qui a tenté de commettre fos crimes prévus par le présent paragraphe ost exempte de

peine si. ayant averti Iautoritd sdministrative ou judiciaire. elle a pernms ddviter la réalisation de
Cinfraction et didentifier. le cas échéant. les autres auteurs ou complices.
La peine privative de libered encourue par Fauteur ou le complice d un des crimes prévus au présent
paragraphe est réduite de moitié si, ayant averti autorité administrative ou judiciaire. il a permis de
faire cesser infraction ou déviter que 1'infraction n'entraine mort ¢’ homme ou infirmitd permanente
et d'identifier. le cas échéant. les autres auteurs ou complices. Lorsque a peine encourue est fa rdelusion
criminetle & perpéuuité, celle-ci est ramende & vingt (20) ans de réclusion crimingtie.

270.- L@ de guerre. la menace de guerre. Iinstabilité politique intérieure, ou tout autre étai d urgence.
I"ordre dun supéricur ou d une autorité publique ne justitient pas la torture.

271.-  Les personnes morales peuvent étre déclardes pénaiement responsables dans les conditions prévues par
I'article 28 des infractions définies au présent paragraphe.

Les peines ¢ncourues par ies personnes morales sont

[° L'amende suivant les modulités prévues par {article 95 ¢

2 Les peines mentionnédes i Particle 99.

Linterdiction meationnde au 2° de article 99 porte sur Uactivitd dans Pexercive ou d Foceasion de
I'evercice de laquelle Uinfraction a été commise.

violences

272.-  Les violences ayant eatraind la mort sans intention de la donner sont passibles de div (10) un~ & quinze
(15) ans de réelusion criminelle.

973, Linfraction définie 1 larticle 272 est passible de quinze (13) ans i vingt (20 ans de réclusioneriminelie

forsquelfe est commise
1 Sur une personne mineure dgde de quinze 15y ans au plus

* Sur une personne dont la particuticre valndrabilitd, due Json g, 1 une maladie, & une infirmi,
3 une délivience physique ou psyehigue ou dun Clal de grossesse, St apparente ou connye de
I"auteur .

Sur un ascendant Lgitime ou naturel ou sar [es pere ou mere adoptifs

ek
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Article 274.-

Article 275.-
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Sur un magistrat, un juré, un avocal. un officier public ou ministériel, un fonctionnaire de police,
des douanes. de 'administration pénitentiaire ou toute autre personne dépositaire de autorité
publique. un sapeur-pompier, dans Pexercice ou du fait de ses fonctions, lorsque fa qualité de fa
victime est apparente ou connue de auteur :

Sur le conjoint. le concubin, fa concubine, les ascendunts et les descendants en ligne directe des
personnes mentionndes au 47 a ou sur toute autre personne vivant habitucllement & leur domicile.
en raison des fonctions exercées par ces personnes:

Sur un professionnel de la santé, dans I'exercice de ses fonctions. lorsque fa qualité de ta victime
est apparents ou connue de Mauteur

Sur un témoin, une victime ou une partie civile, soit pour Fempécher de dénoncer les faits,
de porter plinte ou de déposer en justive, soit en raison de sa dénoncinfion. 2 sa plainte ou de sa
déposition ;

En raison de ["appartenance ou de la non-appartenance. vraie ou supposée, de ia victime & une
ethnie. une nation, une race ou une religion. ou 4 raison de ses convictions politiques

En raison de Uorientation sexuelle de fa victime ;
Par le conjoint, le concubin ou la concubine de la victime :

Par une personne dépositaire de ["autorité publique ou chargée d'une mission de service public
dans I'exercice ou & I'occasion de Uexercice de ses fonctions ou de sa mission

Par plusieurs personnes agissant en qualité d auteur ou de complice ¢
Avec préméditation |

Avee usage ou menace d’une arme.

L auteur est passible de quinze (15} ans & trente (30) ans de réclusion criminelle lorsque lMinfraction
définie & Uarticle 269 est commise sur une personne ntineure dgée de quinze (15) ans au plus par ua

asce

ndant tégitime, nature! ou adoplif ou par toute autre personne ayant autorité sur ka personne mineure.

Les deux premiers alinéas de Particle 150 relatit 3 fa période de siireté sont applicables & I'infraction
prévue par le présent article.

Les violences ayant entrainé une mutilation ou une infirmité permanente sont passibles d’un
emprisonnement de sept (7) ans 4 dix (10) ans et d’une amende de 50 000 gourdes 4 100 000 gourdes. -

1. infraction définie i "article 274 est passible de dix (10 ans & quinze (13) ans de réclusion criminelie
lorsqu'elle est commise :

10

0

tad

Sur une personne mineure dgée de quinze (13) ans au plus ;

Sur une personne dont la particuligre vulnérabilité. due i son dge, & une maladie. & une infirmité,
3 une déficience physique ou psychigue ou 2 un élat de grossesse, est apparente ou connue de son
auteur ;

Sur un ascendant 1égitime ou naturel ou sur fes pare ou mere adoptifs ¢

Sur un magistrat, un juré, un avocat, un officier public ou ministériel, un fonctionnaire de police,
des douanes, de I'administration pénitentiaire ou toute autre personne dépositaire de "autorité
publique, un sapeur-pompier, dans Lexercice ou du fait de ses fonctions, lorsque la qualité de fa
victime est apparente ou conntie de 1 auteur ;
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Sur e conjoint. le concubin ou L concubine. les ascendants et les desceadunts en liene directe
des personnes mentionndes au - ou sur todte autre pessonne visant habiueliement a leur domicile,

en taison dos fonctions exercdes par ces personnes ;

Surun professionnel de la santé. dans Pexercice de ses fonctions. lorsque L qualité de la victime
estapparenie ou connue do Pauteur :

Sur un témoin. une victime ou une partic civile, soil pour Fempecher de dénoncer les faits, de
porter plainte ou de déposer en justice, soit en rason de sa dénonciation. de s plainte ou de sa

déposition :

En raison de Pappartenance vu de la non-appartenance, vraie ou supposde. de fa victine & une
ethnie. une nation. une race. une religion. ou i raison de ses convictions politiques :

P gison de Nortentation seaueliz 2> b wdfime
Par le conjoint, te concubin ou [a concubine de la victime ;

Par une personne dépositaire de Fautoritd publique ou chargde d une mission de service public
dans I'exercice ou i Noccasion de Pexercice de ses fonctions ou de sa mission ;

Par plusicurs personnes agissant en quadité d auteur ou de complice :
Avec prémédditation ;

Avec usage ou menace d'une arme.

Lorsque I'infraction définie & article 271 est commise sur une personne mineure igde de quinze (15)
ans au plus par un ascendunt égitime. naturet ou adoptif ou par toute autre personne ayant autoritd sur
cltle, Nauteur est passible de vingt (20 ans & trente (3t ans de réelusion criminelle.

Les deux premiers alinéas de article 130 relatif i a période de slretd sont applicables a Minfraction
prévue par e présent articte.

Les violences ayant entrainé une incapacité totale de travail pendant plus de huit (8) jours sont passibles
d’un emprisonnement de six (6) mois & un (1) an et d’une amende de 25 000 gourdes & 50 000 gourdes.

L infraction définie a {"article 276 est passible dun emprisonnement de un (L) an & trois (3) ans ot
d une amende de 25 000 gourdes # 50 600 gourdes lorsqu’elie est commise ;

ln
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Sur une personnc mineure dgde de quinze (15) ans au ptus ;

Sur une persunne dont la particulicre vulndrabilité, due & son dge, & une maladic. & une infirmiid.
4 une déficience physique au psychique ou I un étt de grossesse, est apparente ou connue de
IMauteur :

Sur un ascendant [éeitime ou naturel ou sur les plre ou mere adoptifs ;

Sur an magistrat. un jurd, un avoeat, un ofticier public ou ministériel. un fonctionnaire de pohice.
des dowanes, de Uadministration pénitentiaire ou toute autre personne dépositaire de [Mautonté
publique. un sapeur-pompier, dans Uexercice ou du fait de ses fonctions, lorsque L quatitd de lu
victime est apparente ou connue de Mauteur ;

Sur le conjoint ou lu conjointe, le concubin ou ki concubine. les ascendants et fes descendants en
ligne direvte des personnes mentionndes au 47 ou sur toute sutre personne vivant habitucllement &
lear domicile. en razson des fonctions cxeredes par ces per-onnes ;
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Article 278.-
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Lorsque I'infraction définie & article 276 est commise sur une personne mineure igée de quinze (15)

ans

la personne mineure. I"auteur est passible d’un emprisonnement de trois (3) ans 2 cing (3) ans et d'une
amende de 50 000 gourdes & 100 000 gourdes.

Les

prévue par le présent article.

Les

entrainé aucune incapacité de travail sont passibles d'un e emprisonnement de trois (3) mois & six (()J
mais et d'une amende de 10 000 gourdes & 235 600 gourdes lorsqu’elles sont commises :

[0
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Sur un professionnel de la santé, dans exercice de ses fonctions. lorsque L qualite de Ta victime
est apparente ou connue de auteur ;

Sur un témoin, une victime ou une partie civile, soit pour lempacher de dénoncer tes fuits, de’
porter plainte ou de déposer en justice, soit en raison de sa dénonciation. de sa plainte ou de sy
déposition : :

En raison de Pappartenance ou de ta non-appartenance. vraie ou suppasée. de la victime & une
ethnie, une nation, une race ou une religion. ou it raison de ses opinions politigues ;

En raison de IMorientation sexuetle de la victime ;
Par le conjoint. le concubin ou la concubine de fa victime ;

Par urie personne dépositaire de "autorité publigue ou chargée d’une mission de service
dans P'exercice ou & "occasion de I'exercive de ses fonctions ou de sa mission

Par plusieurs personnes agissant en qualité d"auteur ou de complice ;
Avec préméditation ;
Avec usage ou menace d’une arme ;

Lorsque les faits sont commis 4 intérieur d un établissement scolaire ou éducatif, ou. 1 'oceasion
des entrées ou des sorties des éléves, aux abords d’un tel établissement :

Par une personne majeure agissant avee Iaide ou 1"assistance d une personne mingure ;

Dans un moyen de transport collectif de voyageurs ou dans un lieu destiné i I"aceds i un MOyern
de transport collectif de voyageurs,

au plus par un ascendant légitime, naturel ou adoptif ou par toute autre persoane ayant autorité sur

deux premiers alindas de Marticle 150 relatif & la période de streté sont applicables a I’ mhaut;on

violences ayant entrainé une incapacité de travail inférieure ou ¢gale & huit (8) jours, ou n ayani

Sur une personne mineure figée de quinze (15) ans au plus ;

Sur une personne dont la particuliére vulnérabilité, due A son fige, 3 une maladie, 2 une infirmit
A une déficience physique ou psychique ou i un état de grossesse, est apparente ou connue de son
auteur ;

Sur un ascendant légitime ou naturel ou sur les pére ou mére adoptifs ;

Sur un magistrat. un juré, un avocat, un officier public ou ministériel, un fonctionnaire de police,
des douanes, de Padministration pénitentiaire ou toute autre personae dépusitaire de "autorité:
publique, un sapeur-pompier, dans Pexercice ou du fait de ses fonctions, torsque i qualité de la
victime est apparente ou cofinue de auteur
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Arficle 279.-

3¢ Surle conjoint. L conjointe, 1o convubin, L concuhine, Tes ascendants et les descendunts en ligne
directe des personnes mentinnndes aul -+ ot surtoute autre personie fvant habitwellement i leuy

dornicile, en raison des fonctions exercées par ces personnes |

6 Surun professionnel de usantd, dans Uexerdice dee ses fonetions. lorsque fagqualitd de la victime
et apparente ou vonaue de Fauteur:

Sur un Emoin, use victime ou une partic vivile, soit pour I"empécher de dénoneer les faits, de
porter plainte ou de déposer en justice. soit en raison de sa dénonciation, de sa phainte ou de sa
dépusition ;

§° A raison de Iappuartenance ou de Ta non-uppartenance, yvraie oy supposée, de la victime & une
ethnie. une nation. une race ou une religion. ou i raison de ses cony jctions politiques

9° A raison do Vererrgtion sexuelie de lavicome |
(0°  Par le conjoint ou te concubin de la victime

[1°  Par une personne dépositaire de autoritd publique ou chargée d'une mission de service public
duns exercice ou i Poccasion de I'exercice de ses fonctions ou de si MisSEON

[2°  Par plusicurs personnes agissunt en qualité drauteur ou de complice ¢
3% Avec préméditation ;
14° Avec usage ou menace dune arme :

(52 Lorsque les faits sont commis & I inicrieur d un éablissement scoluire ou éducaiif, ou i Uovcasion
des entrées ou des sorties des éleves. aux abords d’un tel établissement :

16°  Par une personme majeure agissant avee laide ou ["assistance d’une personne mineure :

17°  Duns un moyen de transport collectit de voyageurs ou dans un lieu destiné & ['acees & un moyen
de transpors collectif de voyageurs :

18" Lorsque les actes de violence occasionnent un dommage corporet i une femme, des 1ésions
internes ou externes. des blessures, des hématomes ou des brajures :

19°  Lorsque les actes de violence i encontre de 1a femme sont commis dans le milieu domestique
par le conjoint ou I'ex-conjoint, le concubin ou I'ex-voncubin, fe partenaire avec lequel fu
victime entretient ou a entretenu une relation intime, méme sans cohabitation. Vascendant. le
descendant, le paren collatéral, consanguin ou athid.

Lorsque Uinfraction définie au premier alinéa est commise sur une personae mineure agée de quinze
{15y ans au plus par un ascendant égitime, naturel ou adoptif ou par tovte autre persenne ayanl autoritd
sur la personne mineure, I'auteur est passible d’un emprisonnement deun (1) aniwois (3 ansetd'une
amende de 25 000 gourdes i 50 000 gourdes.

Les violences habituclies sur une personne mineure agée de guinze (13} ans au plus ou sUT uRe personne
dont la particubidre vulnérabilitd, due a4 son age. i une maladic, & unc infirmitd, 4 une déficience
physique ou psychique oud un éat de grossesse, est apparente ou connue de feur auteur sont passibles:

1 De vingt {20) ans & trente (30 ans de réclusion criminelie lorsquelies ont entrainé la mort de
fa victime ;

7 Pe dix (103 ans i vingt (20) ans de réelusion criminelie lorsguelles ont entrainé une mutilation
ou une infirmité permanente
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Article 284,

Article 281.-

Article 282.-

3 Lorsqu'elles onf entrainé une incapacité totale de travail pendant plus de huit (3) jours. Nautew
est passible d'un emprisonnement de six (6) mois & un (1) an et d une amende de 25 000 gourdes
a 50 000 gourdes

4 Lorsquelles a'ont pas entrafné une incapacité totale de tavail pendant plus de huit (8; jours, -
["auteur est passible d’un emprisonaement de trois (3) mois & six (6) mois et d'une amende de
10 000 gourdes 3 25 000 gourdes.

Les deux premiers alinéus de Marticle 130 relatif & la période de streté sont applicables & Uinfraction
prévue par e présent article.

Lorsqu’elles sont commises en bande organisée ou avee guet-apens, les violences avec usage ou menace
d’une arme sur un membre de la force publique. un membre du personnel de 'administration pénitentigire
ou loute autre personne dépositaire de Pautorité publique. ou sur un sapeur-pompier., dans 1'exercice.
A Poccasion de exeicice v en raison de ses fonctions ou de sa wission sont passibies

[® De vingt (20) ans & treate (30) ans de réclusion criminelie lorsquelles ont entrainé la mort de
la victime ;

2*  De quinze (15) ans & vingt (20) ans de réclusion criminelle lorsqu’elles ont entrainé une mutilation
ou une infirmité permanente ;

3* Dedix (10) ans & quinze (15) ans de réclusion criminelle lorsqu’elles ont entrainé une incapacité
totale de travail pendant plus de huit (8} jours ;

4° De trois (3) ans & cing (5) ans d’emprisonnement et d’une amende de 50 000 gourdes & 160 000
courdes lorsqu’elles n’ont pas entrainé une incapacité totale de travail pendant plus de huit (8)
jours.

L'incapacité totale de travail est, i la demande de la victime ou de la persenne poursuivie. constatée par
un médecin expert selon les modalités prévees par le Code de procédure pénale.

N
h

Les deux premiers alindas de ["article 150 relatif & la période de stireté sont applicables & Uinfraction
prévue par le présent article.

Est passible de quinze (15) ans 2 vingt (20) ans de réclusion criminelle le fait d'administrer & une
personne des substances de nature & provoquer un éat léthargique momentané ou prolongé. ou de
provoquer une altération durable des facultés mentales ou psychiques.

L infraction est passible de vingt (20) ans i trente (30) ans de réclusion criminelle lorsque le décés de .
la personne a é1é déelaré A un officier de I'état civil et que cette personne, aprés son inhumation, a été
identifide et reconnue comme une personne se trouvant occasionnellement ou vivant en la demeure
d'une personne avec laguelle elle a ou non un lien de parenté,

Le fait d administrer & une personne des substances nuisibles ayant porté atteinte & son intégriié physiqu
ou psychique est passible des peines mentionnées aux articles 272 & 280 suivant les distinctions prévues
par ces articles.

Les deux premiers alindas de article 150 relatif & la période de stireté sont applicables aux infractions
prévues par ke présent article.

Constitue une embuscade le fait d’attendre un certain temps et dans un licu déicrminé un fonctionnaire
de police, un membre du persornel de 'administration pénitentiaire ou toute autre personne dépositaire .
de 1"autorité publique, dans le but, caractérisé par un ou plusieurs faits matériels, de commettre & son .
encontre, & 'occasion de exercice de ses fonctions ou de sa mission, des violences avec usage oy
menace d’une arme. :




special N fo - Mereredi 24 Juin 2020 << LE MONITEUR >> A

Article 283.-

Article 284.-

Article 283.-

Article 286.-

L embuscade ost passible d un emprisonnement de trofs £3) ans & cing (31 ans et d une amende de 30
(00 gourdes 175 000 gourdes.

Lorsque les faits sont commis en réunion. Uemprisonnement est de cing (51 ans i sept (71 ans 2t
I"amende de 75 000 gourdes & 150 000 gourdes.

Les appels téléphontques malveillants réitdrds. les envois réidrés de messages mabveillans dmis par la
voie des communications électronigues. ou les agressions sonures en vue de treubler Ty tranguithied
d autrui. sent passibles d'un emprisonnement de trois (31 mois six (01 mois et d'une amende de 10
000 gourdes 4 25 000 gourdes.

Dans e cas ol les erimes et délits prévus par les articles 273,275 ou 277 sont commis & ¢tranger sur
une victime mincure résidunt habituellement sur le territoire de i République. Iz loi haitienne est
applicable par dérogation aux dispositions de Farticle 19. 87l s agit d"un défit. Tu plainte préalable de
Ja victime ou de ses wyants deorr < une dénonciation ofticielic pa i wiorité du pays ol e fuit o die
commis n'est pas néeessaire.

Sont passibles d’un emprisonnement de un (1) an & trois (3y ans et d’une amende de 30 000 gourdes
75 000 gourdes, les violences psychologiques exercdes contie le conjoint ou fa conjointe. I'en-conjoint
ou I'ex-conjointe, le concubin ou la concubine. ex-concubin ou 'ex-concubine. la partenaire ou 'ex-
partenaire. ou toute personne vivant ou ayant vécu en union libre, méme & détaut de cohabitation ou
contre toute autre personne.

Les violences psychologiques s"entendent des agissements ou paroles répétés. des traitements humiliants.
des actes de négligence ou d'abandon. des menaces ayant pour effet une dégradation des conditions de
vie susceptibles de porter atteinte aux droits et & la dignité de Ia victime. d"altérer sa santé physique ou
mentale, de provoquer une dépression ou de comprometire ses projets et son avenir.

Les personnes morales peuvent étre déelarées pénalement responsables dans les conditions prévues par
asticle 28 des infractions définies au présent paragraphe.

Les peines encourues par [es personnes morales sont :
° L'amende. suivant les modalités prévues par Particle 95 ¢
27 Les peines mentionndes o Particle 99.

Linterdiction mentionnée au 2° de article 99 porte sur Mactivité dans Uexercice ou & Toccasion de
Pexercice de Tuquelle Ninfraction o étd commise,

3.~ Des menaces

Article 287.-

Article 288.-

Est passible d*un emprisonnement de trois (3) mois & six (0) mois et d’une umende de 5 000 gourdes &
10 000 gourdes ou de I'une de ces peines, [ menace de commettre un crime ou un délit contre les

personnes dont 1a tentative est punissable. lorsquielle est soit réitérée. soit matérialisée par un derit.
une image ou tout autre objet.

Linfraction prévue au premier alinéa est passible d'un emprisonnement de s1x (61 mois &un (1) an et
d’une amende de 10 000 gourdes & 23 000 gourdes, ou de 'une de ces peines. ¥7il s"agit d'une menace
de mort.

La menace. par quelque moyen gue ce soit, de commettre un crime cu un délit contre les personnes, est
passible d"un emprisonnement de un (1) an d deut i2) ans et d'une amende de 23 060 gourdes 150000
courdes. forsquelle est faite avee ordre de remplir une condition.

L emprisonnement est de un (1) an & trois (3rans et Namende de 50 000 gourdes & 75 000 gourdes. shl
stagis d'une menice de mort. N
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Article 239.-

Article 290.-

Les peines encourues par les personnes morales sont :

Article 291.~

Article 292.-

Lorsqu’elfes sont commises & raison de Pappartenance ou de la nop-appartenunes, viale ou supposé
de la victime {1 une ethnie, une nation, une race ou une religion déterminde, & raison de ses convictions
politiques ou de lorientation sexuelle vraie ou supposée de la victime, les menaces prévues au premie
alinéa de article 287 sont passibles d"un emprisonnement de six (6) mois A un ¢ 1) un et d"une amende
de 10 000 gourdes & 25 000 gourdes. et celles prévues au deuxie¢me alinda de Carticle 288 sont pussibl

d un emprisonnement de un Ly an i deux 2) ans et d’uae amende de 23 000 gourdes 4 50 800 gourdes

Les mémes peines sont encourtes lorsque ces menaces sont proférdes i ruison de Norentation sexuel
vraie ou supposée de la victime.

Les personnes morales peuvent &re déclardes pénalement responsables dans les conditions prévues pa
"articte 28 des infractions définies au présent paragraphe.

1" L’amende, suivant les modalitds prévues par Narticle 99 ;
2 les peines mentionndes aux 2° 4 9° de article 99 ;

3" La peine mentionnée au 1° de [article 98 pour les infractions définies par fe deuxieme alinda de
Particle 287 et les articles 288 et 239,

L'interdiction mentionnée au 2° de 'article 99 porte sur Pactivité dans Uexercice ou i Toccasion de
I"exercice de laquetle infraction a été commise.

Section 2
Des atteintes involoniaires & intégrité de la personne

Le fait de causer & autrui, dans les conditions et selon les distinctions prévues & 1article 29, pa
maladresse. imprudence, inattention, négligence ou mangquement & une obligation de séeurité ou de
prudence imposée par la loi ou e réglement, Patteinte involontaire 3 Uintégrité de la personne ayan
entralad une incapaci:é totale de travail pendant plus de trois {3) mois est passible d'unemprisonnemen
de six (6) mois 4 un (1) an et d'une amende de 23 000 gourdes & 50 000 gourdes, ou de ['une de ce
peines.

En cas de violation manifestement délibérée d'une obligation particuliére de séeurité ou de prudence
imposée par [a loi ou le réglement. Mautewr de Pinfraction est passible d'un emprisonnement de un (1
an i deux (2) ans et d"une amende de 25 000 gourdes & 50 000 gourdes, ou l'une de ces peines.

Lorsque la mafadresse, I'imprudence, Uinattention, la négligence ou le manquement & une obligation
de séeuriré ou de prudence prévus par Uarticle 291 sont commis par le conducteur d un véhicule
terrestre i moteur, atteinte involontaire i Uintdgrité de o personne ayant entrainé une  tncapacité
totale de travail pendant plus de trois (3) mois est passible d’un emprisonnement de un (1) an i deux
{23 ans et d’unc amende de 23 000 gourdes a 50 000 gourdes, ou de Pune de ces peines.

L’emprisonnement est de deux (2) ans & trois (3) ans et ["'amende de 50 000 gourdes & 75 000 gourdes
ou de I'une de ces peines, lorsque :

i® Le conducteur a commis une viofation manifestement délibérée d'une obligation particuliere d
prudence ou de séeurité prévue par la loi ou Marréié autre que cefles mentionnées ci-aprés ;

2" Le conducteur se trouvait en dtat d’ivresse maniteste ou était sous I'empire d’un état aleoolique
caractérisé par une concentration d'alcool dans le sang ou dans Uair expiré égale ou supérieure aw :
taux fixés par la foi ou ke réglement, ou a refusé de se soumettre aux vérifications destinées §
établir existence dun diat alcoolique;
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Article 293.-

Article 294.-

1 résulte dune wnalyse sanguine que le conducteur avait Lot usage do substances ou de plantes
Classdes comme stupdliants. o a refusd do se soumetire as s Srilications destindes & tahhr <7l

conduisait en avant fait usape de stupdliants:

£ Le conducteur ¢t pas titelure due permis de conduire exagd par L Tor ou fo regheiment ot son
permis avail i annuld, imyaindds suspendy oureienu

{econdactenr a commis un ddpasseiment de La vitesse maxinmale autorsée par L loi ou e reglement:

¢* Le conducteur. sachant qu'il vient de causer ou d occastonner un accident, ne s™est pas arrcld <t a
tenté ainsi d éehapper o fa responsabilité pénale ou civile qu'il peut encourir.

Iorsque atteinte imvolontaire a Fintégritd physigque a ¢ oceasionnde avec dety ou plus des circonstanees
mentionndes au premier alindd et suivants du présent article. auteur est passible ¢ un emprisonnement

de rols (131 o Lo (37 ans et dune amende do 20 020 surdes 3075 000 courdes. oo do P e
ces peines,

Les dispositions du présent articte s"apphiquent au conducteur d'un bateau et de toul appareil pour
pratiquer des sports nautiques qui. par maladresse, imprudence. inattention. négligence ou manquerent
5 une obligation de séeuritd oude prudence prévus par Particle 291, occasionne une atteinte i intéprite
de Ta personne ayant entrainé une incapacitd totale de travail pendant plus de trois (3) mois,

Le fait d occasionner i autrui, par fa violation manifestement délibérée d une obligation particuiiere
de séeurité ou de prudence imposée par la loi ou le réglement. aticinte imvolonwire a Uintégrind
physique ayant entrainé une incapacité totale de travail d’une durée inférieure ou égale & trois (3) mois.
est passible d'un emprisonnement de six (6) mois & un (1) an et d'une amende de 10 000 gourdes i
23 000 gourdes. ou de I'une de ces peines.

Lorsque la maladresse, imprudence, Uinattention, la négligence ou le manquement a une obligation
de séeuritd ou de prudence prévu par articke 291 est commis par le conducteur dun véhicule terrestre
a moteur, atteinte involentaire a4 Uintégeité physigue avant entraind une incapacité totale de travail
d’une durde inféricure ou dgale & trois (3) mois est passible d un ermprisennement de trois (3) mois &
six 16) mais et d'une amende de 10 000 courdes 3 25 000 gourdes.

L emprisonnement est de six (0) mois & un (1) an et Famende de 235 000 pourdes & 50 000 gourdes
lorsque «

{° Le conducteur a commis une violation manifestement délibérde d'une obligation particulicre de
prudence ou de séeurité prévue par la loi ou le réglement autre que cetles mentionndes ci-apres

2 Le conducteur se trouvait en Srat dbvresse manifeste ou était sous empire d'un ¢t aleovlique
caractdrisé par une concentration d aleool dans le sang ou dans Pair expicé égale ousupéricure au
tau Fisd par la loi on Je reglement. ou o refusd de se soumettre auws vérifications destindes & ¢tabhr
I"enistence ¢ un état aleoolique -

3 1e conducteur, sclon fos résultats d une analyse sanguine. avait fait usage de substances ou de
plantes classées comme stupdiiants, oua refusd de se soumettre aur vérifications destindes & élablir
<Til conduisait en ayant fait usage de stupdfiants:

4 Le conducteur noétait pas titaire du permis de conduite exigd par fa lei ou le reglement ou son
permis avail étd annuié, iy alidé, suspendu vu retenu

I.¢ conducteur o commis un ddpassement de favitesse maximale autorisée par laiorou le reglement:

0¢ Lo conducteur, sachant qu'i! vient de causer ou d oceastonner un accident. ne s’est pas ancté et a
tentd ainst d échapper i i responsabilitd pénale ou civile quiil peut encouric.
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Article 295.-

Loarsque Patteinte involontaire & Uintégrité physique a &1é commise avee deux (2) ou plusieurs des
circonstinces mentionndes au présent article, Pautewr est passible d'un cmprimnnemcm deunitrani:
deas (2y ans ot d'une amende de 50 000 gourdes & 73 000 gourdes, ou de Pune de ces peines.

Les personnes morales peuvent étre déclardes pénalement responsables, dass les conditions prévues pas
Particle 28, des infractions définies par la présente section.

Les peines encourues par les personnes morales sont

Article 296.-

1 - Du vio!

Article 297.-

Article 298.-

1° L'amende, suivant les modalités prévues par Particle 938 -
2% Les peines mentionndes aux 27, 3%, § et 9¥ de 1"article 99.

Linterdiction mentionnée au 2% de Farticle 99 porte sur {activité dans [exercice ou a ['occasion de
I'exercice de laquelle Pinfraction a été commise.

Dans les cas visés au deuxiéme alinda de Uarticie 291, est en outre encourue lu peine mentionnée au
4° de "asticle 99,

Section 3
Des agressions sexuclies

Constitue une agression sexuelle toute atteinte sexuelle commise sur une personne suns son consentement,
avec violence, LOI’I[IHIH[L. menace ou Surprise.

Le viol et les autres agressions sexuelles sont constitués lorsqu’ils ont é1é imposés & la victime dans les -
circonstances prévues par la présente section, quelle que soit Ia nature des relations existant entre
["agresseur et sa victime, y compris §”ils sont unis par les liens du mariage ou vivent dans les liens du
concubinage.

Tout acte de pénétration sexuelle, de quelque nature qu’il soit, commis suT Une personne sans son
consentement, par violence, contrainte, menace ou surprise est un viol.

Le viol est passible de dix (10} ans & quinze {15) ans de réclusion criminelle.

e viol est passible de quinze (13) ans & vingt (20} ans de réctusion criminelie :

1 Lorsqu’il 2 entraind une mutilation ou une infirmité permanente ;

2% Lorsqu’il est commis sur une personne mineure dgde de quinze (15) ans au plus ;

3 Logsgu'il est commis sur une personne dont la particuliére vulnérabilisd, due & son dge, & une
maladie, it une infirmité, & une déficience physique ou psychique ou & un éial de grossesse, est

apparente ou connue de autenr .

47 Lorsqu'il est commis par un ascendang iégitime, nuturel ou adoptif, ou par toute autre personng
ayant autorité sur la victime ;

=
4

Lorsqu’il est commis par une personne qui abuse de autorité que Tul conferent ses fonctions ;
6° Lorsqu'il est commis par plusicurs personnes agissant en qualité d’auteurs ou de complices :
7% Lorsqu’il est commis avec ustge ou menace d'une arme ;

8% Lorsque la victime a été mise en contact avee Pauteur des {aits griice 3 Putilisation d’un résean de
télécommunication, pour fa diffusion de messages & destination d’un public non déterminé
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Article 209.-

Article 360,-

9% Lorsqu'il esteommis en voncours aved ui ou plusicurs autres viols commis surdautres victimes:

17 Lopsquil est commis par wne personne aglssant en dtat <d7iviesse ou sous Pemprise dune
drozue

182 Larsguhl et commis & raison de Uorientation sexuelle de Lo victime.

Le violest passible de vingt 200 ans & trente (30) ans de réelusion criminelle

4]

Lorsqu’il a étd commis 1 [a suite de Pabsorption Forede ou non draphrodisiagques, de substanees
pharmaceutiques ou de substances psychotropes

2 Lorsqu'il @ entraind la mort de la vietime ;

]

s

Lorsque Uagresseur a transmis & la victime une maladie incurable,

Fes deux preinics wiadas de article 150 relatif & fa poinde de streté sont applicuables &P won
prévue par le prdsent article et par article 298.

e viol est passible de la réelusion eriminelle & perpétuité lorsqu’il est précédd, accompagnd ou suivi de
tortures ou d actes de barbarie ayant eatraind la mort de la victime.

fes deux premiers alindas de Uarticle 150 relatit & fa période de shireié sont applicables 4 I'infraction
prévue par le présent article,

2,- Des aptres erimes et délits a caractére sexuel

Article 301.-

Article 302.-

Article 303.-

Article 304.-

Article 305.-

Article 306.-

Le fait de forcer une personne i commettse un avte sexuel avee un animal est passible d'un
emprisonnement de cing (3) ans & dix (10) ans et d'une amende de 50 GO0 gourdes a 100 000 gourdes.

Toute persoane qui, moyennant achat, vente, prét, échunge ou autre négoce analogue, prive illégalement
une femme de sa liberté, pour "obliger & accomplir un ou plusieurs actes sexuels, est passible de dix
(10) ans & quinze (13) ans de réelusion criminefle,

L'exhibition sexuelle imposée o fa vue d autrui dans un lieu accessible aux regards du public est
passible d'un emprisonnement de six (6) mois dun (13 an et d'une amende de 25 000 gourdes 4 50 000
gourdes.

Le fait par une personne, i des fins d ordre sexuel. d inviter, engager ou inciter une personne mineure
fgde de quinze (13 ans au plus & la toucher. & s¢ toucher ou & toucher un tiers. directemant ou
indirectement. avee une partie du corps ou avec un objet est passible d'un emprisonnement de un ¢ D an
& trols (3) ans et d une amende de 25 008 gourdes 4 50 000 gourdes, ou de Fune de ces peines.

Commet un inceste quicongue, sachant qu’une persenne est, par les liens du sang vu par adoption. son
pere ou sa mere, son enfant, son frere ou son demi-frére, sa seeur ou sa demi-sceur. son grand-peére. su
arand-mere, son petit-fils ou sa petite-fille, selon le cas. o des rapports sexuels avee cette personne,

Nul re doit étre déelard coupable d'inceste si. au moment ol les rapports sexuels ont ew Heu, iba agi par
contrainte. violence ou crainte dmanunt de la personne avee qui il a cu ces rapports sexuels.

Quivongue commet un inceste est passible de dix (101 ans & quinze (13) ans de réclusion criminelle.

Les agressions sexuelles autres que le viol sont puassibles d'un emprisonnenient de ¢ing (3) ans & sept
(71 ans et d'une amende de 30 000 gourdes & 100 000 gourdes lorsqu’elles sont imposdes

17 A une personne minedre de quinze (13) ans au plus

20 A une personne dont T particulicre sulndrabilied due &son dee. i une matadie, iune infirmitd, dune
déficience physique ou psychique ou d un état de grossesse est apparente ou connue de son autenr,
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Les peines sont les mémes orsque inlraction a entrainé une blessure ou une Iésion ou lorsqu'elle est
commise par un ascendant Egitime. naturel ou adopiif ou par toute autre personne ayant auloritd suy Iy |

victime ou abusant de autorité que lui conférent ses feactions.

Lorsguelle est commise par plusieurs personnes agissunt en qualité d auteur ou de complice ou avee

usage ou menace d une arme, ou par une personne agissant en étal d'ivresse manifeste ou sous | empire |

manifeste de produits stupéfiants, ou & raison de IMorientation sexuelle de la victime.

3.- Du harcélement sexuel

Article 307.-

Article 308.-

Le harcélement sexuel est fe fait d'imposer i une personne, de fagon répétée. des propos ou comportements

dconnotation sexuelle qui portent atteinte & sa dignité en raison de leur caractére dégradant ou humiliant |
ou créent i son encontre une situation intimidante, hostife ou offensante. Il est passible d’un!
emprisonnement de six (6} mois & ua (1} an et d'unc amende de 10 000 gourdes & 25 000 gourdes ou®

de I'une de ces peines.

Lorsqu’il est commis par plusieurs personnes agissant en qualité d’auteurs ou de complices. ou sous

menace d'une arme ou d’un animal, le harcélement sexuet est passible d un emprisonnement de un (1}

an i trois (33 ans et d'une amende de 50 000 gourdes 2 73 000 gourdes,
51 la victime est dgée de moins de dix-huit (18) ans. la peine est doublée.

Le fait par une personne abusant de ["autorité que lui conférent ses fonctions, de harceler autrui en
donnant des ordres, proférant des menaces, imposant des contraintes ou exercant des pressions graves
dans le but d’obtenir des faveurs de nature sexuelle, est passible d’un emprisonnement de six (6) mois
dun {1} an et d'une amende de 15 000 gourdes & 23 000 gourdes, ou de ['une de ces peines.

Si la victime est gée de moins de quinze (15} ans, fa peine est doublée.

4.- Pispositions communes

Article 309.-

Ne constitue pas un moyen de défense contre une accusation fondée sur le viol prévu i I'article 297 et ;
fes autres crimes et délits & caractére sexuel le fait que la personne accusée cruyait que la victime avait
consenti i I"accomplissement des faits de I"accusation lorsque, selon le cas, cette croyance provient soit -

de 'affaiblissement volontaire de ses facultés; soit de son insouciance ou d’un aveuglement volontaire,
soit parce qu’il n"a pas pris les mesures raisonnables, dans les circonstances dont if avait alors connaissance,
pour s'assurer du consentement.

Le consentement n’est pas établi

Article 310.-

17 Lorsque Paccord est manifesté par des parcles ou par le compostement d'un tiers ;
2* Lorsque la victime est incapable de former son consentement ;
3 Lorsque agresseur Mincite & 'acte sexuel par abus de confiance ou de pouvair;

4% Lorsque [a victime manifeste, par ses paroles ou son comportement, "absence d accord & Uacte
sexuel ;

5° Lorsque, aprés avoir consenti 4 'acte sexuel, [a victime manifeste, par ses paroles ou son

comportement, I'absence d'accord A fa poursuite de celui-ci.

Les dispositions du présent article nont pas pour effet de limiter les circonstances dans lesquelles le -

consentement ne peut se déduire.

Lorsque le viol ou I'agression sexuelle autre que te viol, est commis sur une personne mineure par une
personne exergant sur elle Pautorité parentale, le tribunal doit prononcer le retrait total ou partiel de
cette auterité en application des dispositions du Code eivil régissant la matiére.
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vrifcle 311.-

Article 313.-

Article 314.-

11 pent alors statuer sur le retraii de cette autoritd en ce quielle concerne los fréres e saeuss mmeurs de

fa victime.

Siles poursuites ont hew devant fa Cour dassises, celle-ci statue sur cette rpesure sans Uassistunee des
Jurés,

La tentative des délits prévas dans L prdsente section. o Pexclusion dos infractions prévaes par les

artivios 299 et 310, est passible dos mdmes peines,
Section 4
Du harctlement moral

Le fait de harceler autrui par des auissements répdtés avant pour ohjzt ou pour effet une dégradation
des conditions de wavail woewpdide de porter atteinte i sos duotis o D si dignités dralidier su sainil
physique ou meniale ou de comprometire son avenir professionnel. est passible d un emprisonnement
de six (6 mois &oun (D) an et dune amende de 10 060 gourdes & 25 000 courdes.

Section 5
De I'enregistrement et de la diffusion d’images de violence

Est constitutif d un acte de complicité des atteintes volontaires i Iintégrité de lu personne prévues par
les articles 262 3 280 el 296 1 308 et est passible des peines prévues par ves articles le fait & enregistrer
sciemment. par quelque moyen que ce soit. sur tout support que ce soil. des images relatives & la
comntission de ces infractions.

Le fait de diffuser Penvegistrement de telles images est passible d”un emprisonnement de trois (3) mois
Asix (0) mols et d'une amende de 10 000 gourdes & 25 000 zourdes.

Le présent article n'est pas applicable lorsque Penregistrement ou fa diffusion résulte de Uexercice
normal d une profession avant pour objet d"informer le public ou est rdalisé alin de servir de preuve en

justive.
Section 6
Peines complémentaires applicables aux personnes physiques

Ies personnes physiques coupables des infractions prévues an présent chapitre encourent ¢galement les
peines complémentaires suivantes :

1 Llinterdiction, suivant les modalités prévues par Farticle 68, soit d"exercer une fonction publigue
ou d evercer Pactivité professionnelle ou sociale dans Pexercice ou i loceasion de Iesercice de
lagquelle Uinfraction a été commise. soit, pour les infractions prévues par fes artivles 202 4 265,
272,273, 275, les premier et deuniome alindas de Particle 276, fes premier & troisieme alinéas de
[article 280, les articles 281, 287 & 300, dexercer une profession commuerciale ou industriclie. de
diriger. d administrer, de gérer ou de contrdler ivun titre quelcongue. directement ou indirecterent,
oL sON propre compic ot pour e compte dauteut, une entreprise commerciale vu industriclle vr

une socided commerciale.

Ces interdictions dexercice peuvent éire prononcdes cumulativement :

2 snterdiction de détenie ou de porter. pour une durde de troes (30 ans au plos, une anme soumise
Joantorisation ;
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Article 315.-

Article 316.-

Article 317.~

Article 318.-

L

La suspenston. pour une durée de trais (3) ans au plus, du permis de conduire. cette suspension
pouvant étre l[imitée & fa conduite en dehors de activité professionneile: dans fes cas prévus parle
articles 292 et 294 la suspension ne peut pas éire assortie du sursis, méme partiellement. et ne pey
pas étre limitée A fa conduite en dehors de Mactivité professionnelle: dans fes cas prévus par le
adinéas [ &0 et le dernfer alindu des articles 292 et 294, Ia durée de [a suspension est de dix (103 an
au plus;

47 Lrannulation du permis de conduire avee interdiction de sobficiter la délivrance d'un nouvea
permis pendant trois {33 ans au plus ¢

3 La confiscation d"un ou de plusicurs véhicules appartenant it la personne condamnée ;

6°  La confiscation de la chose qui a servi ou était destinée & commettre ["infraction ou de la chose qui’
en cst | produit |

7% dans les cas prévus par les articles 292 et 294, I'interdiction de conduire certains véhicules terrestt
i motetr, pour une durde de trois (3) ans au plus ;

8% dans les cas prévus par les articles 292 et 294, "obligation d’accomplir, & leurs frais. un stage d
sensibilisation i la séeurité routiére ;

97 dans les cas prévus par Uarticle 292 et 294, immobilisation, pendant une durée d’un (Y an a
plus, du véhicule dont la personne condamnée s’est servi pour commettre I'infraction, s'il en est |
propriétaire.

Toute condamnation pour les délits prévus par les alindas 1 & 6 de Uarticle 292 donne lizu de plein droi

i 'annulation du permis de conduire avee interdiction de solficiter un nouveau permis pendant dix {10

ans zu plus.

Lex personnes physiques coupibles des infractions prévues par les sections 1, 3 et 4 encourent également
les peines suivanies :

1* Liiaterdiction. suivant les modalités prévues par "article 70, des droits civiques, civils et de familie
27 Llinterdiction, suivant les modalités prévues par article 71, d’exercer une fonction publique ;

Linterdiction d’exercer, soit & tire définitif. soit pour une durde de trois (3) ans av plus. une .
activité professionnelle ou bénévole impliquant un contact habituel avee des personnes mineures

o

Les personnes physiques coupables des infractions prévues par la section 2 du présent chapitre, encourent |
également la peine complémentaire d'aftichage ou de diffusion de la décision prévue par Particle 8§

Dans les cas prévus par les articles 262 & 281, 297 & 304, peut étre prononcé & titre de peine complémentaire
Uinterdiction de séjour, suivant les modalités prévues par Uarticle 77.

Dans les cas prévus par les articles 297 4 306, lorsqu’ils sont comrmis sur des personnes mineudres, peut
étre également prononcée I'interdiction. pour une durde de treis (3) ans au plus, de quitter le territoire
de la République.

Llinterdiction du territoire de la République peut &tre prononcée duns les conditions prévues par article
74, soit & titre définitit, soit pour une durée de dix (10) ans au pivs, & 'encontre de tout dtranger
coupable de I'une des infractions définies aux articles 202 & 273 et 275, aux premier et deuxidme
alinéas de 'article 279, aux articles 297 4 300, ainsi qu'a Marticle 281 dans les cas visés au deuxiéme
alinéa de cet article. -
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icle 319.-

vrifele 320-

telicle 321.-

\riicle 322.-

Les personnes phy sigues coupables de torre ou d'aete de harbaric o des lractions détines aux
articles 297 & 304 peusent galement Stre condamndes Lun suni sovio-judiciaie sefon fos mndabiids

pirdvues par les articles 844 96.

Les personnes physiques coupables des mivactions définies auw artivies 273, 275, 277,275 ¢t 279
pouvent éoalement dtre condamndes & un sunvt socio-judiciaine selon ks modalitds prévues par los
articles §2 494 Torsque Uinfraction ost comimise soit par ke conjuint ou ke concubin de Loyvictime ou
par son andicn conjoint ouson ancien coneubin, soltsur une peronne mineuie dude de quinze (15 ans
au plus. par un ascenduant [égitime. naturel ou adoptils ou par OGS aulre personne ayant autoritd sur fa
victime,

Dans fe cas des infractions prévues par alinda précédent. le suivi sociv-judiciaive est abhigatoire en
matiers

s correctionnelle lorsqu’it s agit de violences habituelles, sauf en cas de condamnation & une
peine demnrizane ment assortie du sursis avee mise & Uénreuve ousile ribunal correctionnet considere,

par décisivn spladement motivée. qulil o’y 4 pus iewdo prononeer cetle mesure: en wiat oo anelle.
Ju Cour dassises déhibere de facon spécifigue sur le prononcd dun suivi socio-judiciaire.

Chapitre 11
De la mise en danger de la personne
Section 1
Des risques causés b autrui

Le fait d exposer directement autrui & un risque immédiat de mort vu de blessures de nature & entrainer
une mutilation ou une infirmité permanente par fa violation manifestement délibérée d'une obligation
particulitre de séeurité ou de prudence imposée par la loi ou le reglement est passible diun
emprisonnerment de un (1) an & trois (31 ans et d'une amende de 25 000 gourdes 430 000 gourdes.

Toute persanne qui se sait atteinte d une matadie incurable transmissible et qui. délibirément. s abstient
d'en informer son partenaire et lui transmet la maladic est passible d'un emprisonnement de sept (7)
ans i dix (10) ans ¢t d une amende de 75 000 gourdes a 100 000 gourdes.

Le fait. par négligence. non-respect des protocoles ou violation d une obligation particuliore de séeuritd
ou de prudence prévue par i loi ou de reglement, d'exposer auirui i un danger pour sa santé par
I"udministration de sang contaming est passible d'un emprisonnement de sept (7) ans A 10 ans et
dune amende de 50 000 sourdes & 75 000 gourdes.

Les personnes morales peuvent éire déelardes pénulement responsables. dans les condiions prévues
par Iarticle 28 de intraction définie & Particle 320, Les paines cncourues par les personnes morales

sont

1° Loamenade suivant fes modalités prdvaes par Farticle 95

R LI AT

2 Les peines mentioandes aux 27 37 8% et 97 de Uarticle 99.

“interdiction mentionnde au 2° de Farticle 99 porte sur Tactivitd dans Fesercice ou & Poccasion de

exercive de laquelle Minfraction a dié commise.
Section 2
Du délaissement ¢ une personne hors d état de se protéger

Lo délaissement. en un licu quelconqgue. d'une personne qui n'est pas on mesure de se proléger en
raison de son dze ou de son état physique ou psychique est passible d'un emprisonnement de un (1 an
S trois (30 ans et d'une amende de 23 000 gourdes & 30 000 gourdes. ou de Pune de ces peines,
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Article 323-

Article 321

Article 325~

Article 326-

Article 327-

Le délaissement qui a entrainé une mutilation ou une infirmité permanente est passible d un
emprisonnement de cing (3) ans & sept (7) ans et d’une amende de 50 000 gourdes & 73 000 gourdes.

Le délaissement qui a provequd [a mort est passible d un emprisonnement de sept (77 ans & dix (107 ang
et d'une amende de 75 000 gourdes & 100 000 gourdes.

Section 3
De Pentrave aux mesures d’assistance et de 'omission de porter secours

Le fait d'eniraver volontairement Uarrivée de secours destinés & soustraire une personne & un péril
imminent ou & comballre un sinistre présentant un danger pour la sécurité des personnes est passible
d’un emprisonnement de trois (3) ans i cing (3) ans et d'une amende de 50 000 gourdes & 75 000
gourdes.

Quiconque pouvant empéeher par son action immédiate, sans risque pour i ou pour les tiers. soit un
erime, soit un délit conire intégritd corporelle de la persenne s"abstient volontairement de le faire est
passible d’un emprisonnement de un (1) an i trois (3) ans et d'une amende de 23 000 sourdes 2 50 GO0
gourdes.

Est passible des mémes peines quiconque s abstient volontairement de porter i une personne en péril
["assistance que, sans risque pour tui ou pour les tiers, il pouvatt [ui préter soit par son action personnelle
S0it es provogquant un secours.

Quiconque s'abstient volontairement de prendre cu de provoguer les mesures permettant, sans risque.
pour lui ou pour tes tiers, de combattre un sinistre de nature & créer un danger pour la séeurité de
personnes est passible d'un emprisonnement de six (6) mois & un (1) an et d’une amende de 10 000
gourdes 4 25 000 gourdes, ou de Fune de ces peines.

Les personnes morales peuvent étre déclarées pénalement responsables dans les conditions prévue
par Particle 28 des infractions définics & la présente section.

Les peines encourues par les personaes morales sont

Article 328.-

1* Lramende, suivant les modalités prévues par IMarticle 98 ;
2°  Les peines mentionnées aux 2° 4 9° de Particle 99
3 Lua peine mentionnée au 1° de Particle 99 pour les infractions prévues aux articles 324 et 323,

L’interdiction mentionnée au 2° de IMarticle 99 porte sur Uactivité dans Uexercice ou it [oecasion de
Pexercice de laquetie infraction a été commise.

Section 4
De Pinterruption illégale de Ia grossesse

L'interruption de la grossesse pratiquée sans le consentement libre et éelairé de fa gestante, ou au-dela
du délai de douze (12) semaings. ou en méconnaissance des exigences de la science médicale est
passible d'un emprisonnement de cing (5) ans & sept {7) ans et d’une amende de 50 000 gourdes A
130 000 gourdes.

Quicongue, en dehors des exigences de la science médicale, par aliments, brewvages, médicaments ou
autres. aura provoqué avortement d’une femme enceinle sans son consentement, est passible des
mémes peines.

La peine est la méme si 'avortement est provoqué par la violence physique.

Arti

- Artd

Arii

Arti
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Les médecins, chirurgiens. les autres officiers de samié et fos pharmaciens Gui auront indiqué ou adiminiserd
COs MOYVENS, SErant condamnds & la méme petne =i Pgvortement sTen ost suivi,

Il n"y a pas infraction lorsque Ja grossesse résulte d'un viol oud’un ineeste ol lorsque La santé physigue
ou mentale de la femme est en danger.

Article 329.-  Lorsque Uinterruption de fa grossesse & licu dans des conditions qui mettent en danger fa vie de Ta
geslanie. par une personne non qualifi¢e. dans un lieu autre qu'un éablissement de santé public ou
privé reconnu par le Ministére de L1 santé. ou au-dely d'un délai de douze semaines, Fanteur est
passible d’'un emprisonnement de sept (74 uns i dix (10) ans et d'une amende de 75 000 4 150 000

gaurdes.
Articte 330.-  Celui ou ceile qui, intentionnellement. pratique lu stérilisation de fu femme & son insu. alors qu'il

nesiste aueune justification mddicaic ui chirurgicale. est passible dun erprisonnement de trois (3)
ans A cing (5) ans et d'une amende de 75 000 sourdes & 150 00 gourdes,

La licence du médecin sera suspendue pour une durde de un (1) an.
Section 5
De la provocation au suicide
Article 331~ Le Fait de provoquer autrui au suicide est passible d’un emprisonnement de deux {2) ans & trois (3) ans
el d'une amende de 50 000 gourdes & 75 000 gourdes lorsque la provocation a été suivie du suicide ou
d'une teatative de suicide.
Lorsque la victime de l'infraction définie 1 I'alinéa précédent est une personne mineure dgée de quinze

(15) ans au ptus, 'emprisonnement est de trois (3 ans & cing (3) ans et Mamende de 75 000 gourdes &
100 000 gourdes.

Article 332.-  La propagande ou fa publicité, el qu’en soit le mode, en faveur de produits, & objets ou de méthodes
2 F
préconisds comime moyens de se donner la mort est passible d’un emprisonnement de deux (2)ans &
trois (3) ans et d’une amende de 50 000 sourdes i 100 000 gourdes.

Article 333.-  Lorsque les délits prévus par les articles 331 et 332 sont commis par fa voie de la presse éerite ou
audiovisuelle, 1es dispositions particuiiéres des fois qui régissent ces maticres sont applicables en ce qui
concerne la détermination des personnes responsabies.

Article 334.-  Les personnes morales peuvent &ire déclardes pénalement responsables dans les conditions prévues par
"article 28 des infractions définies dans la présente section.

Les peines encourdes par les personnes morales sont

[ L amende. suivant les modalitds prévues par Pargicle 98 ¢

2° Les peines mentionnées aux 2° 3 9 de PMarticte 991

3 La peine mentionnée au 17 de larticle 97 pour Uinfraction prévue au deuxitme alinda de

Particle 331,

1 interdiction mentionnée au 2 de article 99 porte sur I"activité dans Dexercice ou & Poccasion de
I'exercice de laquelle infraction a éié commise.
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Article 335.-

Article 336.-

Article 337.-

Section 0

De I"abus frauduleux de 1’état d’ignorance ou de faiblesse

Est passible d un emprisonnement deo deux (2) ans 4 trois (3) ans et d'une amende de 30 0600
courdes 3 100 000 gourdes Fabos fraoduleux de 1"état dTignorance ou de Ta situation de faible:
soit d'une personne mineure, soit d une personne dont la particuliere vulndrabilité, due & sen ig
a une maladie, & une infirmité, 4 une déficience physique ou psychique ou i un état de grossesse,
est apparente ¢l connue de son auteur, soit d'une personne en éat de sujétion psychologique oy
physique résultant de "exercice de pressions graves ou réitérdes ou de techniques propres & altérer
s00 jugement, pour conduire cette personne 4 un acte ou & une abstention qui lui sont gravement
préjudiciables.

Lorsque infraction est commuse par le dirigeant de fait ou de drod d'un groupement qui poursisit
des activités ayant pour but ou pour eftet de eréer, de maintenir ou d'exploiter la sujétion psychologique
ou physique des personnes qui participent & ces activités, Uautewr de I'infraction est passible d’un
emprisonaement de trois (3) ans & ¢ing (5) ans et d'une amende de 100 000 gourdes & 150 000
gourdes.

Les personnes physigues coupables du délit préva i la présente section encourent également les peine

complémentaires suivantes

[* L’interdiction, suivant les modalités prévues par article 70. d’exercer les droits civiques, civils et
de famille ;

2*  Llinterdiction, suivant les modalités prévues par 'article 71, d’exercer une fonction publique ou
d exercer activité professionnelle ou sociale dans Iexercice ou & occasion de exercice de
laquelle Minfraction a été commise ;

8]

g

La fermeture, pour une durée de trois (3} ans au plus, des établissements ou de 'un ou plusieurs
des €iablissements de Pentreprise ayant servi & commettre fes faits incrimings ;

47 La confiscation de la chose qui a servi ou éeait destinde & commettre 'infraction ou de la chose qui
en est le produit, i lexception des objets susceptibles de restitution

5% L’interdiction de séjour, suivant les modalités de article 77 ¢

6" Llinterdiction, pour une durée de trois (3) ans au pius, d’émetire des chdques autres que ceux (ui
permettent le retrait de fonds par le tireur auprés du tird ou ceux qui sont certifids

7 Lraffichage ou [ diffusion de la déeision prononcée, dans les conditions prévues par article 81.

Les personnes morales peuvent étre déclarées pénalement responsables dans les conditions prévues &
par Iarticle 28 de Uinfraction définie a la présente section. '

Les peines encourues par les personnes morales sont
1° L’umende, suivant les modalités prévues par Particle 98 ¢
2% Les peines mentionnées b article 99

Linterdiction mentionnée au 2° de Particle 99 porte sur Uactivité dans exercice ou i Uoceasion de
l'exercice de laquetle Minfraction a éié commise.
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Article 335.-

Article 339.-

Article 340.-

Section 7
Peines complémentaires applicables aux personnes physigues

Les personnes physiques coupables de une des iafractions prévues par bes articles 32200327, 325 4
332, encourent doalement imterdsetion dus droits civiques. civils et de fumille, suivant les modalités
prévues par Uarticle 70.

s per=onnes physiques coupables de une des infractions prévues par les articles 3220325 320y
332 encourent éealement les peines suivantes

1" Llinterdiction. suivant les modalités préyues par Particle 71, soit d'exercer une fonetion publigue
ou d esercer I'activité professionneile ou sociale dans Uexercice ou & Noccasion de exercice de
lagquelle Uinfraction a ¢ commise, soit. pour le crime prévu pur Particle 3230 d exercer une
profession commerciale o industriele, de diriger. d administrer. de gdérer ou de contréler 4oun
titre quelcongue. diredican ui ot indirectement, peur son pruftc voagae 0 pour e compte d autrul.
une entreprise commerciate ou industriclle ou une société commerciale. Ces interdictions d exercice
peuvent étre prononcées cumuiativement

2 La confiscation définie & Particle 03 : des documents éerits, visuels ¢ sonores ayanl serve &
réaliser {infraction dans les cas prévus auy articles 331 et 332, Les tribunaux peuvent. en outre,
ordonner [z destruction. en tout ou partie. de ces documents ;

La fermeture définitive ou pour une durde de rois (3) ans au plus de I'un, de plusicurs ou de
Pensemble des établissements de entreprise ayant servi  comimettre Minfraction.

LR

Les personnes physiques coupables de l'infraction prévue a Carticle 319 encourent également les peines
suivantes

1" Llinterdiction, suivant les modalités prévaes par article 71, d'exercer activité professionnetle
ou sociule dans Uexercice ou & Noccasion de Uevercice de laquelle Uinfraction a éid commise

2% La suspension, pour une durée de trois (3) ans au plus, du permis de conduire. cette suspension
pouvant Slre limitée 4 la conduite en dehors de activitd professionnelle @ si e délit a été commis
i [Moceasion de la conduite d'un véhicule terrestre i moteur, 1a suspension ne peut pas éire assortic
du sursis, méme particllement, et ne peut pus fire limitde A la conduite en dehors de Pactivitd
professionnelie ;

3 Lrannufation du permis de conduire avee interdiction de solliciter fu déinvrance d'un neuveau
permis peadant trois (3) ans au phus ¢

4 Lointerdiction de conduire certains véhicules terrestres & mataur, y compris cets pour la conduite
desquels e permis de conduire n'est pus exigé. pour une durde de trois (31 ans au plus. lorsque
Pinfraction a éid commise & Poccasion de [a conduite d un véhicule terrestre & mateur

32 Llobligation d accomplir, & lewrs frads. un stage de sensibalisation b La séeunté routiore  lorsque
“infraction a &é commise & Uoveasion de la conduite d un véhicule wrrestre & moteur.

0" Llimmabilisation, pendant une durde de un ¢1) an wu plus, du véhicule dontka personne condamnde
s'est servi pour commetlre Viontraction. st elle en est la propridaire. lorsque Uinfraction a ¢ué
commise i 1'occasion de fa conduite d'un véhicule terrestre & moteur ;

7°  Lacenfiscation duvéhicule dont fa personne condamnde s’est servi pour commettre Uinfriuction, s
elfe en est la propridtaire. lorsque Uinfraction a &id commise 4 Noceasion de ly conduite d'un
véhicule terrestre & moteur :

g Lhinterdiction de détenir ou de porter. pour une durde de cing (3) ans au plus. une arme soumise
4 autorisation.
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Article 341.-

Article 342.-

)

doa

oz
1

Article &

Article 344.-

Article 345.-

Bi

Les personnes physiques coupables de Pune des infractions prévues par les articles 328 et 329 encouren
outre les peines mentionndes par cet articke, Uinterdiction. pour une durde de trois 131 ans au plug
d’exercer une activité de nature médicule ou paramédicale,

Les personnes physiques coupables de 1'une des infractions prévues par les articles 320 et 936 encourent .
dgalement fu peine complémentaire d'affichage ou de diffusion de la déeision prévue par Particle §1

Chapitre [V
Dies atteintes aux libertés de la personne
Section 1
De I'enlévement et de i séquestration
Le fait, sans un ordre Kgitine des autorités constituées et hors ics cus prévus par la loi, de s emparer

d’une personne, de I"enfever et de la séquestrer est passible de dix (10) ans & quinze (135) ans d
réclusion criminelle.

A

Les deux premiers alindas de [article 150 relatif & 1a période de streté sont applicables i cette infraction

Toutelois, si la personne enlevée ou séquestrée est libérée volontairement. sans versemeni de rangon ¢
sans aucune des circonstances aggravantes, avant le septiéme jour accompli depuis celui de son
appréhension, et avant six (0} heures du soir, auteur est passible d un emprisonnement de six (6) an
i neuf (9) ans et d'une amende de 75 000 gourdes & 160 000 gowrdes.

L'infraction prévue i "article 343 est punie de fa réclusion criminelle 4 perpétuisé : 1 \
s
17 Lorsqu’elle a été précédée, accompagnée ou suivie de violences ou tortures corporelles ;

2" Lorsquelle est commise soit en bande organisée, soit i Pégard de plusieurs personnes ;

3 Lorsque la victime a subi une mutilation ou une infirmité permanente provoguée volontairemen
ou résultant soit des conditions de détention. soit d'une privation d aliments ou de soins ¢

4" Lorsque Uenlévement et la séquestration ont été précédés, accompagnés ou suivis de viol o
d agression sexuelie :

53 Lorsque les tortures. vivlences ou actes de barbarie qui ont précédé, accompagné ou suiv
I'enfévement ou fa séquestration ont entrainé [a mort de la victime ;

6" Lorsque U'infraction est perpétrée aprés six (6) heures du soir et avand six (0) heures du matin,

Les infractions qui précédent, accompagnent ou suivent enlévement ou fa séquestration sont passible
des peines applicables & chacune d’elles.

Les deux premiers alinéas de Particle 150 relatif & la période de sdreté sont applicables aux infraction
prévues par le présent article.

L'infraction est passibie de la peine prévue & ["article 343, lorsque la personne enlevde ou séquestré
est un enfant nouveau-né ou une personne mineure igdée de moins de quinze (15} ans.

Les deux premiers alindas de Marticle 150 relatif & la périnde de sliretd sont applicables i cetie infraction
Toutefois, st la personne détenue ou séquestrée ou toutes les personnes enlevées ou séquestrées son
libérées volontairement dans le délai prévu par le troisicme alinéa de Uarticle 359, ["auteur est passibl
de quinze (15) ans & vingt-cing (23) ans de réclusion criminelie et de 150 000 gourdes & 500 00
gourdes d'amende, sauf si fa victime a subi 'une des atteintes a Pintégrité physique mentionndes i
Iarticle 202.
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yriicle 346.-

Article 347~

Article 318.-

Article 349.-

St L persenne enlesée ou sdguestrde Fudtd comme otage Soil pour préparer ou faciliier Lo commdssion
dun crme ou d un déhit, soit pour fasariser L luite owassurer Fimpuniie de Fanteur sy du complioe
Jun crime ou d'un déhit, soit pour obtenir Pexdeution d un ordie ou drune condition. nutamment Lo
versement dune rancon. v si elie est un membre de ke Tamille du ravisseur dans le but de soutirer wie
somme dargent pour sa libération. ou sTiE sagit dhun enfcvement ou diune ségquestration simulés.
Pauteur de Uinfraction prévue par farticle 343 est passible de quinze L[5y ans i vinet 1200 ans de
réclusion eriminelie et de 100 000 gourdes & 200 000 gourdes d'amende.

Lo~ deus premiers alindas de article 150 relatifada périvde de siretd sontapphicables dcelte infraction,

Sauf dans les cas prévus i Darticle 343, auteur est passible dun emprisonnement de six (0) ans & neul
(9 ans si la personne prise en otage dans les conditions détinies au premicr alinda est libéide
volontairement wvant Jo septicme jour accompli depuis celui de son appréhension, sans que Uordre ou

i condition ait Sk oulouil.

Toute personne qui a aidé. par un moyen quelconque, ["auteur de linfraction, soit avant. seit pendant,
soitapres Uenfdvement ou la séquestration. ou qui i prété ou fourni un Tieu pour exdeuter la séquestration.
ou qui a fourni les moyens de la commetire, méme sous la forme de services de garde. de soins
alimentaires ou de soins médicaut, ou gui a facilité la conservation des produits de I'infraction. réaliné
des transactions bancaires comme préte-nom. est passible des mémes peines que Cauteur principal.

Lorsque le coauteur ou le complice de 'enlevement ou de la séquestration est un agent de la force

publique. & quelque titre ou grade qu'il soit. ou est revétu de 1 autorité publique. il est passible, des [a
découverte de infraction. de destitution et traité de fa méme maniere que auteur principal,

Toute personne qui a enté de commettre les crimes prévus par la présente section est exempte de peine

si.ayant averti [autorité administrative ou judiciaire. elle a permis d'éviter fn réalisation de Pinfraction

et d'identifier. le vas échéant, Jes autres auteurs ou complices.

La peine prisative de fiberté encourue par auteur ou le complice d'un des crimes prévus  la présente

section est réduite de moitid si. avant averti avtoritd administrative ou judiciaire. il a permis de faire

cosser IMinfraction ou d'éviter que Uinfraction n'entraine mort d homime ou infirmité permanenie el

didentifier. le cas échdant, les autres auteurs ou complices.

Lorsque lu peine encourue est fa réclusion criminelle d perpétuiid. Iauteur de Uinlraction est punsibie

de vinat (200 ans & trente (30) ans de réclusion criminetic.

Les personnes physiques coupables des infractions prévues par la présente section encourent dualement

ios peines complémentaires suivanies :

1° Linterdiction des droits civiques, civils et de famille, selon les modatitds prévues par Farticle 70 ¢

2 [ interdiction d evercer une fonetion publique. selon fos modalitds prévues par Fartcle 71

1.a conliscation prévue par Uarticle 03

10 La confiscation de toute arme dont Ly personne condamnde est prapriétaire ou dont ele a la libre

disposition :

[interdiction de séjour, suivant les modalitds prévues par Iarticle 74

6 Linterdiction de détenir ou de porter, pour une durde de ¢ing (31 ans au plis, une arme soumine d
autorisation ;

70 Laffichage do L décision par voie de presse éerite, radiodiffusde et iéidvisée ou la publicttd par
avis, sous forme d evirait cortifid du jugement de condamnation, & woutes oy instiutions publiques

CONCernées.
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Section 2

De la prise dotage et des disparitions foredes
g E

1.- De Ia prise d’otage

Article 350.-

Article 351.-

Article 352.-

Est passible de dix (10) ans 4 quinze (13) ans de réelusion criminelle. quicongue s'empare d une
personne, 1a détient, menace de [u tuer, de la blesser ou de continuer & la détenir afin de contraindre un
Etat, une organisation internationale ou intergouvernementale, & accomplir un acte quetcongque ou 3
s'en abstenir en tant que coadition de la libération de la personne.

Les deux premiers alindas de 'article 150 relatif i la période de sreté sont applicables & cetie infraction,

L auteur est passible d'un emprisonnement de sept {7) ans & dix (10} ans et d’une amende de 75 000
courdes 3 100 000 gourdes si [a personne prise on otoe dans les conditions définies mier atinéa
est libérée volontairement avant le septieme jour accompi depuis celui de son appréhension, sans gue
I"ordre ou ia condition ait été exéeutd.

Toute personne qui a tenté de commettre les crimes prévus par [a présente section est exempte de peine
st, ayant averti 'autorité administrative ou judiciaire, elle a permis d*éviter fu réalisution de Finfraction
et d’identifier, fe cas échéant, les autres auteurs ou complices.

La peine privative de liberté encourue par I"auteur ou le complice d"un des crimes prévus & la présente
section est réduite de moitié si, ayant averti U'autorité administrative ou judiciaire, il a permis de faire
cesser infraction ou d"éviter que Minfraction n'entraine mort d’homme ou infirmité permanente et
d’identifier, le cas échéunt, fes autres auteurs ou complices,

Lorsque I'infraction prévue par [article 350 est commise en bande organisée, 1"auteur est passible de
quinze (15} ans ] vingt {20) ans de réclusion criminelle.

2.- Des disparitions forcées

Article 353.-

Arficle 354.-

Article 355.-

Est passible de vingt (20} ans & trente (30) ans de réclusion criminelle le fait par des agents de .
’Etat ou toute personne ou groupe de personnes agissant avec Pautorisation, Mappui ou’
I'acquiescement de I'Etat, d’arréter, de détenir, d'enlever ou, par tout autre moyen, de priver une

personine de sa liberté, lorsque, pour la soustraire & la protection de la loi, les auteurs de la
disparition forcée nient la privation de liberté, dissimulent e sort réservé i 1a personne disparue
ou le tieu ol elle se trouve.

Les dispositions des articles 349 et 351 sont applicables aux infractions prévues par le présent
paragraphe.

Section 3
D détournement d'aéronef, de navire ou de tout aufre moyen de transport

et de la piraterie maritime

Le fait de s’emparer ou de prendre le contréle par violence ou menace de violence d'un adronef, d'un |
navire ou de tout autre moyen de transport & bord desquels des personnes ont pris place, ainsi que d"une |
plate-forme fixe située sur le plateau continental, est passible de dix (10) ans & quinze (13) ans de *

réclusion criminelie.

Lorsque U"infraction prévue au premier alinda est commise en bande organisée, 12 peine est portée de
quinze (15) & vingt-cing (25) ans de réclusion criminelle.

Les deux premiers atindas de Uasticle 130 relatif 3 la période de streté sont applicables i cette infraction.

Ar

Ax

Al

Al

A
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- Article 336.-

¢ Article 357.-

 Article 338.-

- Article 359.-

Article 360.-

Article 361,-

Le fart de commettre & main armdée ou non des actes de déprédation ou de vinlence soit sur un mivise
battant pavillon haitien. godlette, corvette ou avtres. transportant fret et passagers, solt envers
Iéquipage ou les cargaisons de ce navire @ ou de s'emparer d'un tel moyen de transport. pag fraude
ou vielence envers le capitaine ou commandant, est passible de dix (101 ans 2 quinze (15) ans de
réclusion criminelle.

Le tait par le capitaine oo tout autre membre de ["équipage do détourner & son profit ke navire dont 1
conduile fui est confide, est passible de quinze (15) ans & vingt 120) ans de réclusion criminelle.

Linfraction définie awx articles 355 et 356 est punie de la réclusion criminelfe i perpétuits forsqu’elic
est accompagnée de tortures ou dactes de barbarie ou 7 en est résulté fa mort dune ou de plusieurs
PETSONNSS.

Les deus piciuice alindas de Particle 150 relaui ada pericode de siretd sont applicables o cetie iniiaction.

Le fait par quiconque, en communiquant une fausse information, de compromettre sciemment Ja séeuritd
d’un adronefen vol ou d’un navire ou de tout autre moyen de transport, est passible d'un Cmprisonacment
de trois (3) ans & cing (5} ans et d'une amende de 100 060 gourdes A 200 000 gourdes.

Toute personne qui a tenté de commettre les infractions prévues par la présente section est exempte de
peine si. ayant averti 1"autorité administrative ou judiciaire. elle a permis d'éviter fu réalisation de
Iinfraction et d'identifier, le cas échdant. les autres auteurs ou complices.

La peine privative de liberté encourue par I'auteur ou le complice d'une des infractions prévues i la
présente section est réduite de moitié si, ayant averti "autorité administrative ou judiciaire. il & permis
de faire cesser Finfraction ou d*éviter que Pinfraction n’entraine mort d"homme ou infirmité permanente
et d'identifier, le cas échéant, fes autres auteurs ou complices.

Lorsque la peine encourue est fa réclusion criminelle & perpéruité, auteur ou le complice est passible
de vingt (20) ans i treate (30) de réelusion criminelle.

Section 4
Peines complémentaires applicables aux personnes physiques

Les personnes physiques coupables des infractions prévues au présent chapitre encourent les peines
complémentaires suivantes

I* Llinterdiction, suivant les modalités prévues par article 70, des droits civiques, civils et de fumille;

2% Llinterdiction, selon les modalités prévues par article 71. soit d"exercer une fonetion publigue ou
dexercer Pactivité professionnelle ou sociale dans Pexercice ou i Poccasion de Pexercice de
faguetle I'infraction a été commise, soit, pour les crimes prévus par le premier afinda de Iarticle
343, les articles 344, 345 et 351, 355 ¢t 357, dexercer une profession commerciale ou industrielte.
de diriger. d’administrer, de gérer ou de conudler & un titre quelcongue. directement ou
indirectement. pour son propre compte ou pour le compte dautrui, une entreprise commerciale ou
industrielle ou une société commerciale. Ces interdictions d'exercice peuvent étre prononcées
cumulativement ;

3% Llinterdiction, pour une durde de trois (3) ans au plus, de détenir ou de porter une arme soumise
4 autorisation,

Fes personnes physiques coupables des crimes prévus par la section 1 du présent chapitre encourent
cgalement le suivi socio-judiciaire seton les modalités prévues par les articles 84 i 96.

o
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Article 362.-

Article 363.-

Article 304.-

Chapitre V
Des atieintes & 1a dignité¢ de Ia personne
Section 1
Des discriminations

Constitue une discrimination toute distinction opérée entre les personnes physiques 4 raison de leur
origine, de leur sexe, de leur situation de fumille, de leur apparence physique, de leur patronyme, de
leur état de santé., de teur handicap. de leurs caractéristiques génétiques, de leurs meeurs. de leus
orientation sexuelle, de leur dge. de leurs opintons politiques, de leurs activieds syndicales. de few
appartenance ou de leur non-appartenanee, vraie ou supposde, i une ethnie, une nation, une race, une
religion déterminée.

Constitue également une discrimination toute distinction opérée entre les personnes morales i raison de
origine. du sexe. de la situation de famille. de Uapparence physique, du patronyme, de 1"état de santé,
du handicap. des caractéristiques génétiques, des meeurs, de Iorientation sexuelle, de I"{ige, des opinions
politiques, des activités syndicales, de I"appartenance ou de [a non-appartenance, vraie ou supposée,
une ethnie, une nation, une race ou une religion déterminde des membres ou de certains membres de
ces personnes morales.

La discrimination définie & Particle 362, commise & "égard d"une personne physique ou morale, est
passible d'un emprisonnement de un (1) an & trois (3) ans et d’une amende de 50 000 gourdes & 75 000
gourdes lorsqu'elle consiste :

0

A refuser fa fourniture d’un bien ou d’un service

i

2% A entraver 'exercice normal d’une activité économique quelconque ;

13

e

A refuser d’embaucher, & sanctionner ou & livencier une personne ;

4° A subordonner la fourniture 4 un bien ou & un service & une condition fondée sur 'un des éléments
visés it Particle 362 ;

5% Asubordonner une offre d’emplot, une demande de stage ou une période de formation en entreprise
4 une condition tondée sur I'un des éléments visés i article 362 ;

0% A exclure une personne morale des marchés publics ;

7" A réaliser une campagne de publicité mensongére contre une personne morale.

Lorsque le refus discriminatoive prévu au premier alinéa est commis dans un lieu accueillant du publi
ou aux fins d'en interdire Uacces, Nauteur est passible d un emprisonnement de trois (3) ans & ¢ing (5)
ans et d’une amende de 73 000 gourdes a 100 000 gourdes.

Les dispositions de Uarticle 363 ne sont pas applicables

17 Aux discriminations fondées sur I'état de santé, lorsqu’elles consistent en des opérations ayant
pour objet la prévention et la couverture du risque déces, des risques portant atteinte & " intégrité
physique de la parsonne ou des risques d'incapacité de travail ou d'invalidite,

Toutefois, ces discriminations sont passibles des peines prévues i Particle précédent lorsquelles sé
fondent sur la prise en compte de tests génétiques prédictifs ayant pour objet une maladie qui n’est pas
encore déclarée ou une prédisposition génétique i une majadie ;
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Article 309~

Article 370.-

Article 371.-
Article 372.-

Article 373.-

6" Dams des citconstances qui exposent directement la personne & I"égard de laquelle Vinfraction eqt
commise i un risque immédiat de mort ou de blessures de natiere & entrainer une mutilation ou une
infirmitd permanente ;

7° Avec lemploi de menaces. de contraintes, de violences ou de manweuvres dolosives visant fa

persanae intéressée, sa famille ou une perserne étant en relation habituelle avee elle :

8" Par up ascendant [égitime. natrel ou adoptil de la personne victime de Uinfraction prévue i .

Farticle 366 ou par une personne qui a autorité sur elle ou abuse de Mautorité que lui conferent ses
fonctions :

9 Parune personne appelée & participer. par ses fonctions, & fa lutte contre la traite ou au maintien de |

I"ordre public.

Lorsqu'elle est commise an hand? organisée, 'infraction prévue o {arricle 367 est passible de vingy

{20} ans & trente (30) ans de réelusion criminetle et d'une amende de 500 000 gourdes & 1 000 000 de -

aourdes.

Linfraction prévue & 'article 367 commise en recourant & des tortures ou & des actes de barburie est

punie de la réclusion criminelle & perpétuité.

La tentative des infractions prévues & la présente section est passible des mémes peines.

Toute personne gui a tenté de commettre les infractions prévues par la présente section est exempie de
peine si, ayant averti "autorité administrative ou judiciaire, elle a permis d'éviter la réalisation de -

I'infraction et d'identifier, le cas échéunt. les autres auteurs ou complices.

La peine privative de liberté encousue par Pauteur ou le complice d’une des infractions prévues i la
présente section est réduite de moitié si, ayant averti 1autorité administrative ou judiciaire, il a permis

de Faire cesser Iinfraction ou d'éviter gue Uinfraction n’entraine la most d autrui ou une infirmité

permanente et d’identifier, le cas €chéant, les autres auteurs ou complices.

Lorsque la peine encourue est la réclusion criminelle & perpduité, Uauteur de Uinfraction est passible

de dix (10) ans & vingt (20) ans de réclusion criminelle.

Les personnes morales peuvent étre déclarées pénalement responsables dans les conditions prévues
par article 28 des infractions prévues a fa présente section,

Les peines encourues par les personnes morales sont

Article 374.-

12 L’amende, suivant les modalitds prévues par Particle 98 ¢
2% Les peines mentionndes & Iarticle 99.
Section 3
Du proxénétisme ct des infractions qui en résultent
Le proxéndtisme est le fait, par quiconque. de quelque maniére gue ce soit
1* Daider. d'assister ou de protéger la prostitution dautrus ¢

2 De drer profit de la prostitution d autrui, d'en partager les produits ou de recevorr des subsides
d’une personne se liviant habituellernent & la prostitution §

>’ embaucher, d'entrainer ou de détourner une personne en vue de la prostilution vu d'exercer sur
elle une pression pour qu’elle se prostitue ou continue i le faire.

Spéui
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" Le provdndtisme est passible dun emprisonnement de cing 13y ans & osept (7 ans et d'une amende
N de 100 000 gourdes 2 200 000 gourdes.
L T
article 3750 Est assimild au proxéndtisme et passible des peines prévues par Particle 374 {e fait, par quiconque,
I de quelque manicre que ce soit
[* De taire office diintermédiaire entre deux personnes dont une se Tivree & L prostitution et autre
y exploite ou rémuncre Ta prostitution Jd auatrud |
&5 27 De faciliter I un prosénéte fa justification de ressources fictives :

| 37 De ne pouvoir justifier de ressources correspondant i son train de vie tout en vivanl avee unge
e personne qui se Tivre habituellement i la prostitution ou tout en étant en relations habituelles avee
une ot plusieurs personnes se liveant & la prostitution :

L entraver action de prévention. de conudle, dassistance ou de rédducaiion entreprise par les
arganismes qualifids i 'égard de personnes en danger de prostitution ou se livrant i la prostitution.

Tt Tfem
o
Lo

Article 376.-  Le proxéndtisme est passible d'un emprisonnement de sept (7) ans a div (1) ans et d une amende
b de 1530 000 gourdes a 300 000 gourdes lorsqu il est commis

1” A l'égard d’une personne mineure ;

2% A I'égard d’une personne dont la particuliere vulndrabilité, due i son dge. i une maladie. & une

i infirmité. 2 une déficicnce physique ou psychique ou i un éiat de grossesse. est appurente ou
1
connue de son auteur ;
] 3 A l'¢gard de plusieurs personnes |
a
B 47 A I'égard d'une personne qui a €té incitée a se livrer It fa prostitution soit hors du territoire de
e la Républigue. soit i son arrivée sur le territonre de la République :
3% Purun ascendant Bgitime. nature] ou adoptil de la personne qui se prostitue ou pas ung personne
v qui a autorité sur elle ou abuse de Pautoritd que lui conferent ses fonctions &
0°  Parune personne appelde  participer. en raison de ses fonctions. i la lutte contre fa prostitution.
= A la protection de la santé ou au maintien de "ordre public :
70 Parune personne porteuse d'une arme |
& Anvee 'emploi de Ta contrainte. de violences ou de manceuvres dolosives
9 Par plusieurs personnes agissant en qualitd d'auteur ou de complice, sans gu'elles constitwent
une bande organisde :
10° Grace i Putilisation, pour la diffusion de messages & destination d’un public non déernind.
d’un réseau de télécommunications.
Les deus premiers alindas de Uarticle 150 relatif & Ta période de stireté sont applicables aux infractions
prévues par le prdsent article.
Article 377~ Lorsgu’il est commis en bande arganisde, ou 2 Méeard d une personne mineure dgée de quinze (133 ans
5 au plus, le proxénétisme prévu i article 373 est passible de dix (101 ans d quinze (13) ans de réclusion
criminetie et d'une amende de 300 00 gourdes & 500 000 gourdes.
5 Les deus premiers alinéas de Particle 130 relatit & la période de slretd sont applicables & Uinfraction

prévue par le présent article.
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Article 378.-

Article 379.-

Article 380.-

Article 381.-

Article 382.-

Article 383~

Article 384.-

Le proxdnétisme commis en recourant ivdes tortures ou des actes de barbarte est passible de quinze (15;
ans & vingt (203 ans de réclusion criminelie et d'une amende de 500 000 gourdes & 1 Q00 000 de
gourdes.

Les deux premiers alindus de Marticle 150 refatit & la période de sdiretd sant applicables i Uinfraction
prévue par fe présent article.

Est passible d un emprisonnement de sept (7) ans i dix (10) ans et d’une amende de 130 00O vourdey
it 300 000 gourdes le tait, par quicongue, agissant directement ou par personnge interposée :

1° De détenir, gérer, exploiter, diriger, taire fonctionner, financer ou contribuer 1 financer up
dtablissement de prostitution ;

2 Détenant. gérant, exploitant, dirigeant. faisant fonctionner. financant cu contribuant & financer un
établissement quelcongue oirvert ou public ou utilisé par le public, d'accepter ou de wlérer
habituellement qu'une ou plusieurs personnes se fivrent & la prostitution & Pintérieur de
["étublissement ou de ses annexes ou y recherchent des clients en vue de la prostitution ;

3 De vendre ou de tenir i la disposition d une ou de plusieurs personnes des locaux ou emplacements
non utilisés par le public, en sachant qu'elles 87y livreront i la prostitution ;

4" De vendre, de louer ou de tenir & Ia disposition, de queigue maniére que ce soit, d'une ou de

plusieurs personnes, des véhicules de toute nature en sachant qu'elfes s’y livreront & la prostitution;
La tentative des infractions prévues par la présente section est passible des mémes peines.
Toute personne qui a tenté de commaettre les infractions prévues par {u présente section est exempte de
peine si, ayant averti antorité administrative ou judiciaire, elle a permis d’éviter la réulisation de
IMinfraction et d identifier, e cas échdant, les autres suteurs ou complices.
La peine privative de liberté encourue par ["auteur ou le complice d'une des infractions prévues 4 ia
présente section est réduite de moitic si, ayant averti Fautorité administrative ou judiciaire, il a perm
de faire cesser 'infraction ou d'éviter que Uinfraction n’entraine la mort d’autrui ou une infirmitg

permanente et d'identifier, le cas échéant, les autres auteurs ou complices.

Les deux premiers alindas de Uarticle 150 refatit & la période de siireté sont applicables & IMinfraction
prévue par les articles 376, 377, 378 et 379.

L.es personnes morales peuvent 8tre déclardes pénalement responsables dans les conditions prévy
par Particle 28 des infractions définies aux articles 374 3 379,

Les peines encourues par kes personnes morales sont :
1 Llamende. suivant les modalités prévues par Marticke 98 ¢
2" Les peines mentionndes A Marticle 99,

Section 4

Du recours 4 la prostitution de personnes mineures
ou de personnes particulitrement vulnérables

Le fait de solliciter, d'uceepter ou d’ebtenir, en échange d'une rémundration ou d une promesse de
rémundration, des relations de nature sexuelle de fa part d’une persenne mineure qui se livre &
prostitution, y compris de fagon occasionnelle, est passible d'un emprisonnement de deux (2) ans i
trois £3) ans et ¢'une amende de 50 000 gourdes 3 100 000 gourdes.

o
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Article 385.-

Article 386-

Article 387.-

Article 388.-

Est passible des mémes peines le fait de sollictier, o “aeeepter ou d obtenir, en ¢change dune rémunération
ou d'une promesse de rémundration, des relations de nature sexuelle de fn part d'une personne qui se
hvre méme occasionnellement & la prostitution, lorsque cetie personne présente une particaliore
vulndrabilité, apparente ou connue de son auteur. due & une maladie. 3 uae infirmitd, 4 une déticience
physique ou psychique ou i un état de Orossesse.

Llinfraction prévue 3 larticle 384 est passible d un emprisonnement de trois (3 ans acing (5) ans el
d’une amende de 150 000 gourdes i 200 000 gourdes :

I* Lorsqu’elle est commise de fagon habituelle ou Fégard de plusieurs personnes ;

2% Lorsque fa personne a ¢té mise cfcontact avee Pauteur des faits eriice 3 lutitisation, pour fu
diffusion de messages 4 destination d'un public non déterminé, dun réseay de communication ;

3" Lorsque les taits sont commis par une personne qui abuse de autorité que lui conférent ses
fonctions.

L infraction est passibie d'un emprisonnement de ¢ing (53 ans & sept(7) ans et d'une amende de 200 000
gourdes 4 300 000 gourdes lorsquil s"agit d’une personne mineure de quinze (153 ans au plus.

Les personnes morales peuvent éure déclarées pénalement responsables dans les conditions prévues
par "article 28 des infractions prévues dans fa présente sectjon,

Les peines encourues par les personnes morales sont ;
17 Lamende, suivant les modalités prévues par [article 98 -
2% Les peines mentionnées au 2° de Particle 99.

L’interdiction mentionnée au 2° de Particle 99 porte sur I'activité dans exercice ou & I'oceasion de
Cexercice de laquelle INinfraction a dté commise,

Section 5
De la pornographie enfantine
La pornographie eafantine s entend -

[* De toute représentation photographique, filmée, quels que soient le support ou les maoyens utilisés,
dans laquelle figure une personne mineure ou présentée comme telle ot se liviant ou présentée
comme se liveant 4 une activité sexuelle explicite. ou, torsque la caractéristique dominante est la
représentation, dans un but sexuel. d'organes sexuels ou de la région anale d'une personne mineure;

2% De rout éerit, de toute représentation ou de tout enrregistrenant sonore qui préconise ou conseille
une activité sexuelle avec une personne mineure ;

37 De tout éerit dont la caractéristique dominante est g description, dans un but sexyel, d'une activité
sexuclle avec une personne mineure -

4 De tout enregistrement sonose dont la caractéristique dominante est la description, [a présentation
ou la simulation, dans un but sexuel, d’une activitd sexuelle avee une personne mineure.

Quiconque produit, imprime ou publie, ou 4 en sa possession en vue de la publication, du matcricl de
pornographic enfuntine est passible d'un emprisonnement de trois (3) ans & cing (3) ans et d une
amende de 75 000 gourdes i 150 000 aourdes.
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Article 38Y.-

Article 390.-

Article 3971

Axticle 392.-

Article 393.-

Article 394.-

Est passible de lu méme peine quiconque transmet, rend accessible. distribue, vend, importe ou exporte”

du matdriel de poraographie enfantine ou en fait la publicité, ou Fa en sa possession en vue de g

sransmettre, de le rendre accessible, de le distribuer, de le vendre, de Pexporter ou d'en faire i publicité,

La simple possession de matériel de purnographie enfantine est passible d'un emprisonnement de un

(1) an & trois {3) ans et d une amende de 23 008 courdes 4 30 000 gourdes.

Sent pussibles dun emprisonnement de cing (3) ans & sept(7) ans et d'une amende de 50 000 gourde:

4 75 000 gourdes, lorsqu’ils sont commis intentivnnellement :

12 Le fait de produire du matériel de pornographie enfantine par le biais d'un systéme de traitement

automatisé

2% Le fait d'offrir, de distribuer, de rendre disponible, de ditfuser ou de transmettre du matériel de
pornographie enfuntine par le biais d un systéme de traitement informatisé

d’un systéme automaltis¢ de traitement.
Le systéme automatisé de traitement s’entend de tout dispositif ou groupe de dispositifs lids e
interconnectés ou non. dont un ou plusieurs, en vertu d'un programme, effectuent le traitemen
automatique de données.

1.a possession du matériel de pornographie enfantine dans un systéme informatique ou un moyen de:

stockage de données informatiques est passible d'un emprisonnement de trois {3} ans d cing(5)ans e
d’une amende de 50 000 gourdes & 100 GO0 gourdes.

Les personnes coupables des infractions prévues aux sections 4 et 5 peuvent également €tre condamnées
i un suivi sociojudiciaire selon les modatités prévaes par les articles 84 et suivants.

Section 6
e Pexploitation de la mendicité
L’exploitation de [a mendicité est le fait par quiconque de quelque manicre que ce soit :
1° Drorganiser [a mendicité d’autrui en vue d’en tirer profit ;

2% De partager les béndtices ou de recevoir des subsides d’une personne se livrant habituellement 4
la mendicité ;

Lt

DYembaucher, d’entrainer ou de détourner, & des fins d enrichissement personnel, une personne ei
vue de la livrer & la mendicité sur la voie publique ou d’exercer sur elle une pression pour qu’elle
mendie sur la voie publique ou continue de le laire ;

Est assimilé & lexploitation de la mendicité le fait de ne pouvoir justifier de ressources correspondan
4 son train de vie tout en exérgant une influence de fait, permanente ou noa, sur une ou plusieurn
personnes se livrant it la mendicité, ou en dtant en relation habituetle avec cetie ou ces derniéres.

Lexploitation de la mendicité est passible d un emprisonnement de un (1) an & trois {3y ans et d'une
amende de 30 000 gourdes 4 75 000 gourdes.

[ exploitation de la mendictié est passible d'un emprisonnement de trois (3) ans & cing (5) ans ef;

d’une amende de 75 000 gourdes & 100 000 gourdes forsqu’elle est commise :
19 A Péoard d’une personne mineure ;

2% A I"égard d'une personne dont {a particuliére vuinérabihité, due i son dge, & une maladie, i une

infirmité, & une déficience physique ou psychique ou & un état de grossesse, est apparenie ou

connue de son auteur ; :

3* Le fait de se procurer ou de procurer & autrui du matériet de pornographie enfuntine puar le biaigy
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Artdcie J25,-

Article 396.-

Article 397.-

Article 398.-

Article 399.-

Article (.-

A Mégard de plusicurs personnes

2 A Péeard diune personne qui i i incitde &ose Livrer @ la mendicité sot hors du terntoire de fu
République. soit & son arrivée sur e territoire de L Reépublique

5 Par un ascendant Eaitime, naturel o audoptifde Ta personne qui mendie ou par ung personne qui a
autoritd sur elle ou abuse de Mautoritd que lni conterent ses fonctions ¢

6" Avec Uemploi de la contrainte. de violences ou de manweus res dolosives sur la personne se livrant
i ta mendivitd, sur sa famille ow sur une personne étant en relation habituclle avec elle :

7% Par plusicurs personnes agissant en qualité dauteurs ou de complices. sans qu™elles constituent une
bande organisde.

Lesploitation do L mivadicid & atrul est passible dan emprioi e ceencde cing Sy ans iosept (7 an-
et d une amende de 100 000 gourdes & 1530 000 gourdes lorsquelte est comimise en bande organisée.

Section 7

Des conditions de fravail et d’hébergement
contraires 4 la dignité de la personne

Le fait d"obtenir d'une personne dont la vulnérabilité ou 1état de dépendance sont apparents ou connus
de Vauteur. la fourniture de services non rétribuds ou en échange d une rétribution manifesternent sans
rapport avee I'importance du travail accompli est passible d'un emprisonnement de un (1 an d trois (3)
ans et ¢ une amende de 23 000 gourdes & 50 000 gourdes.

Le fait de soumetltre une personne dont L vulnérabilité ou 'état de dépendance sent apparents ou
conaus de I auteur, & des conditions de travail ou d hébergement incompatibles avee fa dignité humaine,
est passible d'un emprisonnement de un (1) an i trois (3) ans et d'une amende de 25 000 gourdes &
50 000 gourdes.

Les infractions définies aux articles 390 et 397 sont passibles d'up emprisonnement de deos (Zyans a
quatre (43 ans et d'une amende de 50 800 gourdes 4 150 000 gourdes lorsqu’elles sonl commises
i égard de plusicurs personnes.

Lorsqu'elles sont commises & ['égard d une personne mineure, "auteur est passible d'un emprisonnement
de trois (3) ans & cing (33 ans et d ene amende de 50 000 gourdes & 150 000 gourdes.

Lorsquelles sont commises i 1'épard de plusieurs personnes parmi lesquelles figurent une ou plusicurs
personnes mineurces, 1 auteur est passible d un emprisonnement de cing (5) ans & sept (7) ans et d’une
amende de 100 000 gourdes & 200 GO0 gourdes.

Pour I"application des articles 390 et 397, les personnes mineures ou les persennes qui ont €¢ victimes
des fuits déerits pur ces articles 2 leur arrivde sur le territoire de la République sont considérdes comme
des personnes vulndrables ou en situation de dépendance,

Les personnes morales peuvent ¢tre déelarées pénalement responsables duns les conditions prévues
par Particie 28 des infractions définies aux articles 396, 397 et 398,

Les peines encourues par ey personnes morales sont :
1* Lamende, suivant les modalités prévues par article 98 .
2% Les peines mentionndes & article 99 ;

3 La confiscation du fonds de commerce destind & 'hébergement de personnes et avant servi a
commetire Minfraction prévie & Particle 397,
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Article 401.-

Article 482.-

Articte 403.-

Les peines encourues par les personnes morales sont :

Articie 404.-

Article 405.-

Article 406.-

Article 407.-

les peines encourues par [es personnes morales sont

Seciion &
Du bizutage

Hors les cas de violences, de menaces ou datteintes sexuelles, lo falt powr une personne d amener
autrui, confre son gré ou non b subir ou & commettre des actes humiliants ou dégradants lors de
manifestations ou de réunions lides aux milieux scoluire et socio-éducatif ext passible d'un
emprisonnemeant de trois (3) mois 4 $ix (03 mois el dune amende de 15 000 gourdes § 25 000 gourde
ou de I"une de ces peines.

L’infraction définie 3 Darticle 401 est passible d'un emprisonnement de six (6) mods & (F) an et d"uneg
amende de 25 (000 gourdes 4 50 000 gourdes lorsqu’elle est commise swr une personne dont ki particulig
vulnérabilité, due & son dge, & une maladie, & une infirmité, i une déficience physique ou psychique ou
4 un état de grossesse est apparente ¢t connue de son auteur.

Les personnes morales peavent Stre déelardes responsables pdnalcient dans les conditivns prévues
I"article 28 des infractions commises [ors de manifestations ou de réunions lides aux milicux scolaire et
socio-éducatif prévues par les articles 401 et 402,

1° L'amende, suivant les modalités prévues par Uarticle 98 5
2% Les peines mentionndes aux 4° et 9° de Particle 99,
Section 9
Des atteintes au respect dil aux personnes mortes

Hors les cas prévus par la loi, toute atteinte i intégrité du cadavre, par quelque moyen que ce soit, est pussibie
d'un emprisonnement de un (1) an a trois (3) ans et d’une amende de 10 000 gourdes & 25 000 gourdes.

Est passible de la méme peine fa violation ou la profunation, par guelque moyen gue ¢e soit, de tombeaux,
de sépultures, d'urnes cinéraires ou de monuments édifiés & la mémotre des personnes mortes.

Lorsque Vinfraction définie & I'alinéa préeédent a été accompagnéde d atteinte 4 I'intégrité du cadavre,
Uauteur est passible d'un emprisonnement de deux (2) ans 4 quatre {(4) ans et 4 une amende de 50 000
gourdes & 73 000 gourdes.

Est passible d’un emprisonnement de six (6) mois & un (L) an et d'une amende de 10 000 gourdes &
25 000 gourdes, quiconque, de quelque maniére que ce soit, fait disparaitre le cadavre d'un enfant dans
Pintention de cacher le fait que sa mére lui a donné naissance.

Lorsque les infractions définies aux articles 404 et 403 ont été commises 4 raison de Nappartenance ou de
i1 non appartenance, vraie ou supposée. des personnes décédées d une ethnie, une nation, une race, une
religion déterminde, une idéologie, un parti ou une allégeance politique, 'auteur est passible d'un
emprisonnement de deux {2y ans & quatre (4) ans et d’une amende de 50 000 gourdes & 100 000 gourde

Les personnes morales peuvent étre déelarées pénalement responsables dans les conditions prévues pu
Iarticte 28 des infractions définies aux articles 404 et 4063.

1 1lamende, sulvant les modalités prévues pur Uarticle 98 ;

2* Les peines mentionnées aux 2% et 9¢ de Particle 99 ;

3° La peine mentionnde au 1 de Marticle 99 pour {es infractions définies par Marticle 405.
Linterdiction mentionnde au 2° de Particle 99 porte sur Factivite dans Pexercice ou 2 'occasion de
Pexercice de laquelle Pinfraction g éié commise.

A
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yrticle HS.-

Article 409.-

Sectivn I

Peines complémentaires applicables aux personnes physigues

[.es personnes physiques coupables des infractions prévues par les sections | et 3 du présent chapitre
encourent également les peines complémentaires suivantes

lu

L interdiction des droits prévus aus deuvieme et toivieme atinéas de Narticle 70 pour une durde de
trois (3) ans au plus ;

L affichage ou la diffusion de la déeision prononcde. duns les conditions prévues par article 81

La fermeture, pour une durée de trois (3) ans au plus ou i titre définitit, de "un. de pilusteurs ou de
I"ensemble des Gablissements de entreprise appartenant i lu personne condamnee ©

L evclusion des marchds publios u titre d&finitif ou pour une ducce do tols (3 ans plus

[ confiscation du fonds de commerce desting & I'hébergement de personnes et ayant servi &
commettre infraction prévue o article 395

Pour fes infractions prévues aux articles 390. 397 et 398, Tinterdiction. suivant les modalités
prévues par I'article 71, soit d*exercer une fonction publique ou d exercer activité professionnelle
ou sociale dans Fexercice ou & Ioccusion de Uexercice de laquelle I'infraction a été commise, soit
d exercer une profession commerciale ou industrietle, de diriger. ¢ administrer, de gérer ou de
contrdler & un titre quelcongue. directement ou indirectement. pour son propre compte ou pour le
compte d’autrui. une entreprise commerciale ou industrielle ou une société commerciale. Ces
interdictions d’exercice peuvent étre prononcdées cumulativement.

Les personnes physiques coupables des infractions prévues d lasection 2 «De latraite des etres humains
A la section 3 « Du proxénétisme et des infractions qui en résultent - fasection -« Pu recours 4 s
prostitution de personnes mineures ou de personnes particulitrement vulnérables - et ks section 5« De
la pornographie enfantine ». de la section 6 « De I"exploitation de la mendicitd » du présent chapitre
encourent galement les peines complémentaires suivantes :

lu

o

o

‘?()

L interdiction des droits civiques. civils et de famille, suivant les modalités prévues par "article 78:

Linterdiction. suivant fes modalitds de Iarticle 71 soit d exercer une fonction publique ou d’exercer
Pactivité professionnelle ou sociale dans Pexercice ou & oceasion de Pexercice de laquelle
I'infraction a ¢1é commise, soit. pour les infractions prévaes par les articles 385, 390, 391, 393,
304, 395. 396. 397 et 398, d'exercer une profession commerciule ou industrielie, do diriger.
dadministrer. de aérer ou de contrdler & un titre quelvonque. direciement ou indirectement. pour
son propre compte ou pour le compte d autrui. une entreprise commerciale ou industriciic ou une
socidté commerciale. Ces interdictions dexercice peuvent éire prononcdes cumulativement :

L interdiction de séjour

Linterdiction d exploiter. dirccternent ou indirectement. les dlablissements ouverts w public ou
utilisés par le public énumdrés dans fa déeision de condamnation. d’y Stre employd o quelque titre
que ce soit et d'y prendre ou dy conserver une queleongue participation financicre

L interdiction pour une durée de trois (3) ans au plus, de détenir ou de porter une arme soumise i
augorisution ;

L'interdietion. pour une durée de trais (3) ans au plus. de quitter le territoire de la Républigue :

interdiction d exercer. suit & titre définitif. soit pour une durde de wois (3) ans au plus. une
activité professionnelle ou béndvole imphquant un contact habituel avec des personnes niineures.
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Article 410~

Article 411.-

Articke 412.-

Article 413.-

Article 414.-

Article 415.-

Linterdrction du territoire de {a République peut étre prononcde dans les conditions prévues par .
Particle 74, soit & titre définitif, soit pour une durde de trois (3) ans au plus. 4 Pencontre de tout
étranger coupable de Nune des infractions définies aux sections 2, 3 et 6 du présent chapitre.

Section 11

Dispositions communes
aux personnes physiques et aux personnes morales
Les personnes physiques ou morales coupables de une des infractions prévues par article 383 encourent
¢galement les peines complémentaires suivantes :
1° Lafermeture, & titre définitit ou pour une durée de trois (3} ans au phus, de la totalité de 1'étublissement -
ou des parties de Iétablissement utilisdes en vue de la prostitation ;
2" Laconfiscation du fonds de commerce.
La fermeture temporaire prévue par le 17 de "article 411 emporte suspension de la licence de débit de
boissons ou de restaurant pour la méme durée. Le délai de péremption de celle-ci est suspendu pendant .
la durée de la fermeture.
La fermeture définitive prévue par le 2% de IMarticle 411 emporte retrait définitif de la licence de débit
de boissons ou de restaurant.

Les personnes physiques ou morales coupables de ['une des infractions prévues par les articles 374 .

i 379 encourent également :

1* La confiscation des biens mobiliers ayant servi directement ou indirectement a commetire

Pinfraction, ainsi que les produits de U'infraction détenus par une personne autre que [a personne -

se livrant & la prostitution elle-méme ;
2 Le remboursement des frais de rapatricment de victime.

Les personnes physigues et morales reconnues coupables des infractions prévues i fa section 2 « De la
fraite des étres humains », & la section 3 « Du proxénétisme et des infractions qui en résubtent » du
présent chapitre, 4 la section 3 « De la pornographie enfantine », encourent également [a peine
complémentaire de confiscation de tout ou partie de leurs biens, meubles ou immeuhies.

Chapitre VI
Des atteintes 4 13 personnalité
Section 1
De atteinte & Ia vie privée

Est passible d'un emprisonnement de six (6) mois & un (1) an et d'une amende de 25 000 gourdes 4
50 000 gourdes, ou de 'une de ces peines, fe fait, par un procédd de porter volontairement atteinte &
Pintimité de la vie privée d autrui

1?  Encaptant. enregistrant ou transmettant, sans le consentement de leur auteur, des paroles prononeées &

A titre privé ou confidentiel :

2% En fixant, enregistrant ou transmettant, sans le consentement de celle-ci, 'image d"une personne

se trouvant dans un lieu privé,

Lorsque kes actes mentionnés au présent article ont été accomplis au vu et au su des intéressés sans &
qu'ils 87y solent opposés, alors qu'ils dalent ¢n mesure de le faire. le consentement de ceux-ci est ©

présumé.
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Article 416.-

Article 417.-

Article 415.-

Article 419.-

Article 420.-

Article 421.-

Article 422.-

Article 423.-

Est passible d un emprisopnement de six (6 mois doun than et d'une amende: de 25 000 courde~ 4 50
000 gourdes fe fait de conserver, porter o faisser porter & Lo connaissanee du public ou d'un tiers ou
d utiliser. de quelque manicre gue ce soil. out enregistrement ou document abtenu & aide de ["un de-
actes prdvus par Darticle 415,

Lorsque fe délit prévu i alinda précédent est commis par la vaie de la presse durite ou audiovisuele,
les dispositions particulidres des lois qui régissent ves matieres sont applicables en ce qui concerne fu
détermination des personnes responsables,

Fst passible d un emprisonnement de six (6) mois i un {1y an et d'une amende de 25 000 wourdes &
50 000 gourdes fa fabrication. 'importation. la détention. Uexposition. Foffre. ta focation ou la venle,
en I'absence d autorisation Keale, d appareils congus pour réaliser les uplrations pouvant constituer
Iinfraction prévue par le deusizme alinda de article 416 ou qui. concus pour la diétection & distance
des comersalivns. pertacae do réaliser Iiafraction prévuc & o=t S et Higurant sur une rr>
dressée dans des conditions fixdes par la ol

Est également passible des mémes peines le fuit de réaliser une pubhicité en fuveur d'un apparell
susceptible de permettre la réalisation des infractions prévues par article 413 et le deusieme alinéa de
["asticle 4106 lorsque cette publicité constitue une incitation & commeitre cette infraction.

Le fuit de procéder i 1a fouille d'une personne ou de ses effets personnels sans titre ni qualité. ou suns
le consentement de la personne est passible d’un emprisonnement de six (6) mois dun{l)anetdune
amende de 10 000 gourdes & 25 000 gourdes, ou de 1'une de ces peines.

Le fait de s'introduire ou de se maintenir dans le domicile d autrui i Paide de manweuvres. menaces.
voies de fait ou contrainte, hors les cas ot la loi le permet. est passible d un emprisonnement de six ¢0)
mois & un (1) an et d une amende de 10 600 gourdes & 25 000 gourdes. ou de Tune de ces peines.

La tenzative des infractions prdvues par ka présente section est passible des mémes peines.

Dans les cas prévus par les articles 4135 et 416, Faction publique ne peut ¢ire exerede que sur plainte de
la victime, de son représenzant [égal ou de ses ayants droit.

Les personnes morales peuvent étre déclardes pénalement responsables dans les conditions prévues par
I"acticle 28 des infractions prévues i la présente section.

Les peines encourues par les personnes morales sont :

1° L'amende, suivant les modalitds prévues par Uarticle 98

7 Linterdiction, i titre définitif ou pour une durde de trois (3) ans au plus, d'exercer directement ou
indirectement I"activité professionnelle ou sociale dans Uexercice ou i ocausion de levervice de
laquelle Finfraction a été commise

3 Lattichage ou la diffusion de la décision prononcée, dans les conditions prévues par "article S1.

Section 2
De i"atteinie a la représentation de ka personne
Est passibie d'un emprisonnement de six (6) mois & un (1 an et d'une amende de 10 000 gourdes &
25 000 gourdes le fait de publier, par quelque voic que ve soit. le montage réalisd avec fes paroles ou

I'image dune personne sans son consentement. 'l napparait & I'évidence qu'il ’agit d'un montage
ou s'il n'en est pus expressément tuit mention.
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Article 424.-

Article 4235.-

Article 426,

Article 427.-

Articie 428.-

Article 429.-

Lorsque le délit prévu par Palinda précédent est commis par la voie de la presse écrite ou audiovisuef]
les dispositions particulidres des lois qui régissent ces matiéres sont applicables en ce qui coneerne iy
détermination des personnes responsables,

Les articles 420 et 421 sont applicables i 1a présente section.

Seetion 3

De la dénonciation calomnicuse, de la diffamation et des injures

La dénonciation, effectude par tout moyen et dirigée contre une personne déterminée. d'un tuj
qui est de nature A enirainer des sanctions judiciaires, administratives ou disciplinaires et que g
sait totalement ou partiellement inexact. lorsqu’elts cor adressde soit it un officier do Justive oie d
police administrative ou Judiciaire, soit & une awloriie ayant le pouvoir d’y donner suite ou d
saisir autorité compétente. soit aux supérieurs hidrarchigues ou 2 Femployeur de la personng
dénoncée, est passible d'un emprisonnementde un (1} an 2 trois (3) ans el &’ une amende de 25 00
gourdes & 50 000 gourdes.

La fausseté du fait dénoncé résulte nécessairement de la dévision, devenue définitive, d’acquittement
de relaxe ou de non-licu déclarans que la réaligd du fait n'est pas établie ou que celui-¢i n’est p
imputable i a personne dénoncée.

En tout autre cas, le tribunal suisi des poursuites contre le dénonciateur apprécie la pertinence des
accusations portées par celui-ci,

Lorsque le fait dénoncé a donné lieu & des poursuites pénales, il ne peut tre statué sur les poursuit
exercées contre I auteur de la dénonciation qu'apres ladéeision mettant définitivement fin i Ia procédu
concernant le fait dénoncé.

Les personnes morales peuvent étre déclardes pénalement responsables dans les conditions prévues
par I'article 28 de Iinfraction définie A article 426,

Les peines encourues par les personnes morales sont -

1" L’amende. suivant les modalités prévues par I"article 93 -
2 Llinterdiction, & titre définitif ou pour une durde de trois (3) ans au plus. d’exercer directement O
indirectement I"activité professionnelie ou sociale dans Pexercice ou & Uoccasion de Nexercice d
laquelle IMinfraction a été commise -

3% Lraffichage ou la diffusion de la déeision prononcée, dans les conditions prévues par Particle 81

Toute allégation ou impusation d'un fait qui porte atteinte & 'honnear ou A la considération de
personne ou du corps auquel le fait est imputé est une diffamation.

La publication directe ou par voie de re production de cette wllégation ou de cette im putation est punissuble
méme si elle est faite sous forme dubitative ou si elle vise une personne ow un COIPS non expressémen
nommds, mais dont V'identification est rendue possible par les termes des discours. cris. mena
ou imprimés, placards ou affiches incriminds.

ees, derits

Les dispositions de I'article 423 ne sont pas applicables aux fuits dont la lof autorise 1y publicité, ni &
ceux que Pauteur de imputation est, par-lanature de ses fonctions ou de ses devairs, obligé de révéler
ou de réprimer.



T fait

Von
3 de
Hi e
unng
3 000

AL,
I pas

2 dos

Ates
duge

ey

Nt it

.

cede

e ul.

de i

able.
mciit

TS

LNl

veler

et N0 - Meveredt 24 Jiin 2020 << LE MONITEUR >> Sy

—

yriiele 430.-

Article 431.-

Article 432.-

Article 433.-

La diffemation commise envers fos particuliers, soit pur discours. cris ou menaces proférds duns
des lieus ou réunions publics, soit purdes derils.imprimds, dessins, gravures., peintures, emblomes,
images ou tout autre support de 1"écrit. de la parole ou de Uimuge. vendus ou distnibuds, mis en
sente ou exposds dans des Heux ou réunions publics, seit par des placards ou des atfiches exposds
au regard du public, soit par tout moyen de communication au public par voie ¢lectronigue. est
passible d'un emprisonnement de un £1) an & trois (33 ans et d'une amende de 25 000 gourdes 4
S0 000 gourdes.

La diffamation commise par les mémes moyens envers une personne ol un groupe de personnes i
raison de leur origine ou de leus appartenance ou de leur non-appartenance a une cthnie, une nation.
une race, une religion déterminde ou & raison de leuars opinions politiques ost passible dun emprisonnement
de deux (2) ans 2 trols (3) ans et une amende de 50 000 courdes & 100 000 gourdes.

Foe passible dos peines prdvass & Ut prdeddent Lo diffamation oot e fes mdmes oy ens
COVErS URC PEISONNe OU Ui groups do personnes & raison do leur sexe, de teur orentation sexuelle ou
de feur handicap.

En cas de condamnation pour I'un des Eaits présus par Jas deux alindas précédents. e tribunal peut en
outre ordonner "aftichage ou la diffusion de la décision prononcéde dans les conditions prévues par
Particle §1.

La véritd des faits diffamatoires peut toujours ¢lre prouvée, sauf

[° Lorsgue Vimputation concerne la vie privée de la personne ;

2 Lorsque f'imputation se réfere & des faits qui semontent i plus de dix (1) anndes :
37 Lorsgue I'imputation se réfere i un fait constituant une infraction amnistide ou prescrite. ou qui a
donné lieu & une condamnation effacde par la réhabilitation ou la révision.

Les ["et 27 du présent article ne s appliquent pas foraque tes faits sont prévus et réprimds par tes articles
469 3 472 et ont €& commis contre une persenne mineure.

Lorsque le Fait imputé est objet de poursuites commencées & la requéte du ministére public. ou d'une
plainte de la part de la personne prévenue, i est, durant instruction qui doit avoir liew, sursis 4 la
poursuite et au jugement du délit de diffamation.

Constitue une injure passible d'un emprisonnement de sis €0y mois & un (1) an et d'une amende de
5 000 gourdes i 135 000 gourdes toute expression outrageante, termes de mépris ou invective qui ne
renferme imputation d aucun fait préeis. mais celle dun vice détermind, si elle ¢st profiénde dans
fes lieux ou réunions publics, ou insérée dans des écrits imprimés ou non qui ont ¢ié répandus ou
distribués,

A égard des imputations et des injures qui seraient contenues dans les derits relatifs 4 la détense des
parties, ou dans les plaidoiries, e juge saisi de fa contestation peut. en jugeant la cause. soit prononcer
la suppression des injures ou des derits injurieu soit faire des injonctions aux auteurs du délit, soit los
suspendre de leur fonction, et staguer sur les dommages-intérds.

La durée de cette suspension ne peut oxcéder siv (6) mois 1 en cas de récidive. elle est de un (1 anau
moins ¢t de trois (3) ans au plus.

St fes injures ou dents imjurieus portent le caractere de diffamasion grave, et que le juge sist de la
congestation ne peut connaitre de Vinfraction. il ne peut prononcer contre les personnes prdsvenues.
quiune suspension provisoire de leurs fonvtions et les renvoie pour le jugement de Uinfraciion devant
le tribunal compétent.
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1.- De "atteinte au secret professionnel

Article 434.-

Article 435.-

2.- De Patteinte au secret de 1a correspondance

Article 436.-

J.- De Pafteinte aux droits de ia personne résultant des fichiers ou des traitements informatiques

Article 437.-

Article 438.-

Section o

De Patteinte au secret

La révélation dune information & caractdre secret par une personne qui en est dépositatre soit par éiap.
ou par profession, soit en ruison d'une fonction ou d'une mission temporaire, est passible d'un '
emprisonnement de six (0 mois & un (b an et d'une amende de 10 000 gourdes a 25 000 gourdes.

Erarticle 434 o'est pas applicable dans les cas ol fa lof impose ou autorise la révélation du secret,:
En outre. 1] n’est pas applicable :

12 A celui qui informe les awtorités judiciaires. médicales ou administratives de privations ou d
sévices, y compris forsqu’il s’agit d’atteintes sexuelles. dont il a eu connaissance et qui ont été
infligés T une peisonne mincure O & L0e PEFsONe qui n'esl pas en fes uie de se protéger en raisor
de son dge ou de son incapacité physique ou psychique ;

2 Au médecin qui. avee I'accord de la victime, porte & la connaissance du procureur de fa République ;
les sévices ou privations qu’il a constatés, sur le plan physique ou psychique, dans I'exercice de s
profession et qui lui permetient de présumer que des violences physiques, sexuelles ou psychiques
de toute nature ont é1é commises. Lorsque {a victime est une personne mineure. soa accord n’
pas nécessaire ;

Artich

L)

Aux professionnels de la santé ou de i'action seciale qui informent I"autorité compétente du caractés
dangereux pour elles-mémes ou pour autrui des personnes qui les consultent et dont ils saven
qu'elles détiennent une arme ou qu’elles ont manifesté leur intention d’en acquérir une.

Le signalement aux autoritds compéientes effectué dans les conditions prévues au présent article n
peut faire "objet d’aucune sanction disciplinaire,

Le fait, par maavaise foi, d'ouvrir, de supprimer, de retarder ou de dérourner des correspondaice
arrivées ou non i destination et adressées i des tiers, ou d’en prendre frauduleusement connaissance, es
passible d'un emprisonnement de six (6) mois A un (1) an et d'une amende de 25 000 gourdes 3 50 00

Artick
gourdes.

Est passible des mémes peines le faie, pur mauvaise foi, d'intercepter, de détourner. d utiliser ou d
divutguer des correspondances émises, transmises ou regues par la voie des télécommunications ou d
procéder A Uinstalladon d appareils congus pour réaliser de tefles interceptions,
Artick
Le fait, méme par négligence, de procéder ou de faire procéder & des traitements de donndes & caractél
personnel, en violation des formalités préalables & leur mise en veuvre prévues par la 1oi, est passibls
d'un emprisonnement de un (1) an A trois (3} ans et d'une amende de 50 000 gourdes & 100 00

gourdes, ou de Pune de ces peines.
Sont passibles d’un emprisonnement de deux (23 ans & trois (3) ans et d'une amende de 50 000 gowrde
4 100 000 gourdes -

1° Le fait de collecter des données & caractére personnel par un moyen {rauduleux, déloyul ou illicite

2% Le fait de procéder 4 un traitement de donndes &t caractére personnel concernant une parsonn
physique malgré opposition de cette personne, lorsque ce traitement répond & des fins d
prospection. notamment commercialesou forsque cette opposition est fondde sur des motifs [gitim
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Article 439.-

Article 340.-

Article 441.-

2 Le fait de mettre ou de conserver en mémoire informatisde, hors les cas prédvus par la loi etsans e
consentement expres de fu personne intdressée. des donndes i caractere personnel qui. direciement
ou indireclement, font apparaitre les origines raciales ou ethniques, les opinions politiques.
philosophiques ou religicuses ou les appartenances syndicales des personnes, ou qui sont relatives
&l santé. ou A Porientation sexuelle de celles-ci:

4" Le fuit. hors Tes cas prévus par [z foi, de mettre ou de conserver en mémoire mformatisée des
donndes 4 caractére personned concernant des infractions, des condamnations ou des mesures de

sfretd .

5 Le fait de conserver des donndes i curactere personnel au-del de la durde prévae par la foiou le
reglement. par ta demande d autorisation ou d'avis, vu par fa déclaration préalable adressée @
Mauterité régufatrice en la matiére., sauf si cette conservation est effectude & des fins historiques,
stetitiaues ou scientitiques dans les conditions prévues par la lol

Les dispositions du 3” sont applicables aux traitements non avtomatisés i caractére personnel dont lu
mise en ceunvre ne se limite pas 2 lexercice d activitds exclusivement personnelles.

Est passible d’un emprisonnement de trois (3) ans i cing (3) ans et d'une amende de 100 000 gourdes
A 150 000 gourdes le fait de procéder i un traitement de donndes & caraciere personnel ayant pour fin
la recherche dans le domaine de ta santé

1° Sans avoir préalablement informé individuellement les personnes sur le compte desquelles des
donndes it caractére personnel sont recueillies ou transmises de leur droit d'aceés. de rectification
et d opposition, de la nature des donndes transmises et des destinataives de celles-ci

29 Malgré 'opposition de la personne concemnde ou, forsqu’il est prévu par la lot, en I'absence du
consentement éclairé et exprés de la parsonne. ou 571l "agit d'une personne dévédde. malgré le
refus exprimé par cetle-ci de son vivanl

Est passible des mémes peines [e fait. hors les cas prévus par I loi, de traiter & des fins autres
quhistoriques, statistiques ou seientifiques des données i caractére personnel conservées au-defi de la
durée prévue par la loi ou le reglement, par la demande dautorisation ou davis,

Le fait. par toute personne détentrice de données & caractére personnel a ['occasion de feur enregistrement.
de leur classement. de leur transmission ou de tosute autre forme de traitement, de détourner ces
informations de leur tinalité, telle que définte par la loi ov fe réglement, ou par les déclarations
préatables i la mise en ceuvre de ce traitement. est passible d'un emprisonnement de un (1) an it trois
{3) ans et d'une amende de 50 000 gourdes a 100 000 gourdes.

Le fait. par toute personne qui a recueilli, & Foccasion de leur enregistrement, de leur clussement. de
feur transmission ou d’une autre forme de traitement. des donndes & caractére personnel dont la
divulgation aurait pour effet de porter atteinte & la considération de la personne intéressée ou &
I"intimité de sa vie privée ou de porter, sans une autorisation de la personne intéressée, ces données
3 hi connaissance dun tiers qui n'a pas qualité pour les recevoir est passible d'un emprisonnement de
an (1) an i trods (3) ans et d une amende de 50 000 gourdes & 100 000 gourdes. ou de une de ces
peines.

La divulgation prévue A I"alinda précédent est pussible d'un emprisonnement de six (6) mois ivun (1)
an et d une amende de 25 000 gourdes & 50 000 gourdes ou de "une de ces peines lorsquielie a de
commise par imprudence ou négligence.

Dans les cas prévas aux deux alindas précédents, ta poursuite ne peur étre exercée que sur plainte de
f victime. de son repedsentant 1égal ou de ses ayants droit.

i
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Article 442«

Article 443.-

4.- Des atleintes 4 1a personne résultant de Pexamen de ses caractéristiques génétiques ou de 'identification pa

Dans les vas prévus aux articles 437, 438, 439, 340 er 441, Peffacement de tout ou partie des donndes
& caractére personnel fuisant objet du traitement avant donné Heu & Uintraction peut étre ordonné,
Le constat de [effacement sera effectué par ["autorité publique compétente.

Les personnes morales peuvent étre déelarées responsables pénalement, dans les conditions prévues
per Particle 28, des infractions définies au présent paragraphe.

Les peines encourues par les personnes morales sont
1° L’amende suivant les modalitds prévues par Uarticle 98 ¢
2% Les peines mentionnées aux 2%, 3%, 47, 59, 6%, 8 et 9" de Marticle 99.

L interdiction mentionnee au 27 de Particle 99 porte sur Uactivite disns {exercice ou i Noceasion de
"exercice de laquelle Pinfraction a étd commise.

ses emapreintes génétiques

Article 444«

Article 445.-

Article 446,-

Article 447.-

Article 448.-

Le fait de procéder i "examen des carnctéristiques géndtiques d'une personne i des fins autres qu
médicales ou de recherche scientifique. ou & des fins médicales ou de recherche scientifique, san
avoir recueilli au préalable son consentement exprés, éclairé et fibre, est passible d'un emprisonnemen
de six (6) mois & un (1) an et d'une amende de 25 000 gourdes & 50 000 gourdes. ou de i une de ce
peines.

Les dispositions ci-dessus ne sont pas applicables forsque I'étude est réalisée dans te cadre d une procédur
Judiciaire ou lorsque, & titre exceptionnel, dans le cas d'une Stude entreprise 4 des fins médicales, |
consentement de [a personne n’a pas pu étre recueilli duns son intérét et le respect de sa confiance.

Le tait de détourner de leur finalité médicale ou de recherche scientifique les informations recueillie
sur une personne au moyen de 'examen de ses caractéristiques génétiques est passible d'u
emprisonnement de un (1} an & deux (2) ans ¢ d'une amende de 50 000 gourdes & 75 000 gourdes, o
de 'une de ces peines.

Le fait de procéder & Uidentilication d une personne par ses empreintes génétiques & des fins médicale
ou de recherche scientifique sans avoir recueilli au préalable son consentement exprés, libre et éclairé
par écrit ou tous autres moyens susceptibles d’étre prouvés est passible d un emprisonnement de six (&
mois & un {1y an et d'une amende de 25 000 gourdes 4 50 000 gourdes, ou de une de ces peines.
Les dispositions ci-dessus ne sont pas applicables lorsque ["étude est réalisée duans le cadre d'une procédur
judicizire ou lorsque, o titre exceptionnel, dans le ¢as dune dude entreprise & des fins médicales, 1
consentement de la personne n'a pas pu étre recueilli dans son intérét et le respect de sa confiance.

La tentative des infractions prévues aux articles 444, 4435 et 440 est passible des mémes peines.

Les personnes morales peuvent étre déclardées responsables pénalement, dans les conditions prévue
par Particle 28, des infractions définies au présent paragraphe.

Les peines encourues par les personnes morales sont
1 L'amende suivant les modalitds prévues par Uarticle 98 ¢
27 Les peines mertionndes aux 27, 3%, 49 59 7% 8% et 97 de Marticle 99.

L'interdiction mentionnde au 2° de article 99 porte sur Pactivité dans Pexercice ou & oceasion d
I"exercice de lagquelle Minfraction a €té commise.



vored & 00 - Mercrede 24 Juin 20240 << LE MONITEUR => G

yrifcle 449,

irticle 450.-

Articke 451.-

Article 452.-

Seefion §
Peines complémentaires applicables aux personnes physigues

Les personnes physigues coupables de Pune des infractions prévues pat fe présent chupitre encourent
Sualement fes peines complémentaires suivantes :
(v Linterdiction des drorts ¢iviques. civils et de famille. suivant jes modalites prévues par [Marticke 70
0 interdiction dlesercer Tactivitd professionnelle ou sociale dans Pescreiee ou o Poccaston de

I"exercice de laquelie infraction o été commise. suivant les modalités de Particle 71 -
3 Llinterdiction. pour une durée de trois {3) ans an plus. de détenir ou de porter une arme SOLMESE @

autorisation :
2 Laflichage vu la diftusion de Ta décision prononeda. da 1 conditions prévues par Party ot =1

50 Dans le cas prévu par fes articles 413 & 417, 423,430, [a confiscation de fa chose quiaservi ou ¢tait
destinde i commetire linfraction ou de Ta chose qui en est le produit. La confiscation des apparcils
visés A Particle 417 est obligatoire.

Chapitre VII
Des atteintes aux personnes mincures et a la famille
Section 1
Du délaissement d’une personne minture

Le délaissement d une personne mineure dgée de quinze (15) ans au plus ¢n un liew queleonque est
passible d un emprisonnement de un (1 ana trois (3) ans et d une amende de 23 000 gourdes & 30 000
vourdes. sauf s les circonstances du délaissement ont permis d assurer fa sanid et b séeurité de celle-ci.

Si e délaissermnent de ta personne mineure igée de quinze ans (L3) au plus a entrainé une mutilation ou
une infirmité permanente. auteur est passible d'un emprisonnement de cing (3) ans dsept (7) ans et
d'une amende de 30 000 gourdes & 100 000 gourdes.

Si l4 morl s*en est suivie, auteur de Tinfraction est passible d'un emprisonnement de sept (7) ans &
dix (10 ans et d une amende de 100 000 gourdes & 150 000 gourdes.

Section 2
De 'abandon de famille

Le fait par une personne de ne pas exdeuter une décision judiciaire ou une convention judiciairement
homologude lui inposans de verser au profitd une personne mineure, d un descendant. dun ascendant,
d un conjoint ou d'une conjointe, d'un concubin vu d une concubine tne pension, une contribution, ou
des prestations de toute nature dues en raison de une des obligations familiales institudes par fe Code
civil. en demeurant plus de deux (23 mois sans s"acquitter intégralement de cette obligation, est passible
d"un emprisonnerment de six (0) mois dun (D anetd'une amende de 23 000 gourdes 1 50 000 pourdes.
out de I'une de ces peines.

Les infractions prévues au premier alinéa du présent article sont assimitées it dos abandons de famille,
Le fait par une personne tenue, dans les conditions prévues A larticle 43 1. de veorser une pension. une
contribution ou des prestations de toute nature, de ne pas notifier son changement de domicile au

créancier dans un détai d'un (1 mois & compter de ee changement. est passible d'un emprisonnement
de trois {31 mois & <1 (6) mois et ¢ une amende de 10 000 gourdes it 13 000 gourdes.
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Article 4

n
[

-

Article 454.-

Article 455.-

Article 456.-

Article 457 .-

Article 458.-

Article 459.-

Article 460.-

Article 461.-

ey

Les personnes moerales peuvent étre déclarées pénalement responsabies dans les conditions pidvues pay
Particle 23 des infractions définies it fa présente section,

Les peines encourues par les personnes morales sont

1" Lamende, seivant les modalités de Darticle 95 ¢

2% Les peines mentionndes aux 2" 4 9” de article 99,
L’ interdiction mentionnée au 27 de {article 99 porte sur Mactivité dans exercice ou a [occasion de
{exercice de faquelle P'infraction a été commise. '

Section 3
Des atteintes 4 ’exercice de "autorité parcntale

Le fait de retuser mduinent de représenter une persoune tuneure I la personne qui a le droit de la
réclamer est passible d'un emprisonnement de six (6) mois & un {1) an et d'une amende de 10 000
courdes 4 25 000 gourdes, ou de 1"une de ces peines.

Le fait. pour une personne qui transfére son domicile en un autre lieu aprés un divorce, une séparation,
de corps ou une annulation de mariage, wors que ses enfants résident habituellement chez elle, de ne
pas notifier son changement de domicile. dans un délai d’un (1) motis i compter de ce changement, &
ceux qui peuvent exercer a I'égard des enfants un droit de visite ou d’hébergement en vertu d’un
jugement ou d’une convention judiciairement homologuée, est passible d un emprisonnement de trois
(3) mois & six (6) mois et d'une amende de 10 000 gourdes & 15 000 gourdes. ou de 'une de ces peines.
Le fait, par tout ascendant Hgitime, naturel cu adoptil, de soustraire une personne mineure des main
de ceux qui exercent Fautorité parentale ou auxquels elle a été confiée ou chez qui elte a sa résidenc
habituetle, est passible d'un emprisonnement de trois (3) mois & six {0) mnis et d'une amende de
10 000 gourdes 4 23 000 gourdes, ou de une de ces peines.

Le fait, par une personne autre que celles mentionnées i Particle 435, de soustraire, sans fraude ni
violence, une personne mineure des mains de ceux qui exercent 'autorité parentale ou uuxquels elle a
été confide ou chez qui elle a sa résidence habituetle, est passible d"un emprisonnement de six {6) moi:
doun (1} an et d'une amende de [0 Q00 gourdes & 25 0G0 gourdes, ou de 'une de ces peines.

Ees faits délinis par les articles 454 4 457 sont passibles d'un emprisonnement de un {1} an 4 tois (3)

ans et d'une amende de 75 000 gourdes a 100 000 gourdes :

1°y Si la personne mineure est retenue au-deld de cing (3) jours sans que ceux qui ont {e dioit de
réclamer qu'elle leur soit représentée sachent ol elle se trouve

27 Sila personne mineure est retenue indiiment hors du territoire de la République.

$i {a personne coupable des Faits délinis par les articles 454 et 450 a €té déchue de Pautorité parentale

ces faits sont passibles d'un emprisonnement de un (1) an i trois (3) ans et d'une amende de 25 000
gourdes & 73 000 gourdes.

La tertative des infractions prévues par les articles 454 et 450 est passible des ménies peines.
Section 4
Des atteintes & la filiation

La substitution volontaire, o stmulation ou dissimulation ayan eatraind une atteinte & Péwat civil d'un
enfant est passible d’un emprisonnement de un (1) an @ trois (33 ans et d une amende de 23 000 gourde
150 000 gourdes, ou de Mune de ces peines.

5{"&(’&'5!
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Article

Artlicle

Article

Article

Article

Article

Article
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vrticle 462,

vrticle oo,

Article 46-1.-

Article 465.-

Article 466.-

Article 467,

Article 466.

Section 5
De la mise en péril des personnes mineures

Le fait. par un ascendant fegitime. naturel ou adoptil ou toute autre personne exercant & son éoard
Fautoritd parentale ow ayant autorité sur une perseane mineure dgde de quinze (130 ans au plus, do
priver celle-ci d'uliments ou de soins au point de comprometire sa santé est pussible d un emprisonneroent
deun by an & trois €3y ans of d une amende da 23 000 gourdes @ 30 000 gourdes. ou de une de ces
peines.

Constitue notamment une privadion de soins fe fait de mainteniv un enfant de moins de siv (6) ans sur
la vole publique ou dans un espace affecté an transport collectit de voyageurs. dans Ie but de solliciter

la générosité des passants.

L infraction définic 3 Uaiticle =02 oot passible de div 010 wis doguiiee 120 cns de eéctusion eriminetle
forsqu’elle a entraind Ia mort de la victime.

Le fait. par le pere ou la mere. [Seitime, naturel ou adoptif. de se soustraire. sans motif [égitime. i ses
obligations légules au point de compromettze gravement fasantd, L séeuritd, la moralitd ou éducation
de son enfant mineur est passible d'un emprisonnement de un (1) an i deus 2 ans et d une amende de
23 000 gourdes & 50 000 gourdes, ou de 'une de ces peines.

Le fait. par les parents d'ur enfant 4gé d au moins six (6) ans ou leute personne exercant 4 son éaard
"autorité parentale ou une autorité de fait de fagon continue. de re pas inscrire dans un établissement
denseignement. sans excuse valable. en dépit d'un avertissement éorit notifié par un responsable du
ministére de I"éducation nationale, est passible d un emprisonnement de tois (3) mois & six (0) mois et
d une amende de 10 GO0 gourdes 3 15 000 gourdes. ou de ['une de ces peines.

[.c fait de provoquer directement une personne mineure & faire un usage illicite de stupéfiants est
passible d un emprisonnement de trois (3) ans & ¢ing (3) ans ¢t d'unc amende de 30 000 gourdes &
100 000 gourdes.

Lorsqu'il s"agit d une personne mincure igde de quinze (13) ans au plus ou que les faits sont commis
4 Ilintéricur dun érablissement seolaire ou éducatif ou i Doceasion des entrdes ou des sorties des
dleves, aux abords d un tel Stablissement. infraction définie par 1e présent acticle est passible d'un
emprisonnement de ¢ing (5) ans i sept (7) ans et dune amende de 100 000 gourdes & 130 000 gourdes.

Le fait de provoquer dircetement une personne mineuie i transporter, détenir, offrir ou céder des
stupdfiants st passible d un emprisennement de cing (5) ans dsept {7 ans et d'une amende de 100 000
gourdes & 130 000 gourdes.

Lorsqu'il s™agit d'une personne mineure agde de guinze (13) uns au plus ew gue les Faits sont commis
a I'intéricur d un drablissement scolaire ou éducatit ou i Moceasion des entrdes ou des sorties des
éleves, aux abords dhun tel drablissement, Uinfracton définie par le présent article est passible d7un
emprisonnement de sept (7) ans ddix (105 ans et d'une amende de 150 000 gourdes & 300 000 gourdes.

Le fait de provoquer direclement une personne mincure ala consommation habitselle et excessive de
boissons alcooliques est passible d'un emprisonnement de <ix (63 mais dun (1 an et d une amende de
25 000 gourdes & 30 000 gourdes.

Lorsqu'il s"agit d'une personne mineure agée de quinze (15 ans au plus ou que les fairs sont
commis i Uintéricar d'un étublissement scolaire ou éducatif ou i Noceasion des entrées ou des
sorties des Eleves, aux zbords d un tel dablissement. Pinfraction délinie par le présent article est
passible d un emprisonnement de un 1) an dodeux (21 ans et dane amende de 23 000 courdes 4 50 000
gourdes.
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Article 409.-

Article 470.-

Arxticle 471.-

Article 472,-

ey

Le fait de provoguer direclement une personne mineure i commetire un crime ou un détit ost passible d g
emprisonnement de trois (31 ans a ¢ing +3) ans et d'une amende de 735 000 gourdes 4 100 000 gowrdes,

Larsqu'il s agit d*une personne mineure dgée de quinze (13) ans au plus, que celte personne mineur
est provoquée d commettre habitueliement des crimes ou des délits ou gue les faits sont commis j
Pintéricur 4’ un dtablissement scolaire ou éducatif ou i I"occasion des entedes ou des sorties des éloves
aux abords d'un fel éablissement, Mauteur de Minfraction définie par te présent article est passible d'up
emprisonnement de ¢ing (3) ans a sept (7) ans et d une amende de [00 000 gourdes 2 250 000 gourdes,

Le fait de favoriser ou de tenter de favoriser ta corruption d'une personne mineure est passible d'un
emprisonnement de trois (3) ans & cing (3) ans et d'ane amende de 50 000 gourdes it 75 000 gourde

L'emprisonnement est de cing {5) ans & sept (7) ans et amende de 75 000 gourdes & 160 000 gourd '
torsque la personne mineure a été mise en contact avee auteur des faits grice & utilisation, pour I3
diffusion de messages & ¢ wtion dun public non déterming, <"un réseau de télécommunications ¢
que les faits sont commis & intérieur d'un établissement scolaive ou éducatif ou, i 1"occasion des
aitrées ou des sorties des éleves, aux abords d'un et élablissement.

Les mé&mes peines sont applicables au fais, commis par une personne majeure, d organiser des réunions
comportant des exhibitions ou des relations sexuelies auxquelles une persenne mineure assiste oil
participe.

L auteur est passible d’un emprisonnement de sept {7} ans & dix (10} ans et d"une amende de 150 000
gourdes & 300 000 gourdes lorsque les faits ont été commis en bande organisée.
- A
Le fait par une personne majeure de faire des propositions sexuelles & une personne mineure fgée de '
quinze (15) ans au plus ou & une personne se présentant comme telle en utilisant un moyen de
communication électronique est passible d’un emprisonnement de six (6) mois & un (1) an et d'une
amende de 30 000 gourdes & 75 000 gourdes.

L'emprisonnement est de un {1} an & trois (3) ans et amende de 75 000 gourdes & 100 000 gourdes
lorsque les propositions ont €€ suivies d une rencontre.

Le fait. en vue de sa diffusion, de fixer, d enregistrer ou de transmettre 'image ou la représentation
d’une personne mineure lorsque cette image ou cette représentation présente un caractére pornographiqué
est passible d'un emprisonnement de trois (3) ans & cing (5) ans et d’une amende de 50 600 gourdes 4
100 000 gourdes. :

Est passible des mémes peines le fait d’offrir, de rendre disponible ou de diffuser une telle image ot
représentation, par quelque moyen que ce soil, de I'importer ou de I"exporter. de la faire importer ou
de la faire exporter.

I’emprisonnement est de cing (5) ans & sept (7} ans ¢t 'amende de 100 600 gourdes & 150 000 gourdes
lorsqu’un réseau de communications électroniques a été utilisé pour ka diffusion de Pimage ou de &
représentation de la personne mineure & destination d'un public non déterming,

La tensative des délits prévus aux alindas précédents est passible des mémes peines.

Le fait de consulter hubituellement un service de communication ag public en ligne mettant i disposition
une telle image ou représentation ou de détenir une telle image ou représentation par quelque moyen
que ce soit est passible d'un emprisonnement de six t6) mois & un {1) an et d"une amende de 25 000
gourdes & 50 600 gourdes.

Lorsqu’elles sont commises en bande organisée. les infractions prévues au présent article sont passibl
d’un emprisonnement de trois {3) ans & ¢ing (51 ans et d'une amende de 50 000 gourdes & 100 00(
aourdes. :
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article 473.-

Article 474.-

Article 475.-

Article 476.-

Les dispositions du présent article sont apphicables aux images pornographigues d une personne dont
aspect physique est celui d'une personne mineure, sauf s"ik est éabli que cette personne éiait igée de
dix-huit (18) ans au jour de la fixation ou de Penregistrement de son inmage.

Le fait soit de fubriquer, de transporter. de diffuser par quelque moyen que ce soit ¢t quel qu en soit fe
support un message i caractere violent ou pornographique ou de nature & porter gravement atteinte & fa
dignité humaine, soit de zire commerce d'un tel message. est passible d'un emprisonnement de un (1)
an 2 4rois (3) ans et d’une amende de 50 000 gourdes 4 75 000 gourdes lorsque ce message ost susveptible
d"@ire vU ol percu par une personne mineure.

Lorsque les infractions prévues au présent article sont soumises par la voie de la presse écrite ou
audiovisuelle. les dispositions particuliéres des lois qui régissent ces matiéres sont applicables ence qui
concemne la détermination des personnes responsables.

Le fait de faire & une personne des offres ou des promesses ou de lui procurer des dons, présents ou
avantages quelconques afin qu'elle commette & Pencontre d'une personne mineure I'un des crimes ou
délits visés aux articles 296 & 304, 374 4 380, 470 & 473 est passible, lorsque cette infraction n'a éié ni
commise ni tentée. d'un emprisonnement de un (1) an & trois (3) ans et d'unc amende de 25 000

gourdes & 50 000 gourdes si cette infraction constitue un délit.

Si elie constitue un crime. infraction est passible d"un emprisonnement de trois (3) ans & cing (31 ans
et d'une amende de 30 000 gourdes & 75 000 gourdes.

Les personnes morales peuvent étre déclardes pénalement responsables dans les conditions prévues par
article 28 des infractions prévues par les artickes 466 4 474,

Les peines encourues par les personnes morates sont :
i° L amende, suivant les modalités de article 98
3% Les peines mentionndes aux 2% 3% 47, 5% 7%, 8% et 9% de article 99.

1 interdiction mentionnée zu 2° de Particle 99 porte sur Pactivité dans ["exercice ou & "occasion de
Iexercice de laquetle Pinfraction a été commise.

Section 6
Peines complémentaires applicables aux personnes physiques

Les personnes physiques coupables des infractions prévues au présent chapitre encourent également les
peines complémentaires sujvantes :

1°  Linterdiction des droits civiques, civils et de familie, suivant les modalités prévues par Narticle 70

2°  La suspension. pour une durde de trois (3) ans au plus. du permis de conduire. cette suspension
pouvant étre limitée i la conduite en dehors de Uactivité professionnelle

L"annulation du permis de conduire avec interdiction de solliciter [a délivrance d'un nouveau
permis pendant trois (3) ans au plus :

4 Lrinterdiction, pour une durde de trofs (3) ans au plus, de quitter le territoire de lu République :

5% Laconfiscation de la chose qui a servi ou éait destinée i commettre infraction ou de ba chose qui
en est le produit ; N
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Artich

6" Llinterdiction. soit & tire définiaf, seit pour une durde de trois (3 ans au plus, dexercer un
activité professionnelle ou bénévole tmpliquant un contact habituel avec des personnes mineures

7 Pour les infractions prévues au deuxieme alinda de Uarticle 450, et & Uarticle 403, Minterdiction
suivant les modalités prévues par Narticle 71, soit d exercer une fonction publique oud’exerge
"activité professionnetle ou sociale dans Mexercice ou & loccasion de Mexercice de laguelt
Pinfraction a été commise, soit d exercer une profession commerciale ou industrielle, de
diriger. d adminisirer, de gérer ou de contrdler & un titre quelcongue. directement o
indirectement, pour sen propre compte ou pour le compte d'autrui, une entreprise commercial
ou industrielie ou une socidtd commerciaie. Ces interdictions d'exercice peuvent &tre prononcée
cumulativement.

Article 477.-  Lespersonnes physiques coupables des intractions prévues par la section £ du prdsent chapitre encouren
dealemant |a peine complédmentaire d aftichage ou de diffusion prévae par Particle 81

Article 478~ Les personnes coupuables des infractions prévues aux articles 470 8 473 peuvent également étre condumnde Artich

A un suivi socio-judiciaire selon les modalitds prévues par les articles 84 4 96,

Article 479.- e personnes physiques coupables des infractions définies aux articles 467 et 408 sont tenues, 4 titr
de peine complémentaire, d accomptlir un stage de sensibilisation aux dangers de ["'usage de produit

stupéfiants,
Section 7 Artick
Peine complémentaire commune aux personnes physiques et aux personnes morales
Article 480.-  Les personnes physiques ou morales coupables des infractions prévues au trolsiéme alinéa de artict
470 et au sixiéme alinda de [article 472 encourent également [a peine complémentaire de confiscation’
de tout ou partie de leurs biens, quelle qu’en soit la nature, meubles ou immeubles. divis ou indivi
LIVRE TROISIEME
DES CRIMES ET DELITS CONTRE LES BIENS
TITRE PREMIER
DES APPROPRIATIONS FRAUDULEUSES
Chapitre 1
Du vol
Section 1
Du vol simple et des vols aggravés
Article 431~ Le vol est fa soustraction frauduleuse de [ chose d autrui. Articl
Article 482.-  Le vol est passible d’un emprisonnement de un ¢£y an & trois (3) ans ¢t d'une amende de 50 00
gourdes & 100 000 gourdes. ou de 'une de ves petnes.
Article 483.-  Le fait par une personne de voler une carte de crédie ou d’unliser une carte de crédit qu'elle sait, Articl

annuiée est passible d'un emprisonnement de trois (3} ans & ¢ing (3) ans et d'une amende de 100 060;
gourdes & 300 GO0 gourdes.

Est assimilé au vol de la carte de crédit le fuit de falsifier une carte de crédit ou de fabriquer une fauss
carte de crédit et d utiliser une carte de ceédit fulsifiée ou fabrigude,
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1 rticle 484

: srticle 485.-

Articke 486.-

- Article 487.-

Article 488.-

Ewt passible des mémes peines lo fait par une personne de posséder, froudadeusement et sans droit.
ou dutitiser des donndes, authenuques ou non. relutives &oune carte de orddit netamment un
authentifiznt personnel. en vue de utitisation de celle-ci ou de Mohtention de wervices liéds & ~on
utilisation.

Est passible des mémes peines toute personne qui fwt e tralic de ces donndes ou permet o une autie
personne de les uithser.

Aux fins du présent article, MNauthentifiant personnel s’entend d un numéro d"wdentification personnel
ou de tout aetre mot de passe ou renseignement oréé ou adoptd par le titulaire d une carte de erddit pour
confirmer Midentitd du titulaire i 'égard de sa curte de erddat

Lo trafic sTentend. relativement I une carte de crédit ou aux données altérentes. de la vente. de
["exportation. & Uirssaration ¢t de la distribution

Fst passible d un emprisonnement de cing (5) ans dsept ¢7) ans La personne qui. sans justification ou
excuse léaitime. fubrique, répare. achtte. vend, exporte ou importe ou a en sa possession guelgue
instrument. dispositif. appareil. mati¢re ou chose qui. & sa connaissance, a éé utiiisé, modific ou it
desting soit i copier des donndes relagives i une carte de crédit devant servir & fa commission d un vol
qualifid. soit & falsifier une carte de ceédit ou i fabriquer de fausses cartes de crddit.

La soustraction frauduleuse d"énergie au préjudice d'autrui est assimilée au vol.
La sousiraction fraudufeuse d"énergie s’entend :

1" De toute consommation d électricitd au moyen d une dérivation frauduleuse ;
2* De tout usage clandestin d"énergie fournie par un réscau public d électricité ;

3 De wute manceuvre permettant de détourner fe courant électrique de ses condugs réguliers de
condle ¢

4 Deoute opération altérant Ienregiserement de la quantité d*énergie électrique fournic aux abonnds
par le vdseau public d'électrivied -

3 De toute alimentation en électricitd d une installation débranchée au résean public pour fraude
CONsLutée ;

6°  De toute distribution illicite de Uénergie électrique par un abonnd i des tiers ou i des immeubles en

dehors des limites de fa propridté de Fabonné,

Le vol d'¢nergic est passible d un emprisonnement de un (1) an & trois (33 ans et d'une amende de
30 000 gourdes & 100 000 gourdes, vu de ['une de ces peines.

I.e vol de cousercle métatlique de bouches d'¢gout est passible d’un emprisonaement de un (1) an &
trois (3) ans ¢t d'une amende de 30 000 gourdes 4 100 000 gourdes.

st passible des mémes peines toute personne qui achete pour stochage. revente ou transformation le
couvercle métathique volé.

Le vol de récoltes sur pied et d animaux d'élevige est passible dun emprisononement de un (1 an i
trois (33 ans et d une amende de 25 000 gourdes i 530 000 gourdes.

Toute personne qui achete des réeoltes. des animauy ou de la viande d animaus en sachant qu'ils ont
dté volds est passible des mémes peines.

-
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Article 489.-

Article 490.-

Article 491~

Le voi est passible d'un emprisoanement de deux (2) ans & trois (3) ans et d une amende de 75 000
gourdes i 100 000 gourdes, ou de Nune de ces peines :

I Lorsquiii est commis par plusieurs personaes agissant en qualité ¢ autear vu de compiive. sans
quelles constituent une bande organisde ;

2 Lossqu'ilest commis par une personae dépositaire de autoritd publique ou chargée d une mission
de service public, dans Uexercice ou & "occasion de Pexercice de ses fonctions ou de sit mission

30 - ] . 3w " .- 4 9 " S e N N -4 e 1 N

3 Lorsqu'tl est commis par une persenne qui prend inddiment la qualité d'une personne dépositair

de I"autorizé publique ou chargée d une mission de service public :

4° Lorsqu'il est précédé, accompagnd ou suivi de violences sur autrui o ayant pas entrainé une incapaciié.

tofale de travail ;

37 Lorsgu'il csi facilité par ['état d une personse dont Ia particuliére vulnérabilite duc & son dge
a une maladie, & une infirmité, 1 une déficience physique ou psychique ou 4 un état de grossesse
est apparente ou connue de son auteur ;

6" Lorsqu’il est commis dans un local d habitation ou dans un lieu ugilisé ou destiné o 'entrepdt de
fonds, valeurs, marchandises ou matériels, en pénétrant dans les lieux par ruse. effraction on
escalade ;

77 Lorsqu’il est commis dans un véhicule affecté au transport collectit de voyageurs ou dans un liey:

destiné & 'accés & un moyen de transport collectif de voyageurs ;

8 Lorsqu'ii est précédé, accompagné ou suivi d'un acte de destruction, dégradation ou détérioraiion

9°  Lorsqu’il est commis & raison de Pappartenance ou de la non appartenance, vraie ou supposée, de.
la victime & une ethnie, une nation, une race ou une religion déterminde, ou de son orientation

sexuelle, vraie ou supposée ;

Lorsque le vol est commis dans plusieurs des circonstances prévues par le présent article, Fauteur’
est passible d'un emprisonnement de cing (5) ans & sept (7) ans et d'une amende de 100 000 gourdes §

150 600 gourdes

Le vol est passible d'un emprisonnement de cing {5) ans 4 sept (7) ans et d'une amende de 50 000

gourdes & 100 000 gourdes lorsqu’il est commis par une personne majeure avec 'aide d'une ou de
plusieurs personnes mineures agissant comme auteurs ou complices.

Lorsque 1a personne majeure est aidée d'une ou de plusieurs personnes mincures dgées de moins de
treize (13) ans, Pemprisonnement est de sept (7) ans & neuf (9) ans et amende de 100 000 gourdes &,
150 006 gourdes.

Le vol est passible d’un emprisonnement de cing (5) ans 4 dix (10) ans et d"une amende de 150 000
gourdes a4 230 000 gourdes lorsqu’il porte sur :

1° Un objet mobilier classé ou inscrit en application des dispositions relatives au patrimoine national;
aotamment les monuments historiques, ou un document d’archives privées classé en application
des mémes dispositions :

2% Une découverte archéologique fuite au cours de fouities ou fortuitement ;

3 Un bien culturel qui reléve du domaine public mobilier ou qui est exposé, comservd ou déposé,
méme de fagon emporaire, soit dans un musée, une bibliothéque, une médiathégue ou un servic :
darchives, soit dans un heu dépendant d”un organisme public, d'une personne privée assurant une
mission d'intérét général, soit dans un édifice consacré au culte.

Ao

Artl

Art

Arti

Arii

Arti
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493.-

yrticle 494.-

- grticle 495.-

H
H

. Article 496.-

Ariicle 497.-

Article

Article

Article

493-

199

S00.-

e vol est passible diun eraprisonnement de cing (51 ans a<ept (7) ans et d'une amende de 50 000
courdes & 100 000 gourdes lorsgu i ost précddé. secompagnd ou suivt de viofences sur autrut ayaint
entrainé une incapaciié totale de travail de huit 8y jours au plos,

Forsqu il est préeddd, accompagnd ow suivi de violences suy autrul ayant entraind une invapacite lotde
de travail pendant plus de huit i8) jours. e vol est passible d un emprisonnement de sept (7) ans G dis
(1Gr an~ et ¢ une amende de 73 000 gourdes & 130 000 vourdes.

Les deus premicrs alimdas de Particle 150 velatit & o pdriode de saretd sont applivables a Pinfraction
prévue par le présent article.
Lorsqu'il est préeddd. accompagnd ou suivi de sinlences sur autrut ayant entraind une mutilation ou
une infirmité permanente. le vol est passible de dix (10) ans i quinze ¢135) ans de réclusion criminelle.
Les deu premiers alinfe s s 17 vmiele LSO velatif & fu périnde d2 <@t D sont apphcables & linfraction
prévue par le présent articic,
Lorsqu'il est commis soit avee usage ou menace dune arme. soil par une persanne porteuse dune
arme. e vol est passible de quinze (15) ans & vinat (20) ans de rdclusion criminelle.
Les deuy premiers alinéas de Pavticle 130 relatif & fa période de siiretd sont applicables & Uinfraction
prévue par le présent article.
Le vol en bande organisée est passible de dix (10) ans & quinze (13} ans de réclusion criminelle.
Lorsqu'it est précédeé. accompagnd ou suivi de violences sur autrui. Fauteur est passible de quinze (15)
ans 2 vingt (20) ans de réelusion criminelie.
Lorsqu’il est commis soit avec usage ou menace d'unc arme, soit pur une personne porteuse d'ine
arme. [auteur est passible de quinze (15) ans & vingt {200 ans de réctusion eriminelle,
Les deux premiers alinéas de Particle 150 relatil & la périvde de siireté sont applicables o intiaction
prévue par fe présent article.
Foute persenne qui a tenté de commettre un vol en bande organisée prévu par Narticle 196 est exempte
de peine si, ayant averti Uautorité administrative ou judiciaire. elte a permis d'éviter la réalisation de
I"infraction et d'identifier, le cas échdunt. les autres auteurs ou complices.
La peine privative de liberté encourue par auteur ou le complice d'un vol en bande organisée est
réduite de moitid si, ayant averti Uautorité administrative ou judiciaire, il a permis de faire cosser
I"infraction en cours ou déviter que Uinfraction n'entraine la mort d autrai ow une infirmité permanente
et d'identifier. le cas échéant. les awres auteurs ou complices.
Lorsqu'il est précédd, accompagnd ou suivi soit de violences ayant entraind la mort. soit de tortures ou
dactes de barbarie, le vol est puni de la réciusion criminelie & perpétuité.
Les deu premiers alindas de article 150 relatif & Ty pdrinde de sireté sont applicables & Uinlraction
prévue par le présent arlicte.
Constitue, au senas des articles 489, 492, 403, 404 et 498 un vol suivi de violences, le vol a fa suile
duguel des violences ont été cormmises pour fasoriser ou assurer 'impunité d'un auteur ou d'un complice.
Section 2
[¥es infractions voisines du vol

Fst passible d un emprisonnement de un (1) an i deux (21 ans et d’une amende de 5 000 gourdes & 10000
gourdes, le fait par une personne d avoir en sa possession un véhivule & moteur, vu loute piece d'un
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Article 501.-

Article 502.-

Article 503.-

Article 504.-

Article 505.-

Article 506.-

véhicule & moteur. dont le numéro d identification a ¢t¢ totalement cu particlicment enlevé ou oblitéfs
La seule possession d'un tel véhicule & moteur ou de toute picce d un tel véhicule & moteur tablit, 5
défaut de preuve contraire, que Fauteur était au courant qu’ s ont &d obtenus & T suite d une infractiog
Le numéro d'identification désigne une marque. notamment un numdéro, apposde sur un véhicule s Artic
moteur dans le dessein de le distinguer des véhicules semblables.

N'est pas coupable de Pinfraction prévue au présent article [Tagent de la force publique ou [a personn
qui agit sous la direction d'un agent de la foree publique. qui a en sa possession le bien ou lu chose, oi
feur produit, dans le cadre d'une enquéte ou dans Maccomplissement de ses autres fonctions. :

Est passible d'un emprisonnement de sept (7) ans & dix (10) ans et d'une amende de 100 000 gourdet - Artic
i 300 060 gourdes le fait par une personne qui a regu. pour les besoins de ses fonctions, un bien meubl
ou immeuble appartenant & I'Etat ou & la commune, i charge de e rendre. de le représenter ou d’en
faire un usage déterming, & refuser ou de 8" abstenir de lo rumativo.

Pl

Est passible des peines prévues pour le vol d'identité quiconque transmet, rend accessible, distribue
vend ou offre en vente, ou a en su possession i une telle fin, des renseignements identificateurs sur ung
autre personne sachant qu’ils seront utilisés pour commettre une infruction dont 'un des élément:
constitutifs est la fraude, la supercherie ou le mensonge.

Est passible d'un emprisonnement de sept (7) ans & neuf (91 ans et d'une amende de 15 000 gourdes
50 600 gourdes guiconque. frauduleusement, se fait passer pour une autre personne, vivante ou morte
soif avee Pintention d'obtenir un avantage pour lui-méme ou pour une aytre personne, soit avec I intentiol
d’obtenir un bien ou un intérét sur un bien. soit avec I'intention de causer un désavantage i la personne
pour laguelle il se fait passer, ou & une autre personne, soit avec Pintention d'éviter une arrestation o
une poursuite, ou d’entraver, de détourner ou de contrecarrer le cowrs de la justice.

identificateurs refatifs & toute personne,

Est passibie d"un emprisonnement de trois (3)ans i ¢ing (5) uns quiconqué, faussement, avec 'intentiol
d*aequérie un avantage pour [ui-méme ou pour une autre personne, se fait pusser pour un candidat 4w
examen de concours ou d'aptitudes organisé par une école publique ou privée, ou une université, da :
le but d’offrir des avantages i la personne & laquelle elle se substitue ou de tirer parti de cette substitutiol
de persoane.

Artig

Est passible d'un emprisonnement de un (1) an & trois (3) ans quiconque, volontairement, avee I'intentior
de frauder au détriment d’une personne ou de lui causer un préjudice, que cette personne lui soi
connue ou non, donne & quelgu’un un écrit censd &tre un recu ou un récépissé de biens & [ul liveés o
par [l regus avant que les biens y mentionnds lui aient &ié liveds ou qu'il les ait recus: ou, dans lé
mé&mes conditions, accepte, transmet ou emploie un prétendu regu ou réeépissé.

Artic

Lestp

Section 3
Dispositions générales
Ne peut donner lieu i des poursuites pénales le vol commis par une personne
17 Au préjudice de son ascendant ou de son descendant |

2°  Au préjudice de son conjoint ou de sa conjointe, sauf lorsque les époux sont séparés de corps o
autorisds i résider séparément, ou au préjudice du concubin ou de fa concubine,
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[es dispositions du préseat article re sant pas applicables forsque le vol porte sur des objets oudocument
indispensables il vie quatidienne de Ta victime. tels que les documents dhdentind. e titre de ~EjOUr ou

de rdsidence dTun dtranger. ou fes moyens de paicment.
Moy srticle 507.- La tentutive des infractions prévues au présent chapitre est passible des mdmes peines.
Section -
Hifye
@, oy Peines complémentaires applicables aux personnes physiques
et responsabilité des personnes morales
urdes 4 rticle 308.-  Les personnes physiques coupables de Pune des infractions prdsues au présent chapitre encourent
% - - - . .
cuble doalement los peines complémentaires suivantes
den ‘

12 Linterdiction des divits i isques. civils et de famille, suivand I e Sdids prévues par Puitcle 70
ibse, 2 Llinterdiction. suivant les modalitds prévues par article 71, soit d exercer une fonction publigue
fune ou dexercer Uactivité professionnelle ou sociale dans Uexercice ou i Poceasion de Iexercice
Bemts de fagquelle Uinfraction a été commise, soit d exercer une profession commerciate ou industrietle.

de diriger, d administrer. de gérer ou de controler 4 un titre quelconque. direciement ou
o indirectement. pour son propre compte ou pour le comple d autrui, unc entreprise commerciale
des i . . ca s . . Lo . R .
ont ou industrielle ou une société commerciale, cette interdiction étant définitive ou provisoire
e, . . o \ . . -
i dans les cas prévus aux articles 493 1 498 et. pour une durde de cing (31 ans au plus. dans les

18131 . . . . L . - . s

_ : cas prévus aux articles 482 & 4920 Ces interdictions d’exervice peuvent €tre prononcees
onne k .

cumulativement ;
W1 ot

3*  Linterdiction de détenir ou de porter. pour une durée de cing (5) ans au plus, une arme soumise &
Ctie autorisation :
oy " — . o o e .
ont 42 La confiscation de la chose qui a servi ou était destinéde a commetire Uinfraction ou de lachose qui
LM F Y - . g . N . . -

en est le produit. 2 I"exception des objets susceptibles de sestitution <
Wion 50 Linterdiction de séjour, suivant les modalités prévues par Particle 77, dans les cas prévus par fes
Gun articles 493 4 498,
titing . Fed e - - R - - . ~ - L - - .
tion Article 509.-  L'interdiction du territoire de la République peut &re prononede dans les conditions prévues par artivle

74 soit & titre définitif, sott pour une durde de dix (101 ans au plus. i Fencontre de toute personne de

nationalité étrangare coupabie de 'une des infractions définies aux articles 493 1 498,

HI!
it Article 510~ Les personnes morales peuvent étre déclarées responsables pénalement. dans les conditions prévues par
5 U ["article 28. des infractions définies au prdsent chapitre,
s les )
Les peines encourues par les personaes morales sont :
1" L amende, suivant les modalitds prévues par Farticle 98 ¢
2° La peine mentionnde au 2* de Farticle 99, & titre défimul ou provisoire dans les cas prévus aux
articles 493 1 198, et, pour une durde de trois (3) ans au plus, dans les cas prévas aun articles 452
h 492,

3 Lapeine mentionnde au §* de Narticle 99.

sot [ interdiction mentionnde au 2° de Particle 99 porte sur Factivité duns FPexercice ou i Poceasion de
I"evercice laquelle infraction a & commise.
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Article

Article

Article

Article

Article

Article

511.-

512.-

514.-

L
—
tn
.I

516.-

Chapitre 1T

De Pextorsion, du chantage
of de 1a demande de fonds sous confrainte

Section I

Pe Pextorsion Article

L extorsion est le fait d'obtenir par violence. menace de violences ou contrainte soit une signature, i
engigement ou une renonciation, soit fa révélation d'un secret. soit la remise de fonds, de valeurs o
d’un bien quelcongue.

L’extorsion est passible d un emprisonnement de cing (53 ans & sept(7) ans et d'une amende de 75 4
gourdes 4 200 000 gourdes.

L’extorsion est passible d"un emprisonnement de sept (7) ans 4 dix (10} ans et d"une amende de 100 G}
gourdes i 230 000 gourdes :

1° Lorsqu'eile est précédée, accompagnée ou suivie de violences sur autrui ayant entrainé une incapacii
totale de travail pendant huit (8) jours au plus 3

2*  Lorsqu’elie est commise au préjudice d'une personne dont la purticuliére vulnérabilité, due & s
dge, & une maladie, & une infirmité, & une déficience physique ou psychique ou i un état d
2rossesse, est apparente ou connue de son auteur ; '

3*  Lorsqu’elle est commise A raison de appartenance ou de la non-appartenance, vraie ou supposé - Article
de la victime & une ethnie. une nation, une race ou une religion déterminée. ou de son orientation
sexuelle, vraie ou supposée.
[ extorsion est passible de dix {10} ans & quinze (15) ans de réelusion criminelle et de 100 600 gourde Article
4 250 000 gourdes d’amende, lorsqu'elle est précédée, accompagnée ou suivie de violences sur autry
ayant entrainé une incapacité totale de travail pendant plus de huit (8) jours. '

Les deux premiers alindas de Uarticle 150 relatif & {a période de slreté sont applicables & I'infractio
prévue par e présent article.
Lextorsion est passible de quinze (15) ans & trente (30) ans de réclusion criminelle et de 100 0G -~ Article
gourdes & 230 000 gourdes d amende, lorsqu’elle est précédde, accompagnde ou suivie de violences s
auirui ayant entrainé une mutiiation ou une infirmité permanenie.

Les deux premiers alindas de Uarticle 130 reladf 4 In période de stretd sont applicables & Uinfractio
prévue par le présent asticle.

L’extorsion est passible de quinze (13) ans & trenge (30) ans de réclusion crimineile et de 100 00 Article

sourdes & 250 000 gourdes d’amende, lorsqu’elle est commise soit avee usage ou menace d’une arm

soit par une personne porteuse d’une arme. Ariicle

Les deux premiers alindas de article 130 relatif & la période de sireté sont applicables & Pinfraction
prévue par le présent article.

L'extorsion en bande organisée est passible de dix (10) ans it vingt (20} ans de véclusion eriminelle ef
de 100 000 gourdes & 230 000 gourdes d’amende.

[extorsion en bande organisée est passibie de quinze (15) ans & trente (30 ans de réclusion criminelie Article
et de 100 000 gourdes 4 250 000 gourdes d’amende, lorsqu'elle est précédde, accompagnde ou suivie:

de violences sur autrui ayant entrainé une mutilation ou une infirmité permanente.
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yridele 517.-

1

n
o]

‘rticle 519.-

Article 520.-

Article 521.-

Article 522.-

Article 523.«

Articte 32-4.-

Elle est passible de vinet 207 ans & trente (300 ans de réclusion erimimelle et de 150 000 gourdes &
300 000 gourdes d amende lorsguelle est commise soit avec tae vumenace d une arme. solt parune
personne porteuse drune arpe dont le port est prohibe.

Loy deus premiers almdas de article 150 relatit a Ta période de streté sont applicables amfraction
prévue par fe présent articte.

Toute personne qui a tenté de commetire une extorsion en bande organisée prévie par Particle 310 et
exempie de peine si. ayant avert Tautorité administrative ou judiciaiee. elle o permis déviter la
réalisation de Uinfraction ot d identitior. le cas échdunt. Jes autres auteurs ot complices.

[La peine privative de liberté encourue par auteur ou le complive d'une extorsion en bande organisée
est réduite de moitid si, ayant averti Iautorité administrative ou judiciaire. 3l a permis de taire cesser
infraction en cours ou d”éviter que infraction n"entraine la mort d autrui ow une infirmitd permanente
cf didainnieg. b cas dehdant, les auiles duidio s va coniplives,

Lorsque I peine encourue est Ly réeiusion eriminelie & perpdtuité, celle-ciest ramende iovinat (20) ans
de réclusion eriminelie.

L extorsion est punie de la réclusion criminelle & parpétuitd et passible de 150 000 gourdes & 300 000
sourdes d amende. lorsquelle est précédde, accompagnde ou suivie soit de violences ayant entraing la
mort. seit de tortures ou dactes de barbarie.

Les deux premiers alinéas de Uarticle 130 relatif i la période de stireté sont applicables A Iinfraction
prévue par le présent article.

Constitue. au sens des articles 312, 513, 314 310 ¢l 318, une extorsion suivie de violences extorsion
3 la suite de Taguelle des violences ont é¢ commises pour favoriser la fuite ou assurer Fimpunitd d un
auterr ou d'un complice.

La tentative des infractions prévues par la présente section est passible des mémes peines.
Les dispositions de Iarticle 506 sont applicables aux infractions prévues par la prisente section.
Section 2
D chantage

Le chantage est fe fait dobtenir, en menagant de révéler ou d'imputer des faits de natare a porter
atteinge & horneur ou 1 la considération, soit une signature, un engagement ou une renoneiation, soit
la réyélation d un seeret. suit la remise de fonds. de valeurs ou d'un bien quelcongue.

[e chantage est passible d'un emprisonnement de trois (3) ans & cing () ans et d’une amende de 100000
courdes it 250 000 gourdes. ou de 1'unc de ces peines.

Lorsque Iaateur du chanlage a mis sa menace b exdeution, lemprisonnement est de cing (3 ans dsept
(7) ans et 'umende de 150 000 gourdes a 300 000 gourdes.

La tentative dos infractions prévues par ki présente section est passible des mémes peines.
Les dispositions de Particle 306 sont applicables aus infractions prévues ala prdsente section,
Section 3
De ia demande de fonds sous contrainte

Le fait. en réunion et de manicre agressive, ou sous L menace d un animal dangereus, de solliciter. sur
fa voie publique. la remise de fonds, de valeurs ou d'un bien est passible d'un emprisonnement de trots
(3) mois 3siv (61 mois et d une amende de 3 000 gourdes & 10 000 gourdes. ou de Fune de ces paines.
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Section 4 Ari
Peines complémentaires applicables anx personnes physigues
¢t responsabilité des personnes morales
Article 325.- Les personnes physiques coupables de 1'une des infractions prévues au présent chapitre encourent
cealement les peines complémentaires suivanies :
1 Llinterdiction des droits civiques, civils et de famille. suivant Tes modalités prévues par article 70
2" Llinterdiction. suivant les modalités prévues par Darticle 71, soit d"exercer une fonction publique
ou d’exercer ["activité professionnetle ou sociale dans Iexercice ou & I"oceasion de exercica
de luquelle infraction a été commise, cette interdiction étant définitive ou proviseire dans le
cas prévus aux articles 513 4 518 et, pour une durée de trois (3) ans au plus, dans les cud
prévic auxarticles ST 512 et 5321, soiv d exercer une profession commerciaie ou industriells
de diriger, d'administrer, de gérer ou de contrdler & un titre quelcongue. directement oy
indirectement, pour son propre compte ou pour le compte d’autrui, une entreprise commerciale,
ou industrietle ou une sociéld commerciale. Ces interdictions d"exercice peuvent étre protonedes
cumnulativement ; Art
3 Llinterdiction de détenir ou de porter, pour une durée de trois (3) ans au plus. une arme soumise’
i autorisation |
4° Laconfiscation de la chose qui a servi ou était destinée i commettre I'infraction ou de la chase qui
en est le produit, & I'exception des cbjets susceptibles de restitution
3% Llinterdiction de séjour, suivant les modalités prévues par I"article 77. Arti
Article 526~ L'interdiction du territoire de la République peut étre prononcée dans les conditions prévues par I articl
74, soit & titre définiiif, soit pour une durde de trois (3) ans au plus, & "encontre de toute personne d.
nationalité étrangére coupable de Fune des infractions définies nux articles 511 2 518, '
Article 527.-  Les personnes morales peuvent étre déclardes responsables pénalement, dans les conditions prévues pa
[Tarticle 28. des infractions définies au présent chapitre.
Les peines encourues par les personnes morales sont :
1" L'amende. suivant les modalités prévues par Particle 98 ;
2% Les peines mentionnées  Darticle 99.
Linterdiction mentionnée au 2° de I"article 99 porte sur ['activité dans Pexercice ou & IMoceasion d
I"exercice de laquelle Uinfraction 2 été commise.
Chapiire 111
De Pescroquerie et des infractions voisines
Section 1 Estp

De escroquerie

Article 528.-  [escroquerie est le fait, soit par Pusage d’un faux nom ou d’une fausse qualité, soit par abus d une
qualité viuie, soit par I'emplot de manceuvres frauduleuses, de tromper une personne physique ou mosale
et de la déterminer ainst, & son préjudice ou au préjudice d'un tiers. 3 remettre des fonds, des valeurs ou
un bien quelconque. & fournir un service ou i consentir un acte opdrant obligation ou décharge.

Eescroquerie est passible d'un emprisonnement de trois (3) ans it quatee (44 ans et d'une amende de
75 000 gourdes 2 130 000 gourdes, ou de ["une de ces peines.
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 yrticle 529.-

Article 530.-

| Article 531.-

-

£ emprisonnement estde cing (3) ans & septi 7y ans et Pamende de 106 000 rourdes & 230 000 gourde-

Jorsque Uescroguerie est réalisde

I Par une personne dépositaire de autorité publique ou chargde d une mission de service public.
duns Uexervive ou i Poveision de Tesercive de ses Tonetions ou de sa mission @

I Par une personne qui prend mdiment L qualité d une personne dépositaire de autorid publigue
ot chargée d'une mission de service pubhy

3 Parune personne qui fait appel au public en vue de I'émission de titres ou en vue de fa collecte de
fonds & des fins d entraide humanitaire ou soviale :

42 Au préjudice d'une personne dont la particuticre valnérabitid, due & son dge. & une maladie. o une
infirmité. & une déficience physigue ou psychique ou i un diat de grossesse, est apparente ou
connue do e atiec.

I emprisonnement est de sepl (7) ans & neuf (93 ans et Famende de 200 000 gourdes 4 300 000 gourdes
lopsque Pescrogquerie est commise en bande organisée.

La tentative des infractions prévues par fa présente section est passible des mémes peines,
Les dispositions de larticle 506 sont applicables au délit d escroqueric.
Section 2
Des infractions voisines de Meseroquerie

La filouterie est le fait par une personne qui sait étre dans Pimpossibilitd de payer ou qui est détermindée

i ne pas payer :

1° De se faire servir des boissons ou des aliments dans un établissement vendant des boissons ou des
aliments ;

2° De se faire atribuer et d occuper effectivement une ou plusicurs chambres dans un éablissement
fouant des chambres, lorsque I'occupation n'a pas excédé dix (10 jours

3 De se faire servir des carburants ou lubsifiants dont elle fait remplir tout ou partie des résernvairs
d'un véhicule par des professiennets de [a distribution ;

42 De se faire transporter €n taxi ou en voiture de place.

La [Tlouterie est passible d'un emprisonnement de trois (3) mois i cing (31 mois et d’une amende de 1 000

gourdes & 3 000 gourdes, ou de 1'une de ces peines.

Le fait, dans une adjudication publique. par dons, promesses, ententes ot toul autre moyen fravduleu,
d’écarter un enchérisseur ou de limiter les encheres ou les soumissions. est passible d un emprisonnement
de un (1) an & wrois (3) ans et d une amende de 50 600 gourdes & 100 000 gourdes.

¢ Est passible des mémes peines :

Sttt ot

S

1* Le fait. dans une adjudication publique. & entraver ou de troubler la libertd des encheres ou des
soumissions. par violences, voies de fuit ou menaces

2 Le fais d accepter de tels dons vu promesses

3 Le fait de procdder ou de purticiper. aprés une adjudication publique, i une remise aun encheres
saps Ie concours de {otTicier ministériel compétent.

La tenfative des infractions prévues au présent article est passible des mémes peines.
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Article 533.-

Article

Ul
Loy

4.

Lo
Uz

Article 3

Article 536.~

e fait par une personne de refuser d'évacuer un bien foncier appartenant & autrui ou relevant d Article
domaine de 1"Etat, oceupé illégalement ou mis 4 sa disposition moyennant e versement d ung
contribution ou d'un avantage on natuse, sans éire en mesure de justifier de Mautorisation dy
propriétaire ou de celle du titulaire du droit dusage de ce bien. est passible d'un emprisonnemen
de six 16) mois 8 un (1} an et d une amende de 25 000 gourdes 4 50 000G gourdes, ou de Pune dé
ces peines. '

Les pei

Est passible des mémes peines le fait par une personne. suns titre valable ou sans une astorisation
de la personne propridtaire, ou sous couvert de titres faux, non munie d une décision de justice
passée en force de chose jugde, ou par violence, d occuper une propridté foncidre appartenans j
autrui.

L*évacuation a licu immédiztement comme une mesure provisoire, en attendant le jugement de
Pinfraction,

Le fait de metire d disposition d un tiers. en vue qu'il y établisse son hubitation moyennant le versemen
d’une contribution ou la fourniture de tout avantage en nature, un bien immobilier appartenant
autrui, sans étre en mesure de justifier de Mawtorisation du propridtaire ou de celle du titulaire du droi
d usage de ce bien, est passible d'un emprisonnement de six {6) mois & un (1) an et d une amende d
5 000 gourdes & 10 000 gourdes. .
g g Artick
Section 3

Peines complémentaires applicables aux personnes physigues
et responsabilité des personnes morales

Les personnes physiques coupables de 'une des infractions prévues aux articles 325, 529, 532 et 534 Articl
. . . . . Artick
encourent égulement les peines complémentaires suivantes :

1 Llinterdiction des droits civiques, civils et de famille, suivant les modalités prévues par article 70
20 Dinterdiction, suivant les modalités prévues par [Marticle 71, soit d’exercer une fonction publiqu

ou d'exercer 'activité professionnelie ou sociale dans exercice ou i INoccasion de exercice de
laquetle Minfraction a été commise, soit d'exercer une profession commerciale ou industrielle
de diriger. d*administrer, de gérer ou de contrdler 4 un titre quelcongue, directement ou
indirectement, pour son propre compte ou pour le compte d’autrui, une entreprise commercialg
ou industrielle ou une société commerciale. Ces interdictions d”exercice peuvent étre prononcées
cumulativement ;

3*  Lafermeture, pour une durée de trais (3) ans au plus, des établissements ou de I'un ou de plusieurs
des établissements de Uentreprise ayant servi & commeitre les faits tncriminds ;

4% La confiscation de ki chose qui # servi ou était destinée & commettre Uinfraction ou de la chose qu
en est le produit, & lexceplion des objets susceptibles de restitation

e ;. . ce e N Articl
5% L'interdiction de séjour, suivant les modalités prévues par 1 article 77

0 Linterdiction. pour une durée de trois (3) ans au plus, d’émettre des chéques autres que ceux qu
permettent fe retrait de fonds par e tiveur auprds du tiré ou ceux qui sont certifics ;

7° Laftichage ou la diffusion de la décision prononcée dans les conditions prévues par Uarticle 81 Artick

Les personnes physiques coupables de Pune des infractions prévues aux articles 528, 529, 532 et 53¢
encourent également exclusion des mirchdés pubhu pour une durée de trois (3) ans au plus.
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e 537.-

lLos parsonnes morales peuvent éire déclarées responsablos pénalement. dans fos conditions prévies

par Particte 28, des infractions ddfimies aus articles 325,529, 532 ¢t 534,

(o peines eneourues par fes persunnes morales soni

Ariicle

Article

Article 3

Article

538.-

539.-

+0.-

541

(0 1 amende. suivant fes modalinds prévues par Partiche 93¢
2% Les peines mentionndes 3 articke 99 2

Linterdiction mentionnde au 27 de Particle 99 porte sur Pactivitd dans Fexercice ou i Poccasion de
Pesercivce de laquelle FVinfraction a éid commise.

Chapitre IV
oo dliournenients
Section I
De "abus de confiance

L abus de confiance est le fait par une personne de déourner. au préjudice d autrui. des fonds, des
valeurs ou un bien quelconque qui lui ont ié remis ¢t qu'elle a acceptés o charge de les rendre. de
les représenter ou d'en faire un usage déterminé.

L abus de confiance est passible d un emprisonnement de un (13 an i trois (3) ans et d'une amende de
50 000 gourdes i 100 000 gourdes, ou de Pune de ces peines.

L emprisonnement est de trois (3) ans i cing (5) ans et Famende de 100 000 gourdes i 150 000 2ourdes
lorsque 1abus de confiance est réalisé

1 Par une personne qui fait appel au public atin d obtenir la remise de fonds ou de valeurs soit pour
son propre compte. soit comme dirigeant ou préposé de droit ou de fait d unc entreprise industrielle
ou commerciale :

2 Par toute autre parsonne qui. de manidre habitueile, se livie ou préte son concours, méme a titre
accessoire, it des opérations portant sur 1es biens des tiers pour le compte desquels elle recouvre des

Tonds ou des valeurs

3 Au préjudice dune association qui fait appel au public en vue de la collecte de fonds & des fins
d entraide humanitzire ou sociale :

40 Au préjudice d une personne dont T particuliere vulnérabititd, due & son dge. dune maladie, v une
infirmité. 1 une déficience physique ou psyehique ou a un état do grossesse, sl apparente oi
conaue de son auteur.

Lorsque 1"abus de confiance ost rdalisé par un mandataire de justice ou par un officier public ou
ministériel soit dans exercice ou & Noccasion de Uevercice de sos fonctions, seil en raison de sa
qualkité, zteur est passible d'un emprisonnement de wois (3) ans 4 cing (5) ans ¢t d'une amende
de 160 000 gourdes 4 150 000 gourdes.

Est passible d'un emprisonnement de cing (33 ans &sept (7) ans et d'une amende de 300 000 gourdes
4 500 000 courdes, le dirigeant dune société commerciale ou de toute autre association commerciale

qm en connaissanve de cause ot au mé 1|1k. d\_\ inedréts de L socidtd, meme ' existe un aceord des
associds, utilise personnellement les fonds ou [e erddit de La socidtd soit dans son intérét personnel. soit
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Artiele 542.-

Article 544.-

Article 545,

Article 546.-

pour favoriser une autre sociétd ou entreprise dans laquetle i est directement ou indirectement intére;
soit pour régler les honoraires de ses avovats. soit pour s™attribuer une rémunération excessive cormpg
tenu des difficulids de la socidid ou du peu de travail fourni en contrepartie de cette rémunération; s
pour percevoir personnellement les revenus de la société, soit pour rémundrer des services fictils, sy
pour effectuer des versements sans contrepartie. soit pour charger fa socidté de frais au profic
personnalités politiques dans ["espoir d obtenir des contrats. -

Les dispositions de "articie 506 sont applicabies au délit d abus de confiance.
Section 2
Du détournement de gage ou d'objets saisis
Le fait par un débitenr, un emprunteur ou un tiers doaneur <2 anzé. de détruire ou de détourne

I'objet constitué en gage est passible d'un emprisonnement de un (1) an & trois (31 ans et dune amend
de 50 000 gourdes A 100 000 gourdes. ou de 'une de ces peines. '

Ar

La tentative de Pinfraction prévue au présent article est passible des mémes peines.

Le fait par le saisi de détruire ou de détourner un objet saisi entre ses mains en garantie des droit
dune personne créanciére et confié & sa garde ou a celle dun tiers est passible d"un emprisonnemen
de un (1) an & trois (3) ans et d"une amende de 30 000 gourdes & 160 000 gourdes. ou de 'une de ce

peines.
La tentative de Uinfraction prévue au présent article est passible des mémes peines.
Section 3
De I'organisation frauduleuse de Pinsolvabilité

Le fait par un débiteur, méme avant la déeision judiciaire constatant sa dette, d’organiser ou d aggra
son insolvabilité soit en augmentant ke passif on en diminuant actif de son patrimoine, soit en diminuant
ou en dissimulant tout ou partie de ses revenus, soit en dissimulant certains de ses biens, en vue de g
soustraire {1 Mexéeution d'une condamnation de nature patrimoniale prononcée par une juridictio
eépressive ou, en matidre délictuelie, quasi-délictuelie ou daliments, prononcée par une juridiction
civile, est passible d’un emprisonnement de un (1) an & trois (3) ans et d'une amende de 50 000 gourdes
4 100 000 gourdes, ou de Vune de ces peines.
Ar
Commet le méme délit le dirigeant de droit ou de fait d'une personne morale qui organise ou aggray
Finsolvabilité de celle-ci dans les conditions définies & I'alinéa précédent en vue de 1a soustraire au
obligations pécuniaires résultant d’une condamnation prononcée en matiére pénale. délictuelle ou
quasi-délictuelle. :

Le tribunal peut décider que [ personne condamnée comme complice de I infraction définie a article
345 est tenue solidairement, dans Iz limite des fonds ou de la valeur vénale des biens regus A titre gratuit
ou onéreux, aux obligations péeaniaires résultant de la condamnation & l'exéeution de laquelle Mautewr
de Uinfraction a voulu se soustraire.

Lorsque la condamnation de nature patrimoniale a éié prononeée par une juridiction répressive, le
tribunal peut décider que fa peine qu’il prononce ne se confondra pas avee celle qui a été précédemment
prononuée.
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yrticke 347.-

srticle 5-43.-

A i"ti(:le 5.19.-

Article 550.-

La prescription de action publique ne court qu’a comptar de v condamnation a ledéeunon de faquelie
la persoane débitrice a vouiu se seustraire 1 toutefols, elfe ne court qu'a compier du dermier agissement
avant pour objet d organiser ou duggraver Uinsabvabilitd de da personne débitrice lorsque le dernter
agissement est posidrieur & celle condamnation.

Pour I"application de Particle 345, les déeisions judictaires et fes conyentions judicizirement homologudes
portant ebligation de verser des prestations ou contributions aws charges du mariage sont assimildes
aux condamnations au paiement daliments.,

Section 4

Peines complémentaires applicables aux personnes physiques
et responsabilité des personnes morales

SN0

Los puistinios physiques coupables de Tunc de e D tions prsues aus anticles 330, 770 20 2 ) encourent

dgalement les peines complémentaires suivantes
1" 1interdiction des droits civigues. civils ot de famitle, suivant les modalitds prévues par Narticle 70

2 Linterdiction. suivant les modalités prévues par larticle 71 soit d"exercer une tonction publigue
ou d'exercer I activité professionnelle ou sociale dans lexercice ou it Poccasion de Uexercice de
laquelle U'infraction a été commise. soit d’exercer une protession commerciale ou industrielle.
de diriger, d administrer, de gérer ou de controler & un titre quelconque. directement ou
indirectement. pour son propre compte ou pour le compte d autrui, une entreprise commerciaie
ou industrielle ou une société commerciale. Ces interdictions d"exercice peurent elre prononcées
cumulativement :

3 Lafermeture. pour une durde de trois (3) ans au plus, des éablissements ou de un ou de plusicurs
des établissements de entreprise ayant servi i commettre les faits incriminds

42 Llexclusion des marchés publics pour une durée de trols (3) ans au plus ;

5°  Linterdiction. pour une durde de trois (3) ans au plus. d’émetire des cheques autres que ceux qui
permettent le retrait de fonds par fe tireur auprés du tiré ou ceux qui sont certifiés

6*  Laconfiscation de la chose qui a servi ou érait destinde i commettre infraction ou de Ta chose qui
en est le produit. & Uexception des objets susceptibles de restitution &

7° Lratfichage ou la diffusion de la déeision prononede dans les conditions prévues par larticle 81

Les personnes physiques coupables de ['une des infractions prévues aux articles 543, 544 et 5435 encourent
daalement les peines complémentaires suivantes :

1° La conliscation de la chose qui a servi ou ¢t destinée & commettre Uinfraction ou de ta chose
gui en st le produit, 2 I'exception des objets susceptibles de restitution :

20 Laffichage ou la diffusion de la décision pronencde dans les conditions présues par Fartiele S1.

[.es personnes morales peuvent ére diclardes responsables pénalement. dans les conditions prévues
par Particle 28, dos infractions définies aux articles 538 et 539,

Lo peines envourues par fes personnes morales sont

1 Lamende, suivant los nodalités prévues par Fargicle 98 ¢

2 Les peines mentionndes i Narticle 99,
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Liinterdiction mentionnde wu 2° de artiele 99 porte sur Puclivitd dans exercice o & Pocecasion
Pexercice de luquelle Uinfraction a &t commise.

Article 351.-  Les personnes morales peuvent tre déclarées pénalement respoasables, dans fes conditions prévye
par Uarticle 28, des infractions définies aux articles 543, 544 er 343,

Artich
Les peines encourues par fes personnes morales sont :
1" Lamende. suivant les modalités prévues par article 98 ;
2" Les peines prévues anx 8% et 9° de article 99,
TITRE DEUXIEME
DES AUTRES ATTEINTES AUX BIENS
Chapitre 1
Du recel et des infractions assimilées ou voisines
Section 1

D recel

Article 552.-  Lerecel est le fait de dissimuier, de détenir ou de transmettre une chose., ou de [ire office d intermédiair .' Articl

afin de la transmettre, en sachan que cette chose provient d'un crime ou d’un délit.

Constitue égelement un recel fe fuit, en connaissance de cause, de bénéficier, par tout moyen, d
produit d un crime ou d un délit.

Le recel est passible d'un emprisonnement de un (1) an & trois (3) ans et d'une amende de 50 00
courdes 2 100 000 gourdes. ou de "une de ces peines.

Article 553.-  Le recel est passible d'un emprisennement de deux {2) ans & trois (3) ans et d'une amende de 73 000,
courdes & 100 600 gourdes, ou de I'une de ces peines :

17 Lorsqu'il est commis de fagon habituelle ou en utilisant les facilités que procure lexercice ¢ une.

. . Articl
activité professionnetie ; :

2*  Lorsqu’il est commis en bande organisdée.

Article 554-  Lorsque linfraction dont provient le bien recelé est passible dune peine privative de liberté d'une)
durée supérieure i celle de I'emprisonnement encouru en application des articles 552 ou 553. Ie recele
est passible des peines attachédes & Pinfraction dont il 3 eu connaissance et, si cette infraction
accompagnée de circonstances aggravantes. des peines attachdes aux seules circonstances doat il a e
conpaissance.

Article 5355.-  Le recel est assimilé, au regard de ta récidive, i Uinfraction dont provient te bien recelé.
Section 2
Dres infractions assimilées au recel ou voisines de celui-ci

Article 556.-  Le fait de ne pas pouvoir justifier de ressources correspondant 4 son train de vie ou de ne puas pouveir.
justifier de Porigine d’un bien détenu. tout en éaant en relations habitelles avee une ou plusieur
personnes qui soit se Hivrent & la commission de crimes ou de délits pussibles d'un empri&mnemen _
d’ua moing cing (3) ans et procurant & celles-ci un profit direct ou indireet, soit sont victimes d une 4
ces infractions, est passible d'un emprisonnement de trois {3) ans 4 cing (5) ans ef & une amende d
75 000 gourdes & 150 000 gourdes, ou de 1'unie de ces peines.
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Est passible des mémes peines le fait de faciliter la justification de ressources fictives pour des personnes
se livrant & la commission de crimes ou de délits passibles dun emprisonnement d’au moins ¢ing (5)
ans et procurant & eelles-ci un profit direct ou indirect.

Est passible d'un emprisonnement de trors (3) mois i six (0) mais et d'une amende de 10 000 gourdes
& 25 000 gourdes, ou de I'une de ces peines, le fait, par une personnie dont activité professionneile
comporte la vente d objets mobiliers usagés ou acquis i des personnes autres que celles qui les fabriquent
ou en font le commerce, d omettre. y compris par négligence, de tenir jour par jour, dans des conditions
prévues par la [oi ou le réglement. un registre contenant une description des objets acquis ou détenus en
vue de fa vente ou de ['échange et permettant 1identification de ces objets ainsi que cefle des personnes

iT
qui les ont vendus ou apportés & échange.

Est passible des mémes peines le fait, par une personne, & I'exception des ofticiers publics ou ministériels,
qui organise, dans un licu pubfic ou ouvert au public, une manifestation en vue de fa vente ou de
['échange d'objets visés i Ualindu pideédent, d’omettre, y compris par nigligence, de tenir jour par
jour, dans des conditions prévues par [a loi ou le réglement. un registre permetiant I"identification des
vendeurs.

Lorsque 1'activité professionnelle définie au premier alinéa est exercée par une personne morgle, ou
que I"organisateur de la manifestation prévue au deuxiéme alinéa est une personne morale, I'obligation
de tenir le registre incombe aux dirigeants de cette personne moraie.

Est passible d"un emprisonnement de trois (3) mois & six (6) mois et d’une amende de 10 000 gourdes
i 25 000 gourdes le fait, par une personne visée i P'article précédent, d"apposer des mentions inexactes
sur fe registre prévu par cet article.

Est passible des mémes peines le fait, par cette personne, de refuser de présenter ce registre & [ autorité
compétente.

Section 3

Peines complémentaires applicables aux personnes physiques
ot responsabilité des personnes morales

Les personnes physiques coupables des infractions prévues au présent chapitre encourent également
les peines complémentaires suivanies :

1° L'interdiction des droits eiviques. civils et de famille, suivant les modalités prévues par I"articte 70

2 Linterdiction, suivant les modalités prévues par article 71, soit d’exercer une fonction publique
ou d’exercer activité professionnelle ou sociate dans I"exercice ou & Uoccasion de exercice de
laquelle ’infraction a été commise, cette interdiction étant définitive ou provisoire dans les cas
prévus aux articles 353 et 554 et, pour une durée de trois (3} ans au plus dans les cas prévus aux
articles 552, 555. 557 et 558, soit d exercer une profession commerciale ou industrielle, de diriger,
d’administrer, de gérer ou de contrdler & un titre quelconque, directement ou irdirectement, pour
son propre compte ou pour le compte d'autrui, une entreprise commerciale ou industrielle ou une
société commerciale, Ces interdictions d'exercice peuvent étre prononcées cumulutivement §

3 La fermeture des établissements ou de I'un ou de plusicurs des établissements de l'entreprise ou de
[a société ayant servi i commettre les fuits incriminés, cetie fermeture éant définitive ou temporaire
dans les cas prévus aux articles 553 et 554 et, pour une durde de trois (3) ans au plus, dans les cas
prévus aux articles 352, 555, 557 e 558,

4 L'exclusion des marchés publics i titre définitif ou temporaire dans les cas prévus aux articles 533

et 554 et, pour une durde de trois (3) ans au plus. dans les cas prévus aux articles 552,556,557 ¢t

558 ; o
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Article 560.-

Article 561.-

Articie 562.-

Article 563.-

Les peines encourues par les personnes morales sont :

Article 564.-

L interdiction, pour une durde de trols {37 ans au plus, d'émetire des chéques autres que ceuy qis
permettent fe retrait de fonds par le tireur aupres du tiré ou ceux qui sont certifiés ;

6" La confiscation de lu chose qui a servi ou élait destinée a commettre infraction ou de a chose qu Article

en est le produit, & Pexception des objets susceptibles de restitution ;

7 La confiscagion d'une ou de plusicurs armes dont la personne condamnde est propiiétaire ou dany
elle a la libre disposition ;

§  Linerdiction de séjour. suivant les modalités prévues par Uarticle 74, dans {es cas prévus ay
articles 552, 553 et 554 ;

9 L affichage ou la diffusion de [z décision prononcée dans les conditions prévues par Uarticle &]

Dans les cas prévus aux articles 552, 553 et 554 pauvent dire également prononcedes les auties puine Article

complémentaires encourues poeur les crimes ou les déhis dont provient le bien recelé.

Les personnes physiques coupables des infractions prévues i P'article 556 encourent également la pein
complémentaire de confiscation de tout ou partie de leurs biens, quelle gu’en soit Ja nture, meuble o
immeuble, divis ou indivis, dont elles n"ont pu justifier 'origine. i

Peuvent également &tre prononcdes les peines complémentaires encourues pour les crimes o les déli
commis par [a ou les personnes avec fesquelles ["auteur des faits était en relations habituelles.

L’ interdiction du territoire de ta République peut étre prononcde dans les conditions prévues par I"artic]
74, soit A titre définitif, soit pour une durée de trois (3) ans au plus, & Uencontre de tout étrang
coupable de I'une des infractions définies a "article 553.

Les personnes morales peuvent ére déclurdes pénalement responsables, dans les conditions prévues pa
I"article 28, des infractions définies aux articles 352, 553, 554

1° L'amende. suivant fes modalités prévues par Particle 98 5

2% Dans les cas prévus par fes articles 5352, 353, 554, les peines mentionades & Narticke 99 5

L

3" Dans les cas prévus par les articles 557 et 538, les peines mentionnées aux 2° 49, 5% 6%, 7", 8% et 9,

de Farticle 99.
L interdiction mentionnde au 1° de Uarticle 99 porte sur "activité dans Pexercice ou i accasion d

{"exercice de laquelte infraction & &é commise.

Chapitre 11
Artick

Dres destructions, dégradations ef détériorations
Section 1
Des destructions, déeradations et détériorations sans danger pour les personnes
La destruction, la dégradation ou la détérioration d’un bien appartenant & autrui, de méme que le bri
par jets de pierres, de baie vitrée, porte ou fenétre vitrée d’une maison privée ou d’un édifice public,

est passible d'un emprisonnement de un (1) an i deux (2) ans et d’'une amende de 25 000 gourdes 4
30 000 gourdes, ou de "une de ces peines, saul 71l n’en est résulté qu'un dommage léger.

Le fait de déplacer ou de supprimer les bornes d’une propriété fonciere appartenant & autrui, ou de
commettre des actes de destruction, de dégradation ou de déprédation d’une propriété appartenant i
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yriicle 363.-

yriicle 560.-

Article 567.-

autrui est passible d un emprisonnement de un (1) an dtrais 03y ans et d une amende de 50 0660 gourdes
4 73 000 gourdes. ou de ['une de ces peines.

L infraction définie au premier alinéa de I'article 504 est passible d'un emprisonnement de un (1) an
A trois (3) ans et d une amende de 30 000 gourdes it 100 600 gourdes. ou I'une de ces peines lorsque ie
bien détruit. déeradé ou déwérioré est un registre. une minute ou un acte origingl de autorité publique.

Lorsque |infraction définie au premier alinéa de Particle 56- est commise & raison de ["appartenance
ou de la non-appartenance. vraie ou supposée. de la parsonne propriétaire ou utilisatrice de ce bien a
une ethnie. une nation. une race, une religion déterminde. une idéologie ou a ses convictions politiques.
I"auteur est passible d'un emprisonnement de deux (2) ans i trois (3) ans et d'une amende de 75 000
gourdes & 150 000 gourdes.

L5 fraction définie au premior ofin 20 e Pagtiele 564 est passible d'un emprisonnement de un (1 an
i trois {3) ans et dune amende de 73 Uuu gourdes & 100 000 sourdes, vu Jo i e de cey peines

1° Lorsqu'elle est commise par plusieurs personnes agissant en qualité d auteur ou de comphice ;
2 Lorsqu'elle est facilitée par I'état d une personne dont Ta particuliere vulnérabilitd. due 4 son dge.

i une maladie. & une infirmité, i une déficience physigue ou psychique ou & un état de grossesse.
gst apparente ou connue de son atteur @

1ad

Lorsqu'elle est commise au préjudice dun magistrat, d'un jurd. d'un avocal. d un officier public
ou ministériel, ¢ un fonctionnaire de la police nationale. des douanes. de Uadministration
pénitentisire ou de toute autre personne déposituire de 'autoritd publique ou chargée d une mission
de service public. en vue d influencer son comportement duns I"exercice de ses fonctions o de sa
mission :

42 Lorsqu'elle est commise au préjudice d un témain. d unc victime ou d'une partic civile. soit pour
I'empécher de dénoncer le fuit. de porter plainte ou de déposer en justice. soit en raison de sa
dénonciation. de sa plainte ou de sa déposition ;

5 Lorsqu’elle est commise dans un local d habitation ou dans un hew utilisé ou destind 4 I'entrepot
de fonds. valeurs. marchandises ou matériels. en péndtrant dans les licux par ruse. effsaction ou
escalade.

Lorsque Iinfraction détinie au premier alinda de Farticle 504 est commire & Tencontre dun liew de
culte, d'un établissement scolaire. ¢ducatif ou de loisirs ou d’un véhicule transportant des enfants.
Favteur est passible d'un emprisonnement de un (1) an Btrods (31 ans et d'une amende de 75 000
sourdes 3 100 000 gourdes.

La destruction. la déeradation ou fa déidrioration est passible dun emprisonnement de trois (31 ans &
cing (3) ans ¢t d une amende de 75 000 gourdes 4 100 000 gourdes lorsquelle porte sur:

1° Un immeuble ou objet mohilier classé ou inscrit en application des dispositions de Juiot ou un
document d'archives privées classé en application de la loi

2 Une découserie archdologique fuite aw cours de fouitles ou fortuitement. un terrain sur lequel se
déroulent des opdrations archidologiques ou un édifice alfecté au eulte |

3 Un bien cutturel qui reléve du domaine public mobilier ou qui est exposé, conseryé ou déposd.
méme de facon temporaire. soit duns un musée hattien, une bibliotheque. une mdédiathegue ou un
service d archives. soit dans un leu dépendant d une personne publique ou d'une personne privée
assurant une mission d'inérdt géndral. soif dans un éditice aftecté au culte.
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Lorsque infraction prévae au prédsent article est cammise avee la circonstance prévue au promie
alinda de IMarticle 56:1 Mauteur est passible d un emprisonnement de cing (57 ans & septi7) ans et d'un
gmende de 75 000 gourdes & 150 000 gourdes,

Article 568.-  La tentative des infractions prévues & la présente section est passible des mémes peines.

Article &

Article 569-  Le fuit de s'installer soit individueHement soit en réunion. en vue d'y éiablir une hubitation, mém
temporaire. sur un terrain appartenant soit i une commune. soit 1 "Etat, soit i tout avtre proprictaire
suns étre en mesure de justifier de son autorisation ou de celle du tirlaire du droit & usage du terrain
est passibie d un emprisonnement de trois (3} mois & six {6} mois of d une amende de 5 000 gourde
[0 000 gourdes.

Lorsque installation §”est fuite av moyen de vékicules automobiles, il peut éire procédé & la confiscati
dasdits véhicules et de tous autres ontils et objets atilisés powr commettre Minfraction.

Article 3

s

Section 2

Des destructions, dégradations ef détériorations dangereuses pour les personnes

in

Article 570.-  Ladestruction, la dégradation ou la détérinration invelontaire d'un bien appartenant & autrui par ef Article
d’une explosion oud’un incendie provoqué par manquement i une obligation de sécurité ou de pruden
imposée par la loi ou le réglement est passible d’un emprisonnement de six (6) mois 2 un (1) an

d’une amende de 25 000 gourdes & 50 000 gourdes, ou de "une de ces peines.

En cas de violation manifestement délibérée d’une obligation particuliére de séeurité ou de prudend

o -
prévue par la loi ou le réglement, 'emprisonnement est de un (1) an & deux (2) ans et Pamende d
50 600 gourdes a 100 000 gourdes, ou de 'une de ces peines.

Lorsqu'il s’agit de 'incendie de bois, foréts, plantations ou reboisements d'autrui, "auteur est pazssi%:»}"
d'un emprisonnement de un (1) an & deux {2) ans et d’une amende de 50 000 gourdes & 100 00
gourdes dans le cas prévu par le premier alindy, et d'un emprisonnement de un () an 3 trods (3) ans ¢
d une amende de 530 000 gourdes & 100 000 gourdes, dans le cas prévu par le deuxieme alinéa,

Article !
Si cet incendie est intervenu dans des conditions de nature & exposer les personnes 4 un dommag

carporel ou it créer un dommage irréversible i 'environnement. I'auteur est passible d'un emprisonnemen
de trois (3) ans & cing (5) ans et d'une amende de 50 000 gourdes & 100 000 gourdes dans le cas pré
par le premier alinda, et dans le cas prévu par le deuxiéme alinéa, d'un emprisonnement de trofs {3) an
a ¢ing (3) ans et d'une amende de 75 000 gourdes & 150 600 gourdes.

Si Pincendie a provogqué pour autrui une incapacité totale de travail pendant huit (8 jours au plu Artiicle

I"autenr est passible d'un emprisonnement de un (1) an & trois (3) ans et d'une amende de 75 001
eaurdes & 150 000 gourdes duns te cas prévu par le premier alinda, et dans le cas prévu par le deuxiém
alinda, d’un emprisonnement de trois (3) ans & cing {5) ans et d'une amende de 100 000 gourdes
150 000 gourdes.

.. . \ . . _ . , . Article
5%l a provoqué la mort d'une ou de plusicurs personnes, auteur est passible d’un emprisonnement d

cing (5) ans & sept (7) ans et d’une amende de 100 000 gourdes & 150 G00 gourdes dans le cas prévu pa
le premier alinda, et dans e cas préva par le deuxiéme alinda, d’un emprisonnement de sept (7) ans.
dix (10) ans et d’une amende de 100 000 gourdes & 150 000 gourdes.

Article

Article 571~ La destruction, la dégradation ou [y détérioration d’un bien appartenant & auirii par Peffet d'un
substance explosive, d'un incendie ou de tout autre moyen de nature a créer un danger pour les personne
est passible d'un emprisonnement de cing (3} ans & sept (7) ans et ¢'une amende de 100 000 gourde
150 000 gourdes.
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irticle 572.-

Article 573.-

article 574.-

Article 575.-

Article 576.-

577.-
578.-

Forsqu'il sagit de Pincendie de bois. foréts. plantations ou reboisements d autrui ingervenu dans des
conditions de nature it exposer les personnes 4 un dommage corporel ou i créer un dommage irréversible
i environnement. autear est passible d'un emprisonnement de cing (33 ans 4 sept (71 ans et dune
amende de 100 000 gourdes o 250 000 gourdes.

Le fait de diffuser par tout moyen. sauf i destination des professionnels. des procédds permettunt fu
fabrication d engins de destruction ¢labords a purtir de poudre ou de substances explosives, de maticres
nueldaires, biologiques og chimiques, ou & partic de tout autre produit destiné & 'usage domestique,
industriel ou agricole, est passible d'un emprisonnement de six (6) mais d un (1) an et d'une amende de
23 000 gourdes & 50 000 gourdes. ou de 'une de ces peines.

Lorsqu'il & été utilisé, pour fa diffusion de procédés. un réseau de téiécommunications & destination
d’un public non déterminé, "auteur de U'infraction est passible d'un emprisonnement de un (1) an a
trois (31 ans et d'une amende de 50 000 courdes & 100 000 gourdes. ou de Uune de ces peines.

Lorsqu’etle a entrainé pour autrui une incapacité totale de travail pendant huit (8) jours au plus.
"autear de infraction définie & Uarticle 570 est passible d'un emprisonnement de sepe {7) ans i dix
{10) ans et d une amende de 150 000 gourdes & 250 00G gourdes.

Linfraction définie & "article 571 est passible de dix (10) ans & quinze (15) ans de réclusion criminelle @
1> Lorsqu’eile est commise en bande organisée :
2°  Lorsqu'elle a entrainé pour autrui une incapacité totale de travail pendant plus de huit (8) jours :

3*  Lorsqu'elle est commise i raison de "appartenance ou de la non-appartenance, vraie ou supposée,
de la personne propridtaire ou utilisatrice du bien & une ethnie., une nation, une race ou une religion
déterminée ;

4" Lorsqu'il s”agit de Uincendie de bois. foréts. plantations ou reboisements d autrui.

Les deux premiers alindas de Varticle 150 relatif a la période de shireté sont applicables aux infractions
prévues par le présent article.

Lorsqu'elle a entrainé pour autrui une mutilation ou une infirmité permanente ou lorsqu’il s"agit de
I’incendie de bois, foréts, plantutions ou reboisements d*autrai, Mauteur de Vinfraction définie a articie
572 est passible de quinze (15) ans & vingt (20) ans de réclusion criminelie.

Les deux premiers alindas de Uarticle 150 relatif & fa période de streté sont applicables aux infractions
prévues par le présent article.

Lorsqu’elie a entrainé fa mort d autrui, auteur de Uinfraction définie a Iarticle 571 est passible de
vingt (200 ans & treate (30) ans de réclusion criminetie.

Les deux premiers alindas de Particle 150 relatit'd la période de shireté sont applicables aux infractions
prévues par le présent article.

La tentative de Minfraction prévue par Particle 571 est passible des m&mes peines.

La déention ou le transport de substances ou produits incendiaires ou explosifs ainsi que d'éléments ou
substances destinés i entrer dans la composition de produits ou engins incendiaires ot explosifs en vue
de la préparation, caractérisée par un ou plusieurs faits matériels, des infractions définies a larticle 571
ou d’atteintes aux personaes est passible d’un emprisonnement de trois {3} ans A ¢ing (53 ans et d'une
amende de 50 000 gourdes & 75 000 gourdes.

Lorsque les faits sont commis en bande organisée, ["auteur est passible d’un emprisonnement de cing
(5) ans & sept (7) ans et ¢ "une amende de 73 000 gourdes & 100 000 gourdes.
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Hors les cas prévus aux deux premiers alinéas, est passible d'un emprisonnement de six (63 mnis
(D an et d'une amende de 10 000 gourdes i 23 000 gourdes ta détention ou le transport sans e 1
&

[Sgitime :

1” De substances ou produits explosils permettant de commettre les infractions détinies a Uarticle 37
lorsgue ces substances ou produits ne soat pas soumis. pour la détention ou le transport.
régime particulier ;

@

2" De substances ou produils incendiaires permettant de commettre les infractions définies 4 st
571, ainsi que d'éléments ou substances destinés & entrer dans fa composition de produits ou engis
incendiaires ou explosifs, lorsque leur délemion ou leur transport o €6 interdit par 1 autoritg .

compétente en raison de ["urgence ou du risque de trouble & "ordre public rticle

Section 3
Des menaces de destruction, de dégradation ou de détérioration de biens et des fausses alertes

Article 579.-  La menace de commettre une destruction, une dégradation ou une détérioration dangereuses pour |
personnes est passible d'un emprisonnemens de trois (3) mois 4 $ix (6) mois et d’une amende de 5 004
gourdes & 15 000 gourdes, ou de 'une de ces peines, forsqu’elle est réitérée. soit matérialisde par g
écrit, une image ou tout autre objet.

rticle

Article 580.-  Lorsquelle est faite avee Uordre de remplir une condition, la menace, par quelque moyen que ce soi
de commettre une destruction, une dégradation ou une détérioration est passible d'un emprisonnenici
de six {6) mois & un (1) an et d’une amende de 10 000 gowrdes & 30 000 gourdes. ou de 'une de ¢
peines.

Article

-Article

Sil s’agit d'une menace de destruction. de dégradation ou de détérioration dangereuses pour
personnes, 1'auteur est passible d'un emprisoanement de un (1) an & deux (2) ans et d'une amende g
50 000 gourdes a 75 000 gourdes. ou de Pune de ces peines.

Article 581~ Le fait de communiquer ou de divulguer une fausse information dans le but de faire croire qu'une
destruction, une dégradation ou une détérioration dungereuse pour fes personnes va étre ou a été commis
est passible d'un emprisonnement de six (6) mois & un (1) an et d’une amende de 10 000 gourde
25 000 gourdes.

Est passible des mémes peines le fait de communiquer ou de divulguer une fausse information faisant
croire 2 un sinistre et de nature & provoquer 'intervention inutile des secours.

Section 4

Peines complémentaires applicables aux personnes physiques

et responsabilité des personnes morales i,

Articlk

Artiele 582.-  Les personnes physigues coupables de Pune des infractions prévues au présent chapitre encoureht
k p P

dgalement les peines complémentaires suivantes

1* Llinterdiction des droits civiques, civils et de famille, suivant les modalités prévues par Darticle 70

2" Linterdiction, suivant les modalités prévues par 'article 71, soit d’exercer une fonction publigu
ou d’exercer Factivitd professionnelle ou sociale dans Uexercice ou i Poccasion de Uexercice de
laquetie I"infraction a éié commise, cette interdiction étant définitive ou provisoire dans les ¢
prévus aux articles 571 4 576 et, pour une durée de trois (3) ans au plus. dans les cas prévus at
articles 564, 505, 560, 567, 570, 579. 5380 et 581, soit pour les infractions prévues au deuxiéme
alinéa de I'urticle 571 ainsi qu'aux articles 373, 574, 575 et 576. d’exercer une professiofn

Aux i



2426
e

Pup
ieiia

571,
i i

thicke
Hiny
AV

i fes
00
[InEial

SOEL,
nent
Oy

roles

‘e de

St

i

Hils

O

Caddddd N0 - Mereradi 2 Juin 2021 << LE MONITEUR >> lu

T

Article 583,

irticle 384.-

“Article 585.-

IArticle $86.-

commerciale ou industrietle, de dinger. dTadministrer. de pérer ou de controler dun titre queleongue.
directement oy indirectement, pour s0n propre compte ou paur e compte dautvul, une enireprise
commerciaie ou industriclle ou une socidtd commerciale. Ces interdictions d exereice peusent ¢lre
pranonedes cumulativement:

it}

¥ Linterdiction de détenir ou de porter, pour une durde de trois 131 ans au plus, une armc sounise o
autorisation :

4 Llinterdiction de séjour, suivant les modalités prévues par larticle 70, duns fos cas prévus aus
articles 373 4 576.

Les personnes physiques coupables de intraction prévuc & Particle 569 encourent les peines

complémentaires suivantes :

£ b suspension. pour une durde de tions co ens an plus, du peimis de condune,

2 Lacontiscation du ou des véhicules automobiles et auires outils ou objeis utilisés pour commeltre
IMinfraction. & Uexception des véhicules destinds a Ihabitation.

L interdiction du territgire de la Répubiique peut éure prononcde dans les conditions prévues par Particte
74, soit & titre définitif. soit pour une durde de trais (3) ans au plus. 4 PVencontre dé tout Ciranger
coupable de 'une des infractions définics aux articies 573 a 576.

Les personnes physiques coupables des infractions définies sux articles 571 4 577 peuvent également
tre condamnées i un suivi socio-judiciaire selon les modalités par les articles 544 96.

Les personnes morafes peuvent étre déclarées responsables pénalement. dans les conditions prévues
par Farticle 28, des infractions définies au présent chapitre.

Tes peines encourues par les personnes morales sont :

Article 387.-

1* Lamende. suivant les modalitds prévuies par article 98 ¢

2° La peine mentionnde au 2° de Marticle 99, pour une durde de trois (3) ans av plus dans fes cas
prévus par les articles 361, 366. 570, 579. 580 et 381 et sans limitation de durée dans les cas prévus
par les articles 371 4 576,

Llinterdiction mentionnée av 27 de Tarticle 99 porte sur Mactivitd dans Pexercice ou i Foceasion de
Pexercice de laguelle Uinfraction a ¢1é commise.
Chapitre 11
Dres atteintes aux systdmes de traitement automatisé de donndes

Le fait d'accdder ou de se mainteniz, fravduleusement. dans tout ou partie d un systeme de traitement
aptomatisé de donndes est passible d'un emprisonnemient de un (1) an ddeur 2y ans et d'une amende
de 25 000 gourdes 4 30 000 gourdes.

Lorsqu’tl en est résultd soit ia suppression ou lu modification de donndes contenues dans 1o systeme.
soit une aflération du fonctionnement de ce systeme. auteur est passible d'un emprisonnement de
deux {2y ans 2 trois (3) ans et d'une amende de 50 000 gourdes 4 100 060 gourdes.

Aux fins du présent chapitre

1" Le « Svstéame de traitement automatisd » signitic tout dispositil ou groupe de disposiuls hids etfou
intercoanectds, dont ur ou plusieurs, en vertu d'un programme. effectuent le trailement automatique

de donndes ;
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Article 588.-

Article 539.-

Article 599.-

Article 591.-

Article 592.-

Article 593.-

Article 594,

2 Les « Dannées inforniarisées » signitie toute représentation de faits, informations ou COTCEpis
une forme rendant leur traitement possible par un systéme informatisé, y compris un program
congu pour permettre i un systéme informatisé d accomplir une fonction.

Le fait d'entraver ou de fausser je fonctionnement d'un systéme de traitement automatisé de dog
-

est passible d'un emprisonnement de un (1) an i trois (3) ans et d une amende de 30 000 gour
H30 000 gourdes.

Le fait d'introduire frauduleusement des données dans un systéme de traitement aufomatisé oy
supprimer ¢u de modifier frauduleusement les donndes qu'il contient est passible d'un emprisonne
de trois (3) ans & cing (3} ans et d'une amende de 75 000 gourdes & 100 000 gourdes.

Le fait, sans motif Kgitime, d'importer, de détenir, d"oftrir, de céder ou de mettre & disposition
daninement, un instrument, un programme informatique ou toute donnde conis ou spécialéme
adapids pour commetire une ou plusiciis des infractions prévues par les aiticles 387, 388 et 58_5"“
passible des peines prévues tespectivement pour Iinfraction elle-méme ou pour I'infraction la
séverement réprimée.

La participation & un groupement formé ou il une entente établie en vue de la préparation, caractérisg
par un ot plusieuss faits matdriels, d'une ou de plusieurs des infractions prévues par les articles 58
590 est passible des peines prévues pour Uinfraction efle-méme ou pour I'infraction la plus sévérein
réprimée.

Le fait, intentionnellement et sans droit, dintercepter, par des moyens technigues, des donné
informatiques, lors de transmissions non publiques de donnédes informatisées. les émissl
élactromagnétiques provenant d'un systéme informatique connecté & un autre systéme informatig
est passible d'un emprisonnement de trois (3) ans & cing (5) ans et d’une amende de 75 000 gourd
150 000 gourdes.

Le fait, intentionnellement et sans droit, d'endommager, d’effacer, de déiériorer, daltérer ou d
supprimer des donndes informatiques est passible d'un emprisonnement de trois (3} ans & cing (3) 41
et d'une amende de 75 000 gourdes & 150 000 gourdes.

Les personnes physigques coupables des délits prévus au présent chapitre encourent également les pein
complémentaires suivantes :

1" Llinterdiction, pour une duréde de trois (3) ans au plus, des droits civiques, civils et de fami
suivant les modalités prévues par article 70 ;

2* Lrinterdiction, pour une durée de trois (3) ans au plus, d exercer une fonction publique ou d’exé
"aceivité professionnelle ou sociale dans Uexercice de laquelte ou i Poccasion de Texercice
laquelle I'infraction a été commise ;

[

La confiscation de la chose qui a servi ou était destinée & commettre infraction ou de la chose g
en est le produit, & Uexception des objels susceptibles de restitution ;

4% La fermeture, pour une durée de trois (3) ans au plus, des établissements de "entreprise ayant se.
a commettre fes faits incrimings ;

5° Llexclusion, pour une durée de trois (33 ans au plus, des marchés publics

¢° Linterdiction, pour une durde de treis (3) ans au plus, d'émettre des chéques autres que ceux g
permetient le retrait de fonds par le tireur auprés du tiré ou ceux qui sont certifiés ;

7° Laffichage ou la diffusion de la déeision prononcée dans les conditions prévues par Particle 8

ol
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{rticle 393.-

“yrticle 390.-

Latentative des infractions prévees par les articles 357 4 590 est passible des mémes peines.

Les personnes morales peuvent éore déelarées pénalement responsables. dans les conditions préyues
pav article 28, des infractions définics au présent chapitre.

fes petnes encourues par fes personnes morales sont :

‘Article 597.

Article 598.-

Article 399.-

17 Llamende. subvant les modahités prévues par Narticle 95
20 Les peines mentionndes & Farticle 99,

Linterdiciion mentionnde au 2% de Particle 99 porte sur Pactivité dans Fexercice ou i Poceasion de
Fexercice de laquelle Ninfraction a éié commise.

Chapitre IV
Du blanchiment des aveirs
Section 1
D blanchiment simple et du blanchiment aggravé
Le blanchiment des avoirs est le fait :

1* De convertir et de transférer des biens qui sont le produit d'une activité criminelle dans le but de
dissimuler ou de déguiser Uorigine illicite desdits biens ou d aider une personne impliquée dans
cette activité i échapper aux conséguences juridiques de ses actes ©

2 De faciliter. par tout moyen, lu justification mensongére de origine des biens ou des revenus de
Mauteur dun crime ou dun délit ayant procurd d celui-ci un profit direct ou indirect :

37 Dapperter un concours i une opdration de placement. de dissimutation. de déguisement de la
nature. de Porigine. de 'emplacement. de la disposition. du mouvement ou de o propridté réels de
biens ou des droits ou de conversion du produit direct ou indirect d’un crime cu d'un délit ;

47 Dracquérir. de détenir ou d utiliser, err connaissance de cause, des biens qui sont le produil d'une
activitd criminele.

Le blanchiment est passible d'un emprisonnement de sept ¢7) ans 4 din (103 ans et dune amende de
300 000 courdes i 1 000 000 de gourdes.

Les crimes et délits visds au 3° de Uarticle 5397 sont. indépendamment du licu de leur perpétration. les
infractions fides au terrorisme ou au financement du terrorisme, 4 o criminalitd organtsde, au trafic
illicite de stupdfiants, au trafic illicite d armes. au trafic illicite de biens volés et de marchandises. au
mrafic illicite de migrants ¢t 3 Lo traite des étres humains, a exploitation sexuelle, y compris cellc des
personnes nineures, & la contrebande, & enlevement, a fa séquesiration et & fa prise d'otages, au
détournement des fonds publics et i la corruption, & la contrefagon de monaaie ou de billets de banque.
a la contrefacon de tieres de propridid, au trafic d’organes humains, au détournemeni ou a evploitation
des personnes mineures, i Mextorsion et au pillage des richesses des peuples.

Sont passibles de dix 10) ans 4 quinze (13) ans de réelusion eniminetle et de | 000 00 de gourdes &
3 000 000 de gourdes d amende :

I" Les dirigeants ou préposds des institutions tels fes banques, fes compagmes dassurance, les
covpératives d"épargne et de crédit. les maisons de transtert. les socideds financiéres de
développement, les agents eteourtiors d assurance. les agents de change et tous auties professionnels
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Article 600.-

Article 601.-

Article 602.-

désignds par la ol qui auront sciemment fait au propridiaire des sommes blanchies ou & 4y
des faits de blanchiment, des révélations sur la déclaration qu’ifs sont tenus de faire ou s
suites donndes & cette déelaration :

27 Les personrnes qui ont sciemment déiruit ou soustraif des registres ou documents dont la consers,
est preserite par fa lod

3 Les persennes qui ont rédalsd ou enté de réaliser, sous une fausse ideatité, la conversion i
transfert de biens qui sont le produit d une activité criminelle, la dissimulation ou fe déguisem
de la nature, de origine, de emplacement, de fa disposition ou de la propriété des biens o
droits qui sont fe produit d une activité criminelie, ou acquisition. la détention ou utilisati
biens par une personne qui sait que ces biens sont e produit d'une activité criminelle ;

Article ¢

4% Les personnes qui, avant connaissance en raison de leur profession. d'une enguéte pour faii
hlanchiment, en ont sciemment informé une persoane visde par Uengquéts

3% Les personnes qui ont cormuniqué aux autorités compétentes des actes ou documents quils sav
tronques ou erronds, sans les en informer ; '

6”  Les personnes qui ont communiqué des renseignements ou des documents i & autres personne
celles indiquées par la lot ;

7% Les personnes qui r'ont pas effectué la déclaration de soupgon prévue par la loi. alors que’]
circonstances de Uopération Fuisaient soupconner que les fonds étaient [Nobjet d'un blanchim

87 Les personnes qui commettent {'infraction dans le cadre d'une bande organisde.

Le blanchiment est passible de quinze (15) ans & vingt (20) ans de réclusion criminelle et de 1 000 0
de gourdes i 3 000 000 de gourdes d amende: f

1° Lorsqu'il est commis de fagon habituelle ou en utilisant les fucilitds que procure Mexercice d'u
activité professionnelle ;

2° Lorsqu’il est commis en bande organisée.

Lorsque le défit ou le erime dont proviennent ies biens et les fonds sur lesquels ont porté les opératio
de bianchiment est passible d'une peine privative de liberté d’une durée supérieure & cell
I'emprisennement ou de la réclusion encourue en application des articles 397 ou 000, le blanchim:
st passible des peines attachées i Uinfraction doat son auteur a eu connaissance et, si cette infrac
est accompagnée de circonstances aggravantes, des peines attuchées aux seules circonstances dont
gu connaissance,

Toute personne qui a tenté de commettre les infractions prévues & la présenie section est exempt
peine si, ayant averti autoritd administrative ou judiciaire, elle a permis d'éviter [a réabisation d
Uinfraction et d'identificr, le cas échéant, les autres auteurs ou complices. '
Les peines prévues aux articles 597, 599 et 600 peuvent étre réduites de moitié 51 auteur de Iinfracti
communique aux autorisds judiciaires des informations qu'elles a’auraient pas obtenues autrement
qui peuvent les aider :

" A empécher ou b limiter fes effets de Vinfraction ;

2* A identifier vu & poursuivre d autres auteurs de Uinfraction :

A obtenir des preuves ; :
b N . , P . Article
4% A empécher Ly commission d autres infractions de blanchiment ;

A priver des organisations criminelles de feurs ressources ou du produirn de leur activitd criminelle
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Article 606.-

Le blanchiment est assimilé, au regurd de la réeidive. & infraction & Poceasion de faguelle ont é1é
commises les opérations de blanchiment.

La tentative des diéflits et des crimes prévus & [a présente section est pussible des mémes peines.
Section 2

Peines complémentnires applicables aux personnes physiques
et responsabilité des personnes morales

Les personnes physigues coupables des infractions définies aux articles 397, 399 et 600 encourent
dgalement les peines complémentaires suivanies ;
1° Lliaterdiction. suivant les modalités prévues par larticle 71, soit d exercer une fonction publigue
ou d'excrver udtiité professionnelic ou sociale dans exercice ot i Moveasion de Pexcvice Jo
laquelle infraction a été commise, cette interdiction étant définitive ou temporaire dans les cas
prévus & P'article 600 et. pour une durde de trois (3) ans au plus, dans le cas prévu aux articles
397 et 599, soit d’exercer une profession commerciale ou industrielle. de diriger, d administrer,
de gérer ou de contrdler a un titre quelconque, directement ou indirectement. pour son propre
compte ou pour le compte d autrui, une entreprise commerciale ou industrielle ou une société
commerciale. Ces interdictions d'exercice peuvent étre prononcées cumulativement ;

2*  Linterdiction de déienir ou de porter, pour une durée de trois (3) ans au plus, une arme soumise
& autorisation ;

3% Llinterdiction, pour une durée de trois (3) ans au plus, d’émettre des chéques autres que ceux qui
permetient le retrait de fonds par e tireur auprés du tiré ou ceux qui sont certifiés :

4% La fermeture définitive ou pour une durée de trois (3) ans au plus de leurs établissements ayant
servi & commettre Uinfraction. sans préjudice des droits des tiers ;

52 Ladissolution des sociéids eréées pour faciliter 1o commission de infraction ;

0" La suspension, pour une durde de trois ¢3) ans au plus, du permis de conduire, cette suspension
pouvant étre limitée & la conduite en dehors de Pactivité protessionnelle ;

7% L'annulation du permis de conduire avee Uinterdiction de solliciter fa déliviunce d’un nouvean
permis pendant trois (3) ans av plus ;

8% La confiscation d’un ou de plusicurs véhicules appartenant i fa personne condamnde ;

9" La confiscation d une ou de plusieurs armes dont la personne condamnée est la propridtaire ou
dant etle a la libre disposition ;

16" Laconfiscation de la chose qui a servi ou était destinde & commettre Pinfraction ou de la chose
qui en est le produit, & Ulexception des objets susceptibles de restitution ;

117 Llinterdiction des droits civiques, civils et de famille, suivant les modalités prévues par Particle 70 ;
12° Llinterdiction de séjour. suivant les modalités prévues par article 77 ;
137 Llinterdiction, pour une durde de cing (3) ans au plus, de quitter ke tersitoire de la Répubhque :

147 Laconfiscation de tout ou partie des biens de la personne condamnde, gueetle gu’en soit Ta nuture,
meubles ou immeubles.

Linterdiction du territoire de 1a République peut étre prononcée dans les conditions prévues par larticle

74, soit i ttre définitif, soit pour une durée de tois (3) ans au plus, & encontre de tout dranger

coupable de I'une des infractions définies aux articles 397 et 600,
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Articke 667.-

Article 608.-

Article 609.-

Article 610.-

Article 611.-

Article 612.-

[Les personnes morales peuvent &ire déelurées responsables pénulenent, dans les conditions préviy
par I'article 28, des infractions définies aux articles 397, 399 et 600, :

Les peines encaurues par les personnes mordles sonf
17 Lamende, suivant les modalités prévues par Darticie 95 ¢
2* 0 Les peines mentionnées i Particle 99,

[ tnterdiction mentionnde au 2° de [Marticle 99 porte sur Mactivité dans Uexerclee ou i Poceasi
Pexervice de lagquelie 'infraction a été commise.

LIVRE QUATRIEME

DS CRIMESET DELITS CONTRE LA NATION,
LD'ETATET LA PAIX PUBLIQUE

A rticle

TITRE PREMIER
DES ATTEINTES AUX INTERETS FONDAMENTAUX DE LA NATION

Les intéréts fondamentaux de la nation s’entendent. au sens du présent titre, de son indépendanc.
Pintégrité de son territoire, de sa séeurité, de la forme républicaine de ses institutions, des moyen
sa défense et de sa diplomatie, de la suuvegarde de sa population en Huiti et & I'étranger, de Uéquilib
de son milieu naturel et de son environnement et des éléments essentiels de son potentiel scientif
et économique ¢t de son patrimoine culturel.

Chapitre 1
riicle
De Ia trahison et de Pespionnage

Les faits définis par les articles 610 & 619 constituent fa trahison lorsqu'ils sont commis par.
personne de nationalité haitienne ou un fonctionnaire ou agent de la force publique et Vespionr
lorsqu’ils sont commis par toute aulre personne,

Section I

De la livraison de touf{ ou partie du territoire national,
de la force publique ou de matériel & une puissance étrangire

Le fait de livrer & une puissance étrangére, 3 une organisation éuangdre ou sous contrdle dtranger Article
leurs agents soit des troupes appartenant & la force publique, soit tout ou partie du territoire nationa

puni de la détention criminelle i perpétuitd.
L.es deux premiers alindas de larticle 150 relatif & 1a période de siireté sont applicables au crime pré
par le présent article.
Le fait de livrer & une puissance Ctrangére, & une entreprise ou une organisation étrangére ou 50
contr®le étranger ou & leurs agents des matériels, constructions, équipements, installations, appareil:
affectés & la défense nationale est passible de quinze (15) ans & trente (30) uns de détention crimin
Section 2

Dres intelligences avec une puissance étrangére :  Article
Le fait d’entretenir des intelligences avec une puissance étrangére, avec une entreprise ou organisa
étrangére ou sous contrdle étrunger ou avec leurs agents, en vue de susciter des hostilitds ou des i
dragression contre la République d'Harti est_passible de dix (10) ans & trente (301 ans de déteniin
crimineile. '
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yriicie 613.-

wiiele 614.-

“Article 615.-

Aricle 616.-

Article 617.-

Article 618.-

Est passible des mémes peines quicongue fournit dune puissanve Clrangere, & une entreprise eu une
organisation dtrangire. ou sols contrdle éranger ou a leurs agzents tes muoyens dlentreprendre dos
hostilités ou d accomplir des actes dagression contre Ta République d”Haits.

Le fait dentretenir des intelligences aves une puissanee SUnZEre, wved une entreprise ou organisation
Strangire ou sous vontrdie dtranger ou avec leurs agents. forsquril est de nature & porter atteinte aus
Ttdrcts fondamentaus de 1o nation. est passible d'un emprisonnement de cing t3) ans aosept (75 ans ¢
d une amende de 100 000 gourdes & 230 000 gourdes.

Section 3
De I livraison d'informations i une puissance étrangére

[e fait de liveer on d> rendre accessibles & une puissance éranetre, i une entreprise ou orgaaisation
dtrangare ou suus voitiole étranger ou it leurs agents dus jcinainements. procédds. aljets, docums
donndes informatisées ot fichiers dont Iexploitation, fa divulgation ou T rédunion est de nae & porter
Atteinte aux intéréts fondamentaus de la nation est passible de dix (101 uns & quinze (151 ans de
détention criminelle.

[e fait de recueillic ou de rassembler. en yue de les livrer it une puissance élrangere, & une entreprise
ou organisation étrangére ou sous contrdle élranger ou i feurs agents. des renseignements. procédds.
objets, documents, données informatisées ou fichiers dont ["exploitation. Ta divulgation ou la
réunion est de nature i porter atteinte aux intéréts fondamentaus de la nation est passible d un
emprisonnement de cing (5) ans i sept (7) ans et d'une amende de 100 000 gourdes & 230 000
courdes.

Le fait d exercer. pour fe compte d une puissance érangere. d'une entreprise ou organisation étrangere
U sous contrdle Stranger ou de leurs agents, une activité ayant pour but obtention ou la livraison de
dispositifs. renseignements, procédds. objets. documents, donndes informatisées ou fichiers dont
I"exploitation, la divulgation ou la réunion est de nature 4 porter atteinte aux intérés fondamentauy de
I nation est passible ¢ un emprisonnement de cing (3) ans & sept (7) uns et d'une amende de 100 000
gourdes & 250 000 gourdes.

Section 4
Du sobotage

Le fait de détruire. détériorer ou détourner tout document. matdriel. construction. équipement,
instailution, apparcit, dispositif technique ou systeme de traitement automatisé dinformations oud’y
apporter des malfagons, lorsque ce fait est de nature 4 parter atieinte aux intéréts fondumentaus de la
nation. est passible de dix (10) ans & quinze (151 ans de détention ¢r minelle.

Lorsqu'il est commis dans fe bat de servir fes intérets d'une puissance dtrangere, d'une entreprise ou
organisation €trangdre ou sous controle étranger, e méme fait est passible de quinze (15) ans & vingt
(20) ans de détention criminelle.

Section 5
De la fourniture de fausses informations

Est passible d’un emprisonnement de cing 13) wns &sept {75 ans el d une amende de 73 000 gourdes
100 €00 courdes le fait de fournir. en vue de servir fes insérds d'une puissance érangere, d'une
catreprise OU organisation érunglre ou sous controle ¢ranger. auy autoritds civiles o a la foree
publique des informations fausses de aature 2 les indutte en erreur et a porier atleinte auv intéréts
fondamentaux de fa nation. '
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Article 619,-

Article 620.-

Article 621.-

Article 622.-

Article 623,-

Sectinn 6

De Ia provocation aux crimes prévus au présent chapitre

Le fait, par promesses, offres, pressions, menaces ou voies de fait, de provoguer directement & comiy

P'un des crimes prévus au présent chapitre, lorsque la provocation nest pas suivie deffet en raj:

virconstunces indépendantes de fa volonté de son auteur, est passible d'un emprisonnenent de iy

ans & sept{7) ans et d’une amende de 75 000 gourdes 4 100 000 zourdes,
Chapitre IT

Des autres atteintes aux institutions de la République
ou a I'intégrité du territoire national

Seciion ]
De ’attentat et du complot

Constitue un atientat fe fait de commettre un ou plusieurs actes de violence de nature & mettre en'’pe Artiele
les institutions de la République ou & porter atteinte 2 U'intéerité du territoire national. '

L attentat est passible de vingt (20) ans 2 trente (30) ans de déention eriminelle.

La peine est la détention criminelle & perpéuité lorsque Fattentat est commis par une personne dépos
de P'autorité publique.

Les deux premiers alindas de Particle 150 relatif i la période de stireté sont applicables & Pinf
prévue au présent article.

Constitue un complot la résolution arrétée entre plusicurs personnes de commettre un attentat los
cette résolution est conerétisée pur un ou plusieurs uctes matériels.

Le complot est passible de dix (10 ans & quinze (15) ans de détention criminelle,

La peine estde quinze (15) ans & vingt (20) ans de détention criminelle lorsque Pinfraction est commise
par une personne dépositaire de ["autorité publique. -

Section 2
Du mouvement insurrectionnel

Constitue un mouvement insurrectionnel toute violence collective de nature & metire en piéril
institutions de la République ou & porter atteinte & Uintégrité du territoire national.

Estpassible de dix (10) ans i quinze (15) ans de détention criminelle le fait de participer i un mouve
insurrectionnegl :

1" Enédifiant des barricades, des retranchements ou en faisant tous travaux ayant pour objet d’emp
ou d’entraver ["action de la force publique ;

2" Enoveupant & force ouverte ou par ruse ou en détruisant tout édifice ou installation
Enassurant le transport, la subsistance ou les communications des insurgds ;

4% En provoquant i des rassemblements d'insurgds, par quelque moyen gue ce soit ;

5% En étant, soi-méme, porteur d'une arme ;

[

6% En se substituant & une autorité 1égate.
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irticle 629.-

il passible de quinze 135 ans & vingt 1200 ans de détention erimmelle e fait de participer « un

motvement insurrectivnne! ;

1 EnsTemparant ¢ armes. de munitions, de substances explosives ou dungerewses ou de matdricts de
toute espece soit i Faide de violenees ou de menaees, soit par e piflige. soiten désarmant Lt foree
publique :

2° En procurant aus insargés des armes. des munitions ou des substances explosives ou dungereuses.

Le fait de diriger ou d organiser un mouvement insurrectionnel est punt de la détention criminelle &

perpétuitd.

Section 3

Dre Pusurpation do vomiiaadement, de la levée de la fores publigque
ct de la provocation & s’armer illégalement

Est passible de vingt (20) ans & trente (303 ans de délention eriminelle le fait:

1% Sans dreit ou sans autorisation, de prendre le commandement d une unité eu dune section queleonque
de Ta force publique ou de i retenir contre Merdre des autorités légales

20 D lever des unités ou des sections de fa force publique. sans ordre ou sans autorisalion des autoriiés
légales.

Le fait de provoguer a s’armer contre Mautorité de Etat ou contre une partie de fa population est
passible d'un emprisonnement de trois (3) ans & cing (5) ans et d'unc amende de 75 000 gourdes &
100 000 gourdes.

Lorsque la provocasion est suivie d'effet, la peine est de dix (10y ans & quinze (15) ans de détention
criminelle et de 300 000 gourdes & 300 000 gourdes d amende.

Lorsque la provocation est commise par la voie de la presse derite ou audiovisuelle, les dispositions
particulicres des fois qui rézissent ces matieres sont applicables en ce qui concerne fa détermination des
personnes responsables.

Chapitre 111

TJes nutres atteintes & In défense nationale

Section I

Des atteintes & Ia sécurité de 1a foree publique
ot aux zones protégées intéressant la défense nationale

Le fait, en vue de nuire & la détense nationale, de provogquer des fonctinnnaires ou agents de la foree
publique & passer au service d'une puissance érrangére est passible dun emprisonnement de sept (7)
ans it div (105 ans et d'une amende de 230 GO0 gourdes 4 500 000 gourdes.

Le fait. en vue de nuire i la délense nationale. d’entraver fe fonctionnement normal du matdriet desting
it Ia force publique est passible d un emprisonnement de trois (3) ans iveing (3) ans et d une amende de
100 000 gourdes & 230 GC0 gourdes,

Est passible des mémes peines le fait, en vue de nuire & la défense nutionale. d'entraver e mouyement
de personnel ou de matériel de fa foree publique.
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Article 634).-

Ariicle 631.-

Article 632.-

Article 633.-

Article 634.-

Article 633-

Article 636.-

Ariicle 637.-
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vrifcle 635.-

“Article 639.-

Article 640.-

Article 611.-
Article 642.-

Article 6033.-

Article 6-44.-

Fist passible des mémes peines Le Tait, par la perseane dépositaire. d avonr laissé détruire. détourner.
soustrdire. reproduire ou divuleuer le renseignement. procédé, objet. document. donnde infornuatisie

ou lchier visg & alinda précédent.

Lorsque la personne dépositaire a agh par imprudence ou néghgence. Femprisonnement est dedeun ey
ans i trois (3 ans et Famende de 50 000 zourdes 4 100 000 gourdes.

Est passible d'un emprisonnement de trois (3 ans it cing (3) ans et d une amende de 75 000 courdes i
100 000 gourdes te Fait. par toute personne non visée & Particle 632 de

1 Sassurer la possession d'un rensetznement. procédé. objet. document. donnde informatisée ou
fichier qui présente fe caractére d un seeret de la défense nationale:

2 Détruire. soustraire ou reproduire. de guelque maniére que ce svit. un tel renseignement. provdédd,
objel. document. dondy fo vrmatisée ou tichicr @

3 Porter & la connaissance du public ou d une personne non qualifide un tel renseignement. procédé.
objet. decument, donnde informatisée ou fichier.

ES

La tentative des infractions prévues au premier afinda de Narticle 637 et & Partivle 638 est passible des
mémes peines.

Chapitre IV
Dispositions particulitres

En cas d'état de sicge ou d'urgence décluré, les infractions prévues par les articles 628 & 630 sont
passibles de quinze (15) ans & vingt (20) ans de détention ciiminetic et Iinfraction prévue & IMarticle
33 d’un emprisonnement de cing (3) ans & sept (7) ans et d'une amende de 75 000 gourdes & 100 000
apurdes,
Dans les cas visés & Ualinéa qui précéde. fe fait, en vue de nuire & la défense nationale, de provoquer
commettre fes infractions prévues i1 article 629 est passible d'un emprisonnement de sept (7) ans adix
(107 ans et d*une amende de 100 000 gourdes & 250 000 gourdes et I'infraction prévue O urticle 633
d un emprisonnement de trois (3) ans & cing (3) ans et d’une amende de 75 000 gourdes & 100 000
gourdes.
Toute personne qui 2 tentd de commetire 1 une des infractions prévues par les articles 610, 611, 614,
617 et 620 scra exempte de peine sic ayant averti autorité administrative ou judiciaire, elle a permis
déviter que Uinfraction ne se réalise et d'identifier. le cas dehdant, fes autres coupables.

Toute personne ayanl participd aw comptot défini par Narticle 621 seruexemypte de peine sielle u. avant
toute poursuite, révélé le complot auw autorités compdlentes et permis identification des auires
participants.

La peine privative de hberié encourue par Pautewr ou e complice des infractions prévues par les
articles 612, 613,615, 616,620, 621 et 624 estréduite de mwoitié si, ayant averti les autoritds administragiv es
ou judiciaires. il a permis de faire cesser les agissements incriminds ou déviter que infraction n'enirine
mort d homme ou infirmité permanente ¢t d’identifier. le cas dehdant, les autres auteurs ou complices,

Lorsque fa peine encourus est la détention criminelie & perpétuité, celle-ciest ramende & vingt 20) ans
de détention criminetle.

Les personnes physiques coupables des infractions prévues au présent titre envourent éualement les
peines complémentaires suivanics :

1° Linterdiction des droits civigues, civils et de Taumitie suivant les modalitdés prévues pur Uarticle 70
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Article 645.-

Article 646.-

Article 647.-

2 Llinterdiction. suivant les modabitds prévoes par Narticle 71, soit d exercer une fonction
ou d'exercer Muctivitd professionnelle ou sociale dans Mexercice ou & Foceasion de J'e
laquedle Uinfraction a été commise, soit, pour les crimes prévus par fes articles 6190, 61 1,612
GI7. 620. le demter alinda de larticle 621, les articles 623, 624, 625, 626, le deuxidme aliy

P

Carticle 627 et le premier alinda de Ianticle 640, dexercer une profession cammerd; 1e
industrietie, de diriger, d administrer. de gérer ou de controler i un titre queleonque, dire

ou indirectement, pour son propre compte ou pour le compte d’autrui, une entreprise comiin
ou industrielle ou une soctétd commerciale. Ces interdictions d'exercice peuvent étre prGnG
cumulativement;

. . . . _ C e i rticle
37 Lavconfiscation de la chose qui a servi ou €tait destinde it commettre Iinfraction ou de 14 ¢k

en est le produit, i I'exception des objets susceptibles de restitution :

4 Dlinterdiction «fs <fsur, suivant les modatités prévuss san Darticle 77,
I H

L'interdiction du territoire de la République pent étre prononcde dans les conditions prévues par |

74, soit a titre définitif, soit pour une durée de trois (3) ans au plus, & 'encontre de tout &
coupable de Pune des infractions définies aux chapites I, 11 et IV du présent titre et aux articl
A 631, 637 et 638,

Les personnes morales peuvent étre déclarées pénalement responsables, dans les conditions prév
"article 28, des infractions définies au présent titre.

Les peines encourues par les personnes morales sont ;
1 L'amende, suivant les modalités prévues par Pasticle 9§ ;
27 Les peines mentionnées & article 99,

L'interdiction mentionnée au 2% de Particle 99 porte sur Pactiviié dans Uexercice ou i 'occasion Article

Pexercice de laquelle lMinfraction a été commise.
TITRE DEUXIEME
DUTERRORISME ET DU FINANCEMENT DU TERRORISME
Chapitre 1
Du terrorisnie
Seetion 1
Des actes de terrorisme

Constituent des actes de terrorisme, lorsqu’elles sont intentionnellement en relation avee une entré
individuelle ou collective ayant pour but de troubler gravement I'ordre public par Iintimidation o
terreur, les infractions suivantes :

I Les atteintes volontaires & la vie, les atteintes volontaires 4 U'intégritd de la personne, Uenléver
et la séquestration ainsi que le détournement dadronef, de navire ou de tout autre moye
transport, définis par le Livre I du présent Code :

2 Les vols, les extorsions. les destructions, dégradations et détériorations, ainsi que les infractions
matiére informatique définis par le Livee 1 du présent Code ;

3" Les infractions en matiere de groupes de combut et de mouvements dissous définies par les aft
679 a 683, et les infractions définies par les articles 742, 797 4 800 :
fix -

La fabrication ou la détention de ruchines, engins meurtriers ou explosifs
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srticle 6485.-

1Article 6-49.-

: Article 650

It
v

G

La production, [a vente, Mimportation ou Pexportation de substunees explosives

L acquisition. la détention. Te transport ou le port iliégitime de subslances explostves ou dengins
fabriguds 4 Maide desdites substances ;

La détention, le port et {e transport d armes ¢t de munitions :
Le recel du produit de une des infractions prévues aux premier ot guatrieme alindas ci-dessus ;

Les délits d initids prévus par les lols financicres.

Constituent Sgatement des actes de terrorisme :

l 4]

a0

o

Le faitd introduire dans I"atmosphére, sur e sol. dans e sous-sol. duns les aliments ow les composants
alimentaires ou dans les eauw. v compri . celles de la mer terrttorialz, v <nbaance de nature 4
mietire en pdril la santé de 'honime vu des animaux ou le milicu nawurci, forsque ce fait est
intentionnellement en refation avec une eatreprise individuelle ou collective ayant pour but de
troubler gravement Pordre public par Mintimidation ou fa terreur ;

Le fait de participer & un groupement formd ou & une entente établie en vue de la préparation.
caractésisde par un ou plusicurs Faits matériels. d un des actes de rerrorisme mentionnds aux articles
prévédents ;

Le fait de firancer une entreprise terroriste en fournissant. en réunissant ou en gérant des fonds,
des valeurs ou des biens quelcongues ou en donnant des conseils & cette fin, dans Pintention de voir
ces fonds, valeurs ou biens utilisés ou en sachant qu'ils sont destinds i &tre utilisés, en tout ou en
partie. en vue de commettre 'un quelcongue des actes de terrorisme prévus au présent chapitre.
indépendamment de ia survenance éventuelle d ua tel acte.

Le fait de ne pouvolr justifier de ressources correxpondant & son train de vie, tout en étant en relations
habituetles avee une ou plusicurs personnes se livrant & ['un ou plusisurs des actes visés & Narticle 647
et aux et 2% de IMarticle 648 est passible d’un cmprisonnement de cing (3} ans & sept (7} any et d une
amende de 73 000 gourdes 4 150 000 gourdes.

Le muaximum de fa peine privative de liberté encoucue pour les infractions mentionnées a Narticle 047
est relevé ainsi qu'il suit lorsque ces infractions constituent des actes de terrorisme @

4_\)

i

'I’{O

Il est porté & la réclusion eriminelle A perpdtuité lorsgee Pinfraction est passible de trente (30 ans
de réctusion criminelie ;

Il est partd i trente (307 ans de réelusion eriminelle lorsque Uinfraction est passible de vingt (200
ans de réclusion criminelle ;

Il est portéd & vingt {205 ans de réelusion criminetie lorsque Uinfraction est passible de quinze (15
ans de réelusion criminelle |

I est portd & quinze (135) ans de réclusion criminelic loesque Minfraction est pussible d'un

emprisonnement de dix (10) ans au plus ;

It est porté adi 1107 ans d emprisonnement lorsque infraction est passible d"un emprisonnement
de sept (73 ans an plas ;

[Eest porté & sept ¢ 71 ans d emprisonnement lorsque infraction est passible d un emprisonnement
de cing (55 ans au plus ;

[ est porté au double lorsgue infraction est passible d'un emprisonnement de trois (3) ans au
plus,
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Article 651.-

Article 652,

Article 653.-

Article 654.-

Les dews premiers alindas de 1article 130 relatif A 1 périnde de siireté sont applicables aux
atnsi quiaus délits passibles d’un emprisonnement de dix (10) uns. prévus par le présent artiel

Lracte de werrorisme défint au 19 de Particle 648 est pussible de dix 1161 ans & quinze (155 ais
réclusivn criminelle, :

Lorsque cet acte a entraind s mort d'une ou plusicurs personnes, avleur est puni de lu rée
criminelle & perpdtuitd. :

Les deux premiers alindas de 'article 130 relatf i la périnde de streté sont applicables au crinme
par le présent article.

Les actes de terrorisme définis aux 2% et

3% de "articte 648, sont passibles d'un emprisonnement de
(71 ans a dix (10 ans et d une amende de 3

R
00 000 gouwrdes 4 500 000 gourdes. ke

Le fait de diriger ou d"organiser le groupement ou I'entente définie i U'article 648 est passible o \ ricle
(10) ans & quinze (15) ans de réclusion criminelle.
La tentative du délit défini au 3° de Particle 648 est passible des mémes peines.

Les deux premiers alinéas de I'article 150 relatif i ta périnde de stireté sont applicables aux infractios
prévues par le présent article.
Les peines sont de quinze (15) ans & vingt (20) ans de réclusion criminelle lorsque le groupement o
I"entente définie au 2° de 'article 648, a pour objet la préparation :

1" Soit d’un ou plusieurs crimes d'atteintes aux personnes visés au 19 de article 646 ;

27 Soit d'une ou plusieurs destructions par substances explosives ou incendiaires, visées au 2
["article 647 et devant étre réalisées dans des circonstances de temps oude lieu susceptibles dentrd
la mort d'une ou plusieurs personnes :

3 Soit Pacte de terrorisme défini an 1° de Iarticle 648 lossqu'il est susceptible dentrainer la miof
d'une ou plusicurs personnes.

Le fait de diriger ou dorganiser un tel groupement ou une telle entente est passible de quinze (13) an
& vingt (20} ans de réclusion criminelle.

Article

Les deux premiers alinéas de Narticle {50 relatif & la période de siireté sont applicables aux crini
prévus par le présent article.

Aux fins du présent chapitre :

1%« Installation gewvernementale ou publique » s entend de tout équipement ou de tous rmoyen
transport de caractére permanent ou temporaire qui est utilisé ou oceupé par des représentants d'
Etat, des membres du gouvernement. du parlement ou de la magistrature, ou des ALENS OU PErson
d'un Etat ou de toute autre aulorité ou entité publique, ou par des agents ou personnels d'un
organisation intergouvernementale, dans le cadre de leurs fonctions officielles

Article

20« Infrastructure » s'entend de tout équipement public ou privé fournissant des services d utilite
publique, tels I"adduction d'eau. Pévacuation des eaux usées, 'énergie, le combustible ou lal
communications ;

3w Engin explosif on aurre engin meurtrier » $"entend :

ab  De toute arme ou de tout engin explosif ou incendiaire gui est congl pour provoguer la motl
des dommages corporels graves ou dimportants dégdts matériels, ou qui en g [a cupacité
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srticle 635.-

Article 656.-

\rticle 657.-

Article 655.-

by Detoute arme vu de tout engin gui ost concu pour proyvoquer b mort. des dommages corporeis
arayes o d importants déedis matériels, vu quien a b capacitd, par émission, la dissémination
ou Pimpact de produits chimigues tosiques. 4 agents biologigques, toxines ou substances

analogues ou de rayonnements ou de maticres radioactives

L Lien public - s"entend des parties de tout batiment. terrain, voie publique. couns deau. et autre
endroit qui sont accessibles vu ouvertes au public. de fagon continue. périndique ou occasionnalie.
cteomprend tout liew i usage commercial, culturel. historigue. dducatit, religieu, officiel. Tudique.
réeréaril ou autre qui est ainsi aceessible ou cavert au public

LA

o Svsteme de transport public = sTentend de tous [es dquipements, véhicules et moyens, publivs ou
privds, qui sont utilisds dans le cadre de servives de trarsport de personnes ou de marchandises
aceessibles au public,

Est passible de dix (10 ans & quinze (15) ans de iéelusion criminelle toute personne qui illicitement et
intentivnnellement livre, pose, [ait exploser ou ddtonner un engin explosit ou auire engin meurtsier
dans ou contre un licu public, une installation gousernementale ou une autre installation publique. un
systeme de transport public ou une infrastructure :

¢ [ans Uintention de provoguer la mort ou des domniages corporels graves L ou

2° Dans Uintention de caser des destructions massives de ce liew. cette installation. ce systéme ou
celte infrastructure, lorsque ces destructions entrainent des pertes deonomiques considérables.

Section 2
Dispositions particulitres

Toute personne qui a tenid de commettre un acte de terrorisme est exempte de peine st ayunt avert
["autorité administrative ou judiciaire, elle a permis d éviter la réalisation de Pinfraction et didentifier.
le cas échéunt, los autres auteurs ou complices.

La peine privative de liberté encourue par 'auteur ou le complice d un acte de terrorisme est réduite de
moitd si. ayant averti les awtorités administratives ou judicinires. ila permis de faire cesser les agissements
incriminds ou d'éviter que Finfraction nentraine la mort ou une infirmité permanente ot d'identifier,
le cas échdant, les autres auteurs ou complices.

Lorsque Ia peine encourue est la réciusion criminelle & perpétuitd, celte-ci est ramende & vingt (201 ans
de réctusion criminelle.

Les personnes physigues coupables des infractions prévues au présent titre encourent ézalement los
peines complémentaires suivantes :

17 Linterdiction des droits civigues, civils et de famille suivant les modalités prévues par Pactivie 705

Towtefois, le musimum de la durde de lMinterdiction est portd & quinze (131 ans en cas de erime ¢t i
dix ¢10) ans en cas de délit s

2% Llinterdiction. sunvant les modalités prévues par Particle 710 soit devercer une fonction publigue
ou devercer Iactivitd professionnetie ou sociale dans "evercice ou i Noccasion de Pevercice de
faquelle Tinfraction a ¢1¢ commise. le masimum de la durde de IMinterdiction temporaire étant
porté & div (10) ans, soit. pour les crime?préwx. par les alindas [0 4 de Uarticle 630, article
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Article 659«

Article 660.-

Article 061.-

Artiicle 662.-

Les peines encourves par les personnes morales sont ¢

Article 663.-

Article 664.-

Article 665.-

Article 666.-

651, le dewvieme ainda de Darticle 631, dexercer une profession commerciale ou industrie)
derteer. d adminustrer. de gérer ou de contrdler i un titre queleonque. directement ou indivects
pour son propre cempie ou pour le compte d'autrui, une entreprise commerciale ou industrie]
une sociéed commerciale. Ces interdictions d exercice peuvent étre prononcdes cumulativesis

3 Linterdiction de séjour, suivant les modalités prévues par Murticle 77.

Toutefots, le maximum de la durée de Piaterdiction est porté & sept (7) ans en cas de crime et i cing
ans en cas de délit 5

Le produit des sanctions financiéres ou patrimoniales prononedes o encontre des personnes reconp
coupables d actes de terrorisme est affecté au fonds de garantie des victimes des actes de terros

Les personnes physiques ou morales reconnues coupables d uctes de terrorisme encourent également|;
peine complémentuire d2 confiscution de tout cu partie de lours Rrers, quelle qu'en soit la naj
meubles ou immeubles.

L’interdiction du territoire de la Républigue peut ére prononcée dans fes conditions prévues par I"arie
soit & titre définitif, soit pour une durde de trois (3) ans au plus, & I'encontre de tout étranger coup
de I'une des infractions définies au présent titre.

Les personnes morales peuvent étre déclarées pénalement responsables, duns les conditions prévue
I'article 28, des actes de terrorisme définis au présent titre.

Articl
1° L’amende, suivant tes modalités prévues par Uarticle 98 ;
2% Les peines meationnées & Marticle 99,

L' interdiction mentionnée au 2° de article 99 porte sur Factivité dans 'exercice ou & 'oceasior

exarcice de laquelte Pinfraction g été ¢ fse. )
Pexercice de laquelie Ninfraction a été commise Aptich

Chapitre I
Do financement du terrorisme

Le financement du terrorisme s’entend de tout acte commis par une personne physique ou morale gl
par quelque moyen que ¢¢ soit, directement eu indirectement. a délibérément fourni ou réuni des bié_
dans intention de les utiliser ou sachant qu'ils seront wtilisds, en wul ou en partie, en vue d
commission d'un ou de plusieurs actes de terrorisme par un terrotiste, un groupe de terroristes ou ¢
organisation terroriste.

Les actes de financement du terrorisme mentionnds i larticle 663 sont passibles de quinze (13) and
vingt (203 ans de réclusion eriminelle.

Le fait d'aider, de conseiller, de participer A une association cu entente en vue de la commission d’ii
fait de financement du terrorisme est passible de la peine prévue & Narticle 664,

La tentative de tinancement du terrorisme est passible de la méme peine.

Les personnes morales pour fe compte ou au bénéfice desquelles Iinfraction de financement du terrorismt
a été commise, peuvent étre condamnées aux peines suivantes

1" A Uinterdiction, i titre définilif ou pour une durdée de cing (31 ans au plus d’exercer directement ot
indirectement ceriaines activitds professionnelles : :
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yrifcle 667.-

: Article 668.-

Article 669.-

Article 670.-

27 A Lo fermeture délinitive ou pour une durde de trots (3) ans au plus de leurs ¢iablissements avant
servi i commiettre infraction, sans projudice des droits des ters & protéger e garantir fo cas

échéant 3
3 A la dissolution lorsquelles ont éié crddes pour commettre los Faits incrimids:
40 At diffusion de la décision par T presse derite ou par tout autre moyen de communication,
Les dispositions de larticle 630 sont apphicables duns les cas de Tinancement du terrortsme.
TITRE TROISIEME
DES ATTEINTES A L'AUTORITE DE L ETAT
Chapirtee [
Des atteintes fi la paix publique
Section 1

Des entraves i Pexercice des libertés 4 expression, du travail, d'association,
de réunion ou de manifestation

Le fait d"entraver, d'une maniere concertée el it Faide de menaces. Pexercice de ta liberté dexpression.
du travail. d association. de réunion ou de manifestation est passible d'un emprisonnement de six (0)
mois & un (§) an et d une amende de 25 000 gourdes & 50 000 gourdes. ou de {une de ces peines.

Le fait d entraver. d une maniére concertée et i aide de coups. violences, voies de fait, destructions
ou dégradations au sens du présent Code, Pexercice d'une des libertés visdes & {ulinda précédent est
passible d un emprisonnement de un (1) an 3 trois (3) ans et d'une amende de 50 000 gourdes 4 100 000
gourdes, ou de 'une de ces peines.

Les personnes physiques coupables de 'une des infractions prévues par Marticle 068 encourent dgalement
les peings complémentaires suivanies

[* Linterdiction des droits civiques. civils et de {amille suivant les modalités prévues par Carticle 70

2 tinterdiction. suivant les modalités préyvues par article 71 dlexercer une fonction publique ou
dexercer factivité professionnelle ou seciate dans Pesercice ou & Toccasion de Tenercice de
Laquelle Uinfraction a étd commise |

L interdiction de déenir ou de porter. pour une durde de trols {3y ans au plus. une arme soumise
1 autarisation,

L]

Section 2
De la participation délictueuse & un aftroupement

Constitue un attroupement tout rassemblement de personnes sur Ta voie publique ou dans wn ficu public
susceptible de troubler IMordre pubtic.

L attroupement pett étre dissipé par lu force publique apres deux 12) sommations de se disperser
restées sans elfer, adressées par le représentant de la torce publique doté des insignes de sa fonetion.

Le fait, par une personne méme non parteuse d'une arme, de continuer volontaitement & participer 4
un attroupament apres fes sommations est passible d'un emprisonnement de six 10y mots doun ¢y an et
dune amende de 10 000 gourdes & 25 000 gourdes, vu de 'une de ces peines.
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Article 671.-

Article 672.-

Article 673.-

Article 674.-

Article 675.-

Linfraction définie au troisieme alinda est passible dun emprisonnement de un (1) an a deuy (33
et d une amende de 23 000 gourdes 4 50 000 gourdes, lorsque son auteur dissimule volontaireme
out o en partic, son visage afin de ne pas éive identifid.

Le fair. par celui qui est portear d'une arme. de participer 3 un attroupement est passible 4
emprisonnement de un (1) an A vrois (3) ans ot d"une amende de 75 000 gourdes & 100 000 vourd
de 'une de ces peines.

-

.. . L . N L \ ‘ rticl
St la personne armée a continué volontairement & participer 4 un atiroupement apres les sommatio Article
peine est un emprisonnement de trois (3) ans i cing (5) ans et une amende de 100 600 fourd
150 0C0 gourdes.

Si la personne armée dissimule volontairement. en tout ou en partie son visage afin de ne pat
ienufide, la peine est également wi caipilsonnement de (rofs (3) ans & ciig (51 ais et une amende
106G G600 gourdes i 150 000 gourdes. :

La provocation directe & un atiroupement armé, manifestée soit pur des cris ou discours publics
par des écrits affichés ou distribués, soit par tout autre moyen de transmission de 1"éerit, de la parol
de I'image, est passible d'un emprisonnement de un (1) an & deux (2 ans et d une amende de 30.000
gourdes & 100 000 gourdes, ou de "une de ces peines.

Lorsque fa provocation est suivie d"effet. I'auteur est passible dun emprisonnement de deux {2)
teols {3} ans et d’une amende de 100 000 gourdes & 150 000 gourdes. ou de I'une de ces peines.

Les personnes physiques coupables de I"une des infractions prévues par fes articles 670 3 672 encouien)
également les peines complémentaires suivantes : Article
I Llinterdiction des droits civigues, civils et de famille suivant les modalités prévies par Particle 79

L'interdiction de détenir ou de porter, pour une durée de trois (3} ans au plus, une arme soum
4 autorisation ;

Article

3 Laconfiscation d’une ou de plusieurs armes dont [a personne condamnée est propriétaire ou d ‘Article
elle a la libre disposition ; -

+° Llinterdiction de séjour. suivant Jes modalités prévues par I'article 77.

L'interdiction du territoire de la République peut étre prononcde dans les conditions nrévues
article 74, soit A titre définitif, soit pour une durée de trois (3) ans au plus, & I'encontre de §
étranger coupable de Pune des infractions définies aux wrticles 670 3 672,

Article
Section 3

Des manifestations illicites et de Ia participation délictueuse i une manifestation

\ . , Article
ou a une réunion publique

Est passible d’un emprisonnement de trois (3) mois  six (6) mois et d"une amende de 5 000 gourde
15 000 gourdes, ou de 'une de ces peines le fait - Article
7 Dlavoir organisé une maaifestation sur la voie publique n'ayant pas fait 'objet o une déclaratio

préalable duns les conditions fixées par la loi ;

D avoir organisé, en violation des conditions fixées par 1a loi, une manifestation sur la voie publiqu

3% Davoir établi une déclaration incompliéte vu inexacte de nature i tromper sur I objet et les condition
de [a manifestation projetée. '
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yrticle 676.-

vriicle 677.-

yrticle 675.-

fre

e

]
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i1y

1)
Article 679.-

ise Article 680.-

i Article 6581.-

ar
i
Article 682.-
Article 683.-
s d
Article 634.-
JH1

:: Article 685.-

S

Le fat de participer it une manifestation ou une réunion publique en élant porteur d'une arme est
passible d un emprisonnement de sis (61 mois dun (han et d une amange de 23 000 vourdes o 50 0G0

courdes. ou de Pune de ces peines.

1 interdiction du territoire de la République peut étre pronencée dans les conditions prévues parlarticle
73 soit a titre déMinitit, soit pour une durdée de trois (31 ans an plus. o Uencontre de tout étranger
coupable de Uinfraction définie & Uurticle 070.

Les personnes physiques coupabies de lune des infractions prévues par lasticle 677 encourent éualement
les peines complémentaires suivantes

[° Linterdiction des droits civiques. civils et de famitle suivant les modalitds prévues par Carticle 70
> Llinterdiction de détenir ou de porter. pour une durde de treis (3) ans au plus, une arme sounise

dautorsaimo

v La confiscation d'une ou de plusieurs armes dont la personne condamnde est proprictaire ou dont
elle a la libre disposition ;

L

-
kS

1 Llinterdiction de séjour, suivant fes modalitds prévues par article 77

Section 4

Des groupes de combat ou fronts armés
et des mouvements dissous

Constitue un groupe de combat ou front armé. en dehors des cas prévus par Iu ol tout groupement de
personnes détenant ou ayant aceds i des armes, doté d'une organisation hidrarchisde et susceptible de
troubler lordre public.

Le fuit de participer & ur groupe de combat ou front armé est passible d’un emprisonnement deun (1)
an i deux {23 ans et d une amende de 30 000 gourdes 4 100 660 gourdes.

Le fait de participer au maintien ou & li reconstitution, ouverte ou déguisée, d'une association ou d'un
aroupement dissous en application de la loi régissant la matiere est passible d un emprisonnement de
deux (2) ans it trois (3) ans et d’une amende de 50 000 gourdes & 100 060 gourdes.

Lorsque Tassociation ou e groupement maintenu ou reconstitué est un groupe de combat au sens de
article 630, I'emprisonnement est de trois (3y ans A cing (5) ans et Pamende. de 150 000 gourdes i
300 000 gourdes.

Le fuit d organiser un groupe de combat ou front armé est passible d'un emprisonnement ge trois {3)
ans 3 ¢ing €3 ans et d'une amende de 150 000 gourdes & 200 000 gourdes.

Le fait d’organiser le maintien ou la reconstitution, ouverte ou déguisée. d'un groupe de combat ou
front armé dissous en application de la loi régissant la maticre est passible dun emprisonnement de
cing ¢5) ans A sept (7) ans et dune amende de 150 000 gourdes 4 200 000 gourdes.

L interdiction du territoire de la République peut étre prononede dans les conditions prévues par article
74, s0it it titre définitif, soit pour une duede de trois (3) ans, & lencontre de toute persunae de nationalitd
drrangare coupable de 'une des infractions définies 4 fa présente section.

Les persannes physiques coupables des infractions préyues parla prisente section encourent dgafement

fes peines complémentaires suivanies :

1* Linterdiction des droits civiques, civils et de famille suivant les modulieds prévues par farticle 70
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Article 656.-

Les peines encourues par les personnes morales sont

Article 687.-

Article 688.-

Article 68Y.-

Article 690.-

27 La diffusion inidgrale ou partielle de L déciston ou d'un communiqué informant le ;)ubii&
motifs et du dispositit de celle-ci. dans les conditions prévues par Particle 260
3 Llinterdiction de séjour, suivant les modalités prévues par Darticle 77.

Les personnes morakes peuvent étre déelarées lepUn\JhTm pénalement., dans fes conditions pr wug,
Farticle 28, des infractions définies au présent litre

1" Lamende, suivant les modalités prévues par larticle 938 .
22 les peines mentionnées 4 article 99,

L' interdiction mentionnde au 2° de [article 99 porte sui Paetivitd dans Uexervice ou & Vowe, AS1E
Iexercice de laquelie infraction a éié commise.

Les personnes physiques ou morales reconnues coupables des infractions prévues par s présente s
encourent également les peines suivantes :

1? La vonfiscation des biens mobiliers et immobifiers appartenant 4 ou utilisés par le erour
group
combat ou ["association ou ie groupement maintenu ou reconstifué;

2*  La confiscation des uniformes, insignes, emblémes, armes et tous matériels utilisds ou desm
étre utilisés par le groupe de combat ou par 'assaciation ou le groupement maintenu ou recons

Section 5
Des voyages irréguliers
Au sens de la présente section, le voyage irrégulier s’entend du voyage entrepris ou organisé i pari

territoire national, en dehors des formes et conditions prévues par les lois de police, notamment de:
sur 'immigration et I'émigration.

rticle

Le fait d’organiser, i partir du territoire national, griice 3 un moyen quelconque de transpor
voyage irrégulier i destination d”un pays étranger, sans I'accomplissement des formalités presert
la foi, est passible d'un emprisonnement de un {1} an 4 trois (3} ans et d'une amende de 150
gourdes & 300 000 gourdes.

Sont réputés complices du délit prévu & larticle 689 et pussibles des peines qui y sont prévues :

[* Le propriéraire, [e conducteur du moyen de transport ;

2% Ceux qui, & un titre quelconque, re¢oivent a bord du moyen de transport des voyageurs
pourvus des documents preserits par la loi ;

Ceux qui servent d’intermédiaire entre les voyageurs et les organisateurs d"un voyage ireégnli
47 Ceux qui assurent e pilotage du moyen de transport ;

Ceux qui. sciemment, hébergent les voyageurs irrdguliers pour faciliter lewr voyage. font obsta
& la poursuite et au jugement des délinquants : '

6" Tous cevx qui volontairement 4 1ppm teng leur aide & Norganisation et & Ta réalisation d’un voyi
irréaulier.
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irticie 6Y1.-

Article 692.-

Les Forne » o Licourles par fes personnes !

Article 693.-

Article 694.-

Article 695.-

Les personnes physiques coupables de Uinfraction prévue & fa prdsente section encourent Sealement les

peines complémentaires suivanics

7 Linterdiction, suivant Tes modahtds prévues par Darticle 71 dhexercer activitd professionnelic
ot sociale dans Mescreree ou & Poceasion de exercice de faquelie Pinfraction a éid commise

2°  La confiscation des moyens de transport atilisés pour la perpderation de lMinlvaction. appartenant &
la personne canduamnde

(%)

L annolation du permis de condaire avew interdiction de sofliciier un nouveau permis pendant trois
(3) ans au plus.

Les personnes motales peuvent étre déelarées pénalement responsables, dans les conditions préyues par
Magticle 28 de 'infraction définie & Narticle 688.

1" Lramende. subvant les modalités présues par article 95 ¢
27 Les peines mentionndes aux 2% 3% 8% et 97 de Marticle 99.

Elinterdiction mentionnée au 2% de Uarticle 99 porte sur activité dany Uexercice ou i Poceasion de
"exercice de laguelle Iinfraction o €i¢ commise.

Chapitre 11

Des atteintes 4 "administration publigue
commises par des personnes exercant une fonction publique

Section 1
Des abus dautorité dirigés contre Padministration

Le fait, par une personne dépositaire de Mautorité publique, agissant dans exercice de ses fonctions.
de prendre des mesures destindes & faire échec & exéeution de la lot est passible d un emprisonnement
de deux {2y ans i trois 3) ans ot d'une amende de 75 000 gourdes & 100 000 gourdes.

Llinfraction prévue A Farticle 693 est passible d'un emprisonnement de trois (31 ans & cing (5 ans el
d’une amende de 100 000 gourdes & 130 000 gourdes si elle a &t suivie d'effet.

Le fuit, par une personne dépositaire de "autorité publique ou chargde d’une mission de service public
ou par une personne investic d un mandat ¢lectit public. ayant été officiellement informde de fa décision
ou de la circonstanve mettant tin 4 ses fonctions, de continuer it les exercer. est passible d'un
emprisonnement de un {1 an i deux (2y ans et d une amende de 50 600 gourdes 2 100 000 gourdes,

Section 2

Des nbus d’autorité commis contre les particuliers

1.- Des atteintes & Ia liberté individuelle

Article 696.-

Le fuit, par une personne dépuositaire de autoritd publique cu chargde d'une mission de service public,
agissant dans Fexercice ou it Uoceasion de Uexercice de ses fonctions ou de sa mission. d ordonner ou
d"aecomplir arbitrairement un acte attentateire & la fibertd individuelle est passible d'un emprisonnement
de un (L} an i mois 3y ans et d'une amende de 30 600 goerdes & 100 000 courdes.

Lorsque Pacte atteatatoire consiste en une détention ou une rétention d'une durde de plus de trots (3)
jours, auteur ost passible d un emprisonnement de (23 ans 4 trois (33 ans et dune amende de 100 000
sourdes & 130 000 pourdes.
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Article 6497.-

Article 698.-

2.- Des discriminations

Article 699.-

3.- Des atteintes & Pinviolabilité do domicile

Article 700.-

1.- De la concussion

Article 701.-

Le tait. par une personne dépositaire de untorité publique ou chargée d une mission de service pypy
ayant eu connaissance, dans Pexercice ou & Poceasion de Pexercice de ses fonctions ou de si mig;
d'une privation de liberté illégale, de s abstenir volontairement soit 'y melttre fin 51 elle en
puuvoir, soit, duns 1o cas contraire, de provoguer Iintervention d une autorité compélenia, esl pags
d'un emprisonnement de un 1) an i trois £3) ans et dune amende de 50 000 gourdes & 100 0g
gourdes. '

riicl

Le fait. par une personne visée a "alinéa précédent ayant eu connaissance. dans Pexercice ou i Foceagio
de exercice de ses fonctions ou de sa mission, dune privation de liberté dont Pillégalité est alléaugr
de s”abstenir volontairemeant soit de procéder aux vérifications nécessaires si elle en a le pouvoir,
dans le cas contraire, de transmettre [a réclamation 4 une autorité compétente. est pussible |
emprisonnement de six (6) mois & un (1) an et d'une amende de 25 000 gourdes & 50 000 gourg
lorsque ta privation de liberté reconnue illégale sest poursuivie,

Le [ait. par un agent de Vadministration péritentiaire, de revevoir ou retenir Une personne sans mand
jugement ou ordre d'écrou éabli conformément 4 la Ioi, ou de prolonger indiment la durée d'y
détention, est passible d'un emprisonnement de un (1) an & deux (2) ans ¢t d'une amende de 23 (}(}
gourdes & 30 000 gourdes.

La discrimination définie A Particle 362, commise 2 I'égard d’une personne physique ou morale pj
une personne dépositaire de 'autorité publique ou chargée d'une mission de service public, da
I"exercice ou d occasion de exercice de ses fonctions ou de sa mission, est passible d’un emprisonneri
de un (1) an d trois (3) ans et d’une amende de 50 000 gourdes I 100 000 gourdes lorsqu'elle cons Artic]
1 A refuser le bénéfice d'un droit accordé par la 1oi ;

2 A entraver Pexercice normal d'une activité économique guelcongue.

Le fait, par une persoane dépositaire de I"autorité publique ou chargée d'une mission de service public
agissant dans Iexercice ou i I'occasion de 'exercice de ses fonctions ou de sa mission, de s’ intradgin
ou de tenter de 8’ introduire dans le domicile d’autrui contre le gré de celui-ci hors les cas prévus pz{
[oi est passible d"un emprisonnement de un ([} an & deux (2) ans et d"une amende de 50 000 gourd
100 000 gourdes.

Section 3

Des manquements au devoir de probité

Le fait, par une personne dépositaire de "autorité publique ou chargée d une mission de service pub
de recevoir, exiger ou ordonner de percevoir i titre de droits ou contributions, impdts ou tases publj
une somme qu’elle sait ne pas étre due. ou excéder ce qui est dit, est passible de dix (10 ans i quil
(15) de réclusion criminelie.
Est passible des mémes peines le fait, par les mémes personnes, d’accorder sous une forme quelcondgus
et pour quelque motif que ce soit une exondration ou franchise des droits, contributions, impdts 0

taxes publics en vioktion de la loi ou du réglement.

La tentative des crimes prévus au présent article est passible des mémes peines.
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1.~ De la corruption passive et du trafic d'influence
commis par des personnes exercant une fonction publique

Lyrticle 702,

Est passibic de dix 0103 ans iiquinze t13) ans de réelusion ciiminelle le faite par une personne dépositaire
de Pautorité publique. chargée d une mission de servive pubhic, ou insestie d un mandat électif public.
de solliciter ou dagréer. sans droil, & tout moment. directement ou indirectement, des offres. des
promesses. des dons. des présents ou des mvantages queleongues

1° Seit pour accomplir ou s"abstenir d accomplir un acte de sa fonction, de sa mission ou de son
mandat ou tacilitd par sa fonction. sa mission ou son mandat :

2* Soit pour abuser de son influence réelle ou supposée en vue de faire obtenir d'une autoritd ou
d une administration publique des distinctions. des emplois. des marchés ou toute autre déeision
favorable.

'3,- De Ia prise illégale dintéréts

Article 703.-

Article 704.-

Le fait. par une personne dépositaire de autorité publique. chargée d'une mission de service
public ou par une personne investie dun mandat électif public. de prendre. recevoir ou conseryer.
directement ou indirectement. un intérét quelconque dans une entreprise ou dans une opération
dont elle a. au moment de 'acte. en tout ou en partie. la charge dassurer la surveillance,
“administration. ta liquidation ou le paiement. est passible de dix (10) ans & quinze (15 ans de
réclusion criminelle.

Est passible de dix (10) ans & quinze (15) ans de réelusion eriminelle le fait, par une personne ayant ¢t
chargde. en tant que fonctionnaire public ou agent ou préposé d une administzation publique. @ ruisen
méme de sa fonction. soit d'assurer la surveillance ou le contrdle d une entreprise privée, soit de
conciure des contrats de toute nature avec une entreprise privée, soit d'exprimer son avis sur les
opérations effectudes par une entreprise privée. de prendre ou de recevoir une participation par travait,
comseil ou capitaux dans I'une de ces entreprises avant Pexpiration d'un délai de trois (3) ans suivant
fa cessation de cette fonction.

Est passible de la méme peine toute purticipation par travail, conseil ou capitaux. dans une entreprise
privie qui posséde au moins 307 de capital commun ou a conclu un conirat comportant une exclusivité
de droit ou de fait avee Iune des entreprises mentionndes au deuxieme afinéa,

Au sens du présent article, est assimilde i une entreprise privée toute entreprise publique exergant sun
activitd dans un secteur concurrentiel et conformément aux regles du droit prive.

Ces dispositions sont applicables aux agents des dwblissements publics. des entreprises nationalisées
dans lesquelles T'Etat ou les collectivités publiques détiennent directement ou indsrectement plus de

304 du capital.

L'infraction n'est pas constitude lorsque les capitaut sont regus par dévolution successorale,

4,- Des afteintes & la liberté d’accts et A I'égalité des candidats dans les marchdés publics
et les délégations de service public

Article 705.-

Est pussible de dix (10) ans & quinze ¢ 13y ans de réclusion criminetle e fait parune personne dépositaire
de autorité publique, chargée d une mission de service public, ou investie d’un mandat clectit public
ouexercant les fonctions de représentant. administrateur ou agent de I Etat. des collectivitds tersttoriales.
des établissements publics, ou par wute personne agissant pour le compte de I"une de celles susmentionndes
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3.- De la soustraction ef du détournement de biens

Article 706.-

Articlie 707.-

6.- De 'enrichissement illicite

Article 708.-

Article 709.-

g

de procurer ou de tenter de procurer & autrui un avantage injustifié parun acte conkiaire & la lopj
reglement wyant pour objet de garantir la liherté d uceds et Uéualitd des candidats dans les gk
publics et fes délégations de service public,

Le fait. par une personne dépositaire de autorité publique, chargée d une mission de service pui
un comptable public, un dépositaire public ou I'un de ses subordonnés, de détruire, détourne

soustraire un acte ou un titre, ou des fonds publics ou privés, ou eftets, pitees ou titres en tenant 1
ou tout autre objet qui lui a €€ remis en raison de ses fonctions ou de sa mission, est passible de i
(15) ans & vingt (20) ans de réclusion criminelle.

La tentative du crime prévu & I"alinéa précédent est passible des mémes peines.

Lorsque la destruction, le détournement ou la soustraction par un tiers des biens visés 1 I'article
résulte de la négligence d'une personne dépositaire de ["autorité publique ou chargde d'une mi
de service public, d'un comptable public ou d'un dépositaire public. celle-ci est passible
emprisonnement de trois (3) ans & ¢ing (5) ans et d'une amende de 100 000 gourdes 4 150 0
gourdes. '

Le fait, par une personne dépositaire de I"autorité publigue, chargée d’une mission de service public
investie d'un mardat électif public ou exercant les fonctions de représentant, d administrateur
d’agent de ['Etat, des collectivités territoriales, des établissements publics, des sociétés d'écono
mixte elles-mémes chargées d’une mission de service public, de ne pas pouveir mmnnnabkm-.,ntjustliz
une augmentation substantielle de son patrimoine par rapport A ses revenus 1égitimes est passible de dix
(10) ans & quinze (15) ans de réclusion criminelle.

“Article’

Section 4
Peines complémentaires

Dans les cas prévus par le présent chapitre, peuvent &tre prononcées les peines complémentai
sutvantes :

1% Llinterdiction des droits civiques, civils et de famitle suivant les modalités prévues par article 70

2% Llinterdiction, suivant les modalités prévues par Particle 71, soit ¢ exercer une fonction publigue
ou d'exercer Pactivité professionnelle ou sociale dans Uexercice ou it 'oceasion de Pexercice de
laquelle Pinfraction a été commise, soit, pour les infractions prévues par le deuxieme alinéu du’
I"article 696 et kes articles 702, 706 et 707, d'exercer une profession commerciale ou industriell
de diriger, d’administrer, de gérer ou de contrdler 4 un titre quelcongue. directement o
indirectement. pour son propre compte ou pour le compte d’autrui, une entreprise commerciate gu
industrielle ou une société commerciale. Ces interdictions d'exercice peuvent &tre pmnomccs
cumulativemnent ;

Article

()
-3

La confiscation, suivant les modaliés prévues par I'article 63, des sommes ou objets irrdgulidremer
requs par lautewr de Uinfraction, & I'exception des objets susceptibles de restitution :

47 Dans les cas prévus par les articles 699 et 702, Paffichage ou la diffusion de 1a déeision pranonc
dans les conditions prévues par Particie 81,
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' Article 712.-
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Chapitre 11

Des atteintes & I"administration publigue
commiises par les particuliers

Section

De 1a corruption active et du trafic d'influence
commis par les particuliers

Est passible de dix (10) ans & quinze (15) ans de réclusion eriminelle. le fait de proposer. sans droil, &
tout moment, directement ou indirectement. des offres, des promesses, des dons, des présents ou des
avantages quelconques pour obtenir d'une personne dépositaire de I'autorité publique. chargée d'une
mixglon de service public ou investie d'un mandat électif public :

1 Soit gu'elle accomplisse ou s abstienne d'accompliv un acte de sa fonction, de sa mission ou de son
mandat ou facilité par sa fonction, sa mission ou son mandat :

2% Soit qu'elle abuse de son influence réefle ou supposée en vue de faire obtenir d'une autorité ou
d’une administration publique des distinctions, des emplois, des marchds ou toute avire déeision
favorable.

Est passible des mémes peines le fait de céder & une personne dépositaire de IMautorité publique.
chargée d’une mission de service pubiic ou investie d un mandat électif public qui soticite, sans droit.
i tout moment, directernent ou indirectement, des offres, des promesses. des dons. des présents ou des
avantages quelcongues pour accomplir ou s’abstenir d accomplir un acte visé au [° ou pour abuser de
son influence dans les conditions visées au 2°,

Est passible de dix (10 ans 3 quinze (13) ans de réclusion criminetle, le fait, par quicongue, de
solliciter on dagréer, directement ou indirectement, des offres, des promesses, des dons, des présents
ou des avantages quelconques paur abuser de son intluence réelle ou suppasée en vue de faire obtenir
d'une autorité ou d’une administration publique des distinetions, des emplois, des marchés ou toute
autre déctsion favorable.

Est passible des mémes peines le fuit de céder aux sellicitations prévues & alinéa précédent. ou de
proposer, sans droit, directement ou indirectement, des offres. des promesses, des dons, des présents ou
des avantages quelconques pour qu’une personng abuse de son influence réelle ou supposée en vue de
faire obtenir d"une autorité ou d'une administration publique des distinctions, des emplois, des marchés
ou toute autre déeision favorable,

Section 2

Des menaces et actes d’intimidation
commis contre les personnes exergant une fonction publique

Est passible d'un emprisonnement de un (1) an & deux (2) ans el d'une amende de 25 600 gowrdes &
50 000 gourdes In menace de commetire un crime ou un délit contre les personnes ou les biens proférée
A Pencantre d'une personne investie d'un mandat électil public, d'un magistrat, d un juré, d'un avocat,
d’un officier public ou ministériel, d'un fonctionnaire de police. des douanes, de Madministration
pénitentiaire ou de toute autre personne dépositaire de "autorisd publique, d'un sapeur-pompier. dans
I'exercice ou du fait de ses fonctions, lorsque ko qualité de 1z victime est apparente ou connue de Pauteur.,

Ces dispositions sont ¢gatement applicables en cas de menace proférée & "enconire et du fail de ces
mémes fonctions, du conjoint, des ascendants et des descendants en ligne directe de cette personne ou
de toute autre personne vivant habituellement & son domicile.
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Article 713.-

Article 714.-

Article 715.-

psTr—

Est passible des mémes peines la menace de commettre un crime ou un délit contre 1es persomnes o
biens proférée o iencontre d un agent d'un explottant de réseau de transport public de voyageurs ¢
taute autre personne chargée d'une mission de service public, ainsi que d'un professionnel de 4

dans Pexercice de ses fonctions, lorsque Ta qualité de fa victime est apparenie ou connue de §yy rticl

L'emprisonnement est de deux (2) ans & trois (3) ans ot Namende de 100 000 gourdes i 15¢

gourdes lorsqu™il s"agit d'une menace de mort ou d'une menace datteinte auy biens dangerense.
les personnes.

riicl

Est pussible d'un emprisonnement de trois (3) ans & cing (3) ans et d’une amende de 150 000 goyy;
A 230000 gourdes le fait d user de menaces, de viodences oude commettre tout autre acte d intirid;
pour obtenir d'une personne mentionnde au premier et au deuxiéme alindas soit qu'elle accomplis
s’abstienne d'accomplir un acte de sa fonction. de sa mission ou de son mandat, ou facilité payis:
fonction. sa mission ou son mandat, soit qu’elle abuse de son autorité vraie ou supposée en vue de fa
obtenir d'une autorité ou une sbainistration publique des distinciivos des emplois, des march
toute autre décision favorable.

Section 3

De la soustraction et du détournement de hiens contenus dans un dépdt public Artic

Le fait de détruire, détourner ou soustraire un acte ou un titre, ou des fonds publics ou privés, ou’
effets, pidues ou titres en tenant Heu ou tout autre objet qui ont été remis, en raison de ses fonclion
une personne dépositaire de autorité publique ou chargée d’une mission de service public, 3
comptible public, 2 un dépositaire public ou & I'un de ses subordonnds, est passible d un empr lsonncm
de trois (3) ans 4 cing (5) ans et d’une amende de 100 000 gourdes & 150 000 gourdes.

-Artic

La tentative du délit ci-dessus prévu est passible des mémes peines.
Section 4
De Poutrage

Constituent un outrage les paroles, gestes ou menaces, les écrits ou images de toute nature non rendy
publics ou Penvoi d’objets quelconques adressés & une personne chargée d'une mission de service
public, dans 'exercice ou i Poccasion de 'exercice de sa mission, et de pature A porter agteinte
dignité ou au respect di & la fonction dont elle est investie.

Lorsqu™il est adressé & une personne dépositaire de Pautorité publique. outrage est passible d Artit

emprisonnement de trois (3} mois i six (6) mois et d'une amende de 5 000 gourdes & 15 000 gourde
ot de 'une de ces peines.

Lorsqu’il est adressé & une personne chargée d'une mission de service public et que lt,\ faits ont ¢
commis i I'intérieur d’un établissement smmm_ ou éducatif, ou, i "oceasion des entrées et sorties
¢léves, aux abords dun tel dlablissement, Uoutrage est passible d un emprisonnement de six (0} 0

dun (1) an et d'une amende de 5 000 gourdes & 15 000 gourdes, ou de une de ces peines Arti

Lorsqu’il est commis en réunion, I'outrage prévu au premier alinda est passible d'un emprisonnen
de un (1) an & deux (2} ans et d une amende de 25 Q00 gourdes & 50 000 gourdes, ¢t oulrage prévirgl
deuxieéme alinéa est passible d’un emprisonnement de un (1) an & trois (3) ans et d une amendeide

< e . . Artl
50 000 gourdes 4 75 000 gourdes, ou de 'une de ces peines. -

Le fait, au cours d'une manifestation organisée ou réglementée par les autorités publiques, d’outrager .
publiquement hymae national ou le drapesu national est passible d'un emprisonnement de trois {
mois & six {6) mois et d'une amende de [0 000 gourdes 4 25 000 gourdes, ou de I'une de ces peing

Lorsqu’il est commis en réunion, cet outrage est passible d’un emprisonnement de six (0) mois 3 (1)1
et d'une amende de 25 000 gourdes-i 50 000 gourdes, ou de Pune de ces peines.
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vriicle 716.-

(rticle 717.-

vrticte 715.-

Article 719.-

Article 720.-

Articie 721.-

Article 722.-

Article 723.-

Sectivn 5
De Ia rébellion

Constitue une rébellion e fuit d opposerune rdsistance violente & une personne dépositaire de Fautoritd
publigue ou chargée d une mission de service public avissant dans Pexervice de ses fonctions, pour
Fesdeution des lois, des ordres de Tautoritd publique. des déeisions ou mandats de justice.

La rébellion est passible dan emprisonnerient de <i< (03 mois aun (1yan et d'une amende de 25 000
sourdes 150 000 gourdes. ou de I'une de ces petnes.

Larébelion commise en réunion est passible d un emprisonnement de un (D anadeux (Zrans et d'une
amende de 25 000 gourdes 3 50 000 gourdes, ou de tune de ces peines.

[ooribotion armde est passible d'un emnriconpement de un (1) an & tois 3 oo d'une amende de
30 oy gourdes 3 100 000 gourdes. ou e | unie de ces peines,

La rébellion armée commise en réunion et passible d un emprisonnement de trois (35 ans & cing (5)
ans et d une amende de 75 000 gourdes & 150 000 gourdes. ou de ["une de ces peines.

Lorsque auteur de la rébellion est détenu, fes peines prononcées pour le délit de rébellion se cumulent.
par dérogation aux articles 1224 125, sans possibilitd de conlusion, avee celles gue lu personne intéressée
subissait ou celles prononeées pour Pinfraction & raison de laquelle elle était détenue.

La provocation directe & la rébellion. manifestde soit par des cris ou des discours publics, soit par des
dorits aftichés ou distribués, soit par tout autre moyen de transmission de "éerit. de la parofe ou de
["image. est passible d un emprisonnement de treis (3) mois & six (6) mois ¢t d'une amende de 10 000
courdes & 25 000 gourdes, ou de une de ces peines.

Lorsque le délit prévu i Nalinda précédent est commis par fa voie de la presse écrite ou audiovisuelle.
fes dispositions particulieres des lois qui régissent ces matieres sont applicables en ce qui concerne la
détermination des personnes responsabies.

Section 6
De Popposition & I'exécution des travaux publics

Le fait de s"opposer, par voies de fait ou vielences, & Mexéeution de travaus publics ou drutilité
publique ost passible d'un emprisonnement de six (6) mois & un ¢y an et d'une amende de 25 000
gourdes & 30 000 gourdes. ou de I'une de ces peines,

Section 7
De "usurpation de fonctions

Est passible d'un emprisonnement de un (1} an & trois (3 ans et d'une amende de 30 800 gourdes
100 000 gourdes 1o tait. par toute personne agissant sans titre, de s"immiscer dans Uexercice d'une
fonetion publique en accomplissant I'un des actes rdservds au titulaire de cette fonction,

Fst passible dun emprisonnement de six (6) mois & un ¢ an et d’une amende de 25 000 gourdes &
30 000 gourdes fe Tait par toute personne :
[ Dlexercer une gotivitd dans des conditions de nature & créer duns Pesprit du public une confusion

avee exercice d'une foaction publique ou d™une activ ité réservde aus officiers publics ou ministériels:

2% Druser de documents ou d'éerits présentant, avec des actes judiciaires ou extrajudiciaires ou ave des
ducuments administratifs, une ressemblance de nature & provoquer une méprise dans Uesprit du public,
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Article 724.-

Article 725.-

Article 726,

Article 727.-

Article 728.-

. Est passible d*un emprisonn

Section 8
De Pusurpation de signes réservés i 1'autorité publigue

Est passible d'un emprisonnement de six (6) mois i un (1 ran et d'une amende de 25 000 goyig
50 600 gourdes, ou de une de ces peines. le fait par toute personne. publiquement et sans dro
" De porter un costume. un unitorme ou une décoration réglementés par Iautorité publigue
2 Dluser d'un document Justificatit d’une qualité professionnelie ou d'un insigne régtemens

autorité publique ;
3 Dudliser un véhicule dont les signes extérieurs som identiques A ceux utilisés par la force publig

e

i

e frols {3) mois & six (60 mois e d une sinende de 5 000 gour
I35 000 gourdes, ou de I'une de ces peines le fait par toute personne, publiquement, de pore
costume ou un uniforme, d'utiliser un véhicule, ou de faire usage d’un insigne ou d'un docum
présentant, avec les costumes, uniformes, véhicules. insignes ou documents distinetifs réseryés
fonctionnaires de Ta force publique. une ressemblance de nature & causer une méprise dans 1espy
public.

Les infractions définies par les articles 724 et 725 sont passibles d'un emprisonnement de un (1 4 Articl
trois (3) ans et d’une amende de 50 000 gourdes & 100 000 gourdes lorsqu’elles ont pour objer
préparer ou de faciliter la commission d'un crime ou d'un déii.

Section 9
De I'usurpation de titres

L usage, sans droit, d'un titre attaché i une profession réglementée par [autoritd publique ou d’4
diplome officiel ou d'une qualité dont les conditions dattribution sont fixdes par 'autorité publi
est passible d'un emprisonnement de six (6) mois i un (1) an et d'une amende de 25 000 gourdss
30 000 gourdes, ou de P'une de ces peines.

Section 10
De Pusage irrégulier de qualité

Est passible d’un emprisonnement de six (6) mois & un {1) an et d’une umende de 10 000 gourd
25 600 gourdes, ou de une de ces peines, te fait, par le fondateur ou le dirigeant de droit ou de’t
d'une entreprise qui poursuit un but tucratif, de faire figurer ou de laisser figurer, duns une publicite. =
réalisée duns 1'intérét de I'entreprise qu'it se propose de fonder ou qu'il dirige : - Artick
1" Le nom, avee mention de sa qualité, d'un membre ou d'un ancien membre du Gouvernement, (o
Parlement, d'une assemblée délibérante d une collectivits territoriale, du Conseil Constitutionne
du Conseil Supérieur du Pouvoir Judiciaire, du Conseil Electoral Permanent. de la Cour de Cassation,
de la Cour Supérieure des Comptes et du Contenticu Administratif ou d'un organisme investi
la loi d’une mission de contréle ou de conseil .

2" Le nom, avec mention de sa fonction. d'un niagistrat ou d'un ancten magistrat, d'un fonctionndite
ou d’on ancien fonctionnaire ou d'un officier public ou ministériol ;

3% Le nom d'une personne avee mention de la décoration réglementée pur Iautorité publique qui ]
a été décernde.

Est passible des mémes peines le fuit par un banquier ou ua démarcheur. de faire usage de la public
visée & Ialinda qui précede.
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yriicle 729.-

Article 730.-

vrticle 731.-

Article 732.-

Article 733.-

Artiele 734.-

Article 735.-

Seetion 11
Dres atteintes & "état civil des personnes

Fat passible d'un emprisonnement de rots (33 mois & siv (0) mois et d'une amende de 16 000 gourdes
a015 000 gourdes. ou de Mune de ces peines. fe fait dans un acte public ou authentique ou dans un
document administratif destind & Tautorité publique et hors Tes cas ol L réglementation en viyueur
autorise & souserirg ¢es actes ou documents sous un état civit d'emprunt

12 e preadre un nom ou un accessoire du nom autre que celui assivnéd par I'dat civil
3° De changer. aliérer ou modilier le nom ou accessoire du nom assigné par [état civil.

Le fait. par une personne engagde dans les liens du mariage. d'en contracter un aulre avant la dissotution
du préedd ot o pussible dun emprisonnemert J 2 ec b i trods (3 ans et d une amenede g 305 040
gourdes & 100 000 gourdes. ou de Fune de ces peines.

Est passible des mémes peines Pofticier public ayant ¢élébré ce mariage en connarssant Uexdstence du
précédent.

Toute personne ui. en connaissance de cause. donne auy funérailles un caractere contraire i la volonté
de [a personne défunte ou i une ddéeision judictaire. est passible d’un emprisonnement de frois ¢3) mois
A six (6) mois et d une amende de 10 000 gourdes & 25 000 gourdes, ou de ['une de ces peines.

Section 12
Peines complémentaires et responsabilité des personnes morales

Les personnes physiques coupables de "une des infractions préwvues par le présent chapitre encourent
dgalement los peines complémentaires suivantes :

i Llinterdiction des droits civiques, civils et de famille suivant les modalités prévaes par Uarticle 70 &

2 Linterdiction. pour une durde de trois (3) ans au plus. d’exercer une fonction publique oud’exercer
activitd professionnelle ou sociale dans Pexercice ou & occasion de exercice de laquelle
Vinfraction a été commise ;

* Llaffichage ou la diffusion intégrale de la décision prononeée dans les conditions prévues par

o

Iarticle S1.

Dans les cas prévas aux articles 710, 711 et 713, peut étre également prononedée [a confiscation des
sormmes ou objets irdguligrement regus par Mauteur de Uinfraction. i exception des objets susceptibles
de restitution.

Les personnes physiques coupables de Pune des infractions prévues & Particle 718 encourent également
les peines complémentaires suivantes :
1° Llinterdiction de détenir ow de porter, pour une durde de cing (3) ans au plus, une arme soumise i

autorisation ;

2 La confiscation des armes dont la personne condamnade est propridtare ou dont elle a la libe

disposition.

Les personnes morales peuvent étre déelardes pénatement responsables. dans les conditions prévues par
Farticle 28, des infractions définies aus sections 16,7, 9 et 10 du présent chapitre,



48

<< LE MONITEUR >> Spéeiad N0 10 - Mercred =

4 ity

Les peines encourues par les personmnes morales sont

I

e 1M

L'interdiction mentionnée au 2" de "article 99 porte sur Uactivité dans Uexercice ou a I’ OCCHs]
Pexercice de laquelle Iinfraction a été commise.

Article 736.-

Article 737.-

Article 738.-

Arxticle 739.-

L'amende. suivant les modalités prévues pur Narticle 93 ;
Pour une durée de cing (3) ans au plus, les peines mentionndes aux 274 77 de lanticle 99 -
La confiscation prévae & Narticle 63 ;

Laffichage ou I diffusion de la décision prononcée dans les conditions prévues par Iurticle's el
: rticle

Chapitre IV

Des ateintes & Paction de la justice )
Article

Section I

Bes entraves & Ia saisine de la justice

- . . . . . . f rticte
Le fait, par quiconque ayant connaissance d'un crime dont il est encore possible de prévenir b

limiter les effets, ou dont les auteurs sont susceptibles de commettre de nouveaux crimes qui pou
étre empéchds, de ne pas en informer les autorités judiciaires ou administratives est passibli

mineures &:;é es de quinze (15) ans au plus
I° i.es parents en ligne directe et leurs conjoints, ainsi que les fréves et sceurs et leurs um;mni Sont ex
"auteur ou du compiice du crime ;

t

Le conjoint de 'auteur ou du complice du crime, ou la personne qui vit notoirement en sih
maritale avec lai ;

Sont également exceptées des dispositions du premier alinéa les personnes astreintes au secret dan

conditions prévues par Particle 434, .
P P Article

Lorsque Iinfraction prévue au premier alinéa de article 736 constitue une atteinie aux intép
fondamentaux de [a nation prévue par fe titre T du présent Livre ou un acte de terrorisme prévu p
titre T du présent Livre, Pauteur est passible d'un emprisoanement de cing (5) ans & sept (7) 4
d’une amende de 100 000 gourdes & 130 060 gourdes.

"

Article

Le fait, par quiconque ayunt eu connaissance de privations, de mauvais iraitements ou d"atiein
sexuetles infligés & une personne mineure dgée de quinze (15) ans au plus ou i une personne d'i
particuligre vulndrabilité due I son dge, & une maladie, unc infirmité, une déficience physiqu
psychique ou & un état de grossesse, de ne pas en informer tes autorités judiciaires ou administrative
est passible d'un emprisonnement de un (1Y an & trois (3) ans et d'une amende de 50 000 gourc
100 000 gourdes, ou de I'une de ces peines.

astreintes au secret dans les conditions prévues par Particle 432,

Est passible d’un emprisonnement de un (1) an & trois (3) ans et d'une amende de 50 000 gourdes:

[00 000 gourdes le fait, en vue de faire obstacle & fa manifestatzon de L véritd

[* De maodifier 'état des licux d'un crime ou d’un délit soit pur altération, Ta falsification
Peffacement des traces ou indices, soit_par apport, le déplacement ou la suppression d'obje
quetconques ; '
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20 D detruire. soustraire, receler ou altdrer un document public ou privé ou un objet de nature &
faciliter lu découserte d'un erime ou d un délit, L recherche des preuses ou b condamnation des
coupables.

Lorsque les faats prévas au présent article sont comnis par une personne qui. par ses fonetions. ost
appelée dconcourir & la manifestation de Lo v&td, auteur ost passibie dun emprisonnement de deus
Crrans Loquatre (4 ans et dune amende de 50 000 gourdes & 100 000 gourdes,

Article 740, Le fait pour ene personne ayant connaissance de la disparition d'une personne mineure awde de quinze
1 de €153 ans au plus, de ne pas en informer les antorités judiciaires ou administratives, en vue dempécher
ou de returder fa mise en ceuvre des procédares de recherche prévues par article 158 du Code de
procédure pénale est passible d'un emprisonnement de un (1) an & trois 131 ans et d une amende de
50 000 gourdes & 100 000 gourdes ou de Fune de ces peines.
trtiete 741 Toute menuce ou tont ner > ocre d intimidation i Saard & gui_om jue. commis en vue de détermin s
[a victime d'un erime ou d'un délit & ne pas porter plainte ou i se réiructer. est passible d'un

emprisonnement de un (1) an & trois (3) ans et d"une amende de 50 000 gourdes it 100 000 gourdes.

Artiele 742.- Le fait de fournir & auteur ou complice d un crime un logement, un licu de retraite, des subsides. des

i._de moyens d'existence ou tout auire moyen de le soustraire aux recherches ou i amestation est passible
;‘mf d'un emprisonnement de deux (2) ans a trois (3) ans et d'une amende de 50 000 gourdes & 100 000
d:l gourdes.
s Lef'.%c;uc i'ini:rac.tion ?sl commise de manigre habiﬂtuelle. "suteur est passible d'un emprisonnement de
trois {3) ans 4 ¢ing (5) ans et d'une amende de 75 000 gourdes & 100 000 gourdes.
de sont exeeptéds des dispositions qui précédent :
1" Les parents en ligne directe et leurs conjoiats. ainsi que les freres el seeurs et leurs conjoints. de
Hon Fauteur ou du complice du crime ou de Pacte de terrorisme ;
2% Le conjoint de la personne auteur ou complice du crime ou de I"acte de terrorisme, ou la personne
es qui vit notoitement en situation maritale avey lui.
Article 743~ Le fait de receler ou de cacher le cadavre d une personne victine d'un homicide ou décédée des suites
il de violences est passible d'un emprisonnement de un (13 an i deux (21 ans et d"une amende de 50 000
e gourdes 4 100 000 gourdes. ou de I"une de ces peines.
5l ) _
Article 744 Quiconque aura recelé ou fait receler des personnes quTil sait avoir commis un crime est passible d'un
emprisonnement de un (Ly an i trois (3) ans et d’une amende de 30 000 gourdes i 100 000 eourdes. ou
Hes de Pune de ces peines.
e
o Section 2
"LT Des entraves i Pexercice de o justice
gt
Article 745.-  Le fait, par un magistrat. toute autre personne sidecant dans une formation Juridictionnelle ou toute
N autorité administrative, de dénier de rendre fa justice apres en avoir €1 requis et de persévérer dans son
Hes déni apres avertissement ot injonction de ses supdricurs est passible d'un emprisonnement de un ¢ [1an
atrois (3) ans et d'une amende de 50 000 gourdes 4 100 000 gourdes ou de 'une de ces peines.
- Article 746.-  Sans préjudice des droits de la défense. est passible d*un emprisonnement de trois 13) ans i ¢ing i3) ans
et d'une amende de 50 000 gourdes 4 100 000 gourdes le Fait. par toute personne qui. en raison de ses
oil fonctions. a connaissance, en application des dispositions du Code de procédure pénale, d'informations
s issues d'une enquéte oud une instruction en cours concernantunerime ou un déht. de révéler. directement

ou indirectement. ces informations i des personnes susceptibles d'ére impliqudes. comme auteurs.
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Article 747.-

Article 748.-

Article 749.-

Article 730.-

Article 751.-

coauteurs, complices ou receleurs, dans la commission de ces infractions. lorsque vette révélatiog
de nature & entraver le déroulerent des investigations ou la manifestation de la vérite.

Toute meauce ou tout acte d'intimidation commus envers un magistrat. un juré ou oute autre pergg
siégeant dans une formation juridictionnaclie, un arbitre. un interpréte, un expert ou avocas iy
partie en vue d'influencer son comportement dans exercice de ses fonctions est passibie’d
emprisonnement de un (1) an & trois (33 ans of d une amende de 50 000 gourdes & 100 000 gourde

de "'une de ces peines. .

Artic

Est passible d’un emprisonnement de trois (3 ans 3 cing 15) ans et d'une amende de 100 000 goiirde
& [50 000 gourdes e fait par :
10

Un magistrat, un juré ou toute autre personne siégeant dans une formation Juridictionnelle ;

N Sont ¢
20 Un fonctionnaie e greffe d'une juridiction : '

Un arbitre ou un expert nommé soit par une juridiction, soit par les parties

Une personne chargée par I'autorité judiciaire d'une mission de conciliation ou de médaation;
solliciter ou d agréer, sans droit, & tout moment. directement ou indirectement, des offres?e
promesses. des dons, des présents ou des avantages quelconques pour "accomplissement.
"abstention d'un acte de sa fonction. :

Le fait, & tout moment, de céder aux sollicitations dune personne visée aux [°3 4°, ou de proposer
offres, des promesses, des dons, des présents ou des avantages guelcongues afin d olwenir & une de
personnes |'accomplissement ou "abstention d’un acte de sa fonction est passible des mémes peine

Artie

Lorsque Finfraction définie ci-dessus est commise par un magistrat au bénéfice ou au détriment d’y
personne faisant I'objet de poursuites criminelles, auteur est passible d'un emprisonnement de ¢l

(5) ans & sept (7) ans et d’une amende de 100 000 gourdes 1 250 000 gourdes. Artic

Est passible d'un emprisonnement de trois (3) ans i ¢ing (5) ans le fait. par quiconque, de solliciter
dagréer, i tout moment, directement ou indirectement. des offres. des promesses, des dons, des préseni
ou des avantages quelconques, pour fui-méme ou pour autrui, afin d'abuser de son influence réelle
supposée en vue de faire obtenir dune des personnes visdes i Particle 748 toute déeision ou tout 2
favorable. '

Est pussible des mémes peines le fait, par quiconque, i tout moment, de céder aux sollicitations prévy
au premier alinéa ou de proposer, sans droit, directement ou indirectement, des offres. des Promesses
des dons, des présents vu des avantages quelconques 2 une persoane, pour elfe-méme ou pour audii
afin qu'elle abuse de son influence réelle ou supposée en vue de faire obtenir d'une des personne
visées A larticle 748 une déeision ou un avis favorable.

Artict

Est passible d'un emprisonnement de un (1) an A trois (3) ans et d une amende de 25 000 gourdes
30 000 gourdes, ou de I'une de ces peines. tout conducteur d’un véhicule ou engin terrestre, fluvial o
maritime. sachant qu’il vient de causer ou d’oceasionner un accident, ne s arréte pas ef tente ai
d’échapper & sa responsabilité pénale ou civile.

Articl

Lorsqu'il y a tieu & Papplication des articles 233 et 291, les peines prévues parces articles sont portée:
au double, hors fes cas prévus par les articles 254, 292 ¢t 294,

Est passible des peines prévues i {article 750, quiconque, ayant la garde, fa charge ou te controle d'ur
véhicule terrestre & moteur, omet, dans Iintention d*échapper & toute responsabifité civile ou pénale
ou refuse de donner ses nom et adresse, et lorsqu’une personne 4 été blessée oy semble avoir besoir
d"aide. omet ou refuse d’offrir cette aide lorsque le véhicule est tmpliqué dans un accident soit aved
une gutre personne, soit avec un autre véhiculaterrestre & moteur, soit avee du bétail sous [u responsabil i
d'une autre personne, ‘

Artic]
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LArticle 752.-

L emprisennement est de deux 121 ans & guatre ¢ ans lorsque auteur de Uinfraction savait que
Paceident & oceasionnd des [dsions corporelies i la victime,

I emprisonnement est de trois ¢ 31ans d cing «5) ans lorsque Pauteur de Uinfraction savait que Paccident
a entraind la mort de fu victime.

Le fuit, par quivongue connaissant [a preuve de innocence d une personne détenue provisoirement ou
juede pour crime ou déhit, de s absteniv volontairement d en apporter aussitot le Emoignage auy aulorités

judiciaires ou administratives est passible d’un emprisonnement de un 1y an i trois (3) ans et d’une
amende de 50 000 gourdes & 100 000 gourdes.

Toutefois, ext exempt de peine celui qui apporte son témoignage tardivement. mais spontanément.

< Sont exceptds des dispositions du premier alinda

" Article 753.-

“Article 754.-

. Article 735.-

Articie 756.-

Article 757.-

17 Lauteur ou le complice de intracuion qui motivait la poursuite, ses farvnis en ligne directe el
fours conjuints. ainsi que les freres et sceurs et lears conjoints

2* Le conjoint de Pauteur ou du complice de infraction qui motivait la poursuite, ou la personne qui
Vit notoirement en situation maritale avec lui :

Sont galement esceptées des dispositions du premier alinda les personnes astreintes au secret dans les
conditions prévues par Uarticle 434,

Le Fait, par toute personne qui a déclaré publiquement connaitre fes auteurs d un crime ou d'un délit.
de refuser de répondre aux questions qui fui sont posdes i cet égard par un juge est passible d'un
emprisonnement de six (0) mois 1 un {11 an et d’une amende de 25 000 gourdes & 50 000 gourdes. ou
de I'une de ces peines.

Le témoignage mensonger fait sous serment devant toute juridiction ou devant un officier de police
judiciaire agissant en exéeution d’une commission rogatoire est passible d'un emprisonnement de un
(L1 an 2 trois (3) ans et d une amende de 73 G00 gourdes &t 150 000 gourdes, ou de 1"une de ces peines.

Toutefois. le Faux témoin est exempt de peine s7il a réuracté spontanément son iémoignage avant La
décision mettant fin 4 la procédure rendue par fa juridiction d'instruction ou par L juridiction de
jugement.

Le tdmoignage mensonger est passible d'un emprisonnement de trois (3) ans a cing (5) ans et d une
amende de 100 000 gourdes & 150 000 gourdes. ou de I"une de ces peines :

[° Lorsqu'il est provoqué par la remise d un doen ou d une récompense queleconque

2* Lorsque celui contre lequel ouen faveur duguel ke témoignuge mensonger a été commis est passible
d'une peine criminelle.

Le fait d*user de promesses, offres, présents, pressions, menaces. voies de fail, manceuvres ou artitices
au cours dne procédure ou en vue d'une demande ou détense en justive afin de déterminer autrui soit
i faire ou déliveer une déposition, une déelaration ou une attestution mensongeére, soit it s"abstenir de
fuire ou délivrer une déposition, une déclaration ou une attestation. est passibie d'un emprisonnement
de un (1) an i trois (3) ans et d une amende de 50 000 & 100 GO gourdes, ou de une de ces peines.
méme si la subornation r'est pas suivie d'effet.

Le tuit de ne pas comparaire, de e pas préter serment ou de ne pas déposer, sans excuse ai justification.
devant le juge d’instructon ou devant un officier de potice judiciaire agissant en vertu d’une commission
rogatoire par une personne qui a été citée par lui pour y étre entendue comme témoin est passible d'un

emprisonnement de six (6) mois 4 un (1) an et d’une amende de 10 000 gourdes it 25 G060 gourdes.
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Artiele 758.-

Articls 750

Article 760.-

Article 761.-

Article 762.-

Article 763.-

Article 764.-

Article 765.-

Article 766.-

%

Est passibie dun emprisonnement de un (1) an i trois (31 ans et d'une amende de 30 000 L0
LO0 000 gourdes le fait, par quicongue ayant connaissance de fa convention secrete de déchiffrep,
d'un moyen de cryptologie susceptible davoir éé utilisé pour prépurer. faciliter ou commei;
crime ou un délit. de refuser de remettre ladite convention aux autoritds judiciaires ou de iy mett
euvre, sur les réquisitions de ces autorités délivedes eon application des titres I et IV du Livie e
du Code de procédure pénale,

Sile refus est opposé alors que la remise ou Ta mise en ceuvre de la convention aurait permis d'éy
la commission d'un crime ou d'un délit ou d’en limiter les effets, auteur est passible
emprisonnement de trois (3) ans 4 cing (5) ans et d'une amende de 30 000 gourdes & [50°0p
gourdes. '

La publication. avant I'imier caiion de 1a déeision Jurtdictionnellz di#initive, de commentaires tendari
dexercer des pressions en vue d'influencer los déclarations des ©moins ou la déeision de Justice
passible d'un emprisonnement de trois (3) mois 3 six (0} mois et d’une amende de 5 000 gourde
15 000 gourdes, ou de I'une de ces peines. -
“Artic
Lorsque infraction est commise par fa voie de [a presse derite ou audiovisuelle, les disposiii
particuliéres des lois qui régissent ces matires sont applicables en ce qui concerne [a détermination
personnes responsables,

Le faux serment en matidre civile est passible d"un emprisonnement de un (1) an A rois (3} ans et duin
amende de 50 000 gourdes & 100 000 gourdes,

Le fait, par un interpréte, en toute matidre, de dénaturer la substance des paroles ou documents traduiff
est passible, selon les distinctions des articles 754 et 755, d'un emprisonnement de un (1) an i trojs
ans et d'une amende de 50 000 gourdes 3 130 000 gourdes.

La subornation de linterprate est réprimée dans les conditions prévues par article 756.

Le fait. par un expert. en toute matidre, de fulsifier. dans ses rapports éerits ou ses eXPOosSEs oraus
données ou les résultats de I"expertise est passible, selon les distinetions des articles 754 et 755, d'
emprisonnement de trois {3} ans i cing (5) ans et d'une amende de 50 000 gourdes & 150 0
gourdes,

Artic

La subornation de I"expert est réprimée dans les conditions prévues par ["article 756.

Est passible d"un emprisonnement de un {1} an A trois {3) ans et d’une amende de 50 000 gourd
100 0G0 gourdes, Ie bris ou fa tentative de bris de scellds appuses par IMautorité publique compéteni

Est passible des mémes peines tout détournement d’objet placé sous seelids ou s0Us main de justice!

Le fait de prendre le nom d"un tiers. dans des cireonstances qui ont déterminé ou auraient pu détermin,
contre celui-ci des poursuites pénales est passible d"un emprisonnement de trois (3) ans 3 cing (5}
et d'une amende de 50 000 gourdes i 100 000 gourdes,

Nenobstant les dispositions des articles 1223 125, les peines prononedes pour ce délit se cumulent, sans
possibilité de confusion, avee celles qui auront éé prononcées pour ' tnfraction & Uoceasion de laquelle
Pusurpation a été commise.

Est passible des peines prévues par te premier atinda fa fausse déclaration relative 3 Uétat civil d'un Articl

personne, qui a déierminé ou aurait pu déterminer des poursuites pénales contre un tiers.
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Section 3

Des atieintes i Uautorité de la justice

1.- Des atteintes au respect da a la justice

sriicle 767.-

Article 768.-

Article 769.-

Loutrage par paroles, gestes ol menaces, par dorits ou images de toute nature non rendus publics ou
par ervoi d objets guelconques adressé & un magisteal, un juré eu toute persunne sidgeant dans une
furmation juridictionnelle dans Pexercice de se~ fonctions o a accasion de cet exerciee et tendant &
porter atteinte & sa dignité ou au respect di 4 la tonction dont i ost invest ot passible dlun
emprisonnement de six (03 mois dun (1) an et dune amende 15 000 gourdes & 25 000 gourdes. ou de

I"une de ces peines.

Si Uoutrac2 o teg d laadience d'une cour. dun fribnnad ou dhuane formation juridictionne!fe, Pautewr
ost passtiic d wn emprisonnement de un (1w oodes < (2) ans et dune amende de 25 605 pourdes 4

50 000 gourdes.

Le fais de chercher & jeter le discrdédit, publiquement par actes, paroles. derits ou images de toute
nature, sur un acte ou une décision juridictionaelle, dans des conditions de natuse & porter atteinie @
["autorité de la justice ou & son indépendance est passible d'un emiprisonnement de trois {31 mois & six
{6) mois et d’unc amende de [0 000 gourdes & 25 000 gourdes, ou de Mune de ves peines.

Les dispositions de I"alinda précéddent ne s upphiquent pas aux commentaires techniques ni aux actes.
paroles, éerits ou images de toute nature tendant i la réformation. la cassation ou la révision d une
décision,

Lorsque Dinfraction est commise par la voie de la presse derite ou audiovisuelle. les dispositions
particuliéres des fois qui régissent ces matiéres sont applicables en ce qui concerne 1a détermination des
personnes responsables.

[action publique se prescrit par trois (3) mols révolus. i compter du jour ol Pinfraction détinie au
présent wrticle a éé commise, si. dans cet intervalle. i na &d 1ait aueun acte d'instruction ou de
poursuite.

fe fait de dénoncer mensongérement & autorité judiciaire ou administrative des faits constitutils d un
crime ou dun délit qui ont exposé los autoritds judiciaires & d'inutiles recherches est passible d'un
emprisonnement de trods (33 mois i siv (O) mois et d une amende de 5 000 gourdes 4 15 000 gowrdes.
ou de "une de ces peines.

2.- De la violation de la chose jugde

Article 770.-

Article 771.-

Est passible d’un emprisennement de un (1) an O rois (31 ans et d'une amende de 30 000 gourdes o
100 600 gourdes le fait par toute personne de s emparer. par oree ou violenee, d un immeuble. d une
maison d habitation ou d'une portion de terre dob elle a Gid expulsée en exdéeution d'un jugement
définitif,

St Uinfraction définie & alinda précédent est commise en bande armde oy non ou si Uautenr de
Finfraction érait portedr d arme. l¢ maximum des peines ci-dessus st prononed.

L évacuation de Mimmeubie, de 1o maison d habitation od de la partien de terre a lieu immddiatement
a4 ladiligence du procuceur de la République.

Les tredoularitds qui peuvent étre relevédes duns la procédure d’exdeution forede ne peuvent pas éue
NV OGUESS COMMITE excuse.
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srticle 777.-

Article 776.-

Article 779.-

Article 780.-

Article 781-

Article 782,

Article 783.-

Pt passible d un emprisonnement de it an w trons 35 aas ot d'une amende de 30 000 gourdes &
100 000 courdes le fait par toute personne. de procurer & une personne déenue out tieyen Jde s
soustraire a la garde a lagquelle elle dtait soumise.

St le concours ainsi apportd s accompagae de violence, deftraction ou de carruption. Fauteur est
passibie d'un emprisonnement de trois 130 ans a cing (33 ans et dune amende de 75 000 gourdes &
100 600 gourdes,

Stee concouis consiste en la foumiture ou Fusage d une arme ou d une substance explosive. incendiatie
ou toxdgue. Uauteur est passible dun emprisonnement de eing (31 ans asept (7 ans et d une amende de
100 000 courdes & 250 000 gourdes.

Est passible d’un emprisonnement de sept47) ans & dix (100 ans et d une amende de 100 860 gourdes

a0 230 000 eourdes fe Fait. par toute personne charade de sa surveillance. de faciliter ou de préparer.
moms 7o tention volontaire, Pévasion d7emn oosonne détenue,

Ces dispositions sont dualement applicables i toute personne habilitde par ses fonctions & péadtrer dans
un érablissement pénitentiaire ou i approcher. & quelque titre que ce soit. des personnes détenues.

Dans les cas prévus par le présent article, si le concours apportd consiste en Ja fourniture ou Musage
d'une arme ou d une substance explosive, incendiaire ou toxigue. Uinlraction est passible de dix {10)
ans & quinze (135) ans de réelusion criminelle et d'une amende de 100 000 gourdes & 250 000 gourdes
d amende.

Les personnes visdes aux articles 777 et 778 peuvent étre condamnées solidairement aux dommages-
intéréts que I victime aurait eu le droit d ebienir de la personae détenue par IMexercice de [Maction
civile en raison de Uinfraction qui motivait la détention de celie-ci.

Est passible d un emprisonnenient de six (0) mois & un (1) an et d'une amende de 25 000 gourdes a
50 000 gourdes. ou de U'une de ces peines, le fait, en quelque Heu qu'il sc produise, de remettre ou de
faire parvenir i une personne détenue. ou de recevoir d'elle et de transmetire des sommes dlargent.
correspondances, objets ou substances queleonques, ainsi que de communiquer par toul moyen aves
une personne détenue, en dehors des cas autorisés par les reglements.

L auteur est passible d’un emprisonnement de un (1) an & ois (3) ans et d'une amende de 25 000
courdes & 30 000 gourdes. o de "ene de ces peines. st la personne coupable ¢st chargée de la surveiltanee
de personnes détenues ou si elle est habilitée par ses fonctions a péndtrer dans un établissement
pénitentiaire ou & approcher. i quelque titre que ce seit. des personnes déteaues.

Est passible d'un emprisonnement de six (6) mois & un (1) an et d'une amende de 25 000 gourdes &
50 000 gourdes le fait de péndtrer dans un établissement pénitentiaire ou d’en escaluder enceinte sans
vy étre habilité en verte de dispositions [Egislatives ou réglementaires ou ¥ avoir ¢é antorisé par fes
autorités compélentes.

La tentative des infractions prévues au présent paragraphe est passible des mémes peines,
Toute personne qui a tenté de commettre. en qualité d'auteur ou de complice, T'une des infractions

prévues au présent paragraphe. sera exempte de peine sic avant averti Nautoritd judiciaire ou
Uadministration pénitentiaive, efle a permis d'éviter que évasion ne se réalise.

4.- Des autres atteintes 4 'autorité de I justice pénale

Article 7684.-

Le fait, par un interdit de séjour, de paraitre dans un lieu qui loi est interdit est passible d'un
emprisonnement de un ) an & tois 3y ans et d'une amende de 25 000 gourdes & 100 000 gourdes, vu

de Pune de ces peines.
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Article 785..

Article 786.-

Article 787.-

Article 788.-

Arficle 789.-

Article 790.-

Dans le cas o1 un jugement a ordonndé, i titre de peine. Faffichage de 1a décision de condamng:
fait de supprimer, dissimuler oy lacérer totalement ou partiellement des affiches apposées ey [5
d'un emprisonnement de trois (3) mols it 81X (6} mois et d’une amende de 5 000 gourdes 5 15
gourdes, vu de ['une de ces neines. '

Le jurement ordonnera i nouveay exdeution de Paffichage aux frais de la personne condayips
i g ige

Lorsqu™a éé prononcee. i titre de peine, 'interdiction dexercer une activitd professionneile gy 8¢
oU une fonction publique prévue au premtier afindu de I"urticle agticle 71 et aux articles 72 ef 73,
violation de cette interdiction est passible d un emprisonnament de un () an i trois (33 ans et
amende de 25 000 gourdes & 50 000 gourdes.

2 & Articl
Lorsqu'a ¢été prononcée. 3 tire de peine, Uinicidistion dexercer une profescing Ceinniercial
indusiriclle, do diriger. d'administrer, de gérer ou de contrdler & un titre quelconque, directement
indirectement, pour son propre compte ou pour le compte d’autrui, une entreprise commerciale
industrielle ou une socidté commerciale prévue au troisieme alinéa de "article 7. toue violation
cette interdiction est passible d*un emprisonnement de un (1) an 3 trois (3) ans et d’une amende
30 000 gourdes & 100 000 gourdes,

Est passible d'un emprisonnement de un (1) an i trois {3) ans et d’une amende de 25 000 goupd
30 000 gourdes la violation. par la personne condamnée, des obligations ou interdictions résultant
peines de suspension ou d"annulation du permis de conduire, d'interdiction de conduire certains véhie
terzestres & moteur. d'interdiction de paraitre dans certains lieux ou de fencontier certaines person
d’interdiction de détenir ou de porter une arme, de retrait du permis de chasser, d’interdiction d'émerr
des chéques ou d'utiliser des cartes de paiement, de fermeture d’établissement ou d’exclusion’d
marchds publics prononcdes en application des articles 46, 51. 55, 38 ou 59.
Est passible des mémes peines le fait de détruire, détourner ou tenter de détruire ou de détourm;
véhicule immobilisé oy un véhicule, une arme ou tout auire objet confisqués en application des uitic
46, 50, 55 ou 99.

Est également passible deg mémes peines le fait parune personne recevant la notification d*une déeigip
pronongant & son égard. en application des articles précités, Ia suspension ou annulation dy permii
conduire, le retrait duy permis de chasser ou [g confiscation d’un véhicule, d*une arme ou de tour's

objet, de refuser de remettre [e permis suspendu, annulé oy retirs ou I chose confisquée i I°auis
chargée de I'exéeution de cetle décision,

La violation, par la personne condamnée, des obligations résultant de 1a peine de travail d’iniérét Article
général prononcée 3 titre de peine principale ou de peine complémentaire st passible diun
emprisonnement de un (1) an i trais (3} ans et d’une amende de 25 000 gourdes & 50 000 gourd
Lorsqu’a é prononcée contre 4N personne morale I'une des peines prévues i Particle 99, [y violatio Les peir
parune personne physique des obligations qui en découlent est passible d"un emprisonnement de un,
an i trois (3) ans et d’une amende de 25 000 gourdes & 50 000 sourdes,

Le fait, par touge personne physique, de participer au maintien ou 3 Iy feconstitution, ouverte ou
déguisée, d'une personne morale dont la dissotution i & prononcée en application dey dispusitiwn%{dil -
1" de ["articte 99 est passible d*un emprisonnement de un (1) an 3 trois (3) ans et d’une amende d
30 000 gourdes A 100 000 gourdes.

Lorsque la dissolution 1 ét¢ prononcée pour une infraction commise en récidive, ou pour I'infractior
prévue i Palinéa précédent, I"auteur st passible d'un emprisonnement de trois (3) ans 3 cing (5) ans €l
d’une amende de 75 Q00 gourdes & 150 000 gourdes,
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Article 791.-

YArticle 792.-

3 Article 793.-

Article 794.-

: Article 795,-

Fst pussible d un emprisonnement de un €L an atrois 13y ans et d une amende de 10 600 gourdes & 25 000
eourdes. ou de Fune de ces peines quicongue refuse d obtermpdérer a une dévision de justice rendue dans
le cadre d une procédure judiciaire pénale.

1. auteur est passible d’un emprisonnement de trois (3 ans 4 cing (35 ans et d une amende de 25 000
sourdes & 50 000 gourdes, ou de Fune de cos peines. dans les cas de divalgation des mesures de
protection oa d anonymat de émains.

Section 4
Peines complémentaires et responsabilité des personnes morales

Les personnes physigques coupables de une des infractions prévues auv articles 7394 749,752,754 4
736, 760 2 766, 772, 774, 775, 777. 778, 780. 782 et 787 & 791 encourent également 1" interdiction des
droits ¢ivigee ., civils et de famifle. suivant tes modefitds nrévues par Particle 70,

Dans les cas prévus aux articles 748, 749, 759 et 768, peuvent étre également ordonnés Vatlichage ou
fa diffusion de Ia décision prononcéde dans les conditions prévues par I'articie 81.

Les personnes physiques coupables de I'une des infractions prévues au troisieme alinda de Farticle 743,
i Iarticle 778 et au deuxidme alinéa de article 781 encourent également la peine complémentaire
drinterdiction, suivant les modalités prévues par IMarticle 70, soit d’exercer une fonction publique ou
une activité professionnelle ou sociale duns I'exercice ou & 'oceasion de I'exercive de laquetle Uinfraction
a été commise, soit d exercer une profession commerciaie ou industrielle, de diriger, d'administrer., de
oérer ou de contrdler & un titre quelconque, directement ou indirectement. pour son propre compte ou
pour ke compte d'autrui, une entreprise commerciale ou industrielle ou une société commerciale. Ces
interdictions dexercice peuvent étre proaoncdes cumulativement,

Dans tous les cas prévus au présent chapitre, est en outre encourue la confiscation de Lu chose qui a servi
ou était destinée & commetire infraction, & Pexception des objets susceptibles de restitution.

Les personnes physiques coupables du délit prévu a Uarticle 749 encourent également fa suspension,
potr une durée de trois (3) ans au plus, du permis de conduire, cette suspension ne pouvant pas étre
Hmitée 1 1a conduite en dehors de Factivité professionnelle.

L interdiction du territoire de la Républigue peut étre prononcée dans kes conditions prévues par I'article
74, soit & titre définitif, soit pour une durée de trois (3) ans au plus. & Pencontre de toute personne de
nationalité étrangére coupable de ["une des infractions définies au dernier alinda de Particle 748, 749 et
775, au troisieme alindéa de 1Marticle 777 et & larticle 778.

Les personnes morales peuvent éure déelardes pénalement responsables. dans les conditions prévues par

IMarticle 28, des infractions définies & Larticle 748, au deuxiéme alinda de Particie 749 et aux articles
786 et 790.

Les peines encourues par les personnes morales sont

[* L’amende, suivant les medalitds prévues par article 98

2* Pour une durde de trois (3) ans au plus, les peines mentionndes aux 2° 3%, 49 3%, 6% et 77 de
farticle 99 ¢

3 Laconfiscation prévue i Marticle 03 ¢

4° Laffichage ou la diffusion de la déeision prononede dans fes conditions prévues par larticle 81 ¢

l.a peine de dissofution mentionnde au 1° de 'article 99 pour les infractions prévues aux deuxieme

et troisigme alindas de Uarticle 790, L interdiction mentionnde au 27 de article 99 porte sur

I"activité dans Pexercice ou it Poccasion de Pexercice de lequelle Uinfraction a éié commise.
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Article 796.-

Article 797.-

Article 798.-

Article 799.-

Article 800.-

TITRE QUATRIEME Article
DESATTEINTES A LA CONFIANCE PUBLIQUE
Chapitre 1
Des faux

Constitue un faux toute altération frauduleuse de la vérité, de nature & causer un préjudice et accer
par quelque moyen que ce soit, dans un €crit ou tout autre support d'expression de [a pensée qui i ap
objet ou qui peut avolr pour effer d'établir la preuve dun droit ou d'un fuit ayant des u)nu_qum
juridiques.

A !‘tiClO

Le faux et 'usage de faux sont passibles d'un emprisonnement de un (1) an & trois (3) ans oL d%in
amende de 30 600 gourdes 4 100 000 gourdes. :

Le faux commis dans un document délivré par une adminisirution publique aux fins de consty
droit, une identité ou une qualité ou d'accorder une autorisation est passible d'un menwnmmnm_
trois {33 ans & cing (53 ans et d'une amende de 75 000 gourdes & 100 000 gourdes.

Eusage du faux mentionné & "alinda prévédent est passible des mémes peines,

L’auteur est passible d’un emprisonnement de cing {5} ans & sept (7) ans et d’'une amende de 73 0l

gourdes i 130 000 gourdes forsque le faux ou ["usage de faux est commis : Article

[ Soit par une personne dépositaire de I"autorité publique ou chargée d'une mission de service p
agissant dans |'exercice de ses fonctions ;

27 Soit de maniére habituelle ;
3% Soit dans le dessein de faciliter la commission d'un crime ou de procurer I'impunité & son auty

La détention frauduleuse de I'un des faux documents définis & Uarticle 796 est passible d
emprisonnement de un (1) an & trois (3) ans et d"une amende de 25 000 gourdes A 50 000 gourd

- ~,

L auteur est passible d'un emprisonnement trois (3) ans & cing (3) ans el d’une amende de 73:000
gourdes & 150 000 gourdes en cas de détention frauduteuse de plusieurs Faux documents,

Le faux commis dans une éeriture publique ou authentique ou dans un enregistrement ordonn
I"autorité publique est passible d’un emprisonnement de sept (7) ans i dix {10} ans et d’une amende
100 900 gourdes & 150 000 gourdes.

. . ke e C . . . Articl
L usage du faux mentionné & Palinéa qui précede est passible des mémes peines.

-

L’auteur est passible de dix (10) ans 3 quinze (15) ans de réclusion criminelle lorsque le mil
IMusage de faux est commis par une personne dépositaire de [Muutorité publique cu chargée & u_
mission de service public agissant dans Pexercice de ses fonctions ou de su mission.

Articl

Le fait de procurer frauduleusement & autrui un document déliveé par une administration publique.
fins de constater un drotit, une identité ou une qualité ou d accorder une autorisation est pussible d
emprisonnerment de trois (3) ans & cing (5) ans et d une amende de 50 000 gourdes & 100 000 gourd

L auteur est passible d’un emprisonnement de cing (5) ans & sept (7) ans et d'une amende de 100 000
gourdes & 150 000 gourdes lorsque 'infraction est commise :

1°  Soit par une personne dépositaire de Fautorité publique ou chargée d une mission de service publ
agissant dans Pexercice de ses fonetions ;

12

Soit de maniére habituelle ;

Soit dans le dessein de faciliter la-commission d’un crime ou de procuser I'impunité &t son aul

L)
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Article 796.-

Article 797.-

Article 795.-

Article 759.-

Article 800.-

TITRE QUATRIEME yriicle
DES ATTEINTES A LA CONFIANCE PUBLIQUE
Chapitie 1

Des faux

Constitue un faux toute altération frauduleuse de [u vérité, de nature & causer un préjudice et accomyp
par quelque moyen que ce soit. dans un éerit ou tout autre support d’expression de la pensée qui
objet ou qui peut avoir pour effet d'établir Ta preuve d'un droit ou d’un fuit ayant des conséqu
juridiques.

sriicke

Le faux et Fusage de faux sont passibles d'un emprisonnement de un (1) an  trois (3) ans et
amende de 50 (00 gourdas i 100 600 gourdes.
Le faux commis dans un document délived par une administration publique aux fins de constaie
droit, une identité ou une qualité ou d zccorder une autorisation est passible d’un emprisonnemer
trois (3) ans & cing (5) ans et d'une amende de 75 000 gourdes & 100 000 gourdes.

L'usage du faux mentionné & I"alinéa précédent est passible des mémes peines.

I."auteur est passible d'un emprisonnement de cing (3) ans & sept (7) ans et d’une umende de 75 00
gourdes & 150 000 gourdes lorsque le faux ou Pusage de faux est commis ¢ '

I*  Soit par une personne dépositaire de I"autorité publique ou chargée d'une mission de service publi
agissant dans exercice de ses fonctions ; '

2 Soit de manicre habituelle ;
3 Soit dans le dessein de faciliter fa commission d’un crime ou de procurer I'impunité & son autenr

La détention frauduleuse de [Tun des faux documents définis 4 Uarticle 796 est passible d'ur
emprisonnement de un (1) an 2 trois (3) ans et d’une amende de 23 000 gourdes i 50 000 gourde

L auteur est passible d'un emprisonnement trois (3) ans & cing (5) ans et d'une amende de 75 U0
eourdes & 150 000 gourdes en cas de détention frauduleuse de plusieurs faux documents.

Le taux commis dans une éeriture publique ou authentique ou dans un enregistrement ordonné
I"autorité publique est passible d’un emprisonnement de sept (7) ans & dix (10) ans et d’une amende
100 000 gourdes & 150 000 gourdes.
L. usage du taux mentionné & alinda qui précéde est passible des mémes peines Artie

L auteur est passible de dix (10) ans & quinze (15} ans de réclusion criminelle lorsque le faux Artic

Pusage de faux est commis par une personne dépositaire de [autorité publique ou chargée d'une
mission de service public agissant dans Iexercice de ses fonctions ou de sa mission.

Le fait de procurer frauduleusement & autrui un document délivré par une administration publique an
fins de constater ua droit, une identité ou une qualité ou d'accorder une autorisation est passible d'un
emprisonnement de trois (3) ans A cing (5} ans et d'une amende de 50 000 gourdes & 100 000 gourde:

gourdes & 150 000 gourdes lorsque Uinfraction est commise

1 Soit par une personng deLm e de I'autorité publique ou chargde d'une mission de service publi
agissant dans Pexercice de Fonctions ;

2 Soit de maniére habituelle ;

-

Soit dans le dessein de faciliter la commission ¢ un crime ou de procurer Fimpunité i son autey
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iritele 801.-

Article 802.-

Article 803.-

Article 504.-

Article 805.-

Le fait de se faire délivrer indament par une adminisration publique ou par un organisme chargd dune
mission de service public, par quelque moven frauduleux que co soit un document desting & constager
un droit, une dentitd ou une quabité ou i accorder une autorisation est passible d'un emprisonnenient
de un (1) an o trois (33 ans et d une amende de 25 000 gourdes & 50 600 gourdes.

Est passible des mémes peines le fait de tournir une déclaration mensongere en vue drobienir d'une
administration publique ou d'un organisme chargd d'une mission de service public une allocation. un
palement ou un avantage indu.

Indépendamment des cas prévus au présent chapitre, est passible d"un emprisonnement de un tiran i
trobs (3) ans et d une amende de 25 000 gourdes i 50 000 gourdes le fuit

19 D établir une atiestation ou un certificat faisant état de faits matéricllement inexacts :

uit]

2 De tulsifrer une atiesiaiom o un certificat originairement siweny |
3 De faire usage d'une attestation ou d'un certificat inexact ou falsilfié.

L auteur est passible d7un emprisonnement de trois {3) ans 4 cing (5} ans et d'une amende de 50 000
gourdes & 100 000 gourdes torsque 'infraction est commise en vue de porter préjudice au Trésor
public ou au patrimeine d autrui.

Est pussible d’on emprisonnement de un (1) an & trois (3) ans et d'une amende de 25 000 gourdes 2
30000 gourdes. le fait, par une personne agissant dans exercive de s profession, de solliciter. d"agréer,
directement ou indirectement, des oftres, promesses, dons, peésents ou avantages quelconques pour
éahlir une attestation ou un cestificat falsant état de faits matériellement inexacts,

Est passible des mémes peines le fait de céder zux sollicitations prévues i Valinéa préeddent ou d user
de voies de fait ou de menaces ou de proposer, directement ou indirectement, des offres, des promesses.
des dons. des présents ou dos avantages quelcongues pour oblenir d une personne agissant dans Iexercice
de sa profession qu'elle établisse une attestation ou un certificat faisant éat de faits inexacts,

L auteur est passible d'un emprisonnement de trois (3) ans 3 cing (5) ans e d'une amende de 50 000
gourdes 4 150 000 gouwrdes lorsque la personne visée aux deux premiers alindas exerce une profession
médicale ou de santé et que attestation faisant drat de faits inexacts dissimule ou certifie faussement
I"existence d'une maladie. d'une infirmité ou d'un état de grossesse. ou fournit des indications
mensongéres sur origine d une matadie ou d une infirmité ou sur la cause d un déees,
La tentative des infractions présues aux artictes 796, 797 et 799 4 803 est passible des mémes peines.
Les personnes physiques coupables des infractions prévues au préseat chapitre encourent £galement fes
peines suivantes :
1 Llinterdiction des droits civigues, civils et de famille, suivant les modaditds prévues par Narticle 70
20 Llinterdiction, suivant les modalitds de article 71, soit d exercer une tonction publigue ou dexercer
Pactivité professionnelle ou sociale dans Mexercice ou & Moccasion de exercice de laguelle
Pinfraction a dté commise, soit d’exercer une protession commeiciale ou industrictle, de diriger,
d administrer. de gérer ou de contréler & un titre quelconque, directement ou indirectement. pour
sof propre compie ou pour le compte d'autrul. une entreprise commerciale ou industrielle ou dne
soctété commerciale. Ces interdivtions d exercice peuvent étre prononeées cumubativement ;

L ewclusion des marchés publics ;

42 Laconfiscation de La chose qui a senvi ou érait destinde & commettre Uinfraction ou de la chose qui
en est e produit, & 'exception des objets susceptibles de restitution.
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Article 806.-  Linterdiction du territoire de la Républigue peut étre prononede dans les conditions prévues py Article
7. soit i titre délinitif, soit pour une durde de trois (3) ans ay plus. & Percontre de toure pe

nationalité étrangére coupuble de I'une des infractions définies au présent chapitre,

Article 867.- l.es personnes marales peuvent ¢tre déelarées pénalement responsables, duns les conditions préy

Particle 25, des infractions définies au présent chapitre. Ariicle
Les peines encourues par les personnes morales sont -
[ Lamende. suivant les modalités prévues par Iurticle 98
. e Artiele
3" Les peines mentionndes & |"article 99 :
Llinterdiction montionade au 2% de Carticle 99 potte su Uaceivitd dans Vexercice on it 1o A rticle
de U'exercice de laquelle IMinfraction a éé commise.
Chapitre 1
De la fausse monnaie Artiele
Article 808.-  La contrefagon ou la falsification des pieces de monnaie ou des billets de banque ayant cours légal
Haitt ou émis par les institutions étrangéres ou internationales habilitdes 2 cette fin est passible de djs
(10} ans i quinze (15) ans de réclusion criminelle. '
Est passible des mémes peines la fubrication des pi¢ces de monnaie et des billets de banque menti
al"alinéa précédent réalisée 3 I'aide d'installations ou de matéricls autorisés destinés a cette fin, lorseu’el[;
est eftectude en violation des conditions fixées par les institutions habilitées i émetire ces signes mondla
et sans I"accord de ces institutions.
Les deux premiers alinéas de article 150 relatif i 1 période de stireté sont applicables aux infrac
prévues par le présent article. '
Article 809.-  Le transport, [a mise en circulation ou la détention en vue de la mise en circulation des s
mondtaires contrefaits ou falsifiés mentionnés au premier alinda de "article 808 ou des gien
monétaires irrégulidrement fabriqués mentionnds au deuxieme alinéa de cet article sont passibl
d"un emprisonnement de sept (7) ans & dix (10) ans et d’une amende de 100 000 gourdes & 15000
gourdes. : :
- - Artich
Les infractions prévues au précédent alinéa sont passibles de dix (10) ans & quinze (15) ans de réclus
criminelle lorsqu’elles sont commises en bande organisée,
Les deux premiers alinéas de Iarticle 150 relatif 3 la périvde de streté sont applicables aux infraci - Artick

prévues au deuxiéme alinda du présent article.

Article 810.-  La contrefacon ou la falsification de pi¢ces de monnaie ou de billets de banque haitiens ou étrange
nayant plus cours 1égal ou n*étant plus autorisés est passible d'ur emprisonnement de trois (3) an
cing (5) ans et d’une amende de 50 000 gourdes 2 100 000 zourdes,

Article 811~ La mise en cireulation de tout signe monétaire non autorisé ayant pour abjet de remplacer les piéces
monnaie ou les billets de banque ayant cours égal en Haiti est passible d'un emprisonnement de trois
(3) ans & cing (5) ans et d’une amende de 50 000 gourdes & 100 000 gourdes.

Artiele §12.-  La fubrication, Pemploi ou la détention sans autorisation des matiéres, instruments, programri
informatiques ou de tout autre éément spécialement destings & la fabrication ou 3 la protection contr
L contrefagon ou la falsification des billets de bangue ou des picces de monnaie sont passibles d un
emprisonnement de un (1) an & trois (31 ans et d’une amende de 50 000 gourdes & 100 G090 sourde
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yriicle 813.-

Article 814.-

Article 815.-

vriicte 516.-

Article 817.-

Article 518~

Article 819.-

Article 820.-

Sont passibles dun emprisonnement de six (6 mais icun 1 an et d'une amende de 23 000 gourdes o
50 000 courdes la fabrication. fa vente, fa distribution de tous objets. imprimdés e formules qui
présentent avee les signes mondtares visds I Uarticle 807 une ressemblance de nature i fucilster
I"aceeptation desdits ohjets. imprimds ou formutes en feu et place des valeurs imitées,

Le fait. par celui qui a recu les signes mondtaires contrefaits ou falsifiés visés o Marticte 805 en les
tenant pour bons, de les remettre en cireulation apres en asoir découvert les vices est pussible d'un
emprisonnement de six (0) mois & un () an et d’une amende de 5 000 gourdes & 15 000 gourdes, ou de

Uune de ces peines.

La tentative des infractions préyues par le premier alinda de Uarticle §09 et par fos articles S10 4 814 est
passible des mémes peines.

Tomts personne qui a tentd de commettre i des infractions prévues au prdsent chapitre seri exemple
de peine si, ayant averti Pautorild adninsoative ou judiciaire. elle a petis &0 der que Pinfraction
ne se réalise et d'identifier. le cas échéant. les autres coupables.

La peine privative de liberté encourue par ta personne auteur ou complice des infructions prévues par
fes articles S08 4 8§11 est réduite de moilid si. avant averti les autoritds administratives ou judiciaires.
elle a permis de faire cesser les agissements incriminds et d'identifier. Te cas cehéant. les autres auteurs
ou complices.

Les personnes physiques coupables des infractions prévues aux articles 808 & 813 encourent également
les peines suivantes :

1° Linterdiction des droits civiques, civils et de famitle. suivant les modalités prévues d Tarticle 70 ¢

> Llinterdiction. suivant fes modalixés prévues par Uasticle 71, soit d'exercer une fonction publique
ou d’exercer une activité professionnelle ou sociale duns Nenercice ou i occasion de lenervive de
laquelle Uinfraction a été commise, soit dexercer une profession commerciade ou industrielle, de
diriger. d"administrer, de gérer ou de controler i un titre quelconque. directement ou indirectement.
pour son propre compte ou pour le compte dautrui. une entreprise commerciale ou industriclie ou
une sociétd commerciale. Ces interdictions d exercice peuvent dtre prononcdes cumulativement 3

3% LUinterdiction de séjour, suivant les modalités prévues & Particle 77.

Linterdiction du territoire de la République peut étre pronencée dans les conditions prévues par article
7.4, soit A titre définitif, soit pour une durde de trois (3) ans au plus, i Uencoatre de toute personne de
nationalité étrangére coupable de I'une des infractions définies au articles 805 & 811,

Dans tous les cas prévus au présent chapitre, peut étre également prononcée ki confiscation de la chose
qui a servi ou était destinde & commettre Uinfraction ou de la chose qui en est Te produil, i Peception
des objets susceptibles de restitution.

La confiscation des picces de monnaie ¢t des billets de banque contrefuits ou Falsifiés ainsi que des
maticres ef instruments destinds i servic a leur fubrication est abligatoire,

Selon que la contrefagon ou la fulsification a porté sur des pi¢ees de monnaie ou des billets de bangue.
les signes mundtaires conrefaits ou falsifiés sont remis & la Banque de la République d"Haiti. aus fins
de destruction éventuelle, Lut sont éealement remis. aus mémes fins, ceux des matdriels et instruments
contisquds qu'elle désigne.

La confiscation des objets, imprimés ou formules visés i Parzicle 813 est égatement obligatore. Elle
entraine remise de la chose confisquée a la Banque de fa Répubhigue d Haiti. selon la distinction prévue
& I'alinda précédent. aux fins de destruction éventuelle.
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Article 821.-

[Les peines encourues par les personnes morales sont

Article 822.-

Article 823.-

Article 824.-

Articie 825.-

Article 826.-

Article 827..

Article 828.-

[Les personnes morales peuvent étre déclardes pénalement responsables, dans les s.nndnmz;
Farticle 28, des infTactions définies au présent chapitre.

1" Llamende, suivant les modalités prévues par Narticle 95 ;

. : . e e Article §2¢
27 Les peines mentionndes & Uarticle 99 ¢ ) 829.

a0

37l confiscation, suivant les modalitds prévues par article 820,

L interdiction mentionnde au 2° de article 99 porte sur activité dans Vexercice ou & I'od
Pexercice de laquelle Uinfraction o été commise,

riicle B30,

Les dispositions des articies $08, 809 et 812 & 821 sont applicables lorsque sont en cause lc
Paneps et pidees de monnaie qui. bien aue destinés & étre mis en cirealarion. n onr s encore u
par les institutions habilitées & cetie fin et n'ont pas encore cours 1égal.

Les peines o

Chapitre 11T

De 1a falsification des tifres ou autres valeurs
fiducinires émises par Pautorité publique

La contrefagon ou la fatsification des effets émis par le Trésor public avec son timbre ou sa mariie
des effets émis par les Etats étrangers avec leur timbre ou leur margue, ainsi que [usage ou le transport
de ces effets contrefaits ou falsifiés sont passibles d'un emprisonnement de cing (5) ans i scpt
et d¢'une amende de 75 000 gourdes 4 150 000 gourdes.

Sont passibles d'un emprisonnement de trois (3) ans 2 cing (3) ans et d'une amende de 75 000 gourd
4 150 000 gourdes la contrefagon ou la falsification des timbres-poste ou autres valeurs fiducial
postales, ainsi que des timbres émis par I"administration des finances. la vente. fe transport, la distr zbu_
ou 'usage de ces timbres ou valeurs contrefaits ou falsitiés,

rticle 831

Sont passibles d'un emprisonnement de six (6) mois & un (1) an et d’une amende de 25 000 gourde
50 060 gourdes, la fabrication, la vente, fe transport ou la distribution de tous objets, imprimé
formules qui présentent, avec les titres ou autres valeurs fiduciaires émises par I'Etat, une ressemb
de nature A faciliter I'acceptation desdits objets, imprimés ot formules en lieu et place des v
imitées.

Article 832

Sont passibles d’un emprisonnement de trois {3) mois it six (6) mois et d’une amende de 5 000 gou Article 833
4 15 000 gourdes, ou de I'une de ces peines, la contrefagon ou fa falsification des timbres-pos
autres valeurs postales émises par le service des postes d’un pays éiranger, ainsi que la vente, le trang

la distribution ou Pusage de ces timbres ou valeurs contrefaits ou falsifids,
La tentative des infractions prévues au présent chapitre est passible des mémes peines.

Les personnes physiques coupables des infractions prévues au présent chapitre encourent également
les peines suivantes :

1* Linterdiction des droits civiques, civils et de famille, suivant les modalités prévues par Particle 7

2* Linterdiction, suivant les modalités prévues par Particle 71, seit d exercer une tonction publig
ou une activité professionnelle ou soctale dans 'exercice ou it Poceasion de 'exercice de I;sql_;e]
I"infraction a é1é commise, soit d’exercer une profession commerciale ou industrielle, de dirig
d'udministrer, de gérer on de contrdler & un titre quelconque. directement ou indireciement,
son propre compte ou pour le compte d aufrui, une entreprise commerciale ou industrielle ou
soctété commerciale. Ces interdictions-d esercice peuvent éire prononcées cumulativemeni :

Article 834
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yriicle 829.-

Article 836.-

b

3 Laconfiscation de Lu chose quib w servi ou était destimde b commettre imfractzon ou de la chose qui
en est le produit. & Mesception dos abjets susceptibles de resgdtution.

Dans teus les cas, laconfiscation du corps du délit est obligatoire. Elle entraine remise o Padministration
de Ta chose confisgude aux fins de destruction éventeelie,

[interdiction du territoire de la République peut Stre prononcde dans les conditions prévues par Farticle
7-L, soit & titre definitit, soit pour une durde de trols (3) ans au plus. d Fencontre de twute personne de
nationalitd drrangere coupable de Vune des infractions définies auv urticles 823 et 824

Les personneas morales peuvent etre déelardes pénulement responsables, dans les condidions prévues par
Farticle 28, des infractions définies au présent chapitre.

1o peines cneourues par les persann > raorales sont

Article 831.-

Article 832.-

Article §33.-

Article §34.-

' Lramende. suivant les modalités prévues par Uarticle 95
2% Les peines mentionndes & Uarticle 99 ¢

" La confiscation, suivant les modulités prévues par Particle 28,

g

Llinterdiction mentionnde au 2% de article 99 porte sur Pactivité duns 'exercice ou & oceusion de
i"exercice de laguetle Iinfraction a été commise.

Chapitre IV
De Ia falsification des marques de 'autorité

La contrefagon ou L falsification soit du sceau de I"Etat. soit des timbres nationaut. soit des poingons
servant i marquer Les matieres dor, d'argent ou de platine. ou Pusage de ces sceaux, timbres vu
poingons, contrefaits ou falsitids. est pussible d'un emprisonnement de sept (7) ans i dix (10) ans et
d"une amende de 100 000 gourdes i 150 000 gourdes.

L usige trauduelen du sceau de PEtat. des timbres nationzux ou des poingons servant i marquer des
matidres d’or, d argent e de platine est passible d un emprisonnement de cing (5 ans & sept (73 ans et
d'une amende de 75 000 gourdes & 150 000 gourdes.

Sont passibles d'un emprisonnement de trofs (3) ans i cing (3) ans et d'une amende de 50 000 pourdes
a 100 0G0 gourdes :

1 La contrelagon ou la falsification des sceaux, timbres ou marques d'une auterité publique, ou
Pusage de ces sceaus, timbres ou marques, contrelaits ou falsifids ¢

2° La contrefugon ou fa falsification des papiers & en-téte ou imprimés ofticiels utilisés dans fes
assemblées instinndes par la Constitution, ey administrations publiques ou fes juridhietions. la vent,
la distribution ainsi gue usage de ces papless ou imprimds ainst contrefuits ou falsifids ©

A La contrefagen cu Ta talsification destampilles et de marques attestant 'iaters ention des services
drinspection ou de surveillunee sanitaire de la République dFL ou d7un pay s Suanger.

L usage travduleux des sceaux, marques. timbres, papicrs. imprimds ou estampilles et marques
attestant Uintervention des services d'inspection ou de surveitlance sanitaive visds i articte 833
est pussible d un emprisonnement de un (1) an & trois 137 ans et d une amende de 30 000 gourdes
a 100 000 courdes. h
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Article 8

fd

.- Sont pagsibles d'un emprisonnement de six (63 meds dun (1) an et d'une amende de 25 [}L)fj 00
50 0G0 gourdes la fubrication, la vente. la distribution ou Mutilisation d imprimés qui présetiter
les papiers & en-téte ow imprimes officiels en usage dans les assemblées institudes par 1a Condfi
les administrations publiques ou tes juridictions une ressemblance de nature i causer une meépri
Fesprit du public.

Article 336.-  Latentative des infractions prévues uu présent chapitre est passible des mémes peines.

Article 837.-  Les personnes physiques coupables des infractions prévues au présent chapitre encourent éealement
peines suivantes :

10

‘_)()

L'interdivtion des droigs civiques. civils et de famille, suivant les modalités prévues par I'articlérg

Article §

d’administrer, de gérer ou de contréler & un titre qﬂeicnnque, directement ou indirectement,
son propre compte ou pour le compte d autrut, une entreprise commerciale ou industriete of
société commerciale. Ces interdictions d exercice peuvent étre prononcées cumulativement |

3" L’exclusion des marchés publics ;
4% Lacoafiscation de la chose qui a servi ou érait destinée & commuettre I'infraction ou de ta cheos
en est le produit, & I'exception des objets susceplibles de restitution.

Dans tous les cas, la confiscation du corps du délit est abligatoire. Elle entraine remise & I'administratic Article ¢

de la chose coafisquée aux fins de destruction éventuelle,

Article 838.- L interdiction du territoire de la République peut étre prononcée dans fes conditions prévues pari's
74, soit & titre définitif, soit pour une durée de trois {3) ans au plus, & Uencontre de touse pusonnc
nationalité étrangere coupable de Pune des infractions définies au présent chapitre.

Article 839.-  Les personnes morales peuvent étre déelardes responsables pénalement, dans les conditions prévue
Particte 28, des infractions définies au présent chapitre.

Les peines encourues par les personnes morales sont ]
P pariesp Article ¢

1* L’amende, suivant les modalités prévues par IMarticle 98 ;

2% Les peines mentionnées a [Tarticle 99 ;

3 La confiscation, suivani les modalités prévues par Uarticle 837.
L’interdiction meniionnée au 27 de "article 99 porte sur [activité duns I'exercice ou i oceas
de l'exercice de faquetle Pinfraction a été commise.

Chapitre V

De la participation & une activité de mercenaire,
& un groupe criminel organisé, ou & une association de malfaiteurs

Section 1

De la parficipation i une activité de mercenaire Article !

Article 840.-  Est passible d’un emprisonnement de trois (3y ans & cing (5) ans et d’une amende de 75 000 “()UidLS
150 000 gourdes le fait :

1 Par toute personne, spécialement recruide pour mm% attre dans un contlit armé et qui n'est l
ressortissante dun Erat partie audit contlit armé, ni membre des forces armées de cet Etat, ni n'a
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Article §41.-

Article 842.-

Article 843.-

Article 844.-

dté emvay de en mission par un Frat autre que 1'un de ceun parties au confiiten tant que membre des
forces armdes dudit Etat, de preadre ou tenter de prendre une part directe aws hostihites en sue
dCobtenir un avantare personnel ou une rimundration nettement supdrieure dcelle qui est payée vu
promise 2 des combatianis ayant un rang et des foactions analogues dans les forces armides de la
partie pour laquelle elle doit combattre

27 Partoute personne. spdeiaiement recrutde pour prendre part doun acte coneertd de vielence visant i
remverser les institutions ou porter atteinte & ingderitd territoriale d un Frat et qui n'est ni
ressortissante de I"Egat contre lequel vet acte est dirigé. ni membre des forces armdes dudit Etat. ni
na ¢td emvoyde en mission par un Etat. de prendre ou tenter de prendre une part 4 un el acte en
vue dobtenir un avantage personnel ou une riimundration importants.

Le fuit de diriger ou d erganiser un groupement ayant pour ohjet le recrutement, 'emploi. la

cdmundration, Peguiy oo ou Pinstruction militaire dene porenne définie & Narticle §41 ¢st paibils

d'un emprisonnement de cing 45) ans 4 sept (7) ans et d une amende de 75 000 gourdes & 130 OUU

gourdes.

Lorsque les faits mentionnds au présent chapitre sont commis & 'étranger par une personne de
nationalité hattienne ou par une personne résidant habituellement sur le territoire haitien, la loi
haiticnne est applicable par dérogation & Particte 18, suns qu'il seit nécessaire que la poursuite soit
précédde dune plainte de la victime ou d'une dénonciation offNictelle par Meutorité du pays ol le fuit
a é1é commis.

Les personnes physiques coupables des infractions prévues par e présent chapitre encourent également
[es petnes complémentaires suivantes :

1 Linterdiction des droits civiques, civils et de famitle, suivant les modalités prévues par Particle 70 ¢

2* La diffusion intégrale ou partictie de la décision ou d'un communiqué informant le public des
motifs et du dispositif de celle-ci dans les conditions prévues par 'article 81 :

3 Linterdiction de sdjour. suivant les modalitds prévues par Marticle 77.

Les personnes morales peuvent étre déctardes pénalement responsables. dans les conditions prdvues par
I"article 28, de Finfraction définte & Particle 8§41,

Les peines encourues par fes personnes morales sont ¢

Article 845.-

[" Lramende, suivant fes modadités prévues par articte 95 ;
2 Les peines mentionndes o Particle 99 5

Liinterdiction mentionnde au 2¢ de article 99 porte sur Dactivitd dans Texercice ou & Uoccasion de
Pexercice de laguelle Finfraction a été commise.

Section 2
De la participation 4 un groupe criminel organisé
Aux lins du présent chapitre :
1 Llespression - groupe criminel organisé » désigne un groupe structurd ¢’ au moins Urots personnes.
existunt depuis wn certain temps el agissunt de concert dans le but de commettre une ou plusieurs

infractions graves. pour ¢n tirer. directement ou indirectement, un avantuge financier ou un autre
avantage matdriel ;
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Article §46.-

Article 847.-

Article 848~

Article 849.-

Article 850.-

e

27 Llexpression « gronpe strncturd » désigne un “i‘nilp@ qQui ne sTest pas constitug au ha s o
commettre immédistement une infraction et qui n'a pas néeessairement de r6les formelle
définis pour ses membres. de continuité dans sa composition cu de structure élaborée - :

3" Leterme « bieny » désigne tous les types davoirs, corparels ou incorporels, meubles ou ;mmguh]
tangibles ou intangibles, ainsi que fes actes juridiques ou documens attestant la propriéré cie;
avolrs ou les droits y relatits ;

4 Llexpression « infraction grave » désigne un acte constituant une infraction passible d'une i
d’emptisonnement d’au moins ¢ing (5} ans. :

Est passible de dix (10) ans & quinze (15) ans de réclusion criminelle quicongque, ayant connais
soit du but et de 1"activité d un groupe criminel organisé soit de son intention de commettre les infr,
en question, participe activement :
A rtick
1" Aux activités du groupe criminel organisé ;
2 A dautres activités du groupe criminel organisé sachant que sa participation wnmhm.ra :

réalisation du but criminel.

Section 3
De Ia participation & une association de malfaiteurs

Constitue une association de malfaiteurs tout groupement formd ou entente établie en vue de [a pmpdr ¥
caractérisée par un ou plusicurs faits matériels. d’un ou plusicurs crimes ou délits,

Larsque infraction préparée est un crime, la participation i une association de malfaiteurs est pas
d’un emprisonnement de p (73 ans & dix (10) ans et d'une amende de 100 000 gourdes 4 150 0ry
gourdes.

Lorsque IMinfraction préparée est un délit, Ia participation & une association de malfaiteurs est passible
d’un emprisonnement de trois (3} ans i cing (ans) et d'une amende de 50 000 gourdes & 100 G(}D
gourdes.

Toute personne ayant participé au groupement ou & entente définis & article 847, est exempte d
peine si elle a. avant toute poursuite, révélé fe groupement ou "entente aux autorités compétentes e
permis I'identiftcation des autres participants.

Le fait de ne pas pouvoir justifier de ressources corsespondant & son train de vie, tout en étant ¢n
relagions habituelles avec une ou plusieurs personnes se liviant aux activisés visées a Iarticle 847 ¢
passible d’un emprisonnement de trois (3) ans & cing (5) ans et d'une amende de 30 000 gourdes
160 000 gourdes.

Les personnes physiques coupables de linfraction prévue par Marticle 847 encourent également les
peines complémentaires suivantes : '

1% Linterdiction des droits civiques, civils et de famille, suivant les modalités prévues par Particle 70

27 Llinterdiction, suivant les modalités prévues par Pasticle 71, soit d exercer une fonetion publique.
ou une activité professionnelle ou sociale dans Pexercice ou & Uoceasion de exercice de laquelle
infraction a été commise, soit d’exercer une profession commerciale ou industrielle, de diriger,
d"administrer, de gérer ou de contrdler & un titre quelconque, directement ou indirectement, pour:”
son propre compte ou pour le compte d'autrui, une entreprise commerciale ou industrietle ou une
sociétd commerciale, Ces interdictions dexercice peuvent &re prononcdes cumulativement ;.

Artic

37 Llmterdiction de séjour, suivant les modalités prévaes par Magticle 74




Pour
e

ihles,

(SIS

Wine

anee
Lons

@ fa

IG1Y

bk

004

ible

(01}

e

s el

TR
sl

I

que
e
e,
PR
me

spcctadl AT < Mererodi 24 Juin 2020 << LE MONITEUR >> 167

P

Article 851.-

Article 852.-

Article 853.-

Article 834,-

Peuvent Sire faalement prononcées i Pencontre de ces personnes les autres peines complinentarres
encourues pour les erimes et fes ddliss que fe groupement ou Uentente avait pour objet de prépurer,

Le~ personnes morales peuvent &tre déelardes pénalement responsables, dans les conditions prévues par
Particle 28, de IMinfraction prévac par Uarticle 547,

Leos peines erceurues par [es personnes morales sont
" L'amende. suivant fex modalitds prévues par article Y5 ¢
2 Fes peines mentionndes & article 99

Lomnterdiction mentionnde au 2° de Marticle 99 porte sur Pactivitd dans Pexercice ou a Toccasion de
I"exercice de laquelle Ninfraction a éié commise,

Les personnes physiques et morales reconnues coupables des infructions prevues au deuxicme alinda de
IMarticle 847 encourent galement L peine complémentaire de conliscation de tout ou partie de leurs
biens. quetle quten soit la nature, meubles au immeubles,

Chapitre VI
Des infractions relatives aux armes & feu, munitions et matériels connexes
Aux fins du présent chapitre :

1? Lexpression « arme & fen » désigne toute arme dotée d au moins un canon. au moyen duquel une
hatle ou un projectile peut étre lancé par Paction d’un explosif et qui est congue dans ce but, ou
peut étre facilement modifide et tous les autres matériels conneses, exeeption faite des anciennes
armes A feu fabriquées avant le vingtieme siecle ou feurs reproductions et tous autres matériels
CONDNEXes |

27 Llenpression « pigces of élémonts » désigne tout édiément ou élément de remplacement spdeifiquement
congu pour une arme a feu et indispensable & son fonetionnement. notamment le canon, la carcasse
ou la boite de culasse, la glissicre ou le barillet, la culasse mobile ou le bloc de culasse. ainsi que
tout dispositit congu ou adapté pour atténuer e bruit causé par un tiv d arme & feu :

3 Leterme « munitions » désigne "ensembie de Ta cartouche ou ses didments, y compris les étuis, les
amorces, [a poudre propulsive, les balles ou les projectiles, utilisés dans une arme 4 few, sous
péserve que lesdits éiéments soient eux-mémes soumis & autorisation de ["autorité compéienic

47 Llexpression « fubrication iflicite »- dédsigne la fabricution ou assemblage d armes & feu. de leurs
picces et éidments ou de munitions
ar d partiv de pieves et d'éléments ayant fait Pobjet d un tralic iflicite
by sans Heence ou autorisation de ["autoritd compélente ¢

¢)  sans marquage des armes i few au moment de leur fabrication

5% Llexpression « bafic illicite » désigne I'importagion, exportation, Pacquisition, la vente. Lu v rabson,
le trunsport ou le transfert d’armes & feu de lewrs pidees, éléments ot munitions :

6" Le terme « fracage ~ désigne le suivi systématique du parcours des armes & feu et si possible, de
lewrs pieces, éliéments et munitions depuis le tabricant jusqu™l Pacheteur en vue daider les autorités
compétenies & déeeler et analyser la fabrication et le trafic illicites et & mener des enguétes.

Quiconque se fivee {la fabrication illicite d"armes & feu, de munitions. d’esplosifs oud autres matéricls
conngves est passible de dix (10 ans & quinze (15} ans de rdelusion eriminelle.
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Article 855.-

Article 856.-

Article 837~

Article 858.-

Article 859,-

Article 860.-

Article 861.-

Article 862.-

Article 863.-

Article 864.-

Article 865.-
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Quiconque se Hvre au trafie illicite d armes & feu. de munitions. drexplosifs ou de matérigls rii
est passible de dix (10) ans & quinze (1531 ans de réclusion criminelle.
Quiconque se trouve en possession d armes i feu, munitions, ex plosits ou de matériels conne+
rtic

d’en faire le trafic illicite est passible d'un emprisonnement de cing (3) ans & sept (7) ans o
amende de 75 000 gourdes & 150 000 gourdes. :

Quiconque se trouve en possession d'une ou de plusicurs armes i few, de munitions, ou d'atiipe:
matériels connexes sans étre titulaire du permis, de la ticence ou de "autorisation correspondang
passible d"un emprisonnement de un (1) an & trois (3) ans et ¢ une amende de 25 00D gourdes { 5_'
gourdes. ou de 'une de ces peines.

Quiconque se trouve en possession d'une ou de plusieurs armes i feu, munitions, explosifs ou d
matériels connexes prohihés est pussible d un emprisonnement de cing (5) ans A sept (73 ans el d' i
amende de 73 000 goudes & 150 000 gourdes. i

Quiconque lime. meule. éerase ou modific de quelque fagon que ce soit une arme A feu afin ¢ enl
d’effucer ou daltérer le marquage qui y est apposé est passible d'un emprisonnement de cing (353

sept (7) ans et d’une amende de 75 000 gourdes & 150 000 gourdes. Artic

Lorsque, dans le cadre d'une poursuite pour I'une des infractions prévues aux dispositions du pr
chapitre. un expert obtient Ja restauration du marquage ayant été apposé sur Uarme ou les armes 4
ou le rend iisible & nouveau, ce fait ne constitue pas une preuve que le marquage n’avait pas déji
enlevé, eftacé ou altéré,

Quiconque braque. sans excuse légitime dont la preuve lui incombe. une arme i feu, chargée ou nor
une imitation d’arme & feu sur une autre personne est passible d'un emprisornement de trois (3) 4
¢ing (5} ans et d'une amende de 50 000 gourdes 1 100 000 gourdes.

Quicongue porle ou aen sa possession une ou des armes i few, une imitation d*arme 1 few. des munitic
des explosifs ou d’autres matériels connexes dans le dessein de menacer la paix publique ou en vue
commetire une infraction, est passible d’un emprisonnement de un (1) an 2 trois (3) ans et d'ip
amende de 25 000 gourdes & 50 000 gourdes, ou de ['une de ces peines. Arti
Quiconque se trouve en possession hors de son domicile d'une ou de plusicurs armes & feu ou g
munitions sans étre titulaire du permis correspondant est passible d'un emprisonnement de un (1) an
trots ¢3) ans et d'une amende de 25 000 gourdes 1 50 000 gourdes, ou de 'une de ces peines.

Avin

Quiconque expose ou diffuse de fa publicité concernant tout ty pe d’arme i feu, des munitions, d”explys
et autres matériels connexes sans y étre autorisé par I"autorité compétente est passible d"un emprisonnement.
de un (1) an i trois (3) ans et d'une amende de 25 000 gourdes & 50 020 gourdes, ou de Uune de e
peines.

Arth

Quiconque fait volontairement une fausse déclaration orale ou derite 3 un agent de la force publique
concernant la perte ou e vol d'une ou des armes & feu, munitions, explosifs et sutres matériels connexes
ou un ou des permis, licences ou autorisations est passible d’un emprisonnement de un (1) an 3 trois )]
ans ¢t d’une amende de 25 000 gourdes & 50 000 gourdes, ou de I'une de ces peines. :

Artie
Est passible des mémes peines toute personne qui fait volontairement une fausse déclaration orale ou;
€crite & un agent de la force publique afin d’obtenir o de faire obtenir & une autre PELSOnRNe un permis,
une licence ou une autorisation.

Est également passible des mémes peines quiconque fait volontairement une fausse déclaration orale .y
éerite @t un fonctionnaire de la douane afin d’obtenir ou de Faire obtenir 1 une autre personne 1a
validation d'un document relatif & 'importation, exportation ou le transit darmes 3 feu, de runitions,
d’explosits ou d autres malériels confexes. :

Arike
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Article 866.-

drticle 867.-

Article 8638.-

Article 869,-

Article 870.-

Article §71.-

Article §72.-

Article 873.-

Article 874.-

Article 875.-

Article 8§76,-

Quiconque volontairement maquille ou falsifie un permis, une livence. une autursation ou L validation
d'un document de dovane est passible dun emprisonnement de un (1) an & trois 125 ans et d'une
amende de 25 000 gourdes & 30 000 gourdes. ou de Pune de ces peines.

Quiconque refuse. sans excuse Igitime. de restituer le permis. fa licence ou Iautorisation dont 11 est
titulaire sans délai i "autorisé compdtente apres avoir &8 diament notifié de sa révacation est Pitssible
d'un emprisonnement de un (1) an i trois {3y ans o d une amende de 25 000 gourdes 330 000 gourdes,
ou de Func de ces peines.

Toute infraction aux dispositions du présent chapitre peut Ctre constatée par un agent de la foree
publique ou un fonctionnaire de la douane qui en dresse procés-verbal.

Le tribunal peut. en sus de toute autre peine qu'it prononee i encontre du contrevenant. imposer la
sispeinion ol la révocation du permis. d= I hecace ou de Matorisation,

La confiscation des armes 4 feu, munitions, explosifs ou des matdriels conneves est ordonnde dans tous
les cas mentionnds aux articles 834 & §59. 862 et 564

Les peines prévues pour les infractions visdes par le présent titre sont portdes au double lorsque I'auteur
de infraction est en dlat de récidive,

Les condamnations prononcées 4 1"étranger sont prises en considération pour établir la récidive.

Les personnes morates. autres que I'Etat. pour le compte ou au bénéfice desquelles ["une des infractions
édictées par le présent chapitre a été commise par 'un de leurs organes ou représentants de droit ou de
fait. sont sanctionnées pur I'imposition d'une amende d'un taux maximum égal au quintuple de celui
des amendes stipuldes aux dispositions du présent titre. sans préjudice de fa condamnation des personnes
physiques complices de [Mafraction.

Chapitre Vil
D trafic illicite de 1a drogue

Aux fins du présent chapitre, le terme « drogue » désigne une plante. une substance ou une préparation
classée comme telle dans la Iéaislation nationale.

Le fait de diriger ou d’organiser un groupement ayant pour objet la production, Tu fabrication.
Pimportation, exportation. [e transport, [a détention, I'offre, Ja cession. I"acquisition ou Pemploi
illivites de stupdtiants est passible de vingt (20) ans & trente (30) ans de réclusion crinunelle et d’une
amende de 1 000 000 de gourdes & 2 000 000 de gourdes.

La production ou la fabrication illicites de stupéfiants sont passibles de quinze (131 ans i ingt (20) any
de réclusion criminelle et de 500 600 gourdes & 1 600 000 de gourdes d amende.

Lorsqu’ils sont commis en bande organisée, les fuils énoneds 4 Ualinda prévédent sont passibles de
vingt €20) ans & trente (30) ans de réclusion criminelle et de 1 500 000 gourdes 3 3 000 000 de vourdes
d'amende.

Limportation ou Fexportation illicites de stupdfiants sont passibles de dix (10) ans & quinze (£3) ans
de réclusion criminelie et de 500 000 gourdes i 1 000 000 de gourdes d amende.

Lorsqu'ils sont commis en bande organisde, ces faits sont pussibles de vingt (200 ans i trente (30 ans
de réelusion criminelle et de 1 000 000 de gourdes 2 2 000 600 de gourdes d’amende.

Le transport. Lo détention. Uoffre, e cession, Pacquisition ou T'emploi illicites de stupétiants sont
passibles dun emprisonnement de cing (3} ans & sept (7) ans et de 500 000 gourdes & 1 500 000
gourdes d amendea.
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Article §77.~

Ariicle §78.-

Article 879.-

Article 830.-

Article 881.~

Article 882.-

Article 883.-

Article 884.-

Est passible des mémes peines le fait de faciliter, par quelque moven que ce sois, | mgg
stupéfiants, de se fare délivrer des stupétiants au moyen d'ordonnances fictives ou de,
ou de déliveer des stupéfiants sur fa préseniation de telles ordonnances en connaissant 1"' '

fictit ou complaisunt, Article §85

Est passible d’un emprizonnement de sept {7) ans & dix (107 ans et d une amende de 3‘0 01
4 700 600 gourdes le fait de faciliter, par tout moyen. fa justification mensongére de I mmma
ou des revenus de Paateur de Pune des infractions mentionnées aux articles 873 3 76 oid a
son concours & une opération de placement. de dissimulation ou de conversion du prc:ddi[ def
ces infractions. s

La peine d amende peul &ire élevée jusqu’a 1 moitié de lu valeur des biens ou des fonds su
ont porié les opérations de blanchiment.

La cessivirou Poffre iflicites de stupdtinnts & uns personne én vue de sa consoiiiiaiisng purson
passible d’un emprisonnemeni de trois (3) ans 4 cing (3) ans et d’une amende de 75 000 eour
150 000 gourdes.

Lorsque les stupéfiants sont offerts ou cédés, dans fes conditions définies & "alinéa précédent
personnes mineures ou dans des centres d'enseignement ou d'éducation ou dans les locau
I"administration publique, 1"auteur est passible d'un emprisonnement de cing (5) ans 2 dix (10)

d’une amende de 100 000 gourdes & 200 000 gourdes. '

Le fait de ne pas pouvoir justifier de ressources correspondant & son train de vie, tout en ¢
relations habituelles avec une ou plusieurs personnes se livrant i Pune des activités répriméc‘%
présente section, est passible d’un emprisonnement de ¢ing (3) ans & sept (7) ans et d'une amcn
100 000 gourdes & 150 000 gourdes.

Lorsqu’une ou plusieurs des personnes visées it "alinéa précédent sont des personnes mineures, 1 auf
est passible d’un emprisonnement de sept {7} ans it dix (10} ans et d"une amende de 150 600 gour
250 000 gourdes.

La tentative des infractions prévues par les articles §75 2 §78 est passible des mémes peines.
La peine privative de iiberté encourue par I'auteur ou le complice des infractions prévues pt

articles 873 & 878 est réduite de moitié si, ayant averti les autorités administratives ou judiciaires;
permis de faire cesser [es agissements incriminds et d'identifier, le cas échéant, les autres coupab

Article 83

- Article 38
Toute personne qui a tenté de commettre les infractions prévues par le présent chapitre est exempie de

peine si, ayant averti Mautorité administrative ou judiciaire, elle a permis d’éviter la réalisation de
infraction et d'identifier, le cas échéant, les autres auteurs ou complices, '

Les deux premiers alindas de article 150 relatif i la période de streid sont applicables aux infractio
prévues par les articles 873 4 8§77,

Les personnes morales peuvent ére déelardes pénalement responsables, dans les conditions prévues p
Particle 28, des infractions définies aux articies 8§73 & 877. Article 88
Les peines encourues par les personnes morales sont :

1" Llamende, saivant les modalités prévues par Narticle 98 .

2 Les peines mentionnées & article 99,

I’ interdiction mentionnde au 2° de Particle 99 porte sur Vactivité dans Pexercice ou & Uoccasion de -
Pexercice de laquelle Pinfraction a éié commise.
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Article 883.-

Article 880.-

Article 857.-

Article 888.-

Article 859.-

Section 1
Peines complémentaires applicables aux personnes physigues

Les personnes physiques coupables des infractions prévues au présent chapitre encourent également les
peines complémentaires suivantes :

1" Llinterdiction, suivant les modalités prévues par larticle 71, soit d exercer une fonction pubhique
ou dlevercer activité professionnelle ou sociale dans Pexercice ou i Noccasion de Fexercice de
laquetie infraction a éé commise. soil. pour les infractions prévues par les articles 873 4 878,
d"exercer une profession commerciale ou industrielle. de diviger, d"administrer, de gdrer ou de
controler a un titre guelconque, directement ou indirectement. pour son propre compte ou pour le
compte dautrui, une entreprise commerciale ou industrielle ou une socidté commerciale. Ces
interdictions d’exercice peuvent étre prononcdes cumulativement;

22 Llinterdiction de détenir ou de porter. pour une durde de trois (3) ans au plus. une arme soumise
i autorisation :

1

L annufation du permis de conduire avee interdiction de solliciter o délivrance d un aouveau
permis pendant frois (3) ans an plus :

47 La confiscation d'un ou de plusicurs véhicules appartenant i la personne condamnée ;

53" Laconliscation de la chose qui a servi ou était destinde & commettre I'infraction ou de [a chose qui
en est le produit.

Les personnes physiques coupables des infractions prévues. par le présent chapitre, encourent également
feg peines suivantes :

" Llinterdiction, suivant les modalités prévues par Caticle 70, des draits civiques. civils et de famille
2 Llinterdiction. suivant les modalités prévaes pur article 71, d exercer une fonction publique .

3 Llinterdiction d'exercer, soit 4 titre définitit, soit pour une durde de trois (3) ans au plus, une
activité professionnetle ou béndvole impliquant un contact habitue! avec des personnes mineures.

Dans tes cas prévus par les articles §73 1 877 et 880, peut étre prononede 4 titre de peine complémentaire
Uinterdiction de séjour, suivant les modalitds prévues par larticle 77.

Llinterdiction du territoire de la République peut ¢tre prononvde duns les conditions prévues par
Particle 74, soit & titve définitit. soit pour une durde de div (10) ans au plus. & Fencontre de (out
étranger coupable de Mune des infructions définies aux articles 873 4 878.

Section 2

Dispositions communes aux personnes physigues
ef aux personnes morales

Dans les cas prévus par les articlkes 873 1877 ¢t 5§80 doit ftre pronuncde ki confiscation des instadlations.
matdriels et de tout bien ayant servi. directement ou indirectement. & la commission de Uinfraction,
ainsi que tout produit provenant de celle-ci. & quelque personne qu'ils appartiennent et en quelgue licu
qutls se trouvent. dés lors que leur propridaire ne pouvait en ignorer origine ou Mutilisation
fravduleuse.

Dans les cas prévus par les articles 8§73 4 877, peat également étre prononcée L confiscation de tout ou
purtie des biens de la personne condamnée, des biens acquis avec les sommes provenant de la commission
des infractions, quelle qu'en soil 1z nature, meubles ou immeubles,
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Article 890.-

Article 891 .-

Article 892.-

Article 893.-

Article 894.-

Artiele 895..

Article 896.-

Les personnes physiques ou morales coupables de Pune des infractions, prévues par Tes gr ticles &7
578 ¢t 880, encourent ¢gatement tes peines compldmentaires suivantes :

1" Le retrait défimuf de a licence de débit de boissons ou de restaurant ; )
rticke
2" La fermeture, & titre définitif ou pour une durde de trois (33 ans au plus. de tout établis
ouvert au public ou utilisé par le public dans lequel ont dié commises, par Pexploitant o gv

complicité de celui-ci, les infractions définies par ces articles.

La fermeture tem;mmirc prévue par I article §90 emporte suspension de la licence de débit de boi
ou de restaurant pour ta méme durée, Le délai de péremption de celle-ci est suspendu pendant 1a dur
de 1a fermeture

La fermeture délinitive prévue par Farticle 890 emporte retrait définitif de 1a licence de déhi
hotssons ou de restaurant.

Chapitre VIII
Du trafic illicite des migrants

Aux fing du présent chapitre :
Article
19 Llexpression « trafic illicite de migrants » désigne le fait d’assurer, afin d'en tirer, directemént:
ou indirectement, un avantage financier ou un autre avantage matériel, 'entrée illégale en Hiit
d’une personne qui n’est ni un ressortissant, ni un résident permanent du pays ;

2% Llexpression « entrée illégale » désigne Pentrée sur le territoire de la République d’une person
en violation de la loi ou du réglement ;

]

Articls

tad

Llexpression « document de vovage ou d'identité frauduleny » désigne out document de voyase
ou d'identité :

a)  qui a éeé contrefait ou modifié par une personne non habilitée ;

b} quiaéié délivré ou obtenu moyennant fausse déclaration, corruption ou contrainte, ou de touie -

autre maniere illégale ;
Artich
¢} qui est utilisé par une personne autre que le titulaire 1égitine.

st passible d'un emprisonnement de cing (5) ans & sept (7) ans et d'une amende de 75 000 gourdes
4 150 000 gourdes, quiconque se livre au trafic illicite de migrants.

Est passible d'un emprisonnement de trois (3) ans & cing (5) ans et d'une amende de 50 000 gourdes i
100 000 gourdes, quiconque. pour en tirer directement ou indirectement, un avantage financier ou
autre avantage matériel, fabrique, procure, fournit ou posséde un document de vovage ou d'identité
frauduleux afin de permettre le trafic illicite de migrants. =

Articl

Est passible d’un emprisonnement de trois {3) ans & cing (3) ans et d'une amende de 50 000 gourdesa™

100 000 gourdes, quicongue, pour en tirer directement ou indirectement un avantage financier ou autre ™~ &
avantage matériel, permet & ung personne, qui n'est ni un ressortissant ni un résident permanent, dé - 7 Artiel
demeurer en Halti sans satisfaire aux conditions requises pour le séjour 1égal.

Le trafic illicite de migrants est passible de dix (10) ans & quinze {15) ans de réelusion criminelie,
lorsquil est commis dans des conditions dangereuses ou susceptibles de mettre en danger la vie ou ki
séeurité des migrants concernds ou Imp ique un traitement inhumain ou dégradant de ces migrants, ¥.°
compris pour exploilation.
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Article 897.-

Article §98.-

Article §99,-

Articie 901.-

Article 901.-

Article 902.-

Article 903.-

Chapitre IX
Des infractions environnementales

Au fins du présent chapitre, expression « infraction enviromeneniale - s’ entend de toute action ou
omission suseeptible de provoguer ladégradation ou fa poilution de Uenyironnement. des évosystemes,
ou de mettre en périi lu sunté bumaine. animale ou végdtale, en vieluion des normes echnigues

[daulement établies,

Quicanque provogue ou émet directement des radiations ou des déchets. de quelque nature que ce soit
sur e sol, se livee 4 Fexploitation anarchique, sans une autorisation préalable expresse de Pautonité
compdtente. des ressources minicres et des carrieres. ou se livie ddes activitds qui dégradent ou polluent
I"environnement. ou répand des détritus sur la voie publique ou des matidres fécales sur les édifices
publics ov s 5 ou répand dans les cours dheau. F2w vivizres et fes canaux de drainage. des hanteifles,
des assieties ot tous autres objets non biodégradables. readant impossible 'écoulement des caux ou
mdéeonnait son devoir de protéger Uenvironnement et met en péiil lu santé ou la qualité de vie des
personnes ou 1'équilibre des systémes écologiques, est puassible d'un emprisonnement de trois (3) ans
dcing (5) ans et d'une amende de 150 000 gourdes & 250 000 gourdes, sans préjudice des réparations
civiles dues 2 I'Etat pour les dommages envirornementiux.

Dans les cas prévus a Iarticle 898, I"auteur de Vinfraction est passible d’un emprisonnement de ¢ing
(5) ans & sept (7) ans et d une amende de 150 000 gourdes & 250 000 gourdes, si fe fait est commis
par une personne qui oplre clandestinement ou sans le permis de I"autorité compétente. o en violation
de la loi ou du reglement.

Les mdmes peines s'appliquent aux personnes qui fournissent des renseignements fuus pour obtenir
le permis. ou qui empéchent ou entravent le controle de 1'autorité compétente.

Quiconque détruit, brille, abat ou abime, en tout ou en partie. des foréts ou d’autres végdtuus naturels
ou cultivés 1également protéeds, est passible d’un emprisonnement de un (L) an & trois (3) ans et d une
amende de 50 000 gourdes & 100 000 gourdes, ou de {"une de ces peines.

Sont exempts des peines prévues & Ualinéa précédent, les agriculteurs qui se livrent & des travaux
agricoles de nature strictement culturale.

Quiconque coupe. abal. brile, déracine. récolte. commerciatise toute espece ou sous-espece de lu flore
orotéede, en détruisant ou alidrant gravement Uenvironnement naturel, est passible d'un emprisonnement
de un (1) an & trois (3) ans et d'une amende de 23 000 gourdes & 30 000 gourdes, ou de Pune de ces
peines.

Les mémes peines sont cocouries par touee personie gui a gravement endommagd un espace naturel
protégé ou des éiéments de cet espace.

Quiconque. pour des opdrations de chasse ou de péche, emploie des produits venimeus, des explosifs
oud autres matieres susceptibles d'entrainer fa destruction de fa faune, est passible d un emprisonnement
de un (1) an 3 trois {3} ans et d'une amende de 23 000 gourdes & 30 600 gourdes. ou de I'une de ces
peines.

Quiconque se livre it la chasse ou i fa péche des especes menacdes, ou i des activites qui empéehent
ou rendent difficile leur reproduction, ¢n violation de la lToi ou du réglement protégeant les especes
de La faune sauvage. ou commercialise ces espéces ou leurs restes, est passible d'un emprisonnement
de trois (3 ans icing (3) ans et d'une amende de 50 000 gourdes 2 100 000 gourdes. ou de Nune de

Ces peines.

La peine est portée au double lorsgu'il s™agit d'espéces signaldes en voie de disparition.
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Article 90:d,-

Article 905.-

Les peines encourues par tes personnes morales sont :

Arficle 906.-

Article 907.-

Article 908.-

Article 909.-

Cuicongue commercialise, transporte ou introduit sur ke tervitoire national des substances ou des g Article 5
classées dangereases par les conventions ou traités intemationaux rarifiés parla RLpubthC 4" Ha

par la [égislation nationale, est passible d"un emprisonnement de cing (3) ans & sept (7 ans ef {E th

amende de 30 600 gourdes & 140 000 pourdes. ricke ¢

En cas de violation des régles de séeuritd érublies en cette matiére, la peine est portde au double

Les personnes morales peuvent étre décturées pénalement responsables, dams les conditions prévues
larticle 28, des infractions définies au présent chapitre

Article ¢

"

1 Lramende, suivant les modalités prévues par Uarticle 95 ¢

22 Les peines mentionndes o Particle 99 ;
[interdiction mentionnée au 2° de article 99 porte sur Nactivité dans Uexercice ou i Doceasion de
I'exercice de faguelle [infraction a éié commise. Article !
Les fonctionnaires ou employé€s publics qui sont obligés, dans I'exercice de leurs tonctions, denguét
sur la perpétration des infractions relatives i la protection des ressources naturefles, de I'environneme
de Ia flore et de la faune, et qui omettent de le faire ou dissimulent fes faits révélés par "enqué
sont passibles d'un emprisonnement de trais (3) ans & ¢ing (5) ans et d’une amende de 75 000 gourde
4 100 000 gourdes.

S'il sagit d’un fonctionnaire ou employé public qui, dans Uexercice de ses fonctions, a octroyé d
permis, autorisations, icences ou convessions pour lexéeution de travaus ou projets qui n’ont pas i
obtenus en conformité avec la lot, {"autear est passible d'un emprisonnement de cing (5) ans & sept g’}’
ans et d’une amende de 100 §00 gourdes 4 230 000 gourdes. :

Article
Dans les cas prévus au présent chapitre, I'auteur n'encourt aucune peine §'il a volontairement et d
fagon opportune réparé le dommage causé,
Dans les cas prévus au présent chapitre, le tribunal peut, outre les peines ci-dessus, ordonner, &
charge de PMauteur des faits et sous le contrle de 1'Etar, des mesures visant & rétablir ["équiliby Avticle
Zeologique et telles mesures d accompagnement appropriées.
LIVRE CINQUIEME
DES AUTRES CRIMES ET DELITS
TITRE PREMIER
DES CRIMES ET DELITS CONTRE L’ESPECE HUMAINE
Chapitre 1 B Article
Bes crimes d’eugénisme ¢t de clonage reproductif
Toute pratique eugénique tendant i I"organmisation de la sélection des personnes est passible de dix (10
ans i quinze (135 ans de réelusion criminetle.
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Article 914).-

Article 911.-

Article 912.-

Article 913.-

Articie 914~

Article 915.-

Article 916.-

Le fait de procéder i une intervention ayant pour but de fuire naitre un enfant génétiquement ideniigue
4 une autre persanng vivante ou déecdde est passible de quine (15) ans & vingt (20) ans de récfusion
ciiminelle,

Les infractions prévues par les articles 909 et 910 sont passibles de vingt (201 ans & trente (301 ans de
réelusion eriminelle, lorsquelles sont commises en bande organisde.

Les deux premiers alindas de Marticle 130 refatit & la pdriode de streté sont applicables aus infractions
prévues par le présent article.

La participution & un groupement formé ou i une entente établie en vue de la peéparation, caractérisée
par un ou plusicurs fuits matériels du crime deugénisme. est passible de vingt (200 ans & trente (30) ans
de réclusion criminelle.

Chapitre 11

Dispositions communes

Les personnes physiques coupables des crimes d eugénisme et de clonage reproductit encourent également
les peines suivantes

¢ Llinterdiction des droits civiques, civils et de famille. selon les modalités prévues par larticle 70
2* Llinterdiction dexercer une fonction publique, selon les modalités prévues par Marticle 71 :
L'interdiction de séjour. selon les modalités prévues par [article 74 ;

4" La confiscation de tout ou partie de leurs hiens. meubles ou immeubles :

57 La confiscation du matériel qui a servi & commettre infraction.

I interdiction du territoire peut étre prononcde dans les conditions prévues par I article 74, soil i titre
définitif, soit pour une durde de trois (3) ans au plus. & Pencontre de tout éurunger coupable de crime
d’eugénisme ou de clonage reproductif,

Les 29 et 3% de IMarticle 76 ne sont pas applicables.

LLes personnes morales peuvent éure déclardes pénalement responsables, dans les conditions prévues par
farticle 28, des infractions définies au prdsent titre. Les peines encourues sont :

1 L'amende. suivant les modalités prévues par Marticle 98 ¢
22 Les peines mentionndes au 2 de article 99 ¢
3 La confiscation de tout ou partie de leurs biens. meubles ou immeubles,

Linterdiction mentionnde au 2% de Uarticle 99 porte sur [activitd dans Uesercice ou & Doccasion de
Fexercice de Jaquelle Uinfraction a été commise.

L action publique refative au crime d"eugdnisme et de clonage reproductif ainsi que les peines prononcdes
s¢ prescrivent par trente (30) ans.

En outre, pour le crime de clonage reproductit préva par article 910, le délai de prescription de
[action publique ne commence 4 courir, lorsque [e clonage a conduit & lua naissance d'un enfant. qu'a
partir de ia majorité de cet enfunt.
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Article 917.-

Article 918.-

Article 919.-

Article 920.-

Article 921.-

Article 922.-

TITRE DEUXIEME
DES INFRACTIONS EN MATIERE DE SANTE PUBLIGUE
Chapitire 1
Des infractions en matiére d’éthique biomédicale

Section

De la protection de I’espice humaine

Est passible d'un emprisonnement de cing (5) ans & sept (7) ans et d une amende de 75 000 U()Lird‘,g
150 0G0 gourdes te fait de se préter & un préievement de cellules ou de o gamétes, dans le but de fain
naitre un enfant génétiquement identique & une autre personne vivante ou décéddée.

il

Dans le cas ol fe délit prévu a larticie 917 est commis & I’ €tranger par une personne de nationalité
haitienne ou par une personne résidant habituellement sur fe territoire de la République. la loi haitienn
estapplicable, méme sans une plainte préalable de fa viclime ou de ses ayants droit, ou une dmonuaiu}n
officielle de ["autorité du pays ol le fait a ét commis.

Est passible d'un emprisonnement de trois (3) ans & cing (35) ans et d une amende de 50 000 gourdes 3
100 000 gourdes ie fait, par don. promesse, menace, ordre, ubus d’autorité ou de pouvoir. de provag
autrui & se préter & un prélévement de cellules ou de gamétes, dans le but de faire naitre un enfas

gendtiquement identique & une autre personne vivante ou décédée.

Est passible des mémes peines la propagande ou fa publicité. quel qu’en soit le mode, en faveur d
I"eugénisme ou du clonage reproductif,

Section 2

De la protection du corps humain

Le fait d’obtenir d'une persorne U'un de ses organes contre un paiement. quelle qu’en soit la formeé,
est passible d'un emprisonnement de cing (5) ans 4 sept (75 ans et d’une amende de 75 000 gourde
& 150 000 gourdes.

Est passible des mémes peines. le fait d"apporter son entremise pour favoriser 'ebtention d'un organ
contre le paiement de celui-ci, ou de céder 4 titre onéreux un tel organe du corps dlautrui.

Les mémes peines sont applicables dans le cas ol lorgane obtenu. dans les conditions prévues au
premier alinéa, provient d'un pays étranger.

Le faitde prélever un organe surune personne vivante majeure, y compris dans une finalité thérapeutique
sans que le consentement expres, libre et éelairé de celle-ci ait été recucilli, est passible d um
emprisonrement de ¢ing (53 ans i sept (7) ans et d’une amende de 735 000 gourdes & 130 000 gourdes.’s

Est pussible des mémes peines le fait de prélever un organe, un tissu ou des cellules ou de collecter Lm'f:'
produit en vue de don sur une parsonne vivante mineure ou sur une personne vivante majeure faisant ¢
["objet d'une mesure de protection 1éuale. "

Le fuitd obtenir d’une personne le prétévement de tissus. de cetlules ou de produits de son corps contre:
un paiement, quelle qu'en soit fa forme, est passible d un emprisonnement de trois (3 ans 3 cing {31
ans et d'une amende de 50 000 gowrdes & 75 000 gourdes.

Est pussible des mémes peines fe fait d’apporter son entremise pour favoriser "obtention de tissus, de
cellules ou de produits humains contre un.paiement, quelle qu'en soit Ia forme, ou de céder i fitre -
onéreux des tissus, des cellutes ou des produits du corps d’autrui.
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Articke 923~

Article 924.-

Artiele 925,

Article 926.-

Article 927.-

Article 928.-

A rﬁci(’ 92(}.-

Article 930.-

Article 931.-

Le fait de prélever un tissu ou des cellules ou de collecter un produit sur une personne viante majeure
suns quielle ait esprind son consentement expres, libre et deluré. est passibie d'an emprisonnement de
trods 3y ans a cing (3 ans et dlune amende de 50 000 gourdes it 75 000 gourdes.

Le fait de prélever sur une personne vivanie mincure ou sur une personne vivanic majeure faisunt
Fobjet d'une mesure de protection ldgale. des cellules hématopotdtiques issues de la moelle osseuse.
sans [autorisation du Ministere de 1a Santé Publique. est passible d un emprisonmement de cing (51 ans
@ sept 7y ans et d'une amende de 75 000 gourdes & 130 000 gourdes.

Le fait de procéder o des prélevements & des fins scientitiques sur une personne décédée sans avoir
obtenu. du vivant de [a personne. une atorisation en boane et due forme a cet effet, est passible d'un
emprisonnement de un (D an & trois (33 ans et d'une amende de 25 000 gourdes & 50 000 gourdes.

Est passible d’un emypwisonnement de trois (31 ans dcing {5} ans et dune amende de 50 000 gourdes &
75 000 gourdes le Tuit Ju conserver et de transtormer iodes in - Cicutifiques, y compris i des fins &
recherche génétique. des organes. des tissus. des cellules ou du sang. ses composunts el ses produits
dérivés. sans une déelaration préalable au Ministére de la Santé Publique ou en violation d’une interdiction
laite par ¢ce ministere.

Est passible des mémes peines le fait de conserver et de transformer. en vue de leur cession pour
un usage scientifique. y compris & des fins de recherche génétique. des organes. des tissus, des cellukes
ou du sang. ses composants et ses produits dérivés, sans awtorisation préalable du Ministere de la
Santé Publique.

Le fait de recueillir ou de préfever des gametes sur une personne vivante sans son consentement expres,
libre et éclairé. est passible d'un emprisonnement de trois (3) ans 4 cing (5) ans et d'une amends
de 50 000 gourdes 4 73 600 gourdes.

Le fait de procéder i des prélévements d’organes ou des greffes d organes. ivdes prélevements de tissus
ou de cellules, a des greffes de tissus ou a des administrations de préparations de thérapie cellulaire, a
{2 conservation ou & la transformation de tissus ou de préparations de thérapie celtulaire dans un
¢rablissement non autorisé, est passible d'un emprisonnement de un (1) an & trois (3) ans et d'une
amende de 235 000 gourdes & 50 000 gourdes.

Le fait de procéder I Fa distribution ou & i cession d organes, de tissus, de produits cellulaires a finalité
thérapeutique ou de produits humains en vue d’un don en violation des régles de sécurité sanitaire.
est passible d'un emprisonnement de un (1) an 4 deux (2) ans et d'une amende de 25 000 gourdes
a 50 000 gourdes.

Le fait de procéder i la distribution ou & fa cession en vue d’un usage thérapeutique de tissus ou de
préparation de thérapie cellulaire, sans autorisation du Ministere de la Santé Publique. est passible dun
emprisonnement de un (1) an & deus (2 ans et d une amende de 25 060 gourdes & 50 000 gourdes.

Le fait d importer ou d exporter des organes, tissus, cellules et preduits cellulaires 4 finalité thérapeutigue.
sans auterisation du Ministere de la Suntd Publique, est passible d'un emprisonnement de trois (3 ans
deing 15) ans et d'une amende de 50 000 gourdes & 106 000 gourdes.

Le fait d"obtenir des gametes contre un paiement. quelle qu'en soit [a forme, & exception du paiement
des presgations assurées par les établissements effectuant la préparation et la conservation de ces gametes,
est passible d un emprisonnement de trods (3) ans & cing 15 ans et d'une amende de 30 000 gourdes 4
100 000 gourdes.

Est pussible des mémes peines le fuit d apporter son entremise pour favoriser obteation de gametes
contre un paiement. queile qu'en soit la forme, ou de remettre & deos tiers, 3 tifre ondrenx. des gametes
provenant de dons.
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Article 932.-

Article 933.-

Article 934.-

Article $35.-

Article 936.-

Avrticle 937.-

Article 938.-

Article 939..

Article 940.-

Article 941,

-

Le fuit de divulguer une infarmation permettant i L fois d'identifier une personne ou un couple q“j’i'_ .
4 fait don de gamdies et le couple qui fes a regus, est passible d*un emprisonnement de un (1) 4y 0

deus (2) ans et ¢ une amende de 25 000 Qourdes & 50 000 gourdes.

Le fait de recueillir ou de prélever des sumates sur une personne vivante en vue d'une assistance

o

médicale & la procréation. sans procéder aux tests de dépistage des maladies transmissibles, est passiblg ©
d"un emprisonnement de un (1) an & trois (3) ans et d"une amende de 25 000 gourdes 4 50 000 gourdes,

Le fait de procéder i une insémination artificielle par sperme frais ou mélange de sperme provenant de ;.

dons, sans autorisation du Ministére de la Santé Publique, est passible d'un emprisonnement de un (1)
an & deux (2) ans et d'une amende de 25 000 gourdes & 50 000 gourdes.

Le fait de subordonner le bénéfice d'un don de gamaies &l désignation par le couple receveur d iy -

<

personne ayunt volontairement accepté de procéder i un tel don en §
ameade de 25 000 gourdes & 50 000 gourdes,
Section 3

De la protection de I’embryon humain

Le fait d"obtenir des embryons humains contre un paiement. quelle gu'en soit [a forme, est passible

d’un emprisonnement de cing (5) ans & sept (7) ans et d’une amende de 75 000 gourdes & 150 OGD_? a8 |

gourdes.

Est passible des mémes peines le fait d'apporter son entremise pour fuvoriser I"obiention d embryons
humains contre un paicment, quelle qu'en soit Ia forme. ou de remettre 3 des tiers, & titre onéreux.

des embryons humains.

Le fait d’obtenir des embryons humains, sans autorisation du Ministére de la Santé Publique, est
passible d"un emprisonaement de cing (5) ans & sept (7) ans et d'une amende de 75 000 gourdes & [50

000 gourdes.

Le fait de procéder 4 1a conception in vitro ou A la constitution par clonage d’embryuns humains 3 G
des fias industrielles ou commerciales. est passible d'un emprisoancment de cing (5) ans it sept (7) ans -

et d’une amende de 75 000 gourdes i 150 000 gourdes.

Est passible des mémes peines le fait d'utiliser des embryons humains & des fins industrielles o

commerciales.

Le fait de procéder 2 la conception in vitro ou 4 Ia constitution par clonage d’embryons humains 3
des fins de recherche, est passible d*un emprisonnement de cing (5) ans i sept {71 ans el d une amende
de 75 000 gourdes & 150 000 gourdes.

Le fait de procéder & la constitution par clonage d'embryons humains i des fins thérapeutiques, est
passible d'un emprisonnement de cing (S} ans & sept (73 ans et d’une amende de 160 000 gourdes
a 130 000 gourdes.

Le fait, & Vissue d une interruption de grossesse, de prelever, conserver ou utiliser des tissus ou celluies

embryonnaires ou fretaus, sans autorisation du Ministére de la Santé Publique. ou pour des finalités
autres que diagnostiques, thérapeutiques ouscientifiques. est passible d’un emprisonnement de un (1)
an i deux (2) ans et d’une amende de 25 000 gourdes & 30 000 gourdes.

aveur d'un couple tiers en violation”
de la loi ou du réglement, est passible d'un emprisonnement de un (1) an i deux (21 ans et d’une’

Ar
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Art
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Article Y42.-  Est passible dun emprisennement de un (1 an & deuw (2) ans ot dune amende de 23 000 courdes

e au . =

e qui 2 30 004 gourdes -

HHTY
I Le fait de conserver des celiules souches embryonnaires sans autorisation préalable du Ministere

_ de la Santé Publique ;

lange

ssihile 2 Le fait de conserver des cellules svuches embryvonnaires sans autogisation du Ministere de {u

sdes, Santé Publique :

i de 3* Le fait de cdder des cellules souches embryonnaires o des orgunismes nen autorisds par le

mily Ministere de [a Santé Publigue ;
4 Le fait d'avoir ¢édé des cellules souches embryonnaires suns autorisation du Ministere de la

une Santé Publique.

Kition

Tune Article 943.-  Est passible d'un emprisennement de un (1) an & deux (2) ans et d une amende de 25 000 gourdes 4
50 000 gourdes le fait d'importer ou d’exporter. A des fins de recherche. des tissus ou des cellukes
embryonnaaires ou fietaux sars autorisation du Ministére de fa Santé Pablique.

Article 94~ Le fait d'introduire des embryons humuains sur fe territoire de la République, sans autorisation du

Ministere de la Santé Publique. est passible d'un emprisonnement de un (11 an & trois (3) ans et
d une amende de 25 000 gourdes & 50 000 gourdes.

wible

} 000 Section 4

Autres Dispositions ef Peines complémentaires applicables aux personnes physiques

- et responsabilité des personnes morales

feus. Article 945, La tentative des infractions, prévues par les articles 920 5 926, 931, 936, 937, st passible des mémes
peines.

soest Article 946.-  Les personnes physiques coupables des infractions. prévues au présent chapitre. encourent également la

1150 peine complémentaire d'interdiction pour une derdée de trois (3} ans au plus, dexercer Pactivild
professionnelle ou sueiale dans exercice de faquelle ou i Uoccasion de laquelle infraction a éié
commise,

ins i

Jans Article 947.-  Les personnes morales, déciarées pénalement responsabies, dans les conditions prévues par larticle 28,
des infractions définies au présent chapitre, encourent. outre 'amende suivant les modalités prévues
par [Narticle 95, les peines 4 Narticle 99

lh (311 . . - . . i L] . - . L ) . ~ - H
Einterdiction mentionnée au 2" de Particle 99 porte sur Pactivité dans Pexercice ou i oceasion de
"exgreice de fagquelle intraction a &td comimise.

s .

Chapitre 11
ende
De I'expérimentation sur la personne humaine

hoCst Article 948.-  Le fait de pratiquer ou de faire pratiquer sur une personne une recherche biomédicale suns avoir

des recueilli aw préalable le consentement expres, libre et deluird de la personne concernde, des titulaires de
["autorité parentale ou d autres personnes. autoritds vu organes désignds pour consentir o la recherche
ou pour aatoriser, est passible d'un emprisonnement de deux (2) ans & trois (3 ans et d'une amende

lules de 30 000 gourdes 2 50 000 gourdes.

liees

¢l Les mémes peines sont appticables torsque la recherche hiomédicale est pratiguée alors que le

conseniement a été retiré.
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Article Y49~

Article 951),~

Article 951.-

Article 952.-

Article 953.-

Article 954.-

Article 955.-

Article 956.-

Les dispositions du présent article ne sont pas applicables & Uexamen des caracténistiques a:énét'ic;gg
d'une personne ou & son identification par ses empreintes génétiques effectudes ivdes fins de recherchis
scientifiques, '
Les personnes morales déctarées pénalement responsablies dans les conditions prévues par 1article
des infractions définies & Particle 948, encourent, ouire [Mamende suivant fes modalités prévies i

Des
["article 93, fes peines prévues par article 99.
Artiel
Llinterdiction mentionnde au 2° de article 99 porte sur Mactivitd dans exercice ou & INoccasion (j
I'exercice de laquelle Uinfraction a été commise.
LIVRE SIXIEME
DES CONTRAVENTIONS
TITRE PREMIER
DES BISPOSITIONS GENERALES
Les contraventions, ainsi que fes classes dont elles relévent. sont détermindes par [a loi ou le reglement; Les
Les dispositions des troisiéme et quatriéme alinéas de 'article 29 sont applicables aux mmmwntmn*
pour lesquelles Ia lof ou le rdglement exige une faute d imprudence ou de négligence
Le complice d'une contravention au sens de Particle 33 est passible des mémes que Mauteur de
I'infraction.
Le montant des amendes encourues pour les cing (5) classes de contraventions est fixé par Particle 5
Les contraventions passibles d’une amende. dont le taux est proportionnel au montant ou i la valeur: Artie
exprimée en numéraire du préjudice, des réparations ou de I'objet de Uinfraction, constituent d
coatraventions de la cinquiéme classe dont la peine d"amende ne peut excéder les montants fixés par e
5% de Darticle 54.
La violation des interdictions ou le manquement aux obligations édiciées par les réglements de police
sont passibles de 'amende prévue pour les contraventions de la premidre ¢lasse.
TITRE DEUXIEME
DES CONTRAVENTIONS CONTRE LES PERSONNES
Chapitre {
Des contraventions de la premitre classe contre les personnes .
Artic
Secrion 1
De Ia diffamation et de I’injure non publiques
La diffamation neo publique eovers une personne est passible de I"amende prévue pour les contraventions
de [a premiére classe.
L’injure non publique envers une personne. lorsquelle n’a pas éié précédée de provocation. est passible Arti
de I"'amende prévue pour les contraventions de fa premicre classe.
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Chapitre 1f
Des contraventions de la deusitme classe contre les personnes

Section 1

Des atteintes involontaires & I'intégrité de la personne n'ayant entrainé aucune incapacité totale de travail

Article 957.-

Hors le cas prévu par Uarticle 975, le fait, par maluadresse. imprudence, sattention, négligence ou
manguernent & use obligation de séouritd ou de prudence imposée par la loi ou le réglement. dans les
conditions ¢t selon les distinctions prévues & articie 29, de porter atteinte 2 Pintderité d autrui sans
qu’il en résulte d incapacité totale de travail, est passible de Famende prévue pour les contraventions
de la deuxieme classe.

Les personnes coupables de la contruventon prévue au présent article encourent éealement la peine
complémentaire de confiscation de la chose qui a servi & commetire infracton.

Les personnes morales peuvent éire déclurées pénalement responsables. dans les conditions prévues par
I"articte 28, de 'infraction définie au présent article.

Les peines encourues par [es personnes morales sont

Article 938.-

Article 959.-

Article 960.-

o Llamende. suivant les modalitds prévues par Narticle 102 ;
2% La conliscation de ta chose qui a servi & commettre infraction.
Section 2
De la divagation d anlimaux dangercux

Le fait, par le gardien d'un animal susceptible de présenter un danger pour les personnes. de laisser
divaguer cet animal, est passible de ['amende prévue pour fes contraventions de i deuxicme classe.

En cus de condamnation du propridtaire de 'animal ou si le propriétaire est inconnu. le tribunal peut
décider de remettre I'animal i ["autorité communale compétenie ou i une ceuvre de protection animale,
luquelle pourra fibrement en disposer.
Chapitre I
Des contraventions de Ia troisitme classe contre les personnes
Section 1
Des menaces de violences

Hors les cas prévus par es articles 287 et 288, ka mensee de commettre des violences contre une
personne, lorsque cette menace est soit réitérde, soit matérialisée par un derit, une imuge ou tout autre
obiet, ¢st passible de Pamende prévue pour les contraventions de lu troisieme classe,

Seetion 2

Des bruits ou tapages injurieus ou nocturnes

Les bruits ou tapages injurieux ou nocturaes troublans la tranquitlitd dautrad sont passibles de Iamende
prévue pour les contraventions de la troisieme classe.
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Article 961.-

Article 962.-

==

Les personnes coupables des contraventions prévues au présent article encourent dgalement §y4

i

peine complémentaire de confiscation de ia chose qui a servi ou dtait destinde & commetire

Minfraction.

Le faitde faciliter sciemment, par aide ou assistance. 1 préparation ou la consommation des CONtraventions
prévues au présent article est passible des mémes peines.

Section 3
De Pexcitation d’animaux dangerenx

Le fait. par le gardien d'un animal susceptible de présenter un danger pour les personnes. d’exciie

o de ne pas retenir cet animal lossgud attaque ou POUTSUIL Un passiiii. aiok méme Gu'il n'en esf

3
résulté aucun dommage, est passible de Pamende prévue pour les contraventions de la troisiém
classe,

En cas de condamnation du propriétaire de Manimal ou si le proprictaire est inconnu, e tribunal peur

décider de remettre "animal 3 I"autorité communale compétente ou i une ceuvre de protection animale,
faquelle pourra librement en disposer.
Chapitre I'V
Des contraventions de la quatritme classe contre les personnes
Section I

-~

Des violences Iégéres

Hors les cas prévus par les articles 278 et 279, leg violences volontaires n’ayant entrainé ni contusion N

blessure ou aucune incapacité totale de travail sont passibles de I'amende prévue pour les contraventions
de la quatridme classe. :

Les personnes coupables de la contravention prévue au présent article encourent ézalement les peines ©

complémentaires suivantes :

* La suspension. pour une durde de trois (3) ans au plus, du permis de conduire, cette suspension i

pouvant €tre limitée A la conduite en dehors de I"activité professionnelle ;

2% Llinterdiction de détenir ou de porter, pour une durée de trois (3) ans au plus. une arme soumise
& autorisation ;

tad

etle a la libre disposition :

47 Le retrait de permis de chasser, avec interdiction de solliciter ln délivrance d’un nouveau permis

pendant trois (3) ans au plus ¢

A
o

en est le produit.

Le fait de faciliter sciemment, par aide ouw_assistance, I préparation ou la consommution de {4

contravention prévue au présent article est passible des mémes peines.

La confiscation d’une ou de plusieurs armes dont la personne condamnde est propridtaire ou dont -

La confiscation de fa chose qui a servi ou était destinde i commettre Pinfraction ou de la chose qui L

Spded

[t

Artic

Artic

Artic

Artic

Lape
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Article Y63.-

Section 2

De 1a diffusion de messages contraires & fa décence
et de Povtrage 4 la pudeur

Le fait de diffuser sur fa voie publique ou dans des lieus publies dos messuges contraires & s décenee
esl passible de Famende prévue pour tes contraventions de fa quatrieme classe.

Est passible de la méme peine fe fait, suns demande préalable du destinataire, d envoyer ou de distribuer
a domeile de tels messages.

Les personnes coupables des contraventions prévues au présent article encourent également ia peine
complémentaire de confiscation. en vue de su destruction, de fx chose qui a servi ou éait destinée &
commettre Uinfraction oude la chose qui en est fr prodoig

Le fait de faciliter sciemment, par aide ou assistance. la préparation ou la consemmation des contraventions
prévues au présent article est passible des mémes peines.

Les personnes morales peuvent étre déclardes pénalement responsables. dans les conditions prévues par
Particle 28, des infractions définies au présent article.

Les peines encourves par les personnes morales sont

Article 964.-

Article 965.-

Article 966.-

Article 967 .-

[ L’amende, suivant les modalités prévues par Particle £02 :

2 Laconfiscation de fa chose qui a servi ou était destinde i commettre infraction ot de Ja chose qui
en est le produit.

Est passible de I"amende prévue pour les contraventions de la quatrieme classe quicongue, sans excuse
Wégitime, selon le cas

1°  Est nu dans un endroit public ;
27 Estnu et exposé 4 la vue da public sur une propridié privée, que la propriété soit la sienne ou non.

Est passible de U'amende prévue pour les contraventions de la quatricme classe quiconque, étant le
tocataire, gérant ou agent d'une salle de spectacle. ou en ayant la charge, y présente ou donne. ou
permet qu'y soit présenté ou doand, une représentation, un spectacte ou un divertissement immoral,
indécent ou obscene.

Est passible de Famende prévue pour les contraventions de la quatrieme classe quiconque pasticipe
comme acteur ou exdeutant. ou aide i une représentation, i un spectacle ou i un divertissement immoral,
indécent ou obscene, ou y ligure de la sorte, dans une salle de spectacle.

Est passible de I"amende quiconque se seit de la poste pour transmettre ou livrer quelque chose d obseene.
indéeent. immoral ou injuricux et grossier.

La peine ci-dessus ne s appligque pas  la personne qui. selon le cas

1° Imprime ou public une matitre destinde i &tre employée relutivement & des procédures judiciaives
ou la communigque a des personnes qui sont intéressdes dans les procédures ;
2¢ Imprime ou public un avis ou un rapport en conformité avec les instructions d'un tribunal |

—

3 Imprime ou publie une maticre :
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Article 968

Article 969.-

Arxticle 970.~

Article 971.-

Article 972.-

Article 973.-

A soit dans un volume ou une partie d une série authentique de rapports judiciares qui ne fom
partie d avcune autre publication et consiste exclusiverient dans des procédures devant feg

tribunaux ;

by soit dans une publication & caractere technique destinde i circuler parmi les gens de ol vy leg

médecins,

Le propriétaire, Ieccupant, le gérant ou tout autre responsable de accés ou de Matitisation & un liewy,

qui sclemment permet qu’une personne dgée de moins de dix-huit (18) ans. fréquente ce licu ou 5y
trouve dans Iintention de commettre des actes sexuels interdits par le présent Déceret. est passible de -+

I"amende prévue pour les contraventions de la quatriéme classe.

cominet aos astion indéeente § -

1 Soit dans un endroit public en présence dune ou de plusicurs personnes :

2" Soit dans un endroit quelconqae avee Pintention d insulter ou d'offenser quelquun.
Section 3

De la diffamation ef de I'injure non publiques présentant
un caractére raciste ou discriminatoire

La diffamation non publique commise envers une personne ou un groupe de personnes & raison de leur

origine ou de leur appartenance ou de leur non-appartenance. vraie ou supposée, & une cthnie,

une nation, une race, une religion déterminde, un parti politique est passible de amende prévue pour

les contraventions de fa quatrieme classe.

Est passible de la méme peine ta diffamation non publique commise envers une personie ou un groupe
ce personnes & raison de leur sexe, de leur orientation sexuelle ou de leur handicap.

L’injure non publique commise envers une personne ou un groupe de personnes i raison de leur
origine ou de leur appartenance ou de leur non-appartenance, vraie ou supposée. i une ethnie, une

nation, uae race, une religion déterminde, un parti politique est passible de 'amende prévue puar..f

les contraventions de la quatrigéme classe.

Est passible de la méme peine injure non publique commise envers une personng ou un groupe
de personnes & raison de leur sexe, de leur orientation sexuelle ou de teur handicap.

Les personnes coupables des infractions définies aux articles 970 et 971 encourent, outre les peines.

dramende prévues par ces agticles, les peines complémentaires suivanies :

1 Linterdiction de détenir ou de porter, pour une durée de six {6} mois au plus, une arme soumise
A autorisation ;

2 Laconfiscation d’une ou de plusieurs armes dont 1a personne condamnée est propridtaire ou dont
elle a la libre disposition.

Section

Du manquement & Pobligation d’assiduité scolaire

Le fait. par I'un ou l'autre parent d'un enfant soumis & l'obhigation scolaire ou par toute personse =
exergant & son égard Pautorité parentale ou une sutorité de fait de fagon continue, aprés avertissement ™

donné par un inspecteur du Ministére de I Education Nationale ou par le procureur de la Républigue.

Est passible de lamende prévue pour les contraventions de la quatridme classe quiconque volontairement

Specy

Arth
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Article 974.-

Article 975.-

de ne pas imposer 4 enfunt Fobligation d assiduité scolaire suns fuire connaitre un motit légitime ou
une excuse valuble ou en donpant des motifs d absence nesacts ost passibie de amende prévue pour
tes contraventions de la quatricme ciasse.

Le fait de fuciliter, par aide ou assistance, la commission de la contravention prévue au présent articke

est pussible des mémes peines.

Les personnes marales peuvent étre ddelardes pénalement responsables, duns les conditions prévues par
Farticle 28. de Iinfraction définie au prdsent article.

La peine encourue par les personnes morales est Pamende. suivant les modalités prévues par Puticle 102
Chapitre V
Des contraventions de 1a cingquitme classe contie Loy porsonnes
Section 1
Des violences

Hors les cas prévus pur les articles 278 et 279, fes violences volontaires ayant entraind une incapacité
totale de travail d'une durde inférieure ou éuale & huit (8} jours sont passibles de 'amende prévie pour
les contraventions de lu cinguieme classe.

Les personnes coupables de [a contravention prévae au présent article encourent également les peines
complémentaires suivantes :
1° La suspension, pour une durde de un (k) an au plus. du permis de conduire. celle suspension

pouvant étre limitée i la conduite en dehors de Pactivitd prolessionnelle :

> Linterdiction de détenir ou de porter, pour une durde de un (1) ans au plus. une arme soumise a
autorisation

Lare]

®  La confiscation d'une ou de plusieurs armes dont [a personne condamnée est propriétaire ou dont
elle a la libre disposition .

4% Le retrait du permis de chasser, avec interdiction de soliiciter la délivrance d un nouvean permis
pendant un (1) an au plus

52 Laconfiscation de a chose qui a servi ou Stait destinde & conumettre Uinfraction ou de la chose qui
en est le produit ;

6°  Le travail d'intérét géndral pour une durde de vingt (20) heures i cent vingt (120) heures,
Le fait de Faciliter sciemment, par aide oy assistance. la préparation ou lu consommuation de la
contravention prévue au présent article est passible des mémes peines.
La récidive de la contravention prévue au présent article est réprimée conformément & Fwrticle 131
Section 2
Des atteintes involontaires i 'intégrité de Ia personne

Hors les cas prévus par les articles 293 et 294, e fait de causer & autrai, par maladresse, impradence.
inattention, négligence ou manquement & une obligation de séeuritd ou de prudence imposée par la fot
ou le réglement. dans les conditions et selon les distinetions prévues & Iarticle 29, une incapacité totale
de travail d une durde inféricure ou gale atrois 3 mois est passible de amende prévue pour les
contraventions de fa cinquigme classe.”
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Article 976.-

Article 977.-

Article 978.-

Article 979.-
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Le fait, par la violation mantfestement délibérée d une obligation particeliere de séourité ou de prudence

prévue par laloi ou le reglement, de porter atteinte & intégritd & autrui sans qu'il en résulte d'incapaciié
totale de travail est passible de amende prévue pour les contraventions de 1a cinguieéme classe.

Les personnas coupables des infractions définies aux articles 973 et 970 encourent. outre les pejnes

d'amende prévues par ces articles, les peines compltémentaires suivantes

1" La suspension, pour une durée de un (1) an au plus. du permis de conduire, cette suspension
pouvant étre limiide i la conduite en dehors de Tactivité professionnelle ;

2 Llinterdiction de détenir ou de porter, pour une durée de un (11 an au plus, une arme soumise i

autorisstion ;

¥ La confiscation d une ou de plusieurs armes dont [ personne condamnde est propriétaire ou dong
elle a la libre disposition

4 Le retrait du permis de chasser, avec interdiction de solliciter ta délivrance d'un nouveau permis
pendant un (1) an au plus ;

5 La confiscation de la chose qui a servi ou dtait destinde & commettre Minfraction ou de la chose
qui en est le produit ;

6° Le travail d'intérét géndral pour une durde de vingt (20) heures 4 cent vingt (120) heures.

La récidive des contraventions prévues aux articles 975 et 976 est réprimée conformément aux
artickes 131 et 135,

Les personnes moraies peuvent étre déclardes responsubles pénaternent, dans les conditions prévues
par Pasticle 28, des infractions définies aux articles 975 et 9706.

Les peines encourues par les personnes morales sont :

Articie 980.-

1" L'amende, suivant les modalités prévues par Uarticke 102

2° La confiscation de Ta chose qui a servi ou il destinde & commetire Pinfraction ou de la chose
qui en est le produit.

Section 3

De 1a provocation non publique & Ia discrimination,
A Ia haine ou & la violence

La provocation non publique & {a discrimination, & la haine cu & la vielenece a I'égard d’une personne,
d’un groupe de personnes & raison de leur origine ou de leur appartenance ou de leur non-appartenance.
vraie ou supposée, 4 une ethnie, une nation, une race. une religion déterminde, un parti politique est
passible de "amende prévue pour les contraventions de cinquieme classe.

Est passible de la méme peine lz provocation non publique & ta haine ou i fa violence & I'égard d"une
personne ou d’un groupe de personnes i raison de leur sexe, de leur orienzation sexuelle ou de leur
handicap, ainsi que fa provocation non publique ¥ I'égard de ces mémes personnes, aux discriminations
prévues par les articles 303 et 699,

Les personnes coupables des infractions prévues au présent article encourent, outre fes peines d'amende
prévues par ces urticles, les peines complémentaires suivantes :

I Llinterdiction de détenir ou de porter,_pour une durde de un £13 an au plus, une arme soumise
i autorisation ; -

Spéci
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* La confiscation d une ou de plusicurs armes dont L personne condamnde est propriciaire ou

dont elle a la hibre disposition =

3 La confiscation de la chose qui @ servi ou était destinée & commettre infraction ou de la chose

gui en est le produit :
P Le travail dintdrét géndral pour une durde de vingt 1201 heures & cent-vinzt £1200 heures,

Ies personnes morales peuvent étre déclurdes pénalement responsables, dans fos conditions prévues

par Particle 29, des infractions détinies au présent article,

Les peines encourues par les personnes morales sont :

Article 961.-

[° L amende. suivant les modalités préyues par article 102

2* La confiscation de La chose qui a servi ou it destinde i commelttre Uinliawtion ou de la chose

qui en est le produil.

Lu réeidive des contraventions préyues au présent article est réprimde conformément aux articles
N

131 et 135.
Section

Des atteintes aux droifs de la personne résultant de fichiers
ou des traitements informatiques

=3

Est passible de 'amende prévue pour les contraventions de {a cinquieme classe le fuit. pour le
respansable dun traitement automatisé de données i caractere personnel @

1° De ne pas informer la personne auprés de laquelle sont recueillies des donndes i caractere personnel

la concernant :

) de 'identité du responsable du trattement et. fe cas chéant, de celle de son représentant :
by de la finalitd poursuivie par le taitement auquel fes doandes sont destinées

¢)  du caractere obligatoire ou facultatif des téponses ¢

d) des consdquences éventuelles, ioson dgard, d un détaut de réponse

¢)  des destinataires ou catégories de destinataires des données .

f) de ses droits dopposition, d interrogation. d aceds et de rectification

oy le cas dehdunt. des transferts de donndes i caractere personnel envisagds i destination d'un
autre Etat ;

2 Lomsgue les donndes sont recueillios par voie de questionnaire. de ne pis porter sur le questivnnaire

les informations relatives :

a) 4 Videntitd du responsable du traitement et. le cas échéant. & celle de son représentant
by 3 la finalité poursuivie par 1o traitement auquel fes donndes sont destindes

¢)au earactere obligaroire ou facultatit des réponses

d) aux droits d opposition, diinterrogation, dacces of de rectitivation des personnes aupres
F £ 2 p

desquelies sont recueiliies fes donndes
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37 De ne pus informer de maniere cluire €t précise toute personne utilisatrice des réseaux de Arti

Article 982.-

Artiele 953.-

communications électroniques :

ay  de fa finalité de toute action tendant & accédder, par voie de transmission électronique, i des
informations stockées dans son équipement terminal de connexion ou & inscrire, par Iy
méme voie. des informations dans son équipement terminal de connexion :

b)  des moyens dont elle dispose pour sy opposer ;

47 De ne pas fournir & fa personne concernée, lorsque les données i caractére personnel n ont pas éié
recueillies auprés delle, les informations énumérées aux 171 et 2 dés Uenregistrement des données
ou, si une communication des donndes i des tiers est envisagée, au plus tard lors de la premicre
communication des données.

st passible de "amende prévue poui les contraventions de la cinquidnie clusse Jo Tait, pour le responsable |
d'un traitement automatisé de donndes & caractére personnel, de ne pas répondre aux demandes & une

personne physique justifiant de son identité qui ont pour objet : art

1" Laconfirmation que des données & caractére personnel la concernant font ou ne font pas Uobjet de -
ce truitement : '

2> Les informations relatives aux finalitds du traitement, aux catégories de donndes & caractére personnel - 2
traitées et aux destinataires ou aux catégories de destinataires auxquels les données song
communiquées

3 Lecas échéant. les informations relatives aux transferts de données i caractére personnel envisagé
a destination d'un autre Etat ;

47 La communication, sous une forme accessible, des donades & caractére personnel la concernant
ainsi que de toute information disponible quant & leur origine : :

57 Les informations permettant de connaitre et de contester la logique qui sous-tend le traitement
automatisé en cas de décision prise sur le fondement de celui-¢i et produisant des eHLts_]undlqm%
i 1'égard de la personne concernée.

Est passible de la méme peine le fait de refuser de délivrer, i ta demande de la personne intéressée, e
copie des données & caractére personnel la concernant, le cas échéant, contre paiement d une somm
qui ne peut excéder le codf de la reproduction.

[es contraventions prévues par le présent article ne sont toutefols pas constitudes si le refus de
réponse est autorisé par la loi seit afin de ne pas porter atteinte au droit d auteur, soit parce quiil
s'agit de demandes manifestement abusives, notamment par leur nombre, leur caractdre répétitif oil
systématique, soit parce que les donndes & caractére personnel sont conservées sous une forme excludnt
manifestement tout risque d’atteinte & la vie privée des personnes concerndes ot pendant une durec
n'excédant pas celle nécessaire aux seules finalités d établissement de statistiques ou de recherche
scientifique ou historique.

A

Est passible de Pamende prévue pour les contraventions de fa cinguidme classe le fait, pour le responsabl
d'un traitement automatisé de donndes & caractére personnel, de ne pas procéder. sans frais pour
demandeur, aux opérations demandées par une personne physique justifiant de son identité et qui exig
que soient rectifides, complétées, mises A jour, verrouillées ot effacdes les dorndes A curactére person
fa concernant vu concernant fa personne décédée dont elle est 'héritidre, lorsque ces doandes 8
inexactes, incomplétes. équivoques, périmées, ou lorsque leur collecte. leur utilisation,
communication ou leur conservation est interdite.
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Article 984.-  Les personnes morales peuvent étre déclardes pénalement responsabies. dans fes conditions prévues
par Marticle 28. de~ contraventions prévues par la présente section.

TITRE TROISIEME
DES CONTRAVENTIONS CONTRE LES BIENS
Chapitre 1
Des contraventions de la premiere classe contre les biens

Section unique

Doz menaces de destruction, de digradation ou de déiériorantion
n'entrainant qu’un dommage léger
Article 985.-  FHors le cas prévu par Uarticle 588, 1a menace de commeitre une destruction, une dégradation ou une

détérioration n'entrainant qu'un dommage féger, lorsquielle est soit réitérdée, soit matérialisée par
un derit. une image ou tout autre objet. est passible de "amende prévue pour les contraventions de la
premiére classe.
Les personnes coupables de la contravention prévue au présent article encourent dgalement les peines
complémentaires suivantes :
1* Llinterdiction de détenir ou de porter, pour une durde de trois (3) ans au plus, une arme soumise

i autorisation
2 Laconfiscation d'une ou de plusieurs armes dont la personne condamnée est propridtaire ou dont

elie a la libre disposition :
Les personnes moriales peuvent étre déclardes responsables pénalement. dans les conditions prévues
par Particle 28, de IMinfraction définte au présent articte.
La peine encourue par les personnes morakes est anende, suivant fes modalités prévues par Narticle 102,

Chapitre 11
Des contraventions de la deuxitme classe contre les biens
Section unique

De 'abandon d’ordures, déchets, matériaux ou autres objets

Article ¥86.-  Le fait de déposer. d abandonner ou de jefer sur [ voie publique ou en tout autre ficu public, sans une
autorisation préalable de Mautoritd compédtente, ou, i Pexception des emplacements désignds i cet effet
par Pautorité compétente. en un lieu privé par une personne qui n'en a pas li jouissanee ou sams
Pautorisation de la personne qui en 2 la jouissance, des ordures, déchets, matériauy ou tout autre objet,
de quelque nature qu'il soit, est passible de 'amende prévue pour les contraventions de fu deuxieme

classe,

Est passible de la méme peine le fait de laisser les matériaux au-deld de la pdriode autorisde par
Pautorité compétente, de ne pas dclairer les matériaux entreposds ou de pratiquer des excavations duns
fes rues et autres lieux publics. de négliger ou de refuser dexdeuter les réglements ou aétds concernant
fa petite voirie ou dobdir i la réguisition dmande de Pautorité compdtente & IMeffet de réparer ou
démolir les édifices menagant ruine. de méme gue te fuit de jeter ou d exposer devant leurs édifices des
choses de nature i auire par feur chute ou par des exhalaisons insalubres.
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Les personnes motales peuvent éure déclurdes pénulement responsables. dans les conditions prévies
par I"article 28, des infractions définies au présent article,

La peine encourue par les personnes morales est amende, suivant les modalitds prévues par article 102,
Chapitre 11

Des contraventions de Ia troisiéme classe contre les biens _

Section 1 Arlicle 9

Des larcins

Article 987.-  Est qualifié larcin, le fait de soustraire frauduleusement. sans circonstance aggruvante, un objet
appartenant & autru et dont {a valeur n'excéde pas 5 000 gourdes.
Le larcin est passible de Uamende prévue pour es contraventions de [a troistéme classe. .
Article ¢
Les complices sont passibles des mémes peines.

En cas de réeidive, Pamende prévue par le présent article est portée au double.
Section 2
De Ia publicité interdite par voie d’affichage

Article 9858.-  Le fait de tracer des inscriptions, des signes ou des dessins ou graffitis, sans autorisation préafable, & =
des fins de publicité ou de propagande, sur les facades, les véhicules. les voies publiques ou le mobilier
urbain est passibie de ["amende prévue pour les contraventions de la troisieme classe et d’une peine de -
travail d’intérét général lorsqu’il n'en est résulté qu'un dommage [éger.

Chapitre IV
Des contraventions de la quatridme classe contre les biens
Seetion unique

Des menaces de destruction, de dégradation ou de détérioration
ne présentant pas de danger pour les personnes

Article 989.-  Hors le cas prévu par Particle 564, la menace de commettre une destruction, une dégradation ou une
déérioration ne présentant pas de danger pour les personnes, lorsqu’elle estsoit réitérée, soit matérialisée =
par un écrit, une image ou tout auire objet, est passible de "amende prévue pour les contraveniions de =/
la quatrieme classe. '

Les personnes coupables de la contravention prévue au présent article encourent également les peines
complémentaires suivantes :

1° L'interdiction de détenir ou de porter, pour une durée de un (1) an au plus, une arme soumise & "
autorisation ; S0 Lespe

2 La confiscation d'une ou de plusieurs armes dont la personne condamnée est propridtaire ou dont
elle a la libre disposition.

[Les personnes morales peuvent étre déclarées pénalement responsables, dans les conditions prévues par. .-
Iarticle 28, de infraction définie au présent asticle. :

La peine encourue par les personnes morales est 'amende, suivant les modalités prévues par Particle 102,
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Chaplire V
Des contraventions de la cinquitme classe contre fes biens
Section 1
Du vol autre que le tarcin

le 990.-  Est passible de 'amende prévue pour les contraventions de la vinqui¢me classe, te vol autre que ke
turcin, d’un bien dont la valeur ne dépasse pas 25 000 gourdes.

Section 2
Des destructions, de dégradations et détérinrations dont il n'est résulté gqu'un dommage léger
fe 991.-  La destruction. la dégradation ou fa détérivration volontaires d'un bien appartenant 4 autrui doat il
n'est résulté quun dommage [Sger est passible de ["amende prévue pouar les contraventions de {a

cinguidme classe.

Les personnes coupables de la contravention prévue au présent article encourent également les peines
complémentaires suivantes :

19 La suspension, pour une durde de un (13 an au plus, du permis de conrduire, cette suspension
pouvant ére Hmitée & la conduite en dehors de IMactivité professionnetie ;

2 Linterdiction de détenir ou de porter, pour une durée de un {1) an au plus, une arme soumise &
autorisation ;

3 Laconfiscation d'une ou de plusieurs armes dont la personne condamnée est propriétaire ou dont
elle a la libre disposition ;

4" Le retrait du permis de chasser, avec interdiction de solliciter la délivrance d'un nouveau permis
pendant un (1) an au plus ;

3" La confiscation de la chose qui a servi ou était destinée & commetire Pinpfraction ou de la chose
qui en est te produit ;

6" e travail d'intérét général pour une durde de vingt (20) heures & cent vingt (£20) heures.

Le fait de faciliter sciemment, par aide ou assistance, la préparation ou la commission de la
contravention prévue au présent article est passible des mémes peines,

Les personnes morales peuvent étre déclarées pénalement responsables, dans les conditions prévues
par ['article 28, de infraction définie au présent articte,

eines encourues par les personnes morales sont :
1? L’amende, suivant les modalitds prévues par Uarticle 102 ;

2 La confiscation de la chose qui o servi ou éait destinde d commettre infraction ou de la chose
qui en est le produit,

La récidive de la contravention prévue au présent articleest réprimde conformément aux articles 131 et 135,
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Section 3

De Pabandon d'épaves de véhicules,
matériaux et autres objets transportés dans un véhicule - Articl

Article 992, Est passible de Pamende prévue pour tes contraventions de la cinguicme classe le fait de déposer,
dabandonner ou de jeter, e¢n un ey pubiic ou privé, & 'exception des emplacements désignds i cet
eftet par "autorité compéiente. soit une é¢pave de véhicule, soit des matdrizux ou tout autre objet, de
quelque nature qu'il soit, lorsque ceux-ci ont été transportds avec Maide d'un véhicule ou & aupe

moyen. si ce dépdt n'est pas effectud par la personne ayant la jouissance du liew ou avee son autorisation, Artic]

Les personnes coupables de fa coatravention prévue au présent article encourent dgalement la peine

complémentaire de confiscation de [a chose qui a servi ou éait destinde & commettre infraction oy

de fa chose qui en est le produit.

Les personnes morales peuvent étre déclarées pénalement responsables, dans fes conditions prévues

par Particle 28, de infraction définie au présent article.

Les peines encourues par les personnes morales sont
' Lamende, suivant les modalités prévues par Particle 102 Lesp
2*  La conliscation de la chose qui a servi ou était destinée & commettre I'infraction ou de a chose
qui en est te produit.
La récidive de {a contravention prévue au présent article est réprimée conformément aux asticles 131 et 135.
TITRE QUATRIEME
DES CONTRAVENTIONS CONTRE LA NATION, U'ETAT OU LA PAIX PUBLIQUE
Arth
Chapitre [
Des contraventions de la premidre classe contre la Nation, 'Istat ou Ia Paix publique
Section unigue
De Pabandon d’armes ou d'objets dangereux
Article 993, Le fait d'abandonner, en un lieu public ou ouvert au public, une arme ou tout agtre objet présentant un \rti

Art

danger pour les personnes et susceptible d'étre utilisé pour commetire un crime ou un délit est passible
de I"amende prévue pour les contraventions de la premiére classe.

Les personnes coupables de la contravention prévue au présent article encourent éyalement la peine
compiémentaire de confiscation de la chose qui a servi i commettre infraction.

Chapitre {1
Des contraventions de la deuxidme classe contre Ia Nation, PEtat ou la Paix publique
Section 1
Pru défaut de réponse 4 une réquisition de Pautorité compdétente Los

Article 994.-  Le fait, suns motif [Egitime, de refuser ou de négliger de répondre soit & une réquisition émanant dun
magistrat ou d'une autorité de police judiciaire agissant dans 'exercice de ses fonctions, soil, en cas
d’utteinte & Fordre public ou de sinistre ou dans toute autre situation présentant un danger pour lfes
personnes. i une réquisition émanant dune autorité adminisirative compétente, oit aux réglements ou
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Je 995.-

1e 996.-

arrétds [Egalement pris et publids par Pavtoritd locale est passible de Damende prévae pour les
contraventions de la deuxiéme classe.
Est passible de la peine prévue par Particle 994 e fait de viofer Ja défense de tirer, en cortains heux, des
picces drartifice v des coups d armes 4 feu.

Section 2

Des aiteintes & la monnaie

Le fait d’accepter, de détenir ou d'utiliser tout signe mondtaire non autorisé ayant pour objet de
remplacer les pidees de monnaie ou les billets de banque ayant cours [égal sur ke territoire de la
République est passible de amende prévue pour les contraventions de fa deuxiéme classe.

Les personngs coupables de fa contravention prévue an présent articte encourent également 1a peime
compiémentaire de confiscation de {a chose qui a servi ou ¢t destinée & commetfre IMinfraction ou
de la chose qui en est le produit.

Les personnes movales peuvent étre déclardes pénalement responsables, dans les conditions prévues par
I'article 28. de Uintraction définie au préseat article.

eings encourues par les personines morales sont :

1e 997.-

{e 995.-

[? Llamende, suivant les modalités prévues par "article 102,

2°  La confiscation de la chose qui a servi ou était destinée & commettre intraction ou de la chose qui
en est le produit.

La peine de confiscation est obligatoire pour fes signes monétaires visés au premier alinéa du présent
article en application des articles 63 et 110.

Le refus de recevoir des piéces de monnaie ou des bitlets de banque ayuant cours légal sur le territoire de
It République selen fa valeur pour faquelle ils ont cours est passible de Mamende prévue pour les
coniraventions de la deuxiéme classe.

Les personnes morales peuvent étre déclardes pénalement responsables. dans les conditions prévues par
Particle 28, de Pinfraction définie au présent article.

La peine encourue par les personnes morales est "amende, suivant les modalitds prévues par Marticle 102,

Ee fait d utiliser comme support d'une publiciié quelconque des pidees de monnaie ou des billets de
banque ayant cours I8gal sur le territoire de la République ou émis par les institutions étrangéres ou
internationales habilitées & cette fin est passible de Pamende prévue pour les contraventions de deuxiéme
classe.

Les personnes coupables de la contravention prévue au préseat article encowrent également ki peine
complémentaire de confiscation de ia chose qui a servi ou était destinéde & commettre Uinfraction ou
de la chose qui en est le produit. :

[.es personnes morales peuvent étre déelarées responsables pénalement., dans kes conditions prévues par
I"article 28, de Vinfraction définie au présent article.

eines encourues par les personnes morales sont :

1 L'amende, suivant les modalités prévues par Particle 102 ;
2 La confiscation de 1a chose qui a servi ou éait destinde & commetire infraction ou de Ia chose
qui en est le produit.
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La peine de confiscation est obligatoire pour les signes mondtaires visés au premier alinda du présep;
article en application des articles 63 et 110,

Les dispositions du troisicme alinda de Uarticle 820 sont applivabics.

Chapitee L1
Des contraventions de Ia troisidme classe contre la Nation, I'Iitat ou la Paix publique
Section 1
De Pusurpation de signes réservés a 'auforité publique
Article 999.-  Hors les cas prévus par Uarticle 725, est passible de ["amende prévue pour les contraventions de ta
traisicme classe le fait de porter publiguenient un costume ou un uniforms ou do fuire usage d'un
insizne ou d'un document présentant avec des costumes, uniformes, insignes ou documents

réslementés par I"autorité publique une ressemblance de nature 4 causer une méprise dans 1"esprit
du public,

Les personnes coupables de la contravention prévue au présent article encourent également fa peine
complémentaire de confiscation de ta chose qui a servi ou dait destinde & commetire {infraction ou
de 1a chose qui en est le produit.

Les personnes morales peuvent étre déclardes pénalement responsables. dans les conditions prévues
par 'article 28, de Iinfraction définie au présent article.

Les peines encourues par les personses morales sont :
12 L'amende, suivant les maodalités prévues par Uarticle 102

2 La conliscation de la chose qui a servi ou éait destinée & commettre Iinfraction ou de Ia chose
qui en est le produit.

Section 2

Dre Putilisation de poids on mesures différents de ceux établis par les lois
et réglements en vigueur

Article 1000.-  L’utilisation de poids ou mesures ditférents de coux qui sont étiablis par les lois et Tes arrétds en vigueur
est passible de I"'amende prévue pour les contraventions de la troisi@éme classe.
Les personnes coupables de fa contravention prévue au présent article encourent dgalement la peine
compliémentaire de confiscation de la chose qui 2 servi ou était destinde 3 commettre Uinfraction ou

de ia chose qui en est le produit.

Les personnes morales peuvent étre déelarées pénalernent responsables, dans les conditions prévues
par Tasticle 28, de Pinfraction définie au présent article.

Les peines encourues par les personnes morales sont
1* L’amende. suivani les modalités prévues par Uarticle 102 ;

2% La confiscation de la chose qui a servi ou diait destinée & commettre Uinfraction ou de fa chose
qui en est le produit.

Sl"(;i."."{?
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Chapitre IV

Tres contraventions de la quatritme classe contre la Nation, 'Etat ou la Paix publique

C1001.-

le 1002.-

Dela

de 1003.-

Section 1

De Vaccbs sans autorisation i un terrain, une construction.
un engin ou un appareil affecté & ia force publique

Hors les cas prévus par Uarticle 630, le fail. sans autorisation des autorités compétentes, de pénétrer.
séjourner ou circuler sur un terrain, dans une construction ou dans un engin ou appareil queleonque
affecid 2 la force publique ou placé sous son controle est passible de I'amende prevue pour fes
contraventions de la quatridme classe.

Linterdiction d aceds aux ferrains, construstions, engins ou appareils visés 4 "alinda précédent fuit
I'objet d'une signalisation pariiculiére lorsgu’aucune margue distinctive ne signale qu'ils sont affectés
2 1a force publigue ou placés sous le controle de autorité publigue.

Est passible des mémes peines le tait de péndtrer, séjourner ou cireuler sur un terrain, une construction
ou un ¢difice affecté i la force publique ou placé sous le contrdle de Iautorité publique.

Section 2
Des entraves i la libre circulation sur la voie publique

Le fait d’embarrasser la voie publique en'y déposant ou y laissant sans nécessité des matériaus ou
objets quelconques qui entravent ou diminuent la liberté ou la siireté de passage est passible de "amende
prévue pour ies contraventions de la quatrieme classe.

Les personnes coupables de la contravention prévue au présent asticle encourent également ta peine
complémentaire de confiscation de 1a chose qui a servi ou était destinée i1 commiettre Tinfraction ou
de la chose qui en est fe produit.

Section 3
violation des dispositions réglementant les professions exercées dans les lieux publics

Le fait, sans autorisation ou déclaration régulidre, doffrir vu d’'exposer en vue de la vente des
marchandises ou d’exercer toute autie profession dans les licux publics en violation des dispositions

réglementaires sur la police de ces lieux est passible de Pamende prévue pous les contraventions de
la quatriéme classe.

Les persounes coupables de la contravention prévue au présent article encourent égulement la peine
complémentaire de confiscation de la chose qui u servi ou &tait destinde & commettre infraction ou
de la chose qui en est ke produik.

Les personnes morales peuvent atre déclardes pénalement responsables. dans les conditions prévues
par {"article 28. de Uinfraction définie au présent article.

peines encourues par les personnes morgles soni

1° L'amende. suivant les modalités prévues par Particle 102 :

3 I.a confiscation de la chose qui a servi ou Srait destinde i commetire Pinfraction ou de la chose
qui en est le prodait. ’
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Article 1004,

Chapitre V

Des contraventions de la cinquitme classe contre la Nation, I'Etaf ou la Paix publigue

Section I

Du port ou de I'exhibition d'uniforme, insignes ou emblémes rappelant ceux d’organisations

ou de personnes responsables de crimes contre P'hemanité

Est passible de 'amende prévue pour les contraventions de la cinquidme classe. sauf pour les besoing
d'un film. d'un spectacle ou d'une exposition comportant une évocation historique. de porter oy
d'exhiber en public un uniforme, un insigne ou un embléme rappelant les uniformes. les 1asignes oy fes
emblemes qui ont éié portds ou exhibds soit par les membres d'une organisation déclarée criminelle,
SOIt par une personne reconnue coupable par une juridiction nutionale ou internationale <Cum ou plusicur,
crimes contre Fhuinanind prévus par les articles 232 et 234, )

Les personnes coupables de la contravention prévue au présent article encourent ¢ealement les peiney
complémentaires suivantes

¥ Llinterdiction de détenir ou de porter. pour une durde de un (1) an au plus, une arme soumise
a4 autorisation ;

2% La confiscation d'une ou de plusieurs armes dont la personne condamnde est propriéiaire ou dont
elle a la libre disposition :

[F]

La confiscation de la chose qui a servi ou était destinde & commettre linfraction ou de la chose
qui en est le produit ;

4 Le travail d’intérét général pour une durde de vingt {20) heures & cent vingt (120) heures.

Les personnes morales peuvent étre déclarées pénalement responsables, dans fes conditions prévues par
Farticte 28, de Pinfraction définie au présent article,

Les peines encourues par les personnes marales song :

Article 1005.-

I L'amende. suivant tes modalités prévues par Particle 102
2* La confiscation de la chose qui & servi ou était destinde i commettre U'infraction ou de la chose
qui en est le produit.

La récidive de la contravention prévue au présent article est réprimée conformément aux articles 131 et 135,
Section 2

Des dessins, levés ou enregistrements effectués sans autorisation
dans une zone d’interdiction fixée par ia force publique

Le fail, dans une zone d'jnterdiction fixde par [a force publique et faisant Fobjet d'une signalisation
particuliere, d'effectuer, sans autorisation de cette autorité, des dessins, levds ou des enregistrements
d'images, de sons ou de signaux de toute nature est passible de I'amende prévue pour les contraventions
de Ia cinquigme classe.

Les personnes coupables de la contravention prévue au présent article encourent égulement la peine - 2
complémentaire de confiscation de lu chose qui a servi ou eit destinde it commetire Pinfraction ou de &

la chose qui en est L2 produit.

—

La réeidive de ta contravention prévue au présent article est réprimde conformément 3 1 article 131,

\‘:’? I
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e 1006.-

e 1007.-

e 1008.-

e 1009.-

¢ 1010.-

Section 3
Des atteintes & I’état civil des personnes

Est passible de Pamende prévue pour les contraventions de la cinquiéme classe e fait, par un officier
de état civil ou une personne déléguée par lui :

I De contrevenir aux dispositions légales et réglementaires concernant Ly tenue des registres ¢t la
publicité des actes de 1"étag civil :

2% D ne pas s"assurer de Mexistence du consentement des pére, mére ou autres personnes lorsque la
lot le prescrit pour [ validité d'un mariage ;

Les enntraventions prévues par le présent article somt constitudes méme lorsque la nuthite dos notes de
I"état civil n"a pas été demandée ou a été couverte.

Ea récidive de la contravention prévue au présent articie est réprimée conformément & Particle L31.
Le fait. par une personne ayant assisté & un accouchement. de ne pas faire la déclaration prescrite dans
les délais prévus par le Code civil, est passible de Pamende prévue pour les contraventions de la
cinquidme classe.

e fait, par une personne ayant trouve un enfant nouveau-né, de ne pas faire la déclaration prescrite par
le Code civil ou si elte ne consent pas 4 se charger de 'enfant. de ne pas le remettre & "autorité
compétente, est passible de Mamende prévue pour les contraventions de la cinquidme classe.

Le fait de procéder ou faire procéder & I'inhumation d"une personne décédée sans que cette inhumation
ait éré préalablement autorisée par Pautorité compétente, ou en violation des dispositions 1égales ou
réglementaires prévues en cette matiere, est passible de 'amende prévue pour les contraventions de la

cinquitme classe.

Les personnes morales peuvent étye déclardes pénalement responsibles, dans les conditions prévues par
article 28, de Iinfraction définie au présent article.

La peine encourue par les personnes morales est Famende, suivard fes modalités prévues par Particle 102,
La récidive de [a contravention prévue au présent article est réprimdée conformément aux aticles 131 et 135,
Section 4
De 1a soustraction d'une piéee produite en justice
Le Fait, par une personne ayant produit, dans une contestation judiciaire. un titre, une piéce ou un
mémoire, de le soustraire. de quelque maniére que ce soit, est passible de 'amende peévue pour les
contraventions de ka1 cinguieme classe.

Les personnes morales peuvent éire déclurées pénalement responsables, dans les conditions prévues
par Marticle 28, de Uinfraction définie au présent article.

[.a peine encourue par les personnes moales est 'amende, suivant les modalités prévaes par larticle 102,

La récidive de la contravention prévue au présent article estrdprimée conformément aux dispositions
des articles 131 et [35. ’
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Article 1}11.-

Seetion 5

De Putilisation d'un document déliveé par une administration publique
comportant des mentions devenues incomplites ou inexactes

[ usuge d'un document déliveé par une administration publique aux fins de constater ua droit, une
wdentité ou une qualité ou d accorder une autorisation, lorsque les mentions invogquées par [u personng
intéressée sont devenues incomplites ou inexactes. est passible de I'emende prévae pour les contraventions
de la cinquidéme classe.

Les personnes coupables de la contravention prévue au présent article encourent dgalement lu peine
complémentuire de confiscation de la chose qui a servi & commettre | infraction ou de la chose qui en
est le produit.

Les personnes morales peuvent &tre déclardes pénalement responsables, dans les conditions prévues
par I"article 28. de I'infraction définic au présent article.

Les peines encourues par fes personnes morales sont :

Article 10612.-

1" L'amende. suivant les modalités prévues par i article 102 ;

=" La confiscation de ta chose qui a servi ou éit destinée i commeture Uinfraction ou de la chose
qui en est le produit,

Larécidive de la contravention prévue au présent article est réprimée conformément aux articles 131 et 133,
Section 6
Du refus de restitution de signes monétaires contrefaits ou Falsifids

Le fait, par une personne ayant recu des pidces de monnaie ou billets de banque ayant cours 1égal sur
I"étendue du territoire contrefaits ou falsifiés, de refuser de les remettre ou de les faire remettre i ka
Bangtie de la République d"Haiti, est passible de I'amende prévue pour fes contraventions de la cinquisme

classe.

Les personnes coupables de {a contravention prévue au présent article encourent dgalement la peine
complémentaire de confiscation de la chose qui a servi i commettre Uinfraction ou de [a chose qui en
est le produit,

Les personnes morales peuvent étre déclardes pénalement responsables. dans les conditions prévues
par larticle 28, de I'infraction définie au présent article.

Les peines encourues par les personnes morales sont

17 L'amende, suivant les modalités prévues par Marticle 102 ;

2% La confiscation de fa chose qui a servi ou dait destinée i commetire Finfraction ou de la chose
ui en est le produit,

La peine de confiscation est obligatoire pour les stgnes mondtaires visés au premier alinda du présent
atticle en application des articles 63 et 110, Les dispositions du troisiéme alinda de article §20 sont
applicables.

La réeidive de la contravention prévue au présent article est réprimée conformément aux artictes 131 et 135,

Spr:;("m{ A
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Artiele 1013.-

Section 7

e I"altération ou de la contrefacon des {imbres-poste
ou des timbres émis par 'administration publique

L altération des timbres-poste ou des timbres émis par Uadministration peblique dans le but de les
soustraire & oblitération et de permettre ainsi leur réutilisation est passible de amende prévue pour
les contraventions de la cinguicme classe.

Les personnes coupables de la contravention prévue au présent article encourent fgakement fa peine
complémentaire de confiscation de la chose qui a servi d commetire infraction ou de la chose qui en
est le produit.

Les personnes morales peuvent étre déclardes pénalement responsables. dans les conditions prevues par
I"article 28. des infractions définies au présent article.

Les peines encourues par les personnes moriles sont :

Article 1014.-

1 L'amende. suivant les modulitds prévues par larticle 102 :

2 La confiscation de 1a chose qui a servi ou éeait destinée & commettre I'infraction ou de Ia chose qui
en est le produit.

La peine de confiscation est obligatoire pour les timbres visés au premier alinda du prdsent witicke en
application des articles 63 et 110.

La récidive de ta contravention prévue au présent article est réprimée conformément aux articies
131 et 135.

La contrefacon ou fa falsification des timbres-poste ou autres valeurs fiduciaires postaies périmds.
haitiens ou étrangers, ainsi que I"usage de ces timbres ou valewrs fiduciaires contrefaits ou falsifiés sont
passibles de I"amende prévue pour les contraventions de la cinguicme classe.

Les personnes coupables des contraventions prévues au préseat article encourent dgalement la peine
complémentaire de contiscation de la chose qui a servi ou était destinée & commettre Pinfraction ou
de la chose qui en est le produit,

Les personnes morales peuvent étre déclardes pénulement responsables, dans les conditions prévues par
Tarticle 28, des infractions définies au présent article.

Les peines encourues par les personnes morales sont

1° L’amende. suivant les modalités prévues par article 102

2 La confiscation de la chose qui a servi ou éuait destinde  commetire Uinfraction ou de lu chose qui
en est le produit.
La peine de confiscation est obligatoire pour les timbres visés au premier alinda du présent urticle en

application des articles 03 et 106.

La récidive de la contravention prévue ay_présent acticle est réprimde conformément aux articles
110 et 127, :
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Article 1015.-

Article 1016.-

Articie 1017.-

Hection 8
De Pintrusion dans les établissements d’enseignement

Le fait de péadwer dans Menceinte d un érablissement d enseignement. public ou privé, suns y élre
habilitd en vertu de dispositions fégislatives ou réglementaires ou vy avidr ¢ autorisé par les
autoritds compétentes est passible de Namende prévue pour les contraventions de la cinquié¢me
classe.

Les personnes coupables de la contravention prévue au prédsent article encourent éualement fes peines
complémentaires suivanics
i 8.

1 La confiscation de la chose qui a servi & commettee infraction ou de la chose qui en est le produit ;
2% Le travald Li'iriic::i général pour une durée de vingt (205 heures & cent vingt (120) heures.
La réeidive de la contravention prévue au présent article est réprimde conformément i article 131,
Section 9
De Pintrusion dans les licux historiques eu culturels

Le fait de péndtrer ou de se maintenir duns un lieu ou dans Penceinte dun immeuble faisant partie du
patrimoine historique ou culturel, un musée, une bibliothéque ou une médiatheque overts au public,
un service d’archives. ou leurs dépendances, appartenant & une personme publigue ou & une personne
privée assurant une mission d'intérdt général, dont I'aecés est interdit ou réglementé de fagon apparente,
sans y étre habilité en vertu de dispositions législatives ou réglementaires ou y avoir €& autorisé par
les autoritds compétentes ou le propridtaire est passible de Uamende prévue pour les contravention de
la cinquiéme classe.

Est passible de ki méme peine le fail de pénétrer ou se maintenir dans les mémes conditions sur un
terrain sur lequel se déroutent des opérations archéologiques.

Les personnes coupables de la contravention prévue au présent article encourent également les peines
complémentaires suivantes :

1 La confiscation de la chose qui a servi & commettre Pinfraction conformément & Particle 63 ¢

2 Un travail d'intérét géndral pour une durde de vingt (20) heures o cent vingt {1207 heures,

La récidive de la contravention prévue au présent article est réprimée conformément & Marticle 131,
Seetion 10

De la dissimulation illicite du visage
A I'occasion de manifestations sur la voie publique

Est passible de amende prévue powr les contraventions de Le cinguiéme classe le tait poar une personne,
atl sein ou aux abords immédiats d une nanifestation sur la voie publigue, de dissimuler velontairement
son visage afin de ne pas étre identifide dans des circonstances faisant ¢raindre des atteintes & 1ordre
public.

La récidive de la contravention prévue au prég_gm___;n'ticlc est réprimée conformément aux articles
131 et 135. -

Article 1

Article

Article
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‘hticlc 1018.-

Article 1019.-

Article 1020,

TITRE CINQUIEME
DES AUTRES CONTRAVENTIONS
Chapitre |
[res contraventions de la troisitme classe
Section unique
Des atteintes involontaires & la vie ou & Pintégrité d’un animal

Le fait, par mafadresse. imprudence, inattention, négligence ou manquement d une obligation de séeurité
ou de prudence imposée par fa loi ou le réglement, d*occasionner la mort ou fa blessure d’un animal
dnmestique ou apprivoisé ou tenu en captivitd est passible de Pamende prevue pour les contraventions
de la troisieéme classe.

En cas de condamnation du propriétaire de 'animal ou si le propriétaire est inconnu. fe tribunal peut
décider de remettre Panimal & 1'&ut0rilé communale compétente ou i une ceuvre de protection animale.
laquelle pourra librement en dispose
Chapitre 11
Des contraventions de la quatriéme classe
Section unique

Ides mauvais {raitements envers un animal
Le fait, sans ndcessité, publiquement ou non, d’exercer volontairement des mauvais traitements envers
un animal domestique ou apprivoisé ou tenu en captivité est passible de "amende prévue pour les
contraventions de la guatri®éme classe.
En cas de condamnation du propriétaire de I'animal ou si le propriéiaire est inconnu. le tribunal peut
décider de remettre l'animnl 3 l'autorité communale ou & une ceuvre de protection animate, laquelle
pourra tibrement en dispose
Les dispositions du présent article ne sont pas applicables aux combats de cogs.

Chapitre 111
Des contraventions de la cinguidme classe
Section mnique
Des atteintes volontaires & la vie d’un animal

Le fait. sans nécessité, publiquement ou non, de donner volontairement la mort it un animal domestigue
ou apprivoisé ou tenu en captivité est passible de "amende prévue pour les contraventions de la cinquieme
classe.

La récidive de la contravention prévue au présent article est réprimde conformément &
Particle 131

Les dispositions du présent asticle ne sont pas applicables aux combats de cogs.
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Article 1021.-

Article 1022.-

Article

Article

Article

Article

Article

Article

Article

Article

1023.-

1024.-

1025.-

1026.-

1027.-

1028,

1029.-

1630.-

LIVRE SEPTIEME

DES DISPOSITIONS TRANSITOIRES ET FINALES

TITRE PREMIER
DES DISPOSITIONS TRANSITOIRES

Jorsque les faits qualifids d infractions par a loi ancienne ne sont pas réprimés par le présent Décre
nouvelle. fes poursuiles sont immédiatement deeintes et les personnes détenues remises immdédiatement
en liberté,

5 F

Dans le cas ot une personne purge une peine définitive d’emprisonnement. les régles suivantes

s appliquent :

17 Sila personne a éé condamnée pour une infraction qui n'est plus reconnue comme telle par le
présent Code, elle doit &tre remise immédiatement en [ibertd

: o

=% Stla personne a €té priviée de sa liberté pour une périnde de lemps supcrieure au maximum que le

présent code prévoit pour la méme infraction, le Juge de Iapplication des peines peut procéder
suivant un mode alternatif d’exéeuation des peines privatives de liberté, Cette décision est susceptible
d’appel.

Toute personne poursuivie pour une infraction avant la date d'entrée en vigueur du présent Code pénal
bénéficie de Fapplication de la ot 1a plus favorable.

TITRE DEUXIEME
DES DISPOSITIONS FINALES

Dans toutes les matiéres qui ne sont pas réelées pur [e présent Code. les cours et les tribunaux continueront
dappliquer les lois particulidres non abrogées qui les régissent.

Les infractions prévues par fes lois particulidres non abrogées par le présent Code sont passibles des
peines qui y sont prévues, en vertu de [a procédure nouvelle.

Les regles applicables en cas de non-paiement de 1'amende sont celles prévues au Code de procédure

o

pénale. méme lorsque Pamende est fivée par une loi particuli¢re non abrogée.

Les dispositions des articles 60 et 67 relatifs & 'exdeution de la peine de travail d'intérél général ne
sont mises en application qu’apr®s I"adoption et ta publication au Journal officiel « Le Moniteur » de
I"arrété présidentiel prévu a Iarticle 83 qui détermine les conditions dans lesquelles s’exéeute Mactivité
des personnes condamnées I une telle peine, la nature des travaux proposds et les conditions requises
pour Fexéeution du travail d'intérét général.

Les dispositions relatives au suivi socio-judiciaire ne seront mises en application que lossguaura éié
organisé. dans [es établissements pénitentiaires, le Service pénitentiaize d'insertion et de probation.

Le régime de la mise & Pépreuve ne peus &re appliqué que lorsque seront établis les mécanismes de

contrile de exé

cution des obligations qui incombent & fa personne soumise i ce régime,

Pendant fes vingt-quatre (24) mois qui précedent 1" entrée en vigueur du présent Code. seront organisés,
A la diligence du Ministre de Ta Justice. des séminaires de formation sur le contenu du présent Cuode
pénal, au bénéfice des magistrats de tous les degrés . des greffiers, des huissiers, des policiers, notumment
des agents de la Police Judiciaire et des personnels d’appul.

3{?(;1 i

Artu

1"51 !‘ﬁ(

Arti

Arthr

Arth

Arth



d N L Mercredi 24 Juin 20240 << LE MONITEUR >> 203

le 1031.-

fe 1032,

Ie 1033.-

le 1034.-

e 1035.-

le 1436.-

Le Ministére de la Justice procedera, dans le méme délai de vingt-quatre (245 mois, 4 [z mise en place
des structures et infrastructures néeessaires  application du présent Code pénal, notamment en ce qui
concerne exdeution des peines alternatives 4 Uemprisonnement, organisation du Service pénitentiire
dlinsertion et de probation.

Dans le méme délai. le Gouvernement soumettra. pour adoption au Parlement, les projets de loi
d accompagnement et de mise en «euvre du présent Code. notamment Le foi sur Dorganisation des
purquets, la toi sur 'organisation judiciaire. la fol sur 'erganisation du Service pénitentiaire d insertion
et de probation, Ia [ot sur Unssistance juridique, la loi sur fa réorganisation et la modernisation des
grefles des cours et tribunaux,

Il sera institué une Commission de mise en ccuvre de la réforme pénale composée d’au mains cing {5)
membres nommés par arrété du Président de la République qui fournira "encadrement technigue
nécessaire & "adoption des mesures et des actions susceptibles de contribuer & application effective du
présent Code pénal.

1l sera imprimé une édition officielle du Code pénal A la diligence du Ministre de 1a Justice.

Les montants des amendes prévues au présent Code seront périodiquement ajustés en fonction des
variations du coiit de la vie ou toutes les fois que Uindice officiel de I'inflation {ixé par ['Institut
Haitien de Statistique et d’Informatique accuse une augmentation d'au moins dix pour cent (10%) sur
une période d'une année fiscale.

Cet ajusternent sera réalisé par arrété pris en Conseil des ministres sur le rapport des Ministres chargés
des Finances et de la Justice.

Ew aucun cas, les montants prévus au présent code ne seront revus & la baisse.

En cas de réserve exprimée par la Chambre des députés ou le Sénat de fa Républigue, dans trente (30)
jours & partir de la publication de cet arrété dans le journa! officiel « Le Moniteur », "ajustement est
introduit sous forme de projet de loi au Parlement.

Le présent Déeret abroge e Code pénal en vigueur et toutes Lois ou dispositions de Lois, tous
Décrets-Lois ou dispositions de Décrets-Lois, tous Décrets ou dispositions de Décrets qui lui sont
contraires, notamment, la Loi du 21 septembre 1892 sur la défense de tirer des coups de feu sur la
voie publique ; la Lot du 4 décembre 1893 sur 'imputation de la durée de la prison préventive sur
la durée des peines correctionnelles ou criminelles ; Ta Loi du 31 juillet 1929 sur la profanation du
drapeau et de certains monuments publics 3 la Lot du 27 mat 1936 en ses dispositions qui
sanctionnent la coupe des arbres sur les terrains en montagne dont la pente est rapide, sur les
berges des rividres, sur la créle des montagnes, en amont des sources; la Lot du 20 mai 1940 sur
Ia fréquentation des spectacles publics ; la Lot du 20 février 1948 sanctionnant les activités
communistes ou les manifestations subversives de 1'ordre ou de la paix publique ; la Loi du 3
septembre 1931 sanctionnant le trafic et " exportation i destinatlon des pays de PEst; la Loi du 17
juillet 1954 punissant 'usage illicite, la fabrication et la contrefagon des marques de fabrique ou
de commerce; a Loi du 7 septembre 1961 modifiant le régime des peines en fuveur des personnes
mineures; [a Lot du 19 septembre 1983 modifiant celle du 25 juin 1925 sur les réunions publiques;
la Lol du 18 juin 1986 instituant une prescription spéciale pour certaines infractions commises
pendant les 29 annédes qui ont préeédé te 7 tévrier 1980 ; la Lot du 29 décembre 1995 sur les fronts
armés ; la Lol du 7 aodt 2001 sur 1a répression du trafic illicite de la drogue, en ses dispositions
pénales ; la Lot du 20 novembre 2013 sur le blanchiment de capitaux et le financement du terrorisme,
en ses dispositions pénales sur le blanchiment de capitaux et le financement du terrorisme : la Loi
du 12 mars 2014 sur la prévention et [a répression dé la corrupiion en ses dispositions pénales ; le
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Déeret-Loi du 19 novembre 1936 sanctionnant les activités communistes: le Décret du 3 novemhre

1843 sur 1a loi martiale: fo Déeret du 6 aoit 1938 sanctionnant los infraciions contre 1

le délit de spoliation ; le Décret du 20 septembre 1986 en ses dispositi

d’aéronefs.

Le présent Décret entrera en vigueur vingt-quatre (24) mois aprés sa publication au juurmal officiel

«Le Moniteurs. Il sera publié et exéeuté i la diligence du Ministre de la Justice,

Donné au Palais National, 3 Port-au-Prince. le 11 mars 2020, An 217+ de I"Indépendance.
[

Par:

Le Président

-

Le Premier Ministre Joseph JOUTHE

Le Ministre de la Planification et de la Coopération Externe Joseph JOUTHE

Le Ministre des Affaires Etrangéres et des Cultes fide JOSEPH
s
— ;,fwze Conie a«%{}ﬁ’%"?ﬁwﬁi A

Le Ministre de la Défense : / Jean Walnard DORNEVAL

i@ shretd de
U'Etat ; le Décret du 20 septembre 1960 sur Iexercice de la profession de commergant, en ses
dispositions pénales ; e Décret du 8 décembre 1960 punsssant les responsables d'une personne
mineure qui ne Uenvoient pas 4 Iéeole ;| le Décret du 9 janvier 1908 sur la proprié intellectuelle,
en ses dispasitions sur fu violation du secret des lettres missives sle Déeret du 21 novembre (975
sur fe vol d*dlectricité, en ses dispositions sur le vol d électricité 1 le Déeret du 17 novembre 1956
surles voyages irvéguliers i destination de I"éuranger. en ses dispositions pénates 1 le Décret duy 17
novembre 1980 sanctionnant fes actes de piraterie maritime ; le Décret du 17 novembre 1980 sur
"émigration illégale ; le Décret du 4 février 108] sanctionnant les faits de discrimination raciale:
fe Déuret du 30 novembre 1983 sanctionnant le délit de spoliation, en ses dispositions concernant
i qui sanctionnent Iy
corruption des agents du Fise ; le Didecet du 5 mars 1987 sur le transport des munitions, de [a
poudre ou des matidres fulminantes. des armes 1 feu. de la dynamite et autres matidres explosives,
en ses dispositions pénales ; le Décret du 23 juillet 1987 sur les réunions publiques ; e Décret du
21 septembre 1987 en ses dispositions sur la falsification de la carte diidentité ou I’
fausses déclarations pour obtenir une carte d'identitd - le Décret du 28 septembre 1987 sanctionnang
la fabrication de fausses cartes d'identité, lusage frauduteux dune fausse identité ou d un faux
numéro de carte 5 le Déeret du 23 mai 1989 sur le contrdle des armes & feu et munitions en ses
dispositions pénales ; le Décret du 27 Juillet 1990 en ses dispositions qui sanctionnent le détournenment
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Le Ministre de I'Economie et des Finances

Le Ministre de 1" Agricalture. des Ressources Naturelles
¢t du Développement Rural

Le Ministre des Travaux Publics,
Transports et Communications

Le Ministre du Commerce et de Ulindustrie

Le Ministre de I"Environnement

La Ministre du Tourisme

Ee Ministre de la Justice et de 1a Séeurité Publique

Le Ministre des Hattiens vivant i Pétranger

Le Ministre de U'Intérieur et des Collectivités Teritoriales

Audain Ftls BERNADEL

Nader JOiEUS

//c;! 147/ ’
[

onas COFFY

Ahner SEPTEMBRE

oo

Myriam JEAN
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